264/2022 Z.z.

ZAKON

z 22. juna 2022
o medialnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o medialnych sluzbach)

Zmena: 264/2022 Z.z.

Zmena: 309/2023 Z.z.

Zmena: 157/2024 Z.z.

Zmena: 203/2024 Z.z.

Zmena: 351/2022 Z.z., 203/2024 Z.z.
Zmena: 264/2022 Z.z., 203/2024 Z.z.
Zmena: .../2025 Z.z.

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

ClL

PRVA CAST
UVODNE USTANOVENIA

PRVA HLAVA
PREDMET A POSOBNOST ZAKONA

§1
Predmet zakona
Tento zakon upravuje

a) prava a povinnosti poskytovatela obsahovej sluzby, ktorym je

vysielatel,

poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie,

prevadzkovatel retransmisie,

poskytovatel multiplexu,

poskytovatel platformy na zdielanie videi,

poskytovatel obsahovej sluzby, ktory nie je uvedeny v prvom bode az piatom bode,

ook wN=

b) prava a povinnosti distributéra signalu,
c) prava a povinnosti poskytovatela sluzby multimodalneho pristupu,

d) prava a povinnosti poskytovatela systémov merania sledovanosti,*)

ed) postavenie a pdésobnost Rady pre medialne sluzby (dalej len "regulator"),
fe) pdsobnost organov statnej spravy pri regulacii ¢innosti vykonavanych podla tohto zakona, a

gf) samoregulacné mechanizmy a koregulaciu pri poskytovani obsahovych sluzieb alebo v oblastiach regulovanych tymto
zakonom alebo osobitnym predpisom*?) a podtfa-tehte-zékena

h) povinnosti 0s6b pri pridelovani verejnych finan&nych prostriedkov na $tatnu reklamu.*®)

Pésobnost’ zakona
§2
Vysielatel rozhlasovej programovej sluzby

Tento zakon sa vztahuje na vysielatela rozhlasovej programovej sluzby, ak ma svoje sidlo alebo sidlo organizacnej
zlozky, miesto podnikania alebo bydlisko v Slovenskej republike.

§3
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Vysielatel televiznej programovej sluzby

(1) Tento zékon sa vztahuje na vysielatela televiznej programovej sluzby, ak ma svoje sidlo, miesto podnikania alebo
bydlisko v Slovenskej republike a tu aj prijima redakéné rozhodnutia.

(2) Tento zakon sa vztahuje aj na vysielatela televiznej programovej sluzby, ak ma svoje sidlo, miesto podnikania
alebo bydlisko v Slovenskej republike, avSak redakéné rozhodnutia prijima

a) v inom ¢lenskom State Eurdpskej Unie alebo State, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore
(dalej len "¢lensky stat"), ak

1. v Slovenskej republike zamestnava podstatnu ¢ast zamestnancov, ktorych pracovna &innost je priamo spojena s programom
pre televiznu programovu sluzbu, a to aj v pripade, Ze pomer zamestnancov, ktorych pracovna €innost' je priamo spojena s
programom pre televiznu programovu sluzbu, zamestnanych v Slovenskej republike a v ¢lenskom State, v ktorom sa prijimaju
redakéné rozhodnutia, je priblizne rovnaky, alebo

2. podstatna €ast' zamestnancov, ktorych pracovna €innost je priamo spojena s programom pre televiznu programovu sluzbu,
nie je zamestnana ani v jednom z tychto Statov, ak prvykrat zacal svoju Cinnost na uzemi Slovenskej republiky a udrziava
stabilné a u€inné spojenie s hospodarstvom Slovenskej republiky,

b) v State, ktory nie je €lenskym Statom, ak v Slovenskej republike zamestnava podstatnu ¢ast zamestnancov, ktorych pracovna
¢innost je priamo spojena s programom pre televiznu programovu sluzbu.

(3) Tento zakon sa vztahuje aj na vysielatela televiznej programovej sluzby, ak ma svoje sidlo, miesto podnikania
alebo bydlisko

a) v inom ¢lenskom $tate, avSak redakéné rozhodnutia prijima v Slovenskej republike, ak

1. v Slovenskej republike zamestnava podstatni ¢ast zamestnancov, ktorych pracovna ¢innost je priamo spojena s programom
pre televiznu programovu sluzbu, alebo

2. podstatna ¢ast zamestnancov, ktorych pracovna €innost je priamo spojena s programom pre televiznu programovu sluzbu
nie je zamestnana ani v jednom z tychto Statov, ak prvykrat zacal svoju ¢innost na Uzemi Slovenskej republiky a udrziava
stabilné a uc€inné spojenie s hospodarstvom Slovenskej republiky,

b) v State, ktory nie je ¢lenskym Statom, avSak redakéné rozhodnutia prijima v Slovenskej republike, ak v Slovenskej republike
zamestnava podstatnu ¢ast zamestnancov, ktorych pracovna €innost je priamo spojena s programom pre televiznu programovu
sluzbu.

(4) Tento zakon sa vztahuje aj na vysielatela televiznej programovej sluzby, na ktorého sa nevztahuju odseky 1 az 3
a ani pravomoc iného ¢lenského Statu, ak na vysielanie televiznej programovej sluzby vyuziva

a) pozemné satelitné stanice na prenos signalu umiestnené v Slovenskej republike alebo
b) druzicovu kapacitu patriacu Slovenskej republike.

(5) Ak osobnu pdsobnost tohto zakona nie je mozné urcit podla odsekov 2 az 4, je dana pravomoc Slovenskej
republiky, ak je vysielatel televiznej programovej sluzby usadeny v Slovenskej republike podla medzinarodnej zmluvy, ktorou je
Slovenska republika viazana.1c)

(6) Ak osobnu pdsobnost tohto zakona nie je mozné uréit ani podla odseku 5 a nie je dana pravomoc iného
Clenského Statu, osobnu pésobnost tohto zakona mozno uréit podla medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika
viazana.2)

§4
Poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie

(1) Tento zakon sa vztahuje na poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ak ma svoje sidlo,
miesto podnikania alebo bydlisko v Slovenskej republike a tu aj prijima redakéné rozhodnutia.

(2) Tento zakon sa vztahuje aj na poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ak ma svoje sidlo,
miesto podnikania alebo bydlisko v Slovenskej republike, av§ak redakéné rozhodnutia prijima

a) v inom Clenskom State, ak

1. v Slovenskej republike zamestnava podstatni ¢ast' zamestnancov, ktorych pracovna €innost je priamo spojena s programom
pre audiovizudlnu medialnu sluzbu na poziadanie, a to aj v pripade, Zze pomer zamestnancov, ktorych pracovna c&innost je
priamo spojena s programom pre audiovizualnu medialnu sluzbu na poziadanie, zamestnanych v Slovenskej republike a v
¢lenskom State, v ktorom sa prijimaju redakéné rozhodnutia, je priblizne rovnaky, alebo

2. podstatna €ast’ zamestnancov, ktorych pracovna ¢innost je priamo spojena s programom pre audiovizualnu medialnu sluzbu
na poziadanie, nie je zamestnana ani v jednom z tychto Statov, ak prvykrat zacal svoju €innost na Uzemi Slovenskej republiky a
udrziava stabilné a G¢inné spojenie s hospodarstvom Slovenskej republiky,

b) v State, ktory nie je €lenskym Statom, ak v Slovenskej republike zamestnava podstatni ¢ast zamestnancov, ktorych pracovna
¢innost je priamo spojena s programom pre audiovizualnu medialnu sluzbu na poZiadanie.

(3) Tento zakon sa vztahuje aj na poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ak ma svoje sidlo,
miesto podnikania alebo bydlisko

a) v inom ¢lenskom State, avSak redakéné rozhodnutia prijima v Slovenskej republike, ak



1. v Slovenskej republike zamestnava podstatnu ¢ast zamestnancov, ktorych pracovna €innost je priamo spojena s programom
pre audiovizualnu medialnu sluzbu na poziadanie, alebo

2. podstatna ¢ast’ zamestnancov, ktorych pracovna ¢innost je priamo spojena s programom pre audiovizualnu medialnu sluzbu
na poziadanie, nie je zamestnana ani v jednom z tychto Statov, ak prvykrat zacal svoju €innost na uzemi Slovenskej republiky a
udrziava stabilné a G¢inné spojenie s hospodarstvom Slovenskej republiky,

b) v State, ktory nie je €lenskym Statom, avSak redakéné rozhodnutia prijima v Slovenskej republike, ak v Slovenskej republike
zamestnava podstatnd €ast zamestnancov, ktorych pracovna ¢innost je priamo spojena s programom pre audiovizualnu
medialnu sluzbu na poziadanie.

(4) Tento zakon sa vztahuje aj na poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, na ktorého sa
nevztahuju odseky 1 az 3 a ani pravomoc iného Clenského Statu, ak na poskytovanie audiovizualnej medialnej sluzby na
poziadanie vyuziva

a) pozemné satelitné stanice na prenos signalu umiestnené v Slovenskej republike alebo
b) druzicovu kapacitu patriacu Slovenskej republike.

(5) Ak osobnu pdsobnost tohto zakona nie je mozné urcit podla odsekov 2 az 4, je dana pravomoc Slovenskej
republiky, ak je poskytovatel audiovizualnej medidlnej sluzby na poziadanie usadeny v Slovenskej republike podla
medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana.1c)

§5
Prevadzkovatel retransmisie

(1) Tento zakon sa vztahuje na prevadzkovatela retransmisie, ak ma svoje sidlo alebo sidlo organizacnej zlozky,
miesto podnikania alebo bydlisko v Slovenskej republike.

(2) Tento zakon sa vztahuje aj na prevadzkovatela retransmisie, na ktorého sa nevztahuje odsek 1, ak na
retransmisiu vyuZziva elektronicki komunikaénu siet® (dalej len "siet") alebo telekomunika¢né zariadenie na Gzemi Slovenskej
republiky.

§6
Poskytovatel multiplexu

(1) Tento zakon sa vztahuje na poskytovatela multiplexu, ak ma svoje sidlo alebo sidlo organizaénej zlozky, miesto
podnikania alebo bydlisko v Slovenskej republike.

(2) Tento zakon sa vztahuje aj na poskytovatela multiplexu, na ktorého sa nevztahuje odsek 1, ak sa pri poskytovani
multiplexu nariho nevztahuje pravomoc iného ¢lenského Statu a na poskytovanie multiplexu vyuziva siet alebo telekomunika¢né
zariadenie na Uzemi Slovenskej republiky.

§7
Poskytovatel platformy na zdielanie videi

(1) Tento zékon sa vztahuje na poskytovatela platformy na zdiefanie videi, ak ma svoje sidlo, miesto podnikania
alebo bydlisko v Slovenskej republike.

(2) Tento zakon sa vztahuje aj na poskytovatela platformy na zdieflanie videi, na ktorého sa nevztahuje odsek 1, ak
ma v Slovenskej republike svoje sidlo

a) jeho materska medialna spolo¢nost,
b) jeho dcérska medialna spolo¢nost’ a materska medialna spolo¢nost nema sidlo v inom ¢lenskom $tate,

c) spolo¢nost, ktora je sucastou jeho medialnej skupiny, a materska medialna spolo¢nost ani dcérska medialna spolo¢nost
nemaju svoje sidlo v inom ¢lenskom State.

(3) Tento zakon sa za podmienok podla odseku 2 pism. b) vztahuje aj na poskytovatela platformy na zdielanie videi,
ktorého materska medialna spolocnost ma viac ako jednu dcérsku medialnu spolo¢nost, ak aspor jedna dcérska medialna
spolo€nost ma svoje sidlo v Slovenskej republike a prvykrat zacala svoju €innost na uUzemi Slovenskej republiky, pri¢om
udrziava stabilné a G¢inné spojenie s hospodarstvom Slovenskej republiky.

(4) Tento zakon sa za podmienok podla odseku 2 pism. c) vztahuje aj na poskytovatela platformy na zdiel'anie videi,
ktory je suc¢astou medialnej skupiny, ak aspon jedna spolo¢nost tejto medialnej skupiny ma svoje sidlo v Slovenskej republike a
prvykrat zacala svoju ¢innost na Uzemi Slovenskej republiky, pricom udrziava stabilné a G¢inné spojenie s hospodarstvom
Slovenskej republiky.

§7a

Poskytovatel systémov merania sledovanosti

Tento zakon sa vztahuje na poskytovatela systémov merania sledovanosti, ak ma svoje sidlo alebo sidlo organizaénej zlozky,
miesto podnikania alebo bydlisko v Slovenskej republike.




DRUHA HLAVA
VYMEDZENIE ZAKLADNYCH POJMOV

§8

Komunikaty

(1) Program je
a) zvukovy komunikat tvoriaci svojim obsahom, formou a funkciou uzavrety celok v ramci programovej sluzby vysielatela alebo

b) audiovizualny komunikat, zlozeny z pohybujucich sa obrazov so zvukom alebo bez zvuku, tvoriaci svojim obsahom, formou a
funkciou uzavrety celok v ramci programovej sluzby vysielatela alebo v ramci katalégu zostaveného poskytovatelom
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie.

; (2) Doplnkové vysielanie je komunikat, ktory nie je programom vysielania a ako zlozka programovej sluzby zvycajne
doplna vysielaci ¢as medzi jednotlivymi programami vysielania, najma videotext, reklamny oznam, telenakup, prostriedky
oddelujuce reklamny oznam a telenakup a ina programova interpunkcia, ako aj oznam o aktualnom €ase a ohlasovanie
programov.

(3) Video vytvorené uzivatefom je subor pohybujlcich sa obrazov so zvukom alebo bez zvuku predstavujuci, bez
ohladu na jeho trvanie, samostatni polozku, ktord vytvoril uzivatel a na platformu na zdielanie videi nahral tento uzivatel alebo
akykolvek iny uzivatel.

(4) Aktualna publicistika je program tematicky spaty so spravodajstvom, ktory obsahuje komentare k spravam a
udalostiam, analyzy vyvoja, politické stanoviska k udalostiam alebo nazory politikov na jednotlivé témy.

(5) Videotext je text na obrazovke Sireny zvy€ajne na zaciatku vysielania televiznej programove;j sluzby, na jej konci
alebo medzi jednotlivymi programami, ktory spravidla obsahuje informacie o vysielatefovi a programovej sluzbe; zahfiia aj
Sirenie textovych informacii v lokalnom vysielani.

§9
Platforma na zdiel'anie obsahu a poskytovatel platformy na zdielanie obsahu
(1) Platforma na zdielanie obsahu je sluzbou informacénej spolo€nosti, ktorej hlavnym Gcelom alebo jednym z jej
hlavnych ucelov alebo ktorej zasadnou funkciou je ukladat velky pocet diel a inych predmetov ochrany podia osobitného
predpisu® nahravanych jej uzivatefmi a $irit ich podl'a osobitného predpisu.
(2) Platforma na zdielanie obsahu nie je
a) on-line encyklopédia a vzdelavacie a vedecké Ulozisko, ktorych u¢elom nie je dosahovanie zisku,

b) platforma na vyvoj a zdielanie pocitacovych programov s otvorenym zdrojovym kédom,

c) on-line trhovisko, medzipodnikova cloudova sluzba a cloudova sluzba, ktoré uzivatelom umoznuju nahrat obsah pre vlastnu
potrebu alebo potreby Statu.

(3) Poskytovatel platformy na zdielanie obsahu je osoba, ktorda poskytuje platformu na zdielanie obsahu a uréuje
spOsob jej usporiadania a propagovania Sireného obsahu na Uc¢el dosiahnutia zisku.

§10
Redakéna zodpovednost’ a redakéné rozhodnutie

(1) Redakéna zodpovednost je vykonavanie ucinnej kontroly nad vyberom programov a nad ich ¢asovym
usporiadanim do programovej Struktiry, ak ide o vysielanie programovej sluzby alebo do katalégu programov, ak ide o
audiovizualnu medialnu sluzbu na poziadanie. Redakéna zodpovednost je tiez vykonavanie uc€innej kontroly poskytovatelom
obsahovej sluzby nad vyberom komunikatov novinarskej povahy a inych komunikatov tvoriacich periodickd publikaciu,
spravodajsky webovy portal alebo agenturny servis a nad usporiadanim tychto komunikatov v ramci poskytovanej obsahovej

sluzby.

(2) Redakené rozhodnutie je rozhodnutie, ktoré sa pravidelne prijima na UcCel plnenia redakénej zodpovednosti a
suvisi s kazdodennou prevadzkou vysielania programovej sluzby, alebe—poskytovania audiovizualnej medialnej sluzby na
poziadanie, vydavania periodickej publikacie, agenturneho servisu alebo s prevadzkou spravodajského webového portalu.

§ 11

Formy prepojenia

(1) Majetkové prepojenie je viac ako 25% ucast na zakladnom imani inych oséb alebo viac ako 25% podiel na



hlasovacich pravach inych oséb; na Gcely uréenia podielu sa podiely blizkych os6b,% ovladanych oséb a ovladajucich oséb
navzajom spocitavaju.

(2) Personalne prepojenie je u€ast na riadeni alebo na kontrole inej osoby, a to aj prostrednictvom blizkych oséb
alebo spolo¢nikov obchodnej spolo¢nosti a ich blizkych oséb.

(3) Materska medialna spolocnost je pravnicka osoba, ktora ma rozhodujici vplyv® v jednej alebo viacerych
dcérskych medialnych spolo€nostiach.

(4) Dcérska medialna spolocnost je pravnicka osoba, v ktorej ma materska medialna spolo€nost rozhodujuci vplyv, a
to priamo alebo aj nepriamo prostrednictvom ktorejkolvek svojej dcérskej spolo€nosti alebo dcérskej spolo¢nosti svojej
materskej spolo¢nosti.

(5) Medialna skupina je materska medialna spolocnost, vSetky jej dcérske medialne spolocnosti a vSetky dalSie
pravnické osoby, ktoré su s nimi ekonomicky, organizaéne a pravne prepojené.

(6) Medialny trh je spolo¢ny trh sluzieb tvoreny obsahovymi sluzbami a inymi medialne produkty poskytujucimi
sluzbami, ktoré mozno povazovat za zastupitelné alebo zamenitelné z dévodu ich podobnych vlastnosti alebo ucelu z pohladu
uzivateflov alebo koncovych uzivatelov,” o ktorych poskytovatelia tychto sluZieb sutazia na tzemi Slovenskej republiky.

§12
Niektoré suvisiace pojmy

(1) Frekvenéné vyhradenie je vyhradenie digitalnej frekvencie koordinovanej pre prislusné Uzemie na zaklade
medzinarodnej koordinacie, ktorej vysledkami je Slovenska republika viazana; frekvenéné vyhradenie je zakladnou jednotkou
frekvencnej vrstvy.

(2) Frekvenéna vrstva je subor frekvenénych vyhradeni, ktorych koordinované uzemia sa vzajomne neprekryvaju, a
ktorych spolo¢né uzemie dosahu tvori suvisly celok pokryvajuci spravidla celé uzemie Slovenskej republiky.

(3) Ekonomicky viazané frekvenéné vyhradenie je frekvenéné vyhradenie zviazané s inym frekvenénym vyhradenim
takym spdsobom, aby bolo mozné dosiahnut primerany rozvoj digitalneho vysielania v kazdom frekvenénom vyhradeni
prislusnej frekvencénej vrstvy.

(4) Technicky viazané frekvenéné vyhradenie je frekvenéné vyhradenie zviazané s inym frekvenénym vyhradenim
rovnakou digitalnou frekvenciou takym spdsobom, ktory neumozriuje vyuzitie kazdého z nich samostatne; takéto frekvencné
vyhradenia sa povazuju za jediné frekvenéné vyhradenie.

(5) Paralelné frekvencné vyhradenia su frekvenéné vyhradenia s porovnatelnym dosahom digitalnej frekvencie
koordinované pre rovnaké Uzemie Slovenskej republiky a rovnaky standard digitalneho prijmu v réznych frekvenénych vrstvach
rovnakého frekvenéného pasma; takéto frekvenéné vyhradenia sa posudzuju samostatne.

(6) Individualne koordinovana frekvencia je frekvencia medzinarodne koordinovand Uradom pre regulaciu
elektronickych komunikacii a postovych sluzieb (dalej len "urad") z jeho vlastného podnetu alebo na Ziadost poskytovatela
multiplexu, vysielatel'a alebo inej osoby; individualne koordinovanou digitalnou frekvenciou nie je digitalna frekvencia tvoriaca na
danom uUzemi frekvenéné vyhradenie.

(7) Satelit je telekomunikacné zariadenie umiestnené na stacionarnej obeznej drahe Zeme alebo podobné radiové
zariadenie, ktoré pracuje v prislusnom frekvenénom spektre vyhradenom na vysielanie signalu uréeného na prijem verejnostou
alebo na uzatvorenu komunikéaciu z bodu do bodu.

(8) Standard digitalneho rozhlasového prijmu je spdsob prenosu datového toku umoZfiujlci prijem signalu na
zariadenie pre digitalny rozhlas.

(9) Standard digitalneho televizneho prijmu je spdsob prenosu datového toku umoZfiujlci prijem signélu na
zariadenie pre digitalnu televiziu.

(10) Digitalna frekvencia je na ucely tohto zakona frekvencia vyhradena Slovenskej republike alebo na uzemi
Slovenskej republiky, koordinovana na digitalne vysielanie.

DRUHA CAST

OBSAHOVA SLUZBA

§13
Vymedzenie obsahovej sluzby
(1) Obsahova sluzba je sluzba ur€ena na prijem verejnostou koncovému uzivatelovi alebo inému uzivatelovi, ktorej
obsah zostavuje jej poskytovatel vo vlasthnom mene a na vlastnd zodpovednost, €i uz z vlastnej iniciativy, alebo na zaklade

poziadaviek uzivatela a

a) vo vnimatelnej podobe tento obsah tvoria asovo usporiadané zvukové, obrazové alebo audiovizualne komunikaty alebo



Strukturované textové informacie (linearne medialne sluzby), najméa programova sluzba,

b) vznika ako poskytovatefom zostavena ponuka zvukovych, obrazovych alebo audiovizualnych komunikatov alebo
Strukturovanych textovych informécii, ku ktorym poskytovatel sluzby umoznuje pristup uzivatelovi jednotlivo alebo spolo¢ne vo
forme suboru obsahov (nelinearne medialne sluzby), najma audiovizualna medialna sluzba na poziadanie a elektronicky
programovy sprievodca,

c) vznika ako poskytovatelom zostavena ponuka obsahovych sluzieb podla pismena a) alebo b), ku ktorym poskytovatel
obsahovej sluzby umozriuje pristup uzivateflovi jednotlivo alebo spolo¢ne vo forme suboru sluzieb (suborné medialne sluzby),
najma retransmisia programovych sluzieb a multiplex, alebo

d) je dalSim nezmenenym verejnym prenosom multiplexu alebo jeho Casti poskytovanym inou osobou ako pdévodnym
poskytovatelom multiplexu.

(2) Obsahovou sluzbou je aj platforma na zdielanie obsahu, najma platforma na zdiel'anie videi.

(3) Obsahovou sluzbou je aj doplnkova sluzba vysielania.

(4) Obsahovou sluzbou nie je
a) sluzba, pri ktorej poskytovatel vo vlastnom mene a na vlastni zodpovednost zabezpecuje u€astnikovi vylu€ne pripojenie k
sluzbe bez dalSieho vplyvu tohto poskytovatela na obsah sluzby a ponuku obsahu, najma hlasova sluzba a pripojenie k

internetu,

b) sluzba zabezpecujuca pristup k obsahovej sluzbe, najma distribucia signalu obsahovej sluzby a sluzba podmieneného
pristupu k obsahovej sluzbe,

c) vykon verejnej spravy poskytovany prostrednictvom siete alebo telekomunikaéného zariadenia (dalej len "sluzby elektronickej
verejnej spravy").

§14
Doplnkova sluzba vysielania

(1) Doplnkova sluzba vysielania je sluzba, ktora priamo suvisi s programovou sluzbou, ak informacie alebo
komunikaty, ktoré tvoria jej obsah, tvoria spolu alebo jednotlivo aj obsah, ktory je ur€eny na prijem verejnostou alebo
koncovému uzivatelovi spolu s programovou sluzbou. Doplnkovou sluzbou vysielania je najma

a) rozhlasova datova sluzba,

b) teletext,

c) jazykova mutacia programove;j sluzby,

d) multimodalny pristup k programovej sluzbe,
e) interaktivny pristup k programovej sluzbe,
f) doplnkova on-line sluzba a

g) elektronicky programovy sprievodca, ak sa vysiela subezne s prislusnou programovou sluzbou v rovnake;j sieti alebo v ramci
Struktury digitalneho signalu toho istého multiplexu a je synchrénne prepojeny s touto programovou sluzbou; ak takto vysielany
obsah elektronického programového sprievodcu zostavuje a ponuka koncovym uzivatefom viacero vysielatelov spolu alebo ina
osoba nez vysielatel, je dopinkovou sluZbou vysielania len v tej €asti, ktorej obsah pochadza od vysielatela.

(2) Doplnkova sluzba vysielania sa povaZzuje za zlozku programovej sluzby.

(3) Rozhlasova datova sluzba je doplnkova sluzba vysielania vysielana subezne s prislusnou rozhlasovou
programovou sluzbou prostrednictvom telekomunikaéného zariadenia na vysielanie digitalnych doplnkovych informacii,
zamerana predovs$etkym na dvojrozmerné zobrazenie informacii rekonstruovanych z vysielanych dat na obrazovke osobitne
vybaveného rozhlasového prijimaca do formy textovych informacii alebo obrazu.

(4) Teletext je doplnkova sluzba vysielania vysielana subezne s prisluSnou televiznou programovou sluzbou
prostrednictvom telekomunikacného zariadenia na vysielanie digitalnych doplnkovych informacii, zamerana predovsetkym na
dvojrozmerné zobrazenie informacii rekonstruovanych z vysielanych dat na obrazovke osobitne vybaveného televizneho
prijimaca do formy $truktdrovanych textovych informacii alebo obrazu.

(5) Jazykova mutacia programove;j sluzby je doplnkova sluzba vysielania vysielana subezne s prislu$nou televiznou
programovou sluzbou umoznujuca pristup koncového uzivatela k inému jazyku ako jazyku vysielania; jazykovou mutaciou
programovej sluzby nie je vysielanie pévodnej zvukovej stopy jednotlivych programov vysielania popri vysielani v jazyku
vysielania.

(6) Multimodalny pristup k programovej sluzbe je doplnkova sluzba vysielania vysielana subezne s prisluSnou
televiznou programovou sluzbou umoznujuca pristup nepocujucich alebo nevidiacich k programom vysielania alebo inym
zlozkam programove;j sluzby, najma prostrednictvom titulkov pre osoby so sluchovym postihnutim, timoc¢enia do slovenského
posunkového jazyka a hlasového komentovania pre nevidiacich.



(7) Interaktivny pristup k programovej sluzbe je doplnkova sluzba vysielania vysielana subezne s prislusnou
programovou sluzbou, ktora rozSiruje moznosti vyuzitia programovej sluzby vo vztahu ku koncovému zariadeniu a umozriuje
koncovému uzivatelovi prostrednictvom prisluSsného rozhrania interakciu.

(8) Doplnkova on-line sluzba je sluzba, ktora priamo suvisi s programovou sluzbou vysielania, vysielatel ju poskytuje
prostrednictvom internetu a je fiou

a) subezné on-line vysielanie programovych sluzieb vysielatefom (simulcasting),
b) on-line poskytovanie programov programovej sluzby po¢as vymedzeného ¢asového obdobia po ich vysielani vysielatelom a
c) on-line poskytovanie komunikatov doplnkovych k vysielaniu.
§15
Zodpovednost' za obsah obsahovej sluzby

(1) Poskytovatel obsahovej sluzby zodpoveda za obsah nim poskytovanej obsahovej sluzby, ak odseky 2 az 4 alebo
osobitny predpis® neustanovuju inak; poskytovatel obsahovej sluzby podfa § 13 ods. 1 pism. c) a d) a ods. 2 zodpoveda za jej
obsah len v rozsahu povinnosti podl'a tohto zakona a podla osobitného predpisu.8)

(2) Za obsah elektronického programového sprievodcu zodpoveda vysielatel' len v rozsahu podia § 14 ods. 1 pism.
9)-

(3) Poskytovatel obsahovej sluzby nezodpoveda za pravdivost informacii uvedenych v inych formach propagacie a za
klamliva reklamu® alebo porovnavaciu reklamu; to sa nevztahuje na obsah, ktorym poskytovatel obsahovej sluzby propaguje
svoju osobu, aktivity, sluzby alebo produkty.

(4) Poskytovatel obsahovej sluzby nezodpoveda ani za obsah uverejneného oznamenia v naliehavom verejnom
zaujme, obsah komunikatu, ktorého uverejnenie nariadil organ verejnej moci, obsah komunikatu tretej osoby, ktorého
uverejnenim sa plni povinnost ulozena zakonom, obsah informacie, ktoru poskytol ustavny ¢initel, rozpoétova organizacia alebo
prispevkova organizacia zriadena organom verejnej moci alebo pravnicka osoba zriadena zakonom, a za obsah uverejneny
podla § 212 a 213.

§16
Obsahova sluzba a sloboda prijmu

(1) Poskytovatel obsahovej sluzby poskytuje obsahovu sluzbu slobodne a nezavisle. Do jej obsahu mozno zasahovat
iba na zaklade zakona a v jeho medziach.

(2) Zakazat prijem obsahovej sluzby, ktora je poskytovana verejne, mozno iba na zaklade zakona a v jeho medziach.
§17
Ochrana zdroja informacii a pravo na informacie

(1) Poskytovatel obsahovej sluzby a dalSie osoby, ktoré sa podielali na ziskavani alebo spracovani informacie od
zdroja, ktorého totoznost ma zostat' utajena, na ucel jej uverejnenia v ramci obsahovej sluzby (dalej len "osoba zachovavajiuca
mli€anlivost"), su povinni zachovavat mi¢anlivost o zdroji informéacii ziskanych pri svojej €innosti a o obsahu tychto informéacii
tak, aby sa nedala zistit' totoznost osoby, ktora informaciu poskytla; s pisomnostami, tlaovinami a inymi nosiémi udajov, najma
obrazovymi zaznamami, zvukovymi zaznamami, audiovizualnymi zaznamami a nosiémi dat v akejkolvek podobe, na zaklade
ktorych by mohla byt zistena totoznost osoby, ktora informacie poskytla, su povinni zaobchadzat tak, aby nemohlo dojst k
odhaleniu totoznosti zdroja informacii.

(2) Osobu zachovavajucu mi¢anlivost mdze od povinnosti podla odseku 1 oslobodit udelenim suhlasu len fyzicka
osoba, ktora informaciu poskytla. Po smrti tejto osoby patri pravo udelit suhlas blizkym osobam; suhlas nie je platny, ak ¢o len
jedna blizka osoba pisomne vyslovila nesuhlas. Ak niet blizkych os6b, povinnost podla odseku 1 zanika. Smrtou osoby, ktora
informaciu poskytla, alebo zanikom zdroja informacii nezanika pravo podla odseku 4 ani ochrana podla odseku 5.

(3) Povinnost’ podla odseku 1 sa vztahuje aj na zamestnanca poskytovatela obsahovej sluzby; tato povinnost mu
zanikd, ak povinnost podla odseku 1 zanikla pre poskytovatela obsahovej sluzby. Za rovnakych podmienok sa povinnost podla
odseku 1 vztahuje aj na ind osobu, pokial sa oboznamila so zdrojom informacie alebo s informaciou, ktora by mohla viest k
odhaleniu totoZnosti zdroja tejto informacie.

(4) Osoba zachovavajuca mi¢anlivost ma pravo odopriet sudu, inému organu verejnej moci, organu verejnej spravy,
organu Uzemnej samospravy alebo akejkolvek inej osobe poskytnutie informacie o pévode alebo obsahu informacie od zdroja,
ktorého totoZznost ma zostat utajend, vratane udajov o zdroiji tejto informécie a jeho totoznosti a predloZzenie alebo vydanie veci,
z ktorych by mohol byt zisteny pdvod alebo obsah takych informacii.

(5) Na ucely ochrany zdroja pozivaju osobitnu ochranu aj lokalizaéné Udaje oséb zachovavajucich mi¢anlivost alebo
podobné udaje o ich pohybe alebo pobyte, udaje o elektronickej komunikacii alebo jej obsahu a vzdialené uloziska alebo
zdielané ulozZiska dat oséb zachovavajucich mi€anlivost, ku ktorym maju pristup iné osoby, neZz osoby zachovavajuce
micanlivost; zakazuje sa najma ich spristupnenie tretim osobam bez suhlasu osoby zachovavajucej mi¢anlivost spésobom,
ktory ohrozi utajenie zdroja informacii.



(6) Povinnost zachovavat mi¢anlivost a pravo podla odseku 4 nemozno vyuzit v pripade, ak zakonom ulozenu
povinnost prekazit spachanie trestného ¢inu mozno splinit len s odhalenim zdroja informacii a verejny zaujem na predchadzani
trestnej Cinnosti celkom zjavne prevazuje zaujem na ochrane zdroja.

(7) Osoba zachovavajuca mi€anlivost sa vo vztahu k obsahovej sluzbe, ktorej autorizacia bola zruSena z dévodu
podla § 165 ods. 3 pism. b) alebo ktorej registracia bola zruSena z dévodu podla § 185 ods. 1 pism. d), neméze dovolavat
prava podla odseku 4 a ani povinnosti zachovavat mi¢anlivost. Ustanovenie prvej vety sa vztahuje aj na obsahovu sluzbu,
pristup ku ktorej je blokovany podra osobitného predpisu'® alebo ktorej poskytovanie je pozastavené podia tohto zakona.
Ustanovenie prvej vety sa nevztahuje na informaciu, ktord osoba zachovavajuca mi€anlivost ziskala pred zruSenim autorizacie,
zruSenim registracie, blokovanim pristupu k obsahovej sluzbe alebo pozastavenim jej poskytovania.

(8) Organy verejnej moci, nimi zriadené rozpoCtové organizacie a prispevkové organizacie a pravnické osoby
zriadené zakonom su povinné na zaklade rovnosti poskytovat poskytovatelovi obsahovej sluzby informacie o svojej ¢innosti na
pravdivé, v€asné a vSestranné informovanie verejnosti; tym nie su dotknuté ustanovenia osobitného predpisu.11)

TRETIA CAST

VYSIELANIE PROGRAMOVEJ SLUZBY

PRVA HLAVA
PROGRAMOVA SLUZBA A VYSIELANIE
§18
Programova sluzba
(1) Programova sluzba je sluzba,
a) ktora je primarne hospodarskej povahy,

b) ktora je poskytovana ako zamerné Casové usporiadanie programov a inych zloziek tejto sluzby vytvarajuce uzavrety,
simultanne prijimatelny celok,

c) ktorej zakladnym ucelom alebo zakladnym ucelom jej oddelitelnej Easti je umoznit’ sledovanie programov,
d) za ktoru je redakéne zodpovedny vysielatel,

e) ktora je poskytovana prostrednictvom siete a

f) ktora je poskytovana s cielom informovat, zabavat alebo vzdelavat Siroku verejnost.

(2) Rozhlasovéa programova sluzba je programova sluzba, ktorej vysielanie je chranené podra osobitného predpisu*?
a vo vnimatelnej podobe ho tvori rad po sebe nasledujucich zvukov vnimatelnych sluchom.

(3) Televizna programova sluzba je programova sluzba, ktorej vysielanie je chranené podla osobitného predpisu*? a
vo vnimatelnej podobe ho tvori rad po sebe nasledujucich obrazov vnimatelnych zrakom sprevadzanych suvisiacim zvukom
alebo bez neho.

(4) Monotypova programova sluzba je programova sluzba, ktorej najmenej 80% programov tvori rovnaky typ
programov alebo je jej vysielanie Uplne vyhradené inym zlozkam programovej sluzby nez programom.

§19
Vysielatel a vysielanie

(1) Vysielatel je osoba, ktora redakéne zodpoveda za obsah programovej sluzby a ¢asové usporiadanie jednotlivych
zloziek programovej sluzby, ktort vysiela alebo ktord nechava $irit v Uplnej a nezmenenej forme tretou osobou.

(2) Na ucely tohto zakona sa za vysielatela povazuje
a) vysielatel zriadeny zakonom?® (d'alej len "verejnopravny vysielatel™),

b) vysielatel, ktory ma povinnost poziadat' o autorizaciu vysielania programovej sluzby (dalej len "autorizacia vysielania") podia
tohto zakona a nie je verejnopravnym vysielatefom (dalej len "opravneny vysielatel").

(3) Vysielanie programovej sluzby prostrednictvom internetu je Sirenie programove;j sluzby vyhradne prostrednictvom
internetu (webcasting).

(4) Vysielanie programovej sluzby je Sirenie pdvodnej kédovanej alebo nekédovanej programove;j sluzby, a to

a) rozhlasovej programovej sluzby vratane jej doplnkovych sluzieb vysielania (dalej len "vysielanie rozhlasovej programovej
sluzby") alebo



b) televiznej programovej sluzby vratane jej doplnkovych sluzieb vysielania (dalej len "vysielanie televiznej programovej
sluzby").

(5) Lokalne vysielanie programovej sluzby je vysielanie, ktorého prijem sa obmedzuje na mensiu geograficku oblast,
zvy€ajne na obec alebo mesto, a ktorého programy su zamerané na miestne informacné prostredie alebo zdroje a na spolo¢né
zaujmy vytvarajuce a prehlbujuce vnatorné vazby spoloCenstva, ktoré vedu k udrziavaniu pocitu identity so spolo¢enstvom.

(6) Vysielanie do zahraniCia je vysielanie, ktoré mozno prijimat mimo Uzemia Slovenskej republiky a nie je
prirodzenym presahom vysielania z Uzemia Slovenskej republiky.

(7) Terestrialne vysielanie programovej sluzby je analégové alebo digitalne vysielanie programovej sluzby alebo iné
Sirenie signalu pomocou radiovych zariadeni umiestnenych na zemskom povrchu.

(8) Casovy rozsah vysielania je sthrn vysielacieho &asu jednotlivych programov a doplnkového vysielania
programovej sluzby; nezahffia monoskop, technicku prestavku a iné oznamy, ktoré sa nevztahuju na programovu sluzbu.

(9) Jazyk vysielania je jazyk, v ktorom sa primarne vysiela programova sluzba na uzemi Slovenskej republiky, vratane
Uradnych jazykov Eurdpskej Unie a jazykov narodnostnych mensin podfa osobitného predpisu;* jazykom vysielania nie je jazyk
jazykovej mutacie programovej sluzby, jazyk, ktorym sa vysiela mimo uzemia Slovenskej republiky, ani jazyk zaznamenany na
pévodnej zvukovej stope programu vysielania, ku ktorej vysielatel umozriuje pristup koncovému uzivatelovi alternativne alebo
popri jazykovych mutaciach programove;j sluzby.

DRUHA HLAVA
ZAKLADNE POVINNOSTI VYSIELATELA
§ 20
VsSeobecné povinnosti vysielatela

(1) Vysielatel je povinny zabezpecit' lahky, priamy a staly pristup verejnosti najma k tymto informaciam:
a) nazov, obchodné meno alebo meno a priezvisko vysielatela,
b) adresa sidla, miesta podnikania alebo bydliska vysielatela,
c) telefénne Cislo, adresa elektronickej posty alebo webového sidla vysielatela,
d) vlastnicka $truktara vysielatela a koneény uzivatel vyhod'® vysielatela,

e) informacia, Ze na vysielatela sa vztahuje pravomoc Slovenskej republiky a pdsobnost regulatora a iného organu dohladu,

f) informacia, Ze vysielatel podlieha niektorému samoregulaénému mechanizmu a uvedenie samoregulaéného organu, ktory
tento mechanizmus presadzuje,

g) Cislo autorizacie vysielania pridelené regulatorom.

(2) Povinnost vysielatela podla odseku 1 sa nevztahuje na vysielatela, vo vztahu ku ktorému su informacie v rozsahu
podla odseku 1 zverejnené v registri v oblasti médii a audiovizie (dalej len "register"), ktory spravuje Ministerstvo kultary
Slovenskej republiky (dalej len "ministerstvo kultary").

(3) Vysielatel, ktory je pravnickou osobou zapisujicou sa do obchodného registra, je povinny zapisat ¢innost
vykonavanu podla tohto zakona ako predmet &innosti do obchodného registra; navrh na zapis Cinnosti je vysielatel povinny
podat najneskdr do 60 dni odo dfia autorizacie vysielania.

(4) Vysielatel je povinny

a) zabezpedit pri vysielani programov a inych zloziek programovej sluzby pouzivanie $tatneho jazyka, jazykov narodnostnych
mensin a inych jazykov v sulade s osobitnymi predpismi,16)

b) vysielat kinematografické diela'” len v ramci ¢asovych lehét a za podmienok dohodnutych s nositelmi prav k tymto dielam,

c) zabezpedit, aby programy a iné zlozky programovej sluzby vysielané v ramci volebnej kampane boli v sulade s osobitnym
predpisom,18)

d) poskytnut bezplatne v naliehavom verejnom zaujme Statnym organom na ich poziadanie nevyhnutny vysielaci ¢as na
vysielanie délezitého a neodkladného oznamu, vyzvy alebo rozhodnutia v rozsahu podla osobitnych predpisov!® alebo
zabezpedit ich vysielanie aj s timocenim do slovenského posunkového jazyka a zaroven titulkovanim pre osoby so sluchovym
postihnutim alebo simultannym prepisom hovoreného slova,

e) uchovavat suvislé zaznamy vysielania, vratane vysielania s multimodalnym pristupom, pocas 45 dni odo dfia ich vysielania v
zodpovedajucej kvalite; zaznam vysielania je vysielatel povinny poskytnut regulatorovi do 15 dni od dorucenia ziadosti
regulatora o poskytnutie tohto zaznamu vysielania, elektronicky vo formate uréenom regulatorom v rozhodnuti o autorizacii



vysielania.
(5) Vysielatel televiznej programovej sluzby je dalej povinny

a) pri vysielani televiznej programove;j sluzby trvalo oznacit na obrazovke svoju programovu sluzbu nezamenitelnym obrazovym
symbolom (logom); to sa nevztahuje na vysielanie reklamného oznamu a telenakupu,

b) viest osobitnu Statistiku o vysielanom programe televiznej programovej sluzby obsahujucu vyhodnotenie
1. podielov programov s multimodalnym pristupom,

2. podielu eurépskych diel,

3. podielu programov eurdpskej nezavislej produkcie vratane vyhodnotenia podielu novych diel,

4. podielu audiovizualnych diel,

c) dorucit regulatorovi osobitnt Statistiku za kalendarny Stvrtrok podla pismena b) do 15 dni po skonceni prislusného
kalendarneho Stvrtroku, okrem opravneného vysielatela, ktory vysiela svoju programovd sluzbu inak ako terestrialnym
vysielanim, ktory je povinny dorugit Statistiku do 15 dni odo dna doru€enia ziadosti regulatora o tuto Statistiku,

d) zabezpedit, aby zvukova zlozka nim vysielanej televiznej programovej sluzby bola v sulade s technickymi poziadavkami
ustanovenymi vSeobecne zavaznym pravnym predpisom, ktory vyda regulator.

(6) Vysielatel rozhlasovej programovej sluzby je dalej povinny

a) pri vysielani rozhlasovej programovej sluzby oznacovat' svoju programovu sluzbu nezamenitelnym zvukovym signalom aspon
raz za hodinu, ak sa tym nenarusi celistvost programu,

b) viest' osobitnu Statistiku slovenskych hudobnych diel vo vysielani rozhlasovej programovej sluzby, ak sa nariho vztahuju
ustanovenia § 215 a 216, a poskytnut ju regulatorovi do 15 dni odo dna dorucenia ziadosti regulatora o tuto Statistiku.

(7) Vysielatel nesmie podmiernovat retransmisiu vysielania svojej programovej sluzby alebo jej podstatnej Casti
retransmisiou inej svojej programove;j sluzby alebo jej podstatnej asti.

(8) Vysielanie programovej sluzby bez autorizacie sa zakazuje.

(9) Verejnopravny vysielatel, jeho zamestnanec a ind osoba podla § 110 ods. 7 su povinni na zéklade Ziadosti
regulatora poskytnut mu pri vykone jeho kompetencie podla § 110 ods. 2 pism. k) sucinnost v sulade s § 110 ods. 8.

§ 21
Oznamovacie povinnosti vysielatela
(1) Vysielatel je povinny oznamit' regulatorovi

a) zaciatok vysielania programovej sluzby terestrialnym vysielanim, a to najneskér v den, v ktorom sa signal vysielatela uréeny
koncovému uzivatelovi zacal §irit; ak sa vysielanie uskutoCriuje vo viacerych frekvenénych vyhradeniach alebo terestrialnych
multiplexoch, je vysielatel povinny oznamit zaciatok vysielania v kazdom frekvenénom vyhradeni a v kazdom terestridlnom
multiplexe, a to najneskor v defi, v ktorom sa signal vysielatela uréeny koncovému uzivatelovi zacal $irit na danej frekvencii,

b) ukonCenie vysielania programovej sluzby terestridlnym vysielanim, a to najneskér v den, v ktorom sa signal vysielatela
uréeny koncovému uzivatelovi prestal Sirit; ak sa vysielanie uskutoCnuje vo viacerych frekvenénych vyhradeniach alebo
terestrialnych multiplexoch, je vysielatel povinny oznamit' ukoncenie vysielania v kazdom frekvenénom vyhradeni a v kazdom
terestrialnom multiplexe, a to najneskér v den, v ktorom sa signal vysielatela ur€eny koncovému uzivatelovi prestal Sirit na
danej frekvencii,

c) zaciatok vysielania programovej sluzby pomocou satelitu, a to najneskdér v den, v ktorom sa signal vysielatela uréeny
koncovému uzivatelovi zac€al Sirit pomocou satelitu; ak sa vysielanie uskuto€fuje aj inym technickym prostriedkom, je vysielatel
povinny oznamit' zaciatok vysielania prostrednictvom tohto sposobu verejného prenosu,

d) ukoncenie vysielania programovej sluzby pomocou satelitu, ako aj ukonéenie vysielania programovej sluzby inym technickym
prostriedkom, a to najneskér v defi, v ktorom sa signal vysielatela ureny koncovému uzivatelovi prislusnym spdsobom
verejného prenosu prestal Sirit,

e) zaciatok vysielania do zahranic¢ia podla teritéria s uvedenim, ¢i ide o vysielanie do zahrani¢ia celkom alebo z vacsej Casti
zamerané na divakov iného €lenského Statu, a to najneskor v den, v ktorom sa signal vysielatela uréeny koncovému uzivatelovi
na prislusnom teritoriu zacal Sirit; ak sa vysielanie uskuto€ruje na viacerych teritoriach, je vysielatel povinny oznamit' za€iatok
vysielania na kazdom teritoriu,

f) ukonéenie vysielania do zahrani¢ia podla teritéria, a to najneskor v den, v ktorom sa signal vysielatela uréeny koncovému
uzivatelovi na prisluSnom teritoriu prestal Sirit; ak sa vysielanie uskutoCfiuje na viacerych teritériach, je vysielatel povinny
oznamit ukon&enie vysielania na kazdom teritdriu,

g) zaciatok vysielania doplnkovej sluzby vysielania, a to najneskér v der, v ktorom sa signal doplnkovej sluzby vysielania ur¢eny
koncovému uzivatelovi zacal $irit; ak sa vysielanie doplnkovej sluzby vysielania neuskutoCriuje vSetkymi spésobmi verejného
prenosu, ktorym sa §iri signal vysielatela, alebo na celom Uzemi, na ktorom sa vysiela programova sluzba, je vysielatel povinny
v oznameni uviest aj Uzemny rozsah poskytovania doplnkovej sluzby vysielania a spdsoby jej Sirenia koncovému uzivatelovi,



h) ukonc&enie vysielania doplnkovej sluzby vysielania, a to najneskér v den, v ktorom sa signal doplnkovej sluzby vysielania
uréeny koncovému uzivatelovi prestal Sirit,

i) zmenu v poskytovani doplnkove;j sluzby vysielania, ak je zmenou Uzemného rozsahu poskytovania alebo spdsobu jej Sirenia
koncovému uzivatelovi, a to najneskor v den vzniku takej zmeny.

(2) Vysielatel rozhlasovej programovej sluzby je povinny oznamit regulatorovi
a) zacCiatok vysielania rozhlasovej programovej sluzby, ktord vysiela na zaklade udelenej licencie na pouzivanie frekvencie,
ktora nie je digitélnou frekvenciou (dalej len "licencia"), a to najneskér v den, v ktorom sa signal vysielatela uréeny koncovému

uzivatelovi zacal $irit na pridelenej frekvencii,

b) ukoncenie vysielania rozhlasovej programovej sluzby, ktort vysiela na zaklade udelenej licencie, a to najneskér v defi, v
ktorom sa signal vysielatel'a uréeny koncovému uzivatelovi prestal Sirit na pridelenej frekvencii.

(3) Oznamenie podla odsekov 1 a 2 obsahuje aj identifikaciu poskytovatela multiplexu alebo distributéra signalu
vysielatela a geograficku Specifikaciu frekvenéného vyhradenia alebo iného Uzemného rozsahu vysielania programovej sluzby.

TRETIA HLAVA
PRISTUP VEREJNOSTI K INFORMACIAM VO VYSIELANI PROGRAMOVEJ SLUZBY
§22
Pristup verejnosti k informaciam o podujatiach

Vykon vyhradnych prav vysielatela na prenos alebo vysielanie zo zaznamu politickych, spolo¢enskych, kultdrnych
alebo Sportovych podujati nesmie obmedzit pristup verejnosti k informaciam o tychto podujatiach.

§23
Pravo na kratke spravodajstvo

(1) Vysielatel televiznej programovej sluzby méze pre potreby spravodajstva vyrobit a vysielat zaznam z podujatia
vyvolavajuceho zvyseny zaujem verejnosti, na ktorého vysielanie ma vyhradné pravo iny vysielatel.

(2) Vysielatel, ktory ma vyhradné pravo na vysielanie podujatia vyvolavajuceho zvySeny zaujem verejnosti, je povinny
na ucely vytvorenia zaznamu podla odseku 1 zabezpecit mozZnost vofného vyberu sekvencii zo svojho signalu na
spravodlivom, primeranom, nediskriminujicom zaklade a len za uhradu ucelne vynalozenych nakladov.

(3) Zaznam podla odseku 1

a) sa moze vysielat vyhradne v pravidelne vysielanom spravodajskom programe, ktory sa vysiela v rovnakej podobe aj mimo
Casu, v ktorom sa kona podujatie vyvolavajuce zvySeny zaujem verejnosti,

b) nesmie pri vysielani prekrogit ¢asovy rozsah 90 sekund,

c) sa nesmie vysielat skor, ako mohol podujatie vyvolavajuce zvySeny zaujem verejnosti vysielat alebo o fiom informovat’ v
spravodajskom programe vysielatel, ktorému patri vyhradné pravo na vysielanie podujatia,

d) musi byt vysielany s uvedenim zdroja, ktory ma vyhradné pravo na vysielanie podujatia vyvolavajuceho zvySeny zaujem
verejnosti.

(4) Zaznam podla odseku 1 mozno vysielat opakovane najneskér do 24 hodin od prvého vysielania tohto zaznamu a
vyhradne v spravodajskom programe. Po uplynuti tejto doby mozno zaznam pouzit opakovane, iba ak by sa jeho obsah priamo
vztahoval na inu ddlezitu udalost, ktora je predmetom spravodajstva.

(5) Ak sa podujatie vyvolavajuce zvySeny zaujem verejnosti sklada z viacerych od seba nezavislych €asti, kazda z
tychto Casti je podujatim na ucely odseku 1. Ak sa podujatie vyvolavajuce zvySeny zaujem verejnosti kona dva dni a viac dni, za
takuto nezavislu €ast sa povazuje aspon jeden den.

(6) Vysielatel televiznej programovej sluzby, ktory vyrédba z podujatia vyvolavajiceho zvySeny zaujem verejnosti
zaznam pre potreby spravodajstva, je povinny organizatorovi tohto podujatia uhradit primerané naklady, ktoré mu vznikli v
suvislosti so zabezpe€ovanim zariadenia a sluzieb na takuto ¢innost.

(7) Vysielatel, ktory vysielal zdznam podla odseku 3 v spravodajskom programe, méze tento program v nezmenenej
forme poskytnut aj prostrednictvom audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, za ktoru redakéne zodpoveda.

(8) Ak ziska vyhradné pravo na vysielanie podujatia vyvolavajuceho zvySeny zaujem verejnosti vysielatel, ktory ma
svoje sidlo, miesto podnikania alebo bydlisko v Slovenskej republike, vysielatel, ktory ma zaujem uplatnit’ si pravo na vyrobu a
vysielanie zdznamu podla odseku 1 a ma svoje sidlo, miesto podnikania alebo bydlisko v Slovenskej republike, je povinny si
toto pravo prednostne uplatnit' u tohto vysielatela.

§24



Pristup verejnosti k vyznamnym podujatiam

(1) Vyznamné podujatie je politické, spologenské, kultirne alebo $portové podujatie, ktoré spiia najmenej dve z
tychto podmienok:

a) jeho vysledok ma osobitny a vSeobecny ohlas a je predmetom zaujmu aj tej Casti verejnosti, ktora podujatia takého
charakteru zvy€ajne nesleduje,

b) ma neopakovatelny kulturny vyznam pre obyvatelov a osobitne sa v iom prejavuju prvky ich kultdrnej identity alebo
c) je vyznamnym medzinarodnym podujatim a zi€astfiuje sa na fiom Statna reprezentacia.

(2) Pristup verejnosti k vyznamnym podujatiam prostrednictvom vysielania televiznej programovej sluzby zabezpeci
regulator v spolupraci s ministerstvom kultiry a Ministerstvom $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky, s
nositelmi prav a vysielatelmi vypracovanim zoznamu takychto podujati. Zoznam podujati, po jeho odsuhlaseni Eurépskou
komisiou (dalej len "Komisia"), ustanovi v§eobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda regulator.

(3) Regulator zostavi zoznam vSetkych televiznych programovych sluzieb, v ktorom su vysielané televizne
programoveé sluzby vzhladom na osobitné prvky, povahu alebo technické parametre svojho vysielania zaradené do skupiny

a) televiznych programovych sluzieb, spdsob vysielania ktorych umozriuje bez zaplatenia osobitného poplatku pristup viac ako
80% obyvatelov alebo

b) televiznych programovych sluzieb s obmedzenym pristupom verejnosti.
(4) Zoznam podla odseku 3 regulator aktualizuje pravidelne, najmenej v8ak raz za dva roky.

(5) Vysielatel, ktory vysiela televiznu programovu sluzbu zaradenu do skupiny podla odseku 3 pism. b) a ktory ziska
vyhradné pravo na vysielanie vyznamného podujatia, je povinny umoznit podstatnej €asti verejnosti prostrednictvom vysielanej
televiznej programovej sluzby zaradenej do skupiny podla odseku 3 pism. a) za spravodlivych, primeranych a
nediskriminujucich trhovych podmienok sledovanie vyznamného podujatia bez zaplatenia osobitného poplatku spésobom, aky
ur€i regulator v zozname podla odseku 2; podstatnou Castou verejnosti sa na Uely tohto zakona rozumie viac ako 80%
obyvatelov.

(6) Vysielatel, ktory vysiela televiznu programovu sluzbu zaradent do skupiny podla odseku 3 pism. b) a ktory ziska
vyhradné pravo na vysielanie vyznamného podujatia, je povinny informovat vSetkych vysielatefov vysielajucich televiznu
programovu sluzbu zaradenu do skupiny podla odseku 3 pism. a) o ich moznosti vysielat vyznamné podujatie. Tato informacia
musi byt poskytnutad v dostatoénom €asovom predstihu pred konanim podujatia a musi obsahovat’ Udaje o podujati, najma
mieste a ¢ase jeho konania a cene, ktoru vysielatel pozaduje.

(7) Vysielatel, ktory vysiela televiznu programovu sluzbu zaradent do skupiny podfa odseku 3 pism. b) a ktory ziska
vyhradné pravo na vysielanie vyznamného poduijatia, je opravneny toto podujatie vysielat az po uzavreti dohody o zabezpeceni
pristupu verejnosti k danému vyznamnému podujatiu podla odseku 5 s aspon jednym vysielatelom vysielajucim televiznu
programovu sluzbu zaradenu do skupiny podia odseku 3 pism. a) alebo po tom, ¢o Ziaden z vysielatelov vysielajucich televiznu
programovu sluzbu zaradenu do skupiny podla odseku 3 pism. a) nepredlozil v lehote 14 dni od doruéenia informacie podla
odseku 6 pisomny navrh na vysielanie tohto podujatia za podmienok uvedenych v informacii o moznosti vysielat vyznamné
podujatie podla odseku 6. Ak takyto pisomny navrh na vysielanie vyznamného podujatia predloZi viacero vysielatefov, je
vysielatel, ktory ziskal vyhradné pravo na vysielanie vyznamného podujatia, povinny umoznit vysielanie tohto podujatia aspori
jednému z nich.

(8) Zoznam poduijati, ktoré za vyznamné vyhlasil niektory z Elenskych Statov alebo niektory z Elenskych Statov Rady
Eurépy, a ktory bol zverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie alebo v informaénom organe Rady Eurdpy, zverejni
regulator prostrednictvom svojho webového sidla a doru€i ho dotknutym vysielatefom.

(9) Ak vysielatel televiznej programovej sluzby nadobudne prava na vysielanie podujati, ktoré su na zozname
vyznamnych podujati niektorého z €lenskych Statov Rady Eurdpy alebo ¢lenskych Statov, je povinny uplatiiovat ich v sulade s
pravidlami tohto ¢lenského Statu Rady Eurdpy alebo Elenského Statu a takym spdsobom, Ze neznemozni podstatnej Casti
verejnosti tohto ¢lenského statu Rady Eurépy alebo ¢lenského Statu sledovat ich v priamom prenose alebo zo zaznamu.

§25

Pristup verejnosti k pluralitnym, objektivhym a nestrannym informaciam

Vysielatel, ktory nepodlieha samoregulaénému mechanizmu zapisanému do evidencie podla tohto zakona,
regulujucemu aj oblast’ v§estrannosti informacii, nazorovej plurality a objektivnosti a nestrannosti programov, je povinny

a) zabezpecit vSestrannost’ informacii a nazorovu pluralitu v ramci vysielanej programovej sluzby,

b) zabezpedit objektivnost a nestrannost’ spravodajskych programov a programov aktualnej publicistiky; nazory a hodnotiace
komentare musia byt oddelené od informécii spravodajského charakteru.

STVRTA HLAVA
POSKYTOVANIE SYSTEMOV MERANIA SLEDOVANOSTI

§ 25a

Povinnosti poskytovatela systémov merania sledovanosti




(1) Poskytovatel systémov merania _sledovanosti!) je povinny dodrziavat povinnosti vyplyvajlice z osobitného

predpisu.??)

(2) Poskytovatel systémov merania sledovanosti je povinny oznamit regulatorovi najneskoér v den zacatia poskytovania
systémov merania sledovanosti

a) nazov, identifikaéné Cislo organizacie, sidlo a pravnu formu, ak je poskytovatelom systémov merania sledovanosti
pravnicka osoba

b) meno a priezvisko, datum narodenia, $tatne obcianstvo, trvaly pobyt alebo dlhodoby pobyt, ak je poskytovatelom systémov
merania sledovanosti fyzicka osoba,

¢) zoznam subjektov a nimi poskytovanych sluzieb, na ktoré sa systémy merania sledovanosti aplikuju,

d) informaciu, &i poskytovatel systémov merania sledovanosti podlieha niektorému samoregulaénému mechanizmu alebo
samoregulaénému organu, ktory tento mechanizmus presadzuje.

H(3) Poskytovatel systémov merania sledovanosti je povinny poskytnut regulatorovi aktudlne, presné
a komplexné informacie o metodike, ktoru pouzivaju jeho systémy merania sledovanosti do 15 dni od dorucenia
Ziadosti regulatora o informacie.

STVRTA CAST
POSKYTOVANIE AUDIOVIZUALNEJ MEDIALNEJ SLUZBY NA POZIADANIE

§26
Audiovizualna medialna sluzba na poziadanie
(1) Audiovizualna medialna sluzba na poziadanie je sluzba,
a) ktora je primarne hospodarskej povahy,

b) ktorej zakladnym GEelom alebo zakladnym Ucelom jej oddelitelnej asti je umoznit' sledovanie programov v momente, ktory si
uzivatel zvolil,

c) ktord je poskytovana na osobitnd Ziadost uzivatela na zaklade katalégu programov zostaveného poskytovatelom
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie,

d) za ktoru je redakéne zodpovedny poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie,
e) ktora je poskytovana prostrednictvom siete a
f) ktora je poskytovana s cielom informovat, zabavat alebo vzdelavat Siroku verejnost.
(2) Audiovizualnou medialnou sluzbou na poziadanie nie je poskytovanie zvukovych zaznamov na poziadanie.
§27
Poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie

Poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poZiadanie je osoba, ktora redakéne zodpoveda za vyber obsahu
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie a urCuje spdsob, akym je organizovana.

§28
Zakladné povinnosti poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie

(1) Poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie je povinny zabezpecit lahky, priamy a staly pristup
verejnosti najma k tymto informaciam:

a) nazov, obchodné meno alebo meno a priezvisko poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie,
b) adresa sidla, miesta podnikania alebo bydliska poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie,

c) telefénne C¢islo, adresa elektronickej posty alebo webového sidla poskytovatela audiovizudlnej medidlnej sluzby na
poZiadanie,

d) vlastnicka Struktira poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie a konecny uzivatel vyhod poskytovatela
audiovizualnej medialnej sluzby na poZiadanie,

e) informacia, Zze na poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie sa vztahuje pravomoc Slovenskej republiky a



pbésobnost regulatora a iného organu dohladu,

f) informacia, & poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie podlieha niektorému samoregulaénému
mechanizmu a uvedenie samoregulaéného organu, ktory tento mechanizmus presadzuje,

g) Cislo autorizacie poskytovania audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie (dalej len "autorizacia poskytovania") pridelené
regulatorom.

(2) Povinnost podla odseku 1 sa nevztahuje na poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, vo
vztahu ku ktorému su informacie v rozsahu podla odseku 1 zverejnené v registri.

(3) Poskytovatel’ audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie je povinny
a) poskytovat' kinematografické diela len v ¢ase a za podmienok dohodnutych s nositelmi prav k tymto dielam,

b) zabezpedit, aby programy a iné zlozky audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie poskytované v ramci volebnej
kampane boli v stlade s osobitnym predpisom,18)

c) zabezpecit, aby doélezité a neodkladné oznamy, vyzvy alebo rozhodnutia $tatnych organov v naliehavom verejnom zaujme v
rozsahu podfa osobitnych predpisov'® alebo informacie civilnej ochrany,?” ktoré sa spristupfiuju prostrednictvom audiovizualnej
medialnej sluzby na poziadanie, boli sprevadzané timocenim do slovenského posunkového jazyka a zaroven titulkovanim pre
osoby so sluchovym postihnutim alebo simultannym prepisom hovoreného slova.

(4) Poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie je povinny viest osobitnu Statistiku o poskytovanej
audiovizualnej medialnej sluzbe na poziadanie obsahujucu vyhodnotenie

a) podielu eurépskych diel vratane spdsobu ich zdéraznenia,
b) podielov programov s multimodalnym pristupom.

(5) Poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie je povinny dorucit’ regulatorovi osobitnu Statistiku o
poskytovanej audiovizualnej medialnej sluzbe na poziadanie podfa odseku 4 za kalendarny mesiac do 15 dni odo dna
dorucenia zZiadosti regulatora o tuto Statistiku.

(6) Poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poZziadanie je povinny oznamit regulatorovi aktualne udaje o

pocte koncovych uzivatelov audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie suhrnne raz roéne do 31. januara podla stavu k 1.
januaru daného kalendarneho roku.

PIATA CAST

PREVADZKOVANIE RETRANSMISIE A DISTRIBUCIA SIGNALU

§ 29
Retransmisia a prevadzkovatel retransmisie
(1) Retransmisia je prijem a sucasny, Uplny a nezmeneny prenos pdvodného vysielania programovej sluzby alebo jej
podstatnej Casti vysielatefom urenej na prijem verejnostou uskutoCneny sietou; ak sa retransmisia uskutoCfuje pomocou

kablovych distribu¢nych systémov alebo mikrovinnym systémom, je kablovou retransmisiou.

(2) Za poskytovanie retransmisie sa na Ucely registracie retransmisie podla tohto zakona nepovaZuje poskytovanie
retransmisie, ktorym sa nevykonava hospodarska €innost a ide o retransmisiu

a) v ramci jednej budovy alebo komplexu budov, ktoré k sebe funkéne patria, ak sa obchodne nevyuzivaju,

b) vyhradne programovych sluzieb vysielatela na zaklade zakona,

c) ktorej registraciu vylu¢uje osobitny predpis?” alebo medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana,

d) ktoru poskytuje jedna pravnickéd osoba alebo jedna fyzicka osoba tak, Ze ju nesmie prijimat viac ako 100 U€astnikov; v
pripade retransmisie prostrednictvom viacerych technologickych systémov s poctom do 100 ucastnikov nesmie byt celkovy
pocet UCastnikov vSetkych tychto systémov vysSi ako 100,

e) poskytovanu internetom, ak poskytuje vyhradne programové sluzby vysielané prostrednictvom internetu.

(3) Prevadzkovatel retransmisie je osoba, ktord vo vlastnom mene, na viastny Uc¢et a na vlastni zodpovednost
poskytuje retransmisiu ako sluzbu koncovému uzivatelovi bez ohladu na to, ¢i signal retransmitovanej programovej sluzby ku
koncovému uzivatelovi prenaSa sama alebo prostrednictvom tretej osoby.

§ 30

Zakladné povinnosti prevadzkovatela retransmisie

(1) Prevadzkovatel retransmisie je povinny



a) zabezpecit, aby do zakladnej programovej ponuky boli obojstranne bezplatne zaradené programové sluzby
1. verejnopravneho vysielatefa,
2. opravnenych vysielatefov, ktoré mozno prijimat beznym prijimacim zariadenim v mieste prijmu, okrem digitalneho vysielania,

b) zabezpedit, aby do zakladnej programovej ponuky bola bezplatne zaradena programova sluzba opravneného vysielatela na
lokalne digitalne vysielanie televiznej programovej sluzby, pre ktorej vysielanie bola v miestnom multiplexe dostupnom v mieste
prijmu vyhradena verejna kapacita, ak s tymto zaradenim vysielatel suhlasi, a tam, kde to zabezpecit nie je mozné, je
prevadzkovatel retransmisie povinny technicky zabezpecit, aby bol bezplatne vyhradeny jeden kanal pristupny verejnosti v
zéakladnej programovej ponuke pre vysielanie komunitného média; ak bola verejna kapacita v miestnom multiplexe dostupnom v
mieste prijmu vyhradena pre viacero programovych sluzieb bezplatne alebo pre viacero programovych sluzieb, z ktorych ani
jednej nebola verejna kapacita vyhradena bezplatne, mdze prevadzkovatel retransmisie rozhodnut, ktord z nich zaradi do
zéakladnej programovej ponuky, inak do zakladnej programovej ponuky zaradi ti programovu sluzbu, pre ktorej vysielanie bola v
miestnom multiplexe dostupnom v mieste prijmu vyhradena verejna kapacita bezplatne,

c) poskytovat' retransmisiu multimodalneho pristupu k programovej sluzbe, ak tvori su€ast vysielania televiznej programovej
sluzby,

d) zapisat Cinnost vykonavanu podla tohto zakona ako predmet €innosti do obchodného registra, ak je pravnickou osobou
zapisujucou sa do obchodného registra; navrh na zapis Cinnosti je prevadzkovatel retransmisie povinny podat najneskér do 60
dni odo dna registracie retransmisie.

(2) Zakladna programova ponuka je subor programovych sluzieb poskytovany prevadzkovatelom retransmisie za

(3) Povinnosti podla odseku 1 sa nevztahuju na prevadzkovatela retransmisie vo vztahu k retransmisii podia § 29
ods. 2. Povinnosti podla odseku 1 pism. a) a b) sa nevztahuju ani na prevadzkovatela retransmisie vo vztahu k retransmisii,
ktora nie je kablovou retransmisiou.

(4) Povinnost podla odseku 1 pism. c) sa nevztahuje na poskytovanie multimodalneho pristupu k programovej sluzbe
prevadzkovatelom retransmisie koncovému uzivatefovi, ak to z technickych dévodov neumoznuje technické zariadenie, ktoré
prevadzkovatel retransmisie poskytuje tomuto koncovému uzivatefovi na prijem programovej sluzby. Na zaklade pisomnej
Ziadosti koncového uzivatela je prevadzkovatel retransmisie povinny poskytnut mu technické zariadenie na prijem programovej
sluzby, ktoré bude umozrovat retransmisiu programovej sluzby vratane multimodalneho pristupu, a to v lehote 30 dni odo dfia
doru€enia Ziadosti. Také technické zariadenie je prevadzkovatel retransmisie povinny poskytnut koncovému uZivatelovi za
rovnakych podmienok, za akych mu poskytol pdvodné technické zariadenie.

(5) Regulator moéze podla principov transparentnosti a primeranosti rozhodnit na Ziadost prevadzkovatela
retransmisie, Zze sa nariho povinnost podla odseku 1 pism. a) a b) nevztahuje alebo vztahuje len Ciastocne, ak zisti, ze

a) znaéna cast koncovych uzivatelov siete nepouziva tuto siet ako hlavny prostriedok prijmu vysielania rozhlasovej
programovej sluzby alebo vysielania televiznej programovej sluzby, alebo

b) uplné alebo ¢iastoéné plnenie tejto povinnosti nie je nevyhnutné na zabezpecenie pristupu verejnosti k informaciam, najma
podujatiam vyznamnym pre verejnost a kratkemu spravodajstvu, ako aj k vysielaniu programovych sluzieb verejnopravneho
vysielatela.

(6) Regulator rozhodne podla odseku 5, najma ak

a) pocet vSetkych koncovych uzivatelov je zanedbatelny s ohladom na poéet domacnosti vyuzivajucich iny spésob prijmu v
prisluSnej geografickej oblasti alebo

b) rozsah retransmisie vysielania programovych sluZieb je neprimerany vzhladom na kapacitu siete, ktorej prostrednictvom sa
retransmisia koncovym uzivatelom poskytuje.

(7) Ak regulator rozhodne podla odseku 5, Ze sa na prevadzkovatela retransmisie vztahuje povinnost podia odseku 1
pism. a) a b) len &iasto¢ne, je povinny v rozhodnuti uviest zoznam programovych sluZieb, ktorych sa plnenie tejto povinnosti
tyka.

(8) Regulator rozhodnutie podla odseku 5 zrusi, ak pominuli dévody, na ktorych zaklade rozhodol.

§ 31

Distribucia signalu a distributér signalu

(1) Distriblcia signalu je technicky prenos signalu obsahovej sluzby zabezpe€ovany distributérom signalu alebo
uskutoCnovany vysielatelom alebo inym poskytovatefom obsahovej sluzby.

(2) Distributér signalu je poskytovatel elektronickej komunikacnej sluzby,?? ktory technicky zabezpeéuje prenos
signalu pre vysielatela alebo iného poskytovatela obsahovej sluzby, pokial neuskutoCfiuje prenos signalu priamo vysielatel
alebo iny poskytovatel obsahovej sluzby.

§32

Ochrana integrity signalu



(1) Prevadzkovatel retransmisie a distributér signalu nesmie bez vyslovného suhlasu vysielatela zasahovat do
vysielanej programovej sluzby alebo jej zlozky, najma

a) jej obsahovou alebo technickou zmenou alebo upravou,
b) jej preruSovanim alebo

c) uplnym alebo cCiasto€nym prekryvanim jej zvukovej zlozky alebo obrazovej zlozky na obchodné ucely; v pripade obrazovej
zlozky tiez zmenSovanim rozsahu jej zobrazenia na obrazovke prijimaca na obchodné Gcely.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na

a) prekrytie, ktoré si vyhradil koncovy uzivatel vylucne na sukromné ucely a ktoré nesluzi k priamemu alebo nepriamemu
prospechu inej osoby,

b) prekrytie dodané prislusnym vysielatefom vratane titulkov alebo mediélnej komerénej komunikacie,

c) ovladacie prvky uzivatelského rozhrania nevyhnutné na fungovanie zobrazovacieho zariadenia alebo na orientaciu v
programoch, ako su nastavenie hlasitosti, vyhladavacie funkcie, orientacné ponuky alebo elektronicky programovy sprievodca.

(3) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na techniky kompresie datového toku, ktora zmenSuje velkost datového
toku, a podobné techniky nevyhnutné pre prispésobenie distribuénym systémom, ako su rozliSenie alebo kddovanie, pokial v
ni¢om nemenia obsah vysielanej programovej sluzby ani jej jednotlivych zloZiek, ak

a) si verejnopravny vysielatel preukazatelne nevyhradil opak,

b) s tym opravneny vysielatel preukazatelne suhlasil.

SIESTA CAST
PODMIENKY POSKYTOVANIA A OBSADZOVANIA MULTIPLEXU

PRVA HLAVA
POSKYTOVANIE MULTIPLEXU
§33
Multiplex a poskytovatel multiplexu

(1) Multiplex je suhrnny datovy tok obsahujuci Ciastkové datové toky televiznych programovych sluzieb, rozhlasovych
programovych sluzieb alebo inych obsahovych sluzieb vratane hlasovych sluzieb upravenych na spolo¢né Sirenie
prostrednictvom prisluS§ného telekomunikacného zariadenia.

(2) Terestrialny multiplex je multiplex, ktorého signal je Sireny Uplne alebo s¢asti terestrialnym vysielanim programove;j
sluzby prostrednictvom digitalnej frekvencie.

(3) Miestny multiplex je terestrialny multiplex pre lokalne vysielanie, ktorého signal je Sireny individualne
koordinovanou digitalnou frekvenciou tak, aby signal mohlo prijimat najviac 15% obyvatelov Slovenskej republiky, a Uzemie
dosahu individualne koordinovanej digitalnej frekvencie je mensie ako 30% frekvenéného vyhradenia, v ktorého ramci sa toto
Uzemie dosahu z vacsej Casti nachadza.

(4) Verejnopravny terestridlny multiplex je terestridlny multiplex obsahujuci ciastkové datové toky televiznych
programovych sluzieb verejnopravneho vysielatela, rozhlasovych programovych sluzieb verejnopravneho vysielatela alebo
inych obsahovych sluzieb verejnopravneho vysielatela, pripadne dalSich sluzieb verejnopravneho vysielatela vratane hlasovych
sluzieb verejnopravneho vysielatela upravenych na spolo¢né Sirenie.

(5) Verejna kapacita multiplexu je celkova kapacita terestrialneho multiplexu znizena o kapacitu vyhradenu pre
poskytovatela multiplexu na prenos dat spojenych s prevadzkou multiplexu, ktora nie je obsahovou sluzbou, najviac véak o 10%
celkovej kapacity terestrialneho multiplexu.

(6) Poskytovatel multiplexu je osoba, ktora vo vlastnom mene a na vlastni zodpovednost uvadza alebo je opravnena
uvadzat' signal multiplexu ur€eny na prijem verejnostou do nepreruSeného prenosového retazca veduceho z multiplexora na
koncové zariadenie uzivatela alebo koncovy bod siete; ak je v sieti viac multiplexorov, je poskytovatefom multiplexu ta osoba,
ktora ako posledna uviedla signal multiplexu do nepreruSeného prenosového retazca veduceho na koncové zariadenie
uzivatela alebo koncovy bod siete.

(7) Multiplexor je telekomunikaéné zariadenie slUziace na zostavenie sihrnného datového toku.

§34
Sloboda Sirenia signalu

(1) Poskytovatel multiplexu rozhoduje pri budovani siete na prenos terestrialneho multiplexu slobodne a nezavisle o



pocte vysielaCov a ich umiestneni pri dodrzani technickych parametrov frekvenéného vyhradenia urenych uradom; to sa
vztahuje aj na distributéra signalu poskytovatela multiplexu. Obmedzenie prevadzky multiplexu je mozné len na zaklade zakona
a v jeho medziach.

(2) Opravnenia podla odseku 1 méze poskytovatel mulitplexu a distributér signalu vo vztahu k Uzemiu vojenského
obvodu,?® Gzemiu sliziacemu na zabezpecenie Uloh obrany Statu, ktoré spravuje Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
alebo pravnicka osoba v jeho zakladatelskej alebo zriadovatel'skej pdsobnosti, a nehnutelnosti, ktora je na zaklade rozhodnutia
vlady Slovenskej republiky zaradena ako objekt obrannej infrastruktiry do kategdrie objektov osobitnej délezitosti alebo do
kategorie dalSich délezitych objektov na obranu $tatu podra osobitného predpisu?? a je vo viastnictve $tatu, uplatnit iba na
zéklade pisomného suhlasu Ministerstva obrany Slovenskej republiky alebo iného spravcu nehnutelnosti.

§35
Vyuzitie frekvenéného spektra na poskytovanie multiplexu

Terestridlny multiplex mozno poskytovat na frekvenciach z frekvenénych pasiem, ktoré su v Narodnej tabulke
frekvenéného spektra uréené pre rozhlasovi programovu sluzbu a televiznu programovu sluzbu prednostne na

a) terestridlne vysielanie v Standarde digitalneho televizneho prijmu (dalej len "televizne pasmo"),
b) terestrialne vysielanie v Standarde digitalneho rozhlasového prijmu (dalej len "rozhlasové pasmo"),
c) analégové rozhlasové terestrialne vysielanie (dalej len "analégové pasmo").
§ 36
Obsadzovanie multiplexu

(1) O zlozeni multiplexu rozhoduje poskytovatel multiplexu, ak tento zakon neustanovuje inak; opravnenia organov
verejnej moci tym nie su dotknuté.25)

(2) Pri obsadzovani multiplexu obsahovymi sluzbami je poskytovatel multiplexu povinny zarugit poskytovatelom
obsahovych sluzieb nediskriminaéné podmienky distribucie signalu ich obsahovej sluzby, najma cenové, platobné a technické
podmienky distribucie signalu.

(3) Pri obsadzovani terestrialneho multiplexu je poskytovatel multiplexu povinny dodrzat podmienky druhej hlavy tejto
Casti.

§37
Vseobecné povinnosti poskytovatel'a multiplexu
(1) Poskytovatel multiplexu je povinny zabezpecit, aby nesiril

a) programovu sluzbu vysielatela, ktory nema opravnenie na jej vysielanie podla tohto zakona; to sa nevztahuje na retransmisiu
programovych sluzieb,

b) signal komunitného média alebo obsahovu sluzbu, ktora nie je programovou sluzbou, bez suhlasu ich poskytovatela.
(2) Poskytovatel multiplexu, ktory poskytuje terestrialny multiplex, je povinny

a) zabezpedit nediskriminaény pristup k poskytovatelom obsahovych sluzieb a dodrziavat podmienky obsadzovania
terestrialneho multiplexu podla tohto zakona,

b) zabezpedit pristup k signalu terestrialneho multiplexu kazdému koncovému uzivatelovi terestridlneho multiplexu, ktory o to
poziada a nachadza sa vo frekvenénom vyhradeni, v ktorom sa sluzba poskytovatefom obsahovej sluzby poskytuje, alebo v
dosahu vysielata miestneho multiplexu, a to v izemnom rozsahu dohodnutom v zmluve s poskytovatelom obsahovej sluzby a
za nediskriminaénych a primeranych podmienok pre koncového uzivatela,

c) umoznit Ustrednému orgadnu S$tatnej spravy poskytovat v terestridlnom multiplexe na naklady tohto organu sluzby
elektronickej verejnej spravy, ak to umoznuje verejna kapacita multiplexu; to sa nevztahuje na poskytovatela multiplexu v
pripade miestneho multiplexu,

d) neodbévodnene neobmedzovat' vysielatela pri poskytovani doplnkovych sluZieb vysielania, najma je povinny umoznit mu
poskytovat multimodalny pristup k programovej sluzbe.

(3) Na poskytovatela multiplexu, ktory zaroveri vykonava retransmisiu programovych sluzieb, sa vztahuju prava a
povinnosti prevadzkovatela retransmisie podfa tohto zéakona.

(4) Poskytovatel multiplexu, ktory poskytuje miestny multiplex, je povinny umoznit obci, ktora je v Uzemi dosahu
signalu miestneho multiplexu, poskytovat v tomto miestnom multiplexe na jej naklady sluzby elektronickej verejnej spravy, ak to
umoziiuje verejna kapacita multiplexu.

(5) Na poskytovatela multiplexu sa vztahuju povinnosti podniku podia osobitného predpisu.26)



DRUHA HLAVA
PODMIENKY OBSADZOVANIA TERESTRIALNEHO MULTIPLEXU
Televizne pasmo
§38
Zakladné podmienky obsadzovania terestrialneho multiplexu v televiznom pasme
(1) Terestrialny multiplex v televiznom pasme je uréeny prednostne na vysielanie televiznej programovej sluzby.

(2) Pri obsadzovani volnej kapacity terestrialneho multiplexu v televiznom pasme postupuje poskytovatel multiplexu
tak, aby vysielanie televiznej programovej sluzby tvorilo najmenej 70% verejnej kapacity multiplexu.

(3) Poskytovatel multiplexu neuplatni podmienky podla odsekov 1 a 2, ak by ich uplatnenim kapacita terestrialneho
multiplexu ostala volna alebo ak sa nedohodol so Ziadnym alebo s dostatoénym poctom vysielatefov na podmienkach vysielania
programovej sluzby v terestrialnom multiplexe.

§39
Verejnopravny terestrialny multiplex v televiznom pasme

(1) Verejnopravny terestridlny multiplex sa poskytuje v jednej frekvenénej vrstve televizneho pasma, ktoru na tieto
Ucely uréi urad vSeobecne zavaznym pravnym predpisom; frekvenéné vyhradenia tvoriace taku frekvenénua vrstvu sa prideluju
ako ekonomicky viazané frekvencné vyhradenie.

(2) Poskytovatel multiplexu s terestrialnym prevadzkovym povolenim na poskytovanie verejnopravneho terestrialneho
multiplexu obsadi verejnopravny terestrialny multiplex na zaklade Ziadosti verejnopravneho vysielatela prednostne vysielanim
televiznych programovych sluzieb a inymi obsahovymi sluzbami tohto verejnopravneho vysielatela; o rozsahu potrebnej
verejnej kapacity multiplexu a o spdsobe jej vyuzivania verejnopravnym vysielatelom vratane kompresie datového toku a
kodovania signélu rozhoduje tento verejnopravny vysielatel.

(3) Ak verejna kapacita multiplexu nie je Uplne obsadena podla odseku 2, poskytovatel multiplexu pisomne oznami
verejnopravnemu vysielatelovi volnu verejnu kapacitu multiplexu a na zaklade Ziadosti verejnopravneho vysielatela obsadi
volnu verejnu kapacitu multiplexu vysielanim rozhlasovych programovych sluzieb verejnopravneho vysielatela.

(4) Verejnu kapacitu multiplexu, ktora nie je obsadena podla odsekov 2 a 3, mbze poskytovatel multiplexu na vlastny
Ucet, vo vlastnom mene a s predchadzajucim pisomnym suhlasom verejnopravneho vysielatela ponukat tretim osobam, najviac
vS8ak na €as dohodnuty s verejnopravnym vysielatelom. Verejnopravny vysielatel moze svoj pisomny suhlas podfa prvej vety
kedykolvek pisomne odvolat, a to aj sC€asti; na tento uCel je poskytovatel multiplexu povinny pri uzatvoreni zmluvy o
podmienkach Sirenia sluzby s tretimi osobami vyuzivajicimi verejnu kapacitu multiplexu dohodnut aj lehotu ukonéenia Sirenia
ich sluzby, ktora nesmie byt dlhSia ako devat mesiacov odo diia doru€enia pisomného odvolania suhlasu verejnopravneho
vysielatela poskytovatelovi multiplexu.

(5) Poskytovatel multiplexu je povinny s verejnopravnym vysielatefom, pokial poZiada o obsadenie verejnej kapacity
multiplexu, uzatvorit zmluvu o podmienkach Sirenia jeho sluzby vo verejnopravnom terestridlnom multiplexe.

Rozhlasové pasmo
§ 40
Zakladné podmienky obsadzovania terestrialneho multiplexu v rozhlasovom pasme
(1) Terestrialny multiplex v rozhlasovom pasme je uréeny prednostne na vysielanie rozhlasovej programovej sluzby.

(2) Pri obsadzovani volnej kapacity terestrialneho multiplexu v rozhlasovom pasme postupuje poskytovatel multiplexu
tak, aby vysielanie rozhlasovej programovej sluzby tvorilo najmenej 70% verejnej kapacity multiplexu.

(3) Poskytovatel multiplexu neuplatni podmienky podla odsekov 1 a 2, ak by ich uplatnenim kapacita terestrialneho
multiplexu ostala volna alebo ak sa nedohodol so ziadnym alebo s dostato€énym poctom vysielatelov na podmienkach vysielania
programovej sluzby v terestrialnom multiplexe.

§ 41
Povinna ponuka pre verejnopravneho vysielatefa pri obsadzovani terestrialneho multiplexu v rozhlasovom pasme

(1) Verejnopravny vysielatel ma pravo prednostne sa uchadzat o miesto pre vysielanie svojich rozhlasovych
programovych sluzieb v rozsahu verejnej kapacity jedného terestridlneho multiplexu obsadzovaného vo frekvenénom vyhradeni
rozhlasového pasma; pravo sa uplatiuje k vysielaniu kazdej z tychto programovych sluzieb osobitne.

(2) Poskytovatel multiplexu, ktory obsadzuje terestrialny multiplex vo frekvenénom vyhradeni rozhlasového pasma,
zasSle verejnopravnemu vysielatelovi ponuku na zaradenie do obsadzovaného terestrialneho multiplexu do 30 dni odo dna
pravoplatnosti rozhodnutia o udeleni terestrialneho prevadzkového povolenia alebo odo dna, v ktorom verejnopravnemu
vysielatelovi vzniklo pravo podla odseku 1 opéatovne.



(3) Ponuka podla odseku 2 musi obsahovat
a) identifikacné udaje poskytovatela multiplexu,
b) prislusné frekvencné vyhradenie, pre ktoré sa terestrialny multiplex obsadzuje,
c) zoznam obsahovych sluzieb, ak su v terestrialnom multiplexe uz obsadené,

d) navrh obchodnych podmienok vratane navrhu kalkulacie ceny za vysielanie v terestridlnom multiplexe v prisluSnom
frekvenénom vyhradeni,

e) nevyhnutné technické podmienky, ktoré verejnopravny vysielatel musi splnit, aby mohol vysielat v obsadzovanom
terestrialnom multiplexe.

(4) Verejnopravny vysielatel si mdéze pravo podla odseku 1 uplatnit u poskytovatela multiplexu do 30 dni odo dna
dorucenia ponuky podla odseku 2; ak pocas tejto lehoty poskytovatel multiplexu doruci verejnopravnemu vysielatelovi dalSie
ponuky podla odseku 2, lehota nezacgina plynut nanovo.

(5) Ak si verejnopravny vysielatel pravo podla odseku 1 chce uplatnit, je povinny o tom do 30 dni odo diia doru¢enia
ponuky podfa odseku 2 informovat poskytovatela multiplexu, inak pravo zanika; uplatnenim prava verejnopravnemu
vysielatelovi nevznika povinnost prijat obchodné podmienky alebo kalkulaciu ceny podla odseku 3 pism. d) ani technické
podmienky podla odseku 3 pism. e), ak postupuje podla odseku 13.

(6) Ak si verejnopravny vysielatel uplatnil pravo podla odseku 1 aspon k vysielaniu jednej rozhlasovej programove;j
sluzby, je povinny do 60 dni odo dna, v ktorom informoval poskytovatela multiplexu o uplatneni tohto prava, uzavriet s
poskytovatefom multiplexu zmluvu o podmienkach vysielania rozhlasovej programovej sluzby v terestridlnom multiplexe, inak
pravo zanika; pravo podla odseku 1 verejnopravnemu vysielatelovi nezanika, ak poda navrh na uréenie obsahu takej zmluvy v
tejto lehote na sud.

(7) Ak verejnopravny vysielatel poda navrh podfa odseku 6, poskytovatel multiplexu méze verejnu kapacitu multiplexu
vyhradenu v obsadzovanom terestrialnom multiplexe pre verejnopravneho vysielatela, na ktoru si verejnopravny vysielatel
uplatnil pravo podla odseku 1, obsadit podla vlastného uvazenia alebo ju nechat’ volnd, najneskér vSak do dna pravoplatného
rozhodnutia sudu.

(8) Ak si verejnopravny vysielatel pravo podla odseku 1 neuplatni, toto pravo zanika odo dna, ked o tom informoval
poskytovatela multiplexu, najneskér vSak odo dfia, ked uplynula lehota podla odseku 4.

(9) Pravo podla odseku 1 zanika aj vtedy, ak sa zmluvny vztah poskytovatela multiplexu a verejnopravneho
vysielatela ukoncil na zaklade vzajomnej dohody alebo z rozhodnutia verejnopravneho vysielatela.

(10) Po zaniku prava podla odseku 1 poskytovatel multiplexu ponukne Cast verejnej kapacity multiplexu, ktora bola
vyhradena v obsadzovanom terestridlnom multiplexe pre verejnopravneho vysielatela, opravnenému vysielatelovi alebo inému
poskytovatelovi obsahovej sluzby.

(11) Ak v obsadzovanom terestrialnom multiplexe verejnopravny vysielatel vysiela jednu alebo dve rozhlasové
programové sluzby a vysiela v iom aj opravneny vysielatel, ktory ziskal ¢ast verejnej kapacity multiplexu ponuknutej na zaklade
odseku 10, vznika verejnopravnemu vysielatelovi pravo podla odseku 1 opatovne odo dna, v ktorom opravneny vysielatel
ukongil v obsadzovanom terestrialnom multiplexe vysielanie rozhlasovej programovej sluzby, a to najviac v rozsahu uvolnene;j
kapacity multiplexu.

(12) Ak nejde o situaciu uvedenu v odseku 11, pravo podla odseku 1, ktoré verejnopravnemu vysielatelovi zaniklo,
mu opatovne vznikd odo dna, v ktorom sa v obsadzovanom terestrialnom multiplexe uvolnila kapacita vyhradena vysielaniu
rozhlasovej programovej sluzby alebo v ktorom iny vysielatel ukoncil v obsadzovanom terestridlnom multiplexe vysielanie
rozhlasovej programovej sluzby.

(13) Ak verejnopravny vysielatel' pouziva vlastny multiplexor na zostavenie suhrnného datového toku, ktorého signal
distribuuje poskytovatelovi multiplexu, méze si uplatnit vyhradu podla § 32 ods. 3 a iné podmienky na ochranu integrity signalu
podla § 32 ods. 1.

Osobitné pripady obsadzovania terestrialneho multiplexu
§42

Povinna ponuka pre verejnopravneho vysielatela pri obsadzovani terestrialneho multiplexu v analégovom pasme

(1) Verejnopravny vysielatel ma pravo prednostne sa uchadzat o miesto pre jednu rozhlasovd programovu sluzbu v
terestridlnom multiplexe, ktory sa obsadzuje vo frekvenénom vyhradeni analégového pasma.

(2) Poskytovatel multiplexu, ktory obsadzuje terestrialny multiplex vo frekvenénom vyhradeni analégového pasma,
zaSle verejnopravnemu vysielatelovi ponuku na zaradenie do obsadzovaného terestrialneho multiplexu do 30 dni odo dna
pravoplatnosti rozhodnutia o udeleni terestrialneho prevadzkového povolenia alebo od prislusného dfia podfa odseku 11, v
ktorom verejnopravnemu vysielatelovi vzniklo pravo podla odseku 1 opatovne.

(3) Ponuka podla odseku 2 musi obsahovat



a) identifikacné udaje poskytovatela multiplexu,
b) prislusné frekvencné vyhradenie, pre ktoré sa terestrialny multiplex obsadzuje,
c) zoznam obsahovych sluzieb, ktoré su v terestrialnom multiplexe uz obsadené,

d) navrh obchodnych podmienok vratane navrhu kalkulacie ceny za vysielanie v terestridlnom multiplexe v prisluSnom
frekvenénom vyhradeni,

e) nevyhnutné technické podmienky, ktoré verejnopravny vysielatel musi splnit, aby mohol vysielat v obsadzovanom
terestrialnom multiplexe.

(4) Verejnopravny vysielatel si mdze pravo podla odseku 1 uplatnit u poskytovatela multiplexu do 30 dni odo dia
dorucenia ponuky podla odseku 2; ak pocas tejto lehoty poskytovatel multiplexu doruci verejnopravnemu vysielatelovi dalSie
ponuky podla odseku 2, lehota nezacina plynut nanovo.

(5) Ak si verejnopravny vysielatel pravo podla odseku 1 chce uplatnit, je povinny o tom do 30 dni odo dia dorucenia
ponuky podfa odseku 2 informovat poskytovatela multiplexu, inak pravo zanika; uplatnenim prava verejnopravnemu
vysielatelovi nevznika povinnost prijat obchodné podmienky alebo kalkulaciu ceny podla odseku 3 pism. d) ani technické
podmienky podla odseku 3 pism. e), ak postupuje podla odseku 12.

(6) Ak si verejnopravny vysielatel uplatnil pravo podla odseku 1, je povinny do 60 dni odo dna, v ktorom informoval
poskytovatela multiplexu o uplatneni tohto prava, uzavriet s poskytovatelom multiplexu zmluvu o podmienkach vysielania
rozhlasovej programovej sluzby v terestriallnom multiplexe, inak pravo zanika; pravo podla odseku 1 verejnopravnemu
vysielatelovi nezanikd, ak poda navrh na ur€enie obsahu zmluvy v tejto lehote na sud.

(7) Ak verejnopravny vysielatel poda navrh podla odseku 6, poskytovatel multiplexu méze miesto vyhradené v
obsadzovanom terestridlnom multiplexe pre verejnopravneho vysielatela obsadit podla vlastného uvazenia alebo kapacitu
multiplexu vyhradenu pre toto miesto nechat volnu, najneskér vSak do dfia pravoplatného rozhodnutia sudu.

(8) Ak si verejnopravny vysielatel pravo podla odseku 1 neuplatni, toto pravo zanika odo dna, ked o tom informoval
poskytovatela multiplexu, najneskér vSak odo dna, ked uplynula lehota podfa odseku 4.

(9) Pravo podra odseku 1 zanika aj vtedy, ak sa zmluvny vztah poskytovatela multiplexu a verejnopravneho
vysielatela ukonCil na zaklade vzdjomnej dohody alebo z rozhodnutia verejnopravneho vysielatela.

(10) Po zaniku prava podla odseku 1 modze poskytovatel multiplexu obsadit miesto, ktoré bolo vyhradené v
obsadzovanom terestrialnom multiplexe pre verejnopravneho vysielatela, podla vlastného uvaZenia alebo verejnu kapacitu
multiplexu vyhradenu pre toto miesto nechat volnu.

(11) Pravo podla odseku 1, ktoré verejnopravnemu vysielatelovi zaniklo, mu vznika opatovne odo dfia, v ktorom sa v
obsadzovanom terestrialnom multiplexe uvolnila dostatoéna kapacita terestrialneho multiplexu na vysielanie rozhlasovej
programovej sluzby alebo v ktorom iny vysielatel ukonéil v obsadzovanom terestrialnom multiplexe vysielanie rozhlasovej
programovej sluzby, a to iba v pripade, ak v obsadzovanom terestridlnom multiplexe nevysiela.

(12) Ak verejnopravny vysielatel pouziva vlastny multiplexor na zostavenie suhrnného datového toku, ktorého signal
distribuuje poskytovatelovi multiplexu, méze si uplatnit vyhradu podla § 32 ods. 3 a iné podmienky na ochranu integrity signalu
podla § 32 ods. 1.

§43
Podmienky obsadzovania terestrialneho multiplexu poskytovaného vo viacerych frekvenénych pasmach

Ak Urad rozhodne, Ze mozno poskytovat' terestrialny multiplex vo viacerych frekvenénych pasmach stéasne, drad v
terestrialnom prevadzkovom povoleni urci, ktoré z podmienok obsadzovania terestridlneho multiplexu podla tejto hlavy je
poskytovatel multiplexu povinny dodrzat; drad pri uréeni prihliadne na skutocnost, v ktorom z frekvenénych pasiem sa
terestrialny multiplex bude z vacsej €asti poskytovat.

§44

Podmienky obsadzovania miestneho multiplexu

(1) Ak Urad v terestridlnom prevadzkovom povoleni neuréi inak, miestny multiplex je uréeny prednostne na vysielanie
televiznej programove;j sluzby.

(2) Poskytovatel multiplexu pri obsadzovani miestneho multiplexu vyhradi pre jednu televiznu programovi sluzbu
lokalneho vysielania alebo pre televizne vysielanie komunitného média verejnu kapacitu multiplexu, najviac vSak 20% tejto
kapacity.

(3) Ak vysielanie komunitného média podla odseku 2 bude pristupné verejnosti bez podmieneného pristupu,
poskytovatel multiplexu poskytne kapacitu podla odseku 2 bezplatne.

(4) Ak existuje viacero komunitnych médii, ktorych vysielanie spifia podmienky podla odseku 3, poskytovatel
multiplexu méze rozhodnut, ktorému z nich vyhradi kapacitu podla odseku 2 bezplatne.

(5) Ustanovenia odsekov 2 az 4 sa primerane vztahuju aj na rozhlasové vysielanie, ak urad v terestrialnom



prevadzkovom povoleni urci, ze miestny multiplex je ur€eny prednostne na vysielanie rozhlasovej programovej sluzby.

(6) Na obsadzovanie miestneho multiplexu sa nevztahuju ustanovenia § 38 az 43.

SIEDMA CAST

POSKYTOVANIE PLATFORMY NA ZDIELANIE VIDEI

§ 45
Platforma na zdielanie videi
(1) Platforma na zdielanie videi je sluzba,
a) ktora je primarne hospodarskej povahy,

b) ktorej zakladnym ucelom alebo ucelom jej oddelitelnej Casti alebo ktorej zasadnou funkciou je poskytovanie programov alebo
videi vytvorenych uzivatelmi Sirokej verejnosti, za ktoré nie je redakéne zodpovedny poskytovatel platformy na zdielanie videi,

c) pri ktorej organizaciu poskytovanych programov alebo videi vytvorenych uzivatelmi urCuje poskytovatel platformy na
zdielanie videi, a to aj prostrednictvom automatickych prostriedkov alebo algoritmov, najma prostrednictvom zobrazovania,
oznacovania a usporiadania,

d) ktora je poskytovana prostrednictvom siete a

e) ktorej hlavnym cielom je informovat, zabavat alebo vzdelavat Siroku verejnost.

(2) Poskytovatel platformy na zdielanie videi je osoba, ktora poskytuje platformu na zdielanie videi.

(3) Splnenie podmienky zasadnej funkcie podla odseku 1 pism. b) sa posudzuje podla usmerneni Komisie, ktoré
regulator zverejni na svojom webovom sidle.

§ 46
Zodpovednost’ poskytovatela platformy na zdielanie videi za obsah informacii

(1) Ak su splnené podmienky ustanovené osobitnym predpisom,?” poskytovatel platformy na zdiefanie videi
nezodpoveda za obsah informacii poskytovanych v ramci platformy na zdiel'anie videi.

(2) Poskytovatel platformy na zdielanie videi nie je povinny sledovat obsah programu, videa vytvoreného uzivatefom
a ani medialnej komercnej komunikacie, ktorej nezabezpecuje marketing, nepredava ju ani ju neusporiadava.

(3) Poskytovatel' platformy na zdielanie videi zodpoveda za obsah, ktory sam poskytuje verejnosti. Vo vztahu k
takémuto obsahu sa na poskytovatela platformy na zdielanie videi vztahuju prava a povinnosti poskytovatela audiovizualnej
medialnej sluZzby na poZiadanie.

Povinnosti poskytovatela platformy na zdielanie videi
§47
Povinnost' poskytovat’ informacie

(1) Poskytovatel platformy na zdielanie videi je povinny poskytovat na svojom webovom sidle informéacie v rozsahu
a) nazov, obchodné meno alebo meno a priezvisko poskytovatela platformy na zdielanie videi,

b) adresa sidla, miesta podnikania alebo bydliska poskytovatela platformy na zdielanie videi,

c) adresa elektronickej posty poskytovatela platformy na zdielanie videi,

d) informacia, Ze na poskytovatela platformy na zdielanie videi sa vztahuje pravomoc Slovenskej republiky a pdsobnost
regulatora,

e) informaciu, C&i poskytovatel platformy na zdielanie videi podlieha samoregulatnému mechanizmu, a uvedenie
samoregula¢ného organu, ktory tento mechanizmus presadzuje,

f) Cislo registracie platformy na zdielanie videi (dalej len "registracia platformy") pridelené regulatorom.

(2) Povinnost podla odseku 1 sa nevztahuje na poskytovatela platformy na zdielanie videi, vo vztahu ku ktorému su
informacie v rozsahu podla odseku 1 zverejnené v registri.

(3) Poskytovatel platformy na zdielanie videi je povinny poskytnut regulatorovi aktudlne Udaje o poéte uZzivatelov
platformy na zdielanie videi suhrnne raz ro€ne do 31. januara podla stavu k 1. januaru daného kalendarneho roka.



Ochrana verejnosti
§48
Povinnost’ prijat’ opatrenia na ochranu verejnosti
(1) Poskytovatel platformy na zdielanie videi je povinny prijat vhodné opatrenia na ochranu

a) maloletych pred programami, videami vytvorenymi uzivatelmi a medialnou komerénou komunikaciou, ktoré mézu narusit
fyzicky, psychicky alebo moralny vyvin maloletych v sulade s podmienkami uvedenymi v § 62 ods. 1,

b) verejnosti pred programami, videami vytvorenymi uzivatelmi a medialnou komerénou komunikaciou, ktoré obsahuju
propagaciu nasilia alebo otvorenou alebo skrytou formou podnecuju nasilie alebo nenavist, znevazuju alebo hanobia na zaklade
pohlavia, rasy, farby pleti, jazyka, viery a nabozenstva, politického ¢€i iného zmyslania, majetku, zdravotného postihnutia, veku,
sexualnej orientacie, narodenia, narodného alebo socialneho pévodu, genetickych vlastnosti, Statnej prislusnosti, prisluSnosti k
narodnosti alebo k etnickej skupine,

c) verejnosti pred programami, videami vytvorenymi uzivatefmi a medialnou komerénou komunikaciou, ktoré

1. obsahuju znaky skutkovej podstaty trestného €inu rozSirovania detskej pornografie,28)

2. verejne podnecuju na spachanie niektorého z trestnych €inov terorizmu alebo verejne schvaluju niektory z trestnych ¢inov
terorizmu,29)

3. obsahuju znaky skutkovej podstaty niektorého z trestnych Cinov proti fudskosti, trestnych €inov extrémizmu alebo trestnych
¢inov vojnovych.30)

(2) Poskytovatel platformy na zdielanie videi prijme vhodné opatrenia primerané obmedzenému dohladu, ktory
poskytovatel platformy na zdielanie videi vykonadva nad medialnou komerénou komunikaciou s cielom zabezpedit, aby
medialna komeréna komunikacia, ktorej poskytovatel platformy na zdielanie videi nezabezpec€uje marketing, nepredava ju a ani
ju neusporiadava, bola v sulade s ustanoveniami § 72 ods. 2,§73,§ 74,8 750ds. 12 3,§76,§ 77 ods. 1 a § 78.

§49
Opatrenia na ochranu verejnosti

(1) Opatrenia podla § 48 m6zu zahfiat v zavislosti od konkrétneho pripadu

a) zaradenie pravidiel podl'a § 48 do podmienok pouzivania platformy na zdielanie videi a zabezpecenie ich uplathovania,

b) zabezpecenie existencie funkcie pre uzivatelov, ktori nahravaju videa vytvorené uzivatelmi, na uvedenie toho, &i tieto videa
obsahuju medialnu komerénu komunikaciu, ak o tom vedia alebo ak je mozné odévodnene oCakavat, Ze o tom vedia,

c) zriadenie a prevadzkovanie transparentného a uzivatelsky Ustretového mechanizmu, prostrednictvom ktorého budud méct
uzivatelia nahlasovat alebo oznacovat obsah uvedeny v § 48 ods. 1, ktory je poskytovany na platforme na zdielanie videi,

d) zriadenie a prevadzkovanie systému informujuceho uzivatela, aky U¢inok malo jeho nahlasenie alebo oznacenie obsahu
podla pismena c),

e) zriadenie a prevadzkovanie uzivatelsky Ustretového systému umozriujuceho uzivatelovi hodnotit obsah uvedeny v § 48 ods.
1,

f) zriadenie a prevadzkovanie transparentného, uzivatelsky Ustretového a u¢inného postupu vybavovania a rieSenia staznosti
uzivatelov, pokial ide o vykonavanie opatreni uvedenych v pismenach c) az e), h) a i),

g) zabezpecenie U¢innych opatreni a nastrojov v oblasti medidlnej gramotnosti a zvySovanie povedomia uzivatelov o
uvedenych opatreniach a nastrojoch,

h) zabezpecenie systému rodic¢ovskej kontroly ovladaného uzivatelom na kontrolu obsahov, ktoré mozu narusit fyzicky,
psychicky alebo moralny vyvin maloletych,

i) zriadenie a prevadzkovanie systému na overenie veku uzivatelov, v suvislosti s obsahmi, ktoré mézu narusit fyzicky,
psychicky alebo moralny vyvin maloletych.

(2) Poskytovatel platformy na zdielanie videi prijme opatrenia podfa § 48 tak, aby boli vzhfadom na rozsah a povahu
platformy na zdielanie videi realizovatelné a vhodné z hladiska

a) povahy poskytovaného obsahu,
b) ujmy, ktori mbze obsah spdsobit,
c) skupiny oséb, ktoré maju byt chranené,

d) prav a opravnenych zaujmov vratane zaujmov poskytovatela platformy na zdielanie videi a uzivatelov, ktori nahrali alebo
vytvorili obsah,

e) véeobecného verejného zaujmu.

(3) Opatrenia prijaté podla § 48 nesmu viest k ex ante kontrolnym opatreniam alebo k filtrovaniu obsahu pri



nahravani, ktoré nie su v sulade s osobitnym predpisom.31)

(4) Osobné udaje maloletych, ktoré zhromazdil alebo inak ziskal poskytovatel platformy na zdiefanie videi podfa
odseku 1 pism. h) a i), sa nesmu spracuvat na obchodné ucely.

§ 50
Posudzovanie vhodnosti opatreni na ochranu verejnosti

(1) Poskytovatel platformy na zdielanie videi je povinny predlozit regulatorovi na poziadanie udaje potrebné na
posudenie vhodnosti opatreni prijatych podia § 48.

(2) Regulator na zaklade udajov poskytnutych podia odseku 1 posudi vhodnost prijatych opatreni; ak regulator zisti,
Ze na zaklade poskytnutych udajov nie je mozné posudit vhodnost prijatych opatreni, méze poziadat poskytovatela platformy
na zdiefanie videi o doplfiujuce informacie.

§51
Povinnosti vo vztahu k medialnej komerénej komunikacii

(1) Na poskytovatefa platformy na zdielanie videi sa vo vztahu k medidlnej komerénej komunikacii, ktorej
zabezpeCuje marketing, alebo ktoru predava alebo usporaduva, vztahuju povinnosti uvedené v § 72 ods. 2, § 73, § 74, § 75
ods. 123,876,877 ods. 1a§78.

(2) Poskytovatel platformy na zdielanie videi je povinny koncovych uzivatelov zrozumitefne informovat, ze program
alebo video vytvorené uzivatefom obsahuje medidlnu komerénu komunikaciu, ak ma o tejto skuto¢nosti vedomost alebo ak mu
bola tato skuto€nost oznamena spésobom podla § 49 ods. 1 pism. b).

§ 52
Riesenie sporov

(1) Vzajomny spor uzivatela platformy na zdielanie videi a poskytovatela platformy na zdiefanie videi tykajuci sa
uplatriovania § 48 a § 49 ods. 1 aZ 3 je mozné riesit mimosudne postupom podra osobitného predpisu®? alebo postupom podra
odsekov 2 a 3 pred regulatorom.

(2) Uzivatel platformy na zdiefanie videi méze podat navrh na urovnanie sporu pred regulatorom, ak jeho staznost
nebola poskytovatelom platformy na zdielanie videi vybavena vobec alebo spésobom vopred stanovenym poskytovatelom
platformy na zdielanie videi.

(3) Navrh podla odseku 2 regulator preskima a navrhne spdsob urovnania sporu.

(4) Ustanoveniami odsekov 1 az 3 nie suU dotknuté prava uzivatela platformy na zdielanie videi a poskytovatela
platformy na zdielanie videi riesit vzajomné spory podanim Zaloby.

OSMA CAST
MULTIMODALNY PRISTUP A SLUZBY MULTIMODALNEHO PRiISTUPU

PRVA HLAVA
MULTIMODALNY PRISTUP
§ 53
Titulky pre osoby so sluchovym postihnutim
(1) Titulky pre osoby so sluchovym postihnutim su obrazovo zachyteny text v jazyku vysielania alebo programu, ktory
a) je synchronizovany so zvukovou stopou audiovizualneho diela alebo programu,

b) zachytava hovoreny prejav v audiovizualnom diele alebo v programe spésobom, ktory osobam so sluchovym postihnutim
umoznuje porozumiet jeho obsahu a

c) nema chyby v pisani alebo zobrazovani, ktoré by podstatne ovplyvnili celkovi zrozumitelnost zachyteného hovoreného
prejavu v audiovizualnom diele alebo v programe,

d) je v sulade s poziadavkami ustanovenymi v8eobecne zavaznym pravnym predpisom, ktory vyda ministerstvo kultiry podia
odseku 2.

(2) V8eobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo kultary, ustanovi poZiadavky, ktoré musia spifiat
titulky pre osoby so sluchovym postihnutim sprevadzajuce audiovizualne diela, programy televiznej programovej sluzby a
programy audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie.



§ 54
Hlasové komentovanie pre nevidiacich

Hlasové komentovanie pre nevidiacich je hovoreny popis obrazovych €asti audiovizualneho diela alebo programu v
jazyku vysielania alebo programu, ktory

a) je umiesthovany do pasazi audiovizualneho diela alebo programu bez hlasovych prejavov Ucinkujucich a je prednasany
hlasom odliSnym od originalnych hlasov audiovizualneho diela alebo programu,

b) popisuje neverbalne prejavy a ¢innosti Ucinkujucich, scénu, situacie, predmety, odevy a dalSie obrazové prvky, ktoré su
ddlezité pre celkové porozumenie audiovizualneho diela alebo programu.

Multimodalny pristup v televiznom vysielani
§ 55
Povinnost’ vysielatela zabezpeéit' multimodalny pristup

(1) Verejnopravny vysielatel je povinny zabezpecit multimodalny pristup k televiznej programove;j sluzbe, a to tak, aby
vo vysielani vSetkych nim vysielanych televiznych programovych sluzieb

a) boli vSetky programy sprevadzané titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim alebo timocené do slovenského
posunkového jazyka alebo v slovenskom posunkovom jazyku a

b) bolo najmenej 50% vSetkych vysielanych programov sprevadzanych hlasovym komentovanim pre nevidiacich.

(2) Podiel programov podla odseku 1 pism. b) sa ur€i ako podiel vysielacieho €asu programov sprevadzanych
hlasovym komentovanim pre nevidiacich vo vysielani vSetkych televiznych programovych sluZieb verejnopravneho vysielatela z
celkového vysielacieho ¢asu programov vysielanych vo vysielani vSetkych televiznych programovych sluzieb verejnopravneho
vysielatela za kalendarny Stvrtrok.

(3) Opravneny vysielatel je povinny zabezpecit multimodalny pristup k televiznej programovej sluzbe, a to tak, aby vo
vysielani vSetkych televiznych programovych sluzieb takéhoto vysielatela bolo najmenej

a) 25% vsetkych vysielanych programov sprevadzanych titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim alebo timocenych do
slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom posunkovom jazyku a

b) 10% vSetkych vysielanych programov sprevadzanych hlasovym komentovanim pre nevidiacich.

(4) Podiel programov podla odseku 3 sa uréi ako podiel vysielacieho €asu programov s prisluSnym typom
multimodalneho pristupu vysielanych vo vysielani vSetkych televiznych programovych sluzieb vysielatela z celkového
vysielacieho €asu programov vysielanych vo vysielani vSetkych televiznych programovych sluzieb takéhoto vysielatela za
kalendarny Stvrtrok.

(5) Do vysielacieho ¢asu podla odsekov 2 a 4 sa nezapocitava vysielaci ¢as venovany programom vysielanym v ¢ase
medzi 2.00 h a 5.00 h, ani vysielaci ¢as venovany Sportovym programom, hudobnym programom a programom, ktorych
hudobna zlozka tvori ich podstatnu ¢ast. Do vysielacieho ¢asu podla odsekov 2 a 4 pri uréeni podielu programov podla odseku
3 pism. b) sa nezapocitava ani vysielaci €as venovany publicistickym programom zaloZzenym na diskusii hosti. Povinnost podla
odseku 1 pism. a) sa nevztahuje na hudobné programy a programy, ktorych hudobna zlozka tvori ich podstatnu ¢ast.

(6) Vysielatel je povinny zabezpecit multimodalny pristup ku vSetkym vysielanym ¢astiam programu, ktory je serialom
alebo sériou v pripade, ak zabezpecil multimodalny pristup €o i len k jednej jeho Casti.

(7) Vysielatel je povinny zretelne oznacit' vSetky programy, ktoré su sprevadzané titulkami pre osoby so sluchovym
postihnutim, hlasovym komentovanim pre nevidiacich alebo ktoré su timocené do slovenského posunkového jazyka alebo
vysielané v slovenskom posunkovom jazyku, a oznamit' regulatorovi spésob oznacenia tychto programov. Ostatné programy
vysielatel takymto spésobom neoznadi.

(8) Vysielatel je povinny uplatnit oznac¢enie podla odseku 7 pri vysielani programov, v programovej ponuke vlastného
vysielania, ako aj v prehlade programov, ktory poskytuje na zverejnenie tretim osobam.

(9) Ustanovenia odsekov 1 az 8 sa nevztahuju na lokalne vysielanie a na vysielanie do zahrani¢ia.
§ 56
Poskytovanie udajov o vysielanych programoch s multimodalnym pristupom

(1) Vysielatel je povinny poskytovat regulatorovi na poziadanie Udaje potrebné na kontrolu plnenia povinnosti podfla §
55, ato

a) udaje o percente, pocte a ¢asovom rozsahu vysielanych programov sprevadzanych titulkami pre osoby so sluchovym
postihnutim, hlasovym komentovanim pre nevidiacich, tlmo¢enych do slovenského posunkového jazyka a v slovenskom
posunkovom jazyku,

b) zoznam vysielanych programov sprevadzanych titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim, hlasovym komentovanim pre



nevidiacich, timo¢enych do slovenského posunkového jazyka a v slovenskom posunkovom jazyku s uvedenim datumu ich
vysielania v ramci programove;j sluzby.

(2) Udaje podra odseku 1 je vysielatel povinny poskytnut regulatorovi do 15 dni odo dita dorugenia Ziadosti regulatora
o poskytnutie tychto udajov.

§ 57
Akény plan na zabezpecenie multimodalneho pristupu vo vysielani televiznej programovej sluzby

(1) Opravneny vysielatel' je povinny vypracovat akény plan na obdobie troch rokov, zamerany na trvalé a postupné
zabezpecenie multimodalneho pristupu k televiznej programovej sluzbe osobam so zdravotnym postihnutim v sulade s tymto
zakonom.

(2) Opravneny vysielatel je povinny akény plan zverejnit na webovom sidle svojej programovej sluzby, ak takéto
webové sidlo ma, a nasledne ho predlozit’ regulatorovi vzdy do 31. decembra kalendarneho roka predchadzajuceho obdobiu
troch rokov, na ktoré sa akény plan vztahuje. Regulator predlozeny akény plan zverejni na svojom webovom sidle.

(3) Opravneny vysielatel je povinny do 31. marca kalendarneho roka nasledujuceho po obdobi troch rokov, na ktoré
sa akCény plan vztahuje, predloZit regulatorovi odpoCet akéného planu. Na zverejnenie odpoctu akéného planu sa primerane
vztahuje odsek 2.

Multimodalny pristup k audiovizualnej medialnej sluzbe na poziadanie
§ 58
Povinnost’ poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie zabezpecit’ multimodalny pristup

(1) Poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie je povinny vo vSetkych nim poskytovanych
audiovizualnych medialnych sluzbach na poziadanie vyhradit najmene;j

a) 25% z celkového poctu programov ponukanych vo vSetkych katalégoch programov programom, ktoré su sprevadzané
titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim alebo timocené do slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom
posunkovom jazyku,

b) 10% z celkového poc¢tu programov ponukanych vo vSetkych katalégoch programov programom, ktoré su sprevadzané
hlasovym komentovanim pre nevidiacich.

(2) Podiel programov podla odseku 1 sa ur€i ako podiel celkového pocétu programov s prisluSnym typom
multimodalneho pristupu ponukanych v kataldgoch programov vSetkych audiovizualnych medialnych sluzieb na poziadanie,
ktoré poskytovatel audiovizuadlnej medialnej sluzby na poZiadanie poskytuje, z celkového poctu programov ponukanych v
kataldgoch programov vsetkych audiovizualnych medialnych sluzieb na poziadanie, ktoré poskytovatel audiovizualnej medialnej
sluzby na poziadanie poskytuje, za kalendarny mesiac.

(3) Na ucely vypoctu podielu podla odseku 1 sa do celkového pocétu programov ponukanych v katalégoch programov
vSetkych audiovizualnych medialnych sluzieb na poziadanie, ktoré poskytovatel audiovizualnych medidlnych sluzieb na
poZiadanie poskytuje za kalendarny mesiac, nezapocitavaju programy, ktoré boli do kataldgu programov zaradené pred 1.
augustom 2022 a su bez multimodalneho pristupu.

(4) Na ucely vypoctu podielu podla odseku 1 sa do celkového poctu programov ponukanych v katalégoch programov
vSetkych audiovizualnych medialnych sluzieb na poziadanie, ktoré poskytovatel audiovizudlnych medialnych sluzieb na
poziadanie poskytuje za kalendarny mesiac, nezapocitava Sportovy program, hudobny program a program, ktorého hudobna
zlozka tvori jeho podstatni €ast. Na Ucely vypocétu podielu podla odseku 1 pism. b) sa do celkového poétu programov
ponukanych v kataldgoch programov vsetkych audiovizualnych medidlnych sluZieb na poZiadanie, ktoré poskytovatel
audiovizudlnych medialnych sluzieb na poziadanie poskytuje za kalendarny mesiac, nezapocitava ani publicisticky program
zalozZeny na diskusii hosti.

(5) Poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie je povinny zretelne oznacit vSetky programy, ktoré su
sprevadzané titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim, hlasovym komentovanim pre nevidiacich alebo ktoré su timocené
do slovenského posunkového jazyka alebo poskytované v slovenskom posunkovom jazyku, a oznamit regulatorovi spésob
oznacenia tychto programov.

(6) Poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poZziadanie je povinny uplatnit oznacenie podla odseku 5 v
katalégu programov.

(7) Na multimodalny pristup k audiovizualnej medialnej sluzbe na pozZiadanie sa primerane vztahuje ustanovenie § 14
ods. 6.

§ 59

Poskytovanie udajov o programoch s multimodalnym pristupom poskytovanych v ramci audiovizualnej medialnej
sluzby na poziadanie

(1) Poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poZiadanie je na ucel kontroly plnenia povinnosti podla § 58
povinny poskytovat regulatorovi na poziadanie



a) udaje o percente a poc¢te programov, ktoré ponukal v kataldogu programov a ktoré boli sprevadzané titulkami pre osoby so
sluchovym postihnutim, hlasovym komentovanim pre nevidiacich, timocenych do slovenského posunkového jazyka a v
slovenskom posunkovom jazyku,

b) zoznam programov, ktoré ponukal v katalégu programov a ktoré boli sprevadzané titulkami pre osoby so sluchovym
postihnutim, hlasovym komentovanim pre nevidiacich, timo¢enych do slovenského posunkového jazyka a v slovenskom
posunkovom jazyku, s uvedenim obdobia ich zaradenia v ramci poskytovanej audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie.

(2) Udaje podla odseku 1 je poskytovatel audiovizualnej medidlnej sluzby na poziadanie povinny poskytnut
regulatorovi do 15 dni odo dia doru€enia ziadosti regulatora o poskytnutie tychto udajov.

§ 60
Akény plan na zabezpecenie multimodalneho pristupu pri poskytovani audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie
(1) Poskytovatel' audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie je povinny vypracovat akény plan na obdobie troch
rokov, zamerany na trvalé a postupné zabezpec€enie multimodalneho pristupu k audiovizualnej medialnej sluzbe na poziadanie

osobam so zdravotnym postihnutim v sulade s tymto zakonom.

(2) Na predlozenie a zverejnenie akéného planu a na predlozenie a zverejnenie odpoc¢tu akéného planu sa primerane
vztahuju ustanovenia § 57 ods. 2 a 3.

DRUHA HLAVA
SLUZBY MULTIMODALNEHO PRISTUPU

§ 60a
Vymedzenie sluzby multimodalneho pristupu
Sluzba multimodalneho pristupu je sluzba poskytujuca pristup k obsahovej sluzbe prenasana elektronickymi
komunika¢nymi sietami, ktoré sa pouzivaju na identifikaciu a vyber programovej sluzby alebo audiovizualnej medialnej sluzby
na poziadanie, prijimanie informacii o nich a ich sledovanie vratane vSetkych poskytovanych prvkov najma titulky pre osoby so
sluchovym postihnutim, hlasové komentovanie pre nevidiacich, timo€enie do slovenského posunkového jazyka, ktoré su
vysledkom vykonavania opatreni zameranych na zabezpecenie multimodalneho pristupu podla § 53 az 56; sluzba
multimodalneho pristupu zahffia najma elektronickych programovych sprievodcov, webové sidla, online aplikacie, aplikacie
zaloZené na set-top boxe, stahovatelné aplikacie, sluzby poskytované prostrednictvom mobilnych zariadeni vratane mobilnych
aplikacii a suvisiacich medialnych prehravacov, ako aj sluzby hybridnej televizie.
§ 60b
Povinnosti poskytovatela sluzby multimodalneho pristupu
(1) Poskytovatel sluzby multimodalneho pristupu je povinny zabezpedit

a) elektronického programového sprievodcu, ktory je vnimatelny, ovladatelny, zrozumitelny, spolahlivy a poskytuje informacie o
jeho dostupnosti a pristupnosti pre nepocujucich a nevidiacich,

b) aby sa multimodalny pristup poskytoval v plnej miere v primeranej kvalite na UEel presného zobrazenia dobre
synchronizovaného so zvukom a obrazom, pri€om sa umozni pouzivatelovi ovladat ich zobrazovanie a pouzivanie.

(2) Poskytovatel sluzby multimodalneho pristupu je povinny vypracovat' informacie na posudenie spinenia povinnosti
podla odseku 1, ktoré obsahuju najma

a) vSeobecny opis sluzby multimodalneho pristupu v pristupnych formatoch,
b) opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie toho, ako sluzba multimodalneho pristupu funguje a
c) opis spdsobu, akym sluzba multimodalneho pristupu spifia poZiadavky podia odseku 1.
(3) Informacie podla odseku 2 je poskytovatel sluzby multimodalneho pristupu povinny spristupnit verejnosti v
pisomnej aj zvukovej podobe, a to spdsobom, ktory je pristupny aj pre osoby so zdravotnym postihnutim. Poskytovatel sluzby

multimodalneho pristupu uchovava tieto informacie po cely ¢as poskytovania sluzby.

(4) Na poskytovatela sluzby multimodalneho pristupu sa vztahuju prava a povinnosti poskytovatela sluzby podia
osobitného predpisu.32a)

(5) Ustanovenia odsekov 1 az 4 sa nevztahuju na poskytovatela sluzby multimodalneho pristupu, ktory je
mikropodnikom.32b)

DEVIATA CAST

OCHRANA LUDSKEJ DOSTOJNOSTI A LUDSKOSTI A OCHRANA MALOLETYCH



§ 61
Ochrana ludskej dostojnosti a fudskosti

(1) Obsahova sluzba, ktoru poskytuje vysielatel alebo poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie,
musi reSpektovat ludsku doéstojnost, najma nesmie

a) propagovat vojnu alebo opisovat kruté alebo inak nefudské konanie spésobom, ktory je ich nevhodnym zlahEovanim,
ospravedlnovanim alebo schvalovanim,

b) Sirit alebo spristupfiovat’ informacie verejnosti s Umyslom verejne podnecovat na spachanie niektorého z trestnych ¢inov
terorizmu alebo verejne schvalovat niektory z trestnych €inov terorizmu,

c) propagovat nasilie a otvorenou alebo skrytou formou podnecovat nasilie alebo nenavist, znevazovat alebo hanobit na
zéklade pohlavia, rasy, farby pleti, jazyka, viery a nabozenstva, politického &i iného zmysSfania, majetku, zdravotného
postihnutia, veku, sexualnej orientacie, narodenia, narodného alebo socialneho pévodu, genetickych vlastnosti, Statnej
prislusnosti, prisluSnosti k narodnosti alebo k etnickej skupine,

d) bezdévodne zobrazovat scény realneho nasilia, kde sa nendlezitou formou zdéraznuje skuto€ny priebeh umierania alebo sa
zobrazuju osoby vystavované fyzickému &i psychickému utrpeniu, a to so zvlaStnym ohladom na obete trestnych ¢inov alebo ich
pribuznych spdésobom, ktory sa povazuje za neopravneny zasah do ludskej dostojnosti.

(2) Poskytovatel obsahovej sluzby, ktory je poskytovatelom hostingovych sluzieb,*® je povinny

a) prijat osobitné opatrenia na ochranu pred $irenim teroristického obsahu®” podla osobitného predpisu®® a oznamit ich
regulatorovi,

b) odstranit teroristicky obsah alebo znemoznit pristup k teroristickému obsahu po dorudeni prikazu na jeho odstranenie®®
podla osobitného predpisu.37)

(3) Poskytovatel obsahovej sluzby je povinny zabezpecit, aby priamo alebo prostrednictvom nim poskytovanej
obsahovej sluzby neumozfioval koncovému uzivatelovi a ani verejnosti pristup k obsahu alebo sluzbe, ktorej poskytovanie sa
osobam, subjektom, organom alebo ich zastupcom alebo sprostredkovatelom podla osobitného predpisu®® zakazuije.

§62
Ochrana maloletych

(1) Vysielatel a poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie su povinni zabezpecit, aby programy
alebo iné zlozky programovej sluzby alebo audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ktoré

a) mdzu narusit fyzicky, psychicky alebo moralny vyvin maloletych, boli spristupnené iba takym spdsobom, aby maloleti nemohli
takéto programy alebo iné zlozky programovej sluzby alebo audiovizuadlnej medialnej sluzby na poziadanie za beznych
okolnosti po¢ut ani vidiet,

b) obsahuju pornografiu alebo hrubé, neodbévodnené nasilie, boli poskytované len v pripade zabezpecenia technickych opatreni
na zabranenie pristupu maloletych, najmé kédovanie alebo uc€inna rodi¢ovska kontrola.

(2) Malolety na ucely tohto zakona je osoba mladSia ako 18 rokov veku.

(3) Zobrazovanie neodévodneného nasilia na ucely tohto zakona je Sirenie sprav, slovnych vypovedi alebo obrazov,
kde sa nasilny obsah dostdva neopodstatnene do popredia vzhlfadom na kontext tychto sprav, slovnych vypovedi alebo
obrazov.

(4) Osobné Udaje®® maloletych, ktoré zhromazdil alebo inak ziskal vysielatel alebo poskytovatel audiovizualnej
medialnej sluzby na poZiadanie pri zabezpe&ovani povinnosti podfa odseku 1, sa nesmu spracuvat*® na obchodné ucely.

(5) Zaradenie programu do vysielania v ¢ase od 22.00 h do 6.00 h sa povazuje za splnenie povinnosti podla odseku 1
pism. a).

(6) Vysielatel a poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie su povinni désledne uplatfiovat jednotny
systém oznacovania*® alebo iny akceptovany systém oznacovania.42)

(7) Ak vysielatel alebo poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie je osobou uvadzajucou
oznacovany komunikat na trh,*® pri uréovani vekovej vhodnosti vysielaného alebo poskytovaného programu a typu potencialne
Skodlivého obsahu, ktory je v iom obsiahnuty, sa nafho vztahuje postup a podmienky podla osobitného predpisu.44)

(8) Vysielatel a poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie su povinni uverejnit oznaéenie vekovej
vhodnosti vysielaného alebo poskytovaného programu a typ potencialne Skodlivého obsahu, ktory je v fiom obsiahnuty, ktoré
boli nimi uréené podla odseku 7 alebo boli uréené inou osobou uvadzajucou oznacovany komunikat na trh podla osobitného
predpisu.43)

(9) Vysielatel je povinny uverejnit oznacenie vekovej vhodnosti vysielaného programu a typ potencialne Skodlivého
obsahu, ktory je v iom obsiahnuty

a) pri vysielani programu a pri vysielani updtavky na program; uputavka na program sa oznacuje rovnako ako program, na ktory



sa vztahuje,
b) v programovej ponuke vlastného vysielania,
c) v prehlade programov, ktory poskytuje na zverejnenie tretim osobam.

(10) Poskytovatel' audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie je povinny uverejnit oznacenie vekovej vhodnosti
poskytovaného programu a typ potencialne Skodlivého obsahu, ktory je v fiom obsiahnuty, v katalégu programov audiovizualnej
medialnej sluzby na poziadanie; to sa nevztahuje na poskytovatela audiovizudlnej medialnej sluzby na poziadanie pri
poskytovani audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie prostrednictvom platformy na zdielanie videi, ak uverejni oznacenie
vekovej vhodnosti poskytovaného programu a typ potencialne Skodlivého obsahu, ktory je v fiom obsiahnuty, pri poskytovani
programu alebo v popise programu.

(11) Vysielatel programovej sluzby je povinny zohladnit €asové zaradenie programov alebo inych zloziek
programovej sluzby, ak ma nan vplyv ur€ena vekova vhodnost’ programov a typ potencialne Skodlivého obsahu, ktory je v fiom
obsiahnuty.

(12) Podrobnosti o uplathovani povinnosti podla odsekov 6, 8 az 11 ustanovi vSeobecne zavazny pravny predpis.45)

(13) Ustanovenia odsekov 6 az 9 a 11 sa nevztahuju na lokalne vysielanie programovej sluzby ani na programy

lokalneho vysielania, ktoré su poskytované v ramci katalégu programov audiovizualnej medidlnej sluzby na poziadanie, ak
vysielatelom programovej sluzby a poskytovatelom audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie je ta isté osoba.

DESIATA CAST

EUROPSKE DIELA A NEZAVISLA PRODUKCIA

§ 63
Eurépske dielo

(1) Eurdpske dielo na Gcely tohto zakona je dielo vytvorené
a) v niektorom z ¢lenskych Statov,
b) v niektorom z eurdpskych statov, ktory je zmluvnou stranou Eurdpskeho dohovoru o cezhrani¢nej televizii (dalej len "zmluvna
strana"), ak v tomto State neexistuju diskriminacné opatrenia voci dielam podfa pismena a) a dielo splfia podmienky podfa
odseku 2,
c) spolo¢ne v ramci dohdd tykajucich sa audiovizualneho sektora uzavretych medzi Eurdpskou uniou a tretimi Statmi, ktoré
splfia podmienky vymedzené v kazdej z tychto dohdd, ak v tychto tretich Statoch neexistuju diskriminaéné opatrenia proti dielam
podla pismena a).

(2) Dielo uvedené v odseku 1 pism. a) a b) je dielo vytvorené najma autormi a pracovnikmi s trvalym pobytom alebo
dihodobym pobytom v jednom &lenskom State alebo vo viacerych €lenskych Statoch alebo v jednom eurépskom S$tate alebo vo

viacerych eurépskych Statoch, ktoré su zmluvnymi stranami,ak

a) je vyrobené jednym producentom alebo viacerymi producentmi so sidlom, miestom podnikania alebo bydliskom v jednom
State alebo vo viacerych tychto $tatoch, alebo

b) jeho vyroba je riadena jednym producentom alebo viacerymi producentmi so sidlom, miestom podnikania alebo bydliskom v
jednom State alebo vo viacerych tychto Statoch, alebo

c) podiel koproducentov z tychto Statov na celkovych koprodukénych nakladoch prevazuje a koprodukcia nie je kontrolovana
jednym producentom alebo viacerymi producentmi so sidlom, miestom podnikania alebo bydliskom mimo Uuzemia tychto Statov.

(3) Eurdpske dielo je aj dielo, ktoré bolo vyrobené v ramci dvojstrannych koprodukénych dohéd uzatvorenych medzi
Elenskymi Statmi a tretimi Statmi, ak koproducenti z €lenskych Statov uhradzaju vacésinu celkovych vyrobnych nakladov a jeho
vyroba nie je kontrolovana jednym producentom alebo viacerymi producentmi so sidlom, miestom podnikania alebo bydliskom
mimo Uzemia Clenskych Statov.

§ 64
Eurépske diela vo vysielani televiznej programovej sluzby

Europskym dielam je vysielatel povinny vyhradit vacsinovy podiel celkového €asu vysielania za kalendarny mesiac, a
to vo vysielani kazdej televiznej programovej sluzby takého vysielatela osobitne; na uUcely vypoCtu tohto podielu sa do
celkového €asu vysielania nezapocitava vysielaci €as venovany spravodajstvu, Sportovym podujatiam, teletextu a doplnkovému
vysielaniu vratane reklamného oznamu a telenakupu.

§ 65

Nezavisla produkcia



(1) Nezavisla produkcia je program vyrobeny nezavislym producentom*® s cielom uviest ho vo vysielani.

(2) Za program vyrobeny nezavislym producentom sa na ucely tohto zakona povazuje program, ktory vyrobil alebo na
ktorého vyrobe sa nezavisly producent podielal najmenej 51% podielom celkovych nakladov na jeho vyrobu.

(3) Za nezavislu produkciu sa nepovazuje program zalozeny na principe priameho kontaktu s divakom, neoddelitelny
od vlastného vysielania, a to najméd spravodajstvo, priamy prenos Sportovych podujati, zabavna hra, reklamny oznam a
telenakup.

§ 66
Nezavisla produkcia vo vysielani televiznej programovej sluzby

(1) Europskym dielam, ktoré vytvorili od vysielatelov nezavisli producenti, je opravneny vysielatel povinny vyhradit
najmenej 10% celkového Casu vysielania za kalendarny Stvrtrok a verejnopravny vysielatel najmenej 15% celkového €asu
vysielania za kalendarny Stvrtrok, a to vo vysielani kazdej televiznej programovej sluzby takého vysielatela osobitne; na ucely
vypoctu tohto podielu sa do celkového casu vysielania nezapocitava vysielaci ¢as venovany spravodajstvu, Sportovym
podujatiam, zabavnym hram, teletextu a doplnkovému vysielaniu vratane reklamného oznamu a telenakupu.

(2) Vysielatel je povinny zabezpecit, aby v ramci vysielacieho ¢asu vyhradeného eurépskym dielam, ktoré vytvorili
nezavisli producenti, tvorilo vysielanie novych diel aspori 10%; za nové dielo sa povazuje dielo vysielané do piatich rokov od
vyroby.

(3) Podmienka ustanovena v odseku 1 sa povazuje za splnenu aj vtedy, ak po€as kalendarneho Stvrtroka opravneny
vysielatel venoval najmenej 10% a verejnopravny vysielatel najmenej 15% svojho programového rozpoctu na televizne
vysielanie, ktory zahffia naklady na nakup a vyrobu programov, pre eurépske diela vytvorené nezavislymi producentmi.

§ 67
Obmedzenia nezavislého producenta
Majetkové prepojenie vysielatela televiznej programovej sluzby s nezavislym producentom sa zakazuje.
§ 68

Informaéna povinnost’ vysielatel'a televiznej programovej sluzby

(1) Vysielatel' televiznej programovej sluzby je povinny poskytovat regulatorovi na poziadanie Udaje potrebné na
kontrolu pInenia povinnosti podla § 64, 66 a 67, a to

a) Udaje o percente, pocte a asovom rozsahu vysielanych eurépskych diel, ich identifikaciu a identifikaciu ich producentov,

b) udaje o percente, pocte a ¢asovom rozsahu vysielanych eurépskych diel vyrobenych nezavislymi producentmi vratane
identifikacie tychto diel a ich producentov alebo doklady o pouziti programového rozpoétu na vyrobu alebo nakup eurépskych
diel vyrobenych nezavislymi producentmi vratane identifikacie producentov,

c) zoznam vysielanych eurépskych diel vyrobenych nezavislymi producentmi s datumom ich vzniku.

(2) Udaje podra odseku 1 je vysielatel povinny poskytnut regulatorovi do 15 kalendarnych dni odo dfia dorugenia
Ziadosti regulatora o poskytnutie udajov podla odseku 1.

§ 69
(1) Ustanovenia § 64 a 66 sa nevztahuju na
a) lokalne vysielanie televiznej programovej sluzby a

b) vysielanie programovej sluzby, ak regulator v sulade s odsekom 2 svojim rozhodnutim ur€il mensi podiel eurépskych diel
alebo nezavislej produkcie alebo rozhodol, Ze ur€enie podielu eurdpskych diel a nezavislej produkcie je Uplne vylucené.

(2) Regulator na zaklade Ziadosti vysielatela, s prihliadnutim na zameranie programovej sluzby a dostupnost
europskych diel alebo nezavislej produkcie

a) svojim rozhodnutim ur¢i mensi podiel eurépskych diel alebo nezavislej produkcie, ako je podiel ustanoveny v § 64 alebo §
66, alebo

b) rozhodne, Ze ur€enie podielu eurépskych diel alebo nezavislej produkcie je Uplne vylu¢ené.
(3) Vysielatel je vo svojej ziadosti o udelenie vynimky podla odseku 2 povinny nemoZznost naplnenia podielu
eurépskych diel ustanoveného v § 64 alebo podielu nezavislej produkcie ustanoveného v § 66 z dévodu zamerania

programovej sluzby a dostupnosti eurépskych diel alebo nezavislej produkcie preukazat alebo nalezite odévodnit.

(4) Ak dojde k zmene skuto€nosti od6vodriujucich zniZenie alebo vylucenie podielu eurdpskych diel alebo nezavislej
produkcie, regulator aj bez navrhu svojim rozhodnutim urci narast podielu eurdpskych diel alebo nezavislej produkcie.

§70



Eurépske diela v audiovizualnej medialnej sluzbe na poziadanie

(1) Eurépskym dielam je poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie povinny vyhradit najmenej 30%
z celkového poctu programov ponukanych v katalégu programov za kalendarny mesiac, a to v kazdej audiovizualnej medialnej
sluzbe na poziadanie osobitne, a zabezpedit ich nalezité zdéraznenie.

(2) Zdoraznenie na Ucely odseku 1 je podpora audiovizualnych diel prostrednictvom ufahéenia pristupu k tymto
dielam, najmé prostrednictvom vytvorenia osobitnej ponuky eurdpskych diel v katalégu programov alebo moznosti vyhladat
eurdpske diela vo vyhfadavacom nastroji.

(3) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na audiovizualnu medialnu sluzbu na poziadanie, ak regulator v sulade s
odsekom 4 svojim rozhodnutim urcil mensi podiel eurdpskych diel alebo ak regulator rozhodol, Ze ur€enie podielu eurdpskych
diel je uplne vylucené.

(4) Regulator na zaklade zZiadosti poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie svojim rozhodnutim
ur¢i mensi podiel eurdpskych diel, ako je podiel ustanoveny v odseku 1 alebo rozhodne, Ze uréenie podielu eurépskych diel je
uplne vylu€ené z dévodu
a) nizkeho obratu poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie,

b) nizkej sledovanosti audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie alebo
¢) zamerania audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie.

(5) Poskytovatel' audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie je vo svojej ziadosti o udelenie vynimky podla odseku
4 povinny skuto¢nost podl'a odseku 4 pism. a) alebo b) a nemoznost’ naplnenia alebo neopodstatnenost’ podielu ustanoveného
v odseku 1 z dévodu podla odseku 4 pism. c) preukazat alebo nalezite odévodnit.

(6) Ak dojde k zmene skuto€nosti odévodriujucich znizenie alebo vylu€enie podielu eurépskych diel, regulator aj bez
navrhu svojim rozhodnutim uréi narast podielu eurépskych diel.

(7) Splnenie podmienky nizkeho obratu podla odseku 4 pism. a) a nizkej sledovanosti podla odseku 4 pism. b) sa
posudzuje podla usmerneni Komisie, ktoré regulator zverejni na svojom webovom sidle.

(8) Poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie je povinny poskytnut regulatorovi do 15 dni odo dna
dorucenia ziadosti regulatora zoznam udajov o eurdpskych dielach, ktoré su su€astou jeho audiovizualnej medialnej sluzby na

poziadanie, obsahujuci Udaje o pocte titulov, ktoré su eurdpskymi dielami, ich identifikaciu a identifikaciu ich producentov a
Udaje o inych opatreniach podniknutych na zdéraznenie eurdpskych diel.

JEDENASTA CAST
MEDIALNA KOMERCNA KOMUNIKACIA A INE FORMY PROPAGACIE

PRVA HLAVA
VSEOBECNE USTANOVENIA O MEDIALNEJ KOMERCNEJ KOMUNIKACII
§ 71
Medialna komeréna komunikacia

(1) Medialna komeréna komunikacia je zvukova, obrazova alebo audiovizualna informacia, ktora priamo alebo
nepriamo propaguje tovar, sluzby alebo dobru povest osoby vykonavajucej hospodarsku ¢innost a

a) je poskytovana ako sucast programu alebo videa vytvoreného uzivatelom alebo sprevadza program alebo video vytvorené
uzivatefom za odplatu alebo za podobnu protihodnotu alebo na ucely vlastnej propagacie alebo

b) je reklamnou programovou sluzbou.
(2) Medialna komeréna komunikacia zahffia najma
a) reklamny oznam,
b) telenakup,
C) sponzorovanie,
d) umiestriovanie produktov,
e) reklamnu programovd sluzbu a

f) reklamnu relaciu.



§72
Skryta medialna komeréna komunikacia
(1) Skryta medialna komeréna komunikacia je zvukova, obrazova alebo audiovizualna informacia, ktora priamo alebo
nepriamo propaguje tovar, sluzby, ochranni znamku, obchodné meno alebo aktivity osoby vykonavajucej hospodarsku €innost,
ak vysielatel alebo poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie tuto informaciu v ramci programu zamerne
vyuziva na propagacné ucely a mohla by vzhfadom na svoju povahu uviest verejnost do omylu o podstate tejto informacie. Tato
informacia sa povazuje za zamernu najma vtedy, ak sa uskutoCnuje za odplatu alebo za ind protihodnotu.
(2) Skryta medialna komeréna komunikacia sa zakazuje.
§73

Odlisitelnost’ medialnej komerénej komunikacie

(1) Medialna komeréna komunikacia musi byt lahko odliSiteflna od inych zloziek programovej sluzby alebo
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie.

(2) Medialna komeréna komunikacia vyuzivajica podprahové vnimanie ¢loveka sa zakazuje.
Obmedzenia medialnej komerénej komunikacie
§74
Vseobecné obmedzenia medialnej komerénej komunikacie
Medialna komeréna komunikacia nesmie
a) porusovat slobodu a rovnost' v déstojnosti a pravach ludi,
b) obsahovat ani podporovat diskriminaciu na zaklade pohlavia, rasy, farby pleti, jazyka, viery a nabozenstva, politického ¢i
iného zmyslania, majetku, zdravotného postihnutia, veku, sexualnej orientacie, narodenia, narodného alebo socialneho pévodu,
genetickych vlastnosti, Statnej prisluSnosti, prisluSnosti k narodnosti alebo k etnickej skupine,
c) nabadat na konanie, ktorym sa poSkodzuje alebo ohrozuje zdravie alebo bezpecénost,
d) nabadat' na konanie, ktorym sa hrubo poskodzuje ochrana Zivotného prostredia.
§75
Obmedzenie medialnej komerénej komunikacie na lieky

(1) Medialna komeréna komunikacia tykajuca sa lieku, ktorého vydaj je viazany na lekarsky predpis alebo veterinarny
lekarsky predpis, a zdravotného vykonu uhradzaného na zaklade verejného zdravotného poistenia®” sa zakazuije.

(2) Medialna komer¢na komunikacia tykajica sa liekov, ktoré obsahuju omamné latky, psychotropné latky a
pripravky,*® sa zakazuije.

(3) Medialna komeréna komunikacia tykajuca sa liekov nesmie obsahovat Ziadny prvok, ktory
a) vyvolava dojem, Ze lekarske vySetrenie alebo lekarsky zakrok su zbyto€né,
b) ponuka uréenie diagnézy alebo spdsob lie¢by koreSpondenciou,

c) vyvolava dojem, Ze G¢inky lieku su zarucené a nie s sprevadzané Ziadnymi neziaducimi uc¢inkami alebo su lepSie alebo
rovnaké ako Ucinky iného lieku alebo inej liecby,

d) naznaduje, Ze dobry zdravotny stav osoby by sa mohol zlepsit' uzivanim lieku,
e) naznaCuje, ze dobry zdravotny stav osoby by mohol byt ovplyvneny neuzivanim lieku,
f) oslovuje vyluéne alebo najma deti,

g) obsahuje odporucanie vedcov, zdravotnickych pracovnikov alebo znamych oséb, ktoré svojou popularitou mézu podnietit
spotrebu liekov,

h) pripodobriuje liek k potravine, kozmetickému vyrobku alebo k inému spotrebnému tovaru,

i) vyvolava dojem, Zze bezpecnost alebo ucinnost lieku spociva v tom, Ze ma prirodny pévod,

j) mdze prostrednictvom opisu alebo podrobnym znazornenim anamnézy viest' k mylnému samouréeniu diagnézy,
k) odkazuje nadmernym, hrozivym alebo klamlivym spésobom na potvrdenie o vylie€eni ochorenia,

I) pouziva nadmernym, hrozivym alebo zjavne zavadzajucim spdsobom zobrazenia zmien fudského organizmu spdsobenych



chorobou alebo zranenim a znazorfiuje Uc€inok lieku v fludskom organizme na tieto zmeny.
(4) Medialna komer€na komunikacia tykajuca sa liekov, s vynimkou sponzorstva a umiestriovania produktov, musi

a) byt zostavena tak, aby bolo jednoznacné, ze informacia je medialnou komerénou komunikaciou, a aby sa vyrobok, ktory je
predmetom medialnej komercnej komunikacie, dal jednoznacne identifikovat’ ako liek,

b) obsahovat

1. nazov lieku a nazov lie€iva, len ak obsahuje jedno liecivo,

2. informacie potrebné na spravne pouzivanie lieku,

3. vyslovnu a zrozumitelni vyzvu na pozorné precitanie poucenia o spravnom pouzivani lieku obsiahnutého v pisomnej
informacii pre pouzivatefov liekov, ktora je pribalena k lieku,

4. text: "Tradi€ny rastlinny liek ur€eny na indikacie overené vyhradne dlhodobym pouzivanim”, ak je predmetom medialnej
komercnej komunikacie tradiény rastlinny liek.49)

(5) Obmedzenia uvedené v odsekoch 1 a 2 a odseku 3 pism. e) sa nevztahuji na o€kovaciu kampan organizovanu
drzitelom rozhodnutia o registracii lieku alebo jeho zastupcom, ktori Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky povolilo
podla osobitného predpisu.50)

§76
Obmedzenie medialnej komerénej komunikacie na alkohol

(1) Medialna komeréna komunikacia tykajluca sa alkoholickych napojovsY
a) sa nesmie zameriavat na maloletych,

b) nesmie nabadat na nestriedme pozivanie alkoholickych napojov.

(2) Medialna komeréna komunikacia vo vysielani programovej sluzby a v audiovizudlnej medialnej sluzbe na
poziadanie tykajuca sa alkoholickych napojov, s vynimkou sponzorstva a umiestfiovania produktov, nesmie

a) byt osobitne adresovana maloletym alebo zobrazovat maloletych, ako tieto napoje konzumuiju,
b) spajat’ spotrebu alkoholickych napojov so zvySenim fyzickej vykonnosti alebo s riadenim motorového vozidla,

c) tvrdit, Zze alkoholické napoje maju lie€ebné viastnosti, povzbudzujuci alebo utiSujuci u€inok alebo ze pomahaju riesit osobné
problémy,

d) vytvarat dojem, ze konzumacia alkoholu prispieva k spoloenskému a sexualnemu Uspechu,
e) prezentovat abstinenciu alebo triezvost’ ako nedostatok,
f) zdérazriovat obsah alkoholu v napoji ako znak jeho kvality.
§77
Obmedzenie medialnej komerénej komunikacie na iné produkty

(1) Medialna komeréna komunikacia tykajuca sa cigariet, inych tabakovych vyrobkov, elektronickych cigariet a
plniacich flastiCiek pre elektronické cigarety sa zakazuje. Obchadzanie tohto zakazu prostrednictvom pouzivania znackovych
nazvov, ochrannych znamok, emblémov alebo inych vyraznych znakov tychto vyrobkov sa zakazuje.

(2) Zakazuje sa medialna komeréna komunikacia

a) potreby alebo dostupnosti organov, tkaniv a buniek®? s ciefom ponuknut alebo nadobudnut finanény zisk &i porovnatelné
vyhody,

b) pociato¢nej dojéenskej vyzivy,53)
c) zbrani alebo streliva.54)
§78
Medialna komeréna komunikacia a ochrana maloletych

Medialna komeréna komunikacia nesmie sposobit fyzicku, psychickd alebo moralnu ujmu maloletym tym, ze
a) priamo nabada maloletych na
1. nékup alebo najom tovarov alebo sluzieb tak, Zze zneuzije ich neskisenost alebo dévercivost,
2. nékup alebo najom tovarov alebo sluzieb, ktorych predaj sa tymto osobam zakazuje podla osobitnych predpisov,55)
3. to, aby presviedcali svojich rodi€ov alebo iné osoby o potrebe kupit im ponukané tovary alebo sluzby,

b) zneuziva osobitnt déveru maloletych voci rodi¢om, pedagogickym zamestnancom alebo inym osobam alebo

c) bezdbévodne zobrazuje maloletych v nebezpecénych situaciach.



§79
Medialna komeréna komunikacia a jej zadavatelia
Vysielatel programovej sluzby a poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie su povinni zabezpedit,
aby zadavatel medialnej komerénej komunikacie nemohol nijakym spdsobom uplathovat vplyv na obsah programov,
programovej sluzby a audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ani ¢as zaradenia programov v pripade vysielania alebo
zaradenie do katalogu programov v pripade audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, spdsobom, ktory by mal dosah na
redakénd zodpovednost alebo redakénu nezavislost vysielatela alebo poskytovatefa audiovizudlnej medialnej sluzby na
poziadanie.
§ 80
Osobitné povinnosti vysielatela nepodliehajiuceho samoregulaénému mechanizmu
Vysielatel, ktory nepodlieha niektorému zo samoregulaénych mechanizmov zapisanych do evidencie podla tohto
zakona, regulujucich oblast medialnej komerénej komunikacie, je povinny zabezpecit, aby sa medialna komeréna komunikacia,
okrem umiestriovania produktov, na
a) liehoviny®® nevysielala v ¢ase od 6.00 h do 20.00 h,
b) erotickl audiotextovu sluzbu, inu eroticku sluzbu alebo eroticky tovar nevysielala v ¢ase od 6.00 h do 22.00 h,
c) konanie, ktoré vedie k nadmernej zadlzenosti za nevyhodnych podmienok, vyuzivajuce finanénu tiesefi alebo nedostatocnu
finanénu gramotnost, alebo vyvolavajice dojem, Ze zadlZenie je rieSenim osobnych a finanénych problémov a neprinasa ziadne
rizika, nevysielala.
DRUHA HLAVA
REKLAMNY OZNAM A TELENAKUP VO VYSIELANI
Reklamny oznam a telenakup
§ 81
(1) Reklamny oznam je akékolvek verejné oznamenie vysielané za odplatu alebo int podobnu protihodnotu vratane
vlastnej propagacie, ktorého zamerom je podporit predaj, ndkup alebo najom tovaru alebo sluZieb vratane nehnutelnosti, prav a

zavazkov alebo dosiahnut iny ucinok sledovany objednavatelom reklamného oznamu alebo vysielatelom.

(2) Telendkup je priama ponuka vysielana verejnosti s cielom poskytnut tovar alebo sluzby vratane nehnutelnosti,
prav a zavazkov za odplatu. Telenakup méze mat formu

a) telenakupného Sotu,
b) telenakupného pasma v trvani aspori 15 mindt bez prerusenia.

(3) Sot je kratke reklamné alebo telenakupné ozndmenie zaradené do reklamného bloku alebo do telenakupného
pasma.

§82
Vseobecné poziadavky na reklamny oznam a telenakup
(1) Vysielatel je povinny zabezpecit, aby nim vysielany reklamny oznam a telenakup
a) boli slusné a Cestné,
b) neposkodzovali zaujmy spotrebitelov a nezneuzivali doveru spotrebitelov,

c) uréené maloletym alebo s u¢astou maloletych neobsahovali ni¢, €o by mohlo poskodit ich zaujmy a €o by nezohladrfiovalo ich
osobitnd vnimavost.

(2) Vysielatel je povinny zabezpedit, aby nim vysielany telendkup neobsahoval vyzvy ur€ené maloletym na
objednavku, predaj alebo najom tovarov alebo sluzieb.

§83
Obmedzenie vysielania reklamného oznamu a telenakupu na lieky

(1) Reklamny oznam na lieky musi byt rozoznatelny a overitelny a musi zodpovedat poZiadavke ochrany jednotlivca
pred poskodenim.

(2) Zakazuje sa vysielanie telenakupu na lieky, ktoré podliehaju povoleniu na uvedenie na trh podla osobitného
predpisu,” a vysielanie telenakupu na zdravotny vykon.58)



§ 84
Forma a spésob uvadzania reklamného oznamu a telenakupu

(1) Reklamny oznam a telenakup musia byt lahko odliSitelné a oddelené od inych Casti programove;j sluzby tak, aby
neboli zamenitelné s inymi zlozkami programovej sluzby; vo vysielani rozhlasovej programovej sluzby sa pouziju na oddelenie
spravidla zvukové prostriedky a vo vysielani televiznej programove;j sluzby audiovizualne, obrazové, zvukové alebo priestorové
prostriedky, okrem telendkupného pasma, kde sa vo vysielani televiznej programovej sluzby pouziju audiovizualne prostriedky.

(2) Vo vysielani televiznej programovej sluzby sa reklamny oznam a telenakup vysielaju spravidla v reklamnych
blokoch a oddelene od inych Casti tejto programovej sluzby. Vysielanie samostatnych reklamnych Sotov alebo telenakupnych
Sotov je mozné najma vo vysielani Sportovych podujati, v inych pripadoch len ak ide o podobne Strukturované podujatia alebo
ak nie je mozné vysielanie v reklamnom bloku z objektivnych dévodov na strane vysielatela.

(3) Vysielatel' rozhlasovej programovej sluzby, ktory nie je verejnopravnym vysielatefom, méze vysielat' reklamnu
relaciu spracovanu do podoby programu informacéného charakteru, ktory podporuje predaj, nakup alebo najom tovarov alebo
sluzieb. Na zaciatku vysielania takého programu je vysielatel' povinny zretelne upozornit na charakter tohto vysielania.

§ 85

Vysielatel je povinny zabezpecit, aby hlasatelia, moderatori a redaktori, ktori ucinkuju v spravodajskom programe
alebo v programe aktualnej publicistiky v ramci jeho programovej sluzby, neucinkovali v reklamnom ozname ani v telenakupe, a
to ani v obraze, ani vo zvuku. Ustanovenie prvej vety sa nevztahuje na vlastnu propagaciu.

§ 86
Zarad'ovanie reklamného oznamu a telenakupu do vysielania verejnopravneho vysielatela

(1) Reklamny oznam a telenakup sa zaraduju do televizneho vysielania verejnopravneho vysielatela len medzi
jednotlivé programy, ak odsek 2 neustanovuje inak. PreruSovanie programov reklamnym oznamom alebo telenakupom sa
zakazuje.

(2) V programoch zloZenych zo samostatnych &asti alebo pri prenose verejnych kulturnych podujati®® s prestavkami
alebo prenose Sportovych alebo podobne Strukturovanych podujati sa reklamné Soty a telenakupné Soty zaraduju do
televizneho vysielania verejnopravneho vysielatela iba medzi jednotlivé Casti alebo pocas prestavok.

§87
Zakaz prerusovania programu reklamnym oznamom alebo telenakupom
(1) Zakazuje sa prerusenie vysielania bohosluzieb reklamnym oznamom alebo telenakupom.
(2) Zakazuje sa prerusenie vysielania programu uréeného pre deti telenakupom.

(3) Zakazuje sa prerusenie televizneho programu uréeného pre deti, ktorého planovana dizka vysielania je kratsia ako
30 minut, reklamnym oznamom.

(4) Zakazuje sa preruSenie rozhlasového vysielania nabozenského programu reklamnym oznamom alebo
telenakupom.

(5) V rozhlasovom vysielani verejnopravneho vysielatela sa zakazuje aj preruSenie vysielania programu uréeného pre
deti, spravodajského programu, publicistického programu, umeleckého programu a literarno-dramatického programu reklamnym
oznamom alebo telenakupom.

§88
PreruSovanie programu televizneho vysielania reklamnym oznamom alebo telenakupom

(1) Vysielatel televiznej programovej sluzby, ktory nie je verejnopravnym vysielatelom, je povinny zabezpedit, aby sa
pri preruSeni vysielania programov reklamnym oznamom alebo telendakupom nenaruSila celistvost, hodnota a charakter
programu, vratane jeho prirodzenych vnutornych prestavok, pri dodrzani prav nositelov prav®® a za podmienok ustanovenych v
odsekoch 2 az 4.

(2) Vysielatel televiznej programovej sluzby, ktory nie je verejnopravnym vysielatefom, moze prerusit program urceny
pre deti, ktorého planovana dizka vysielania presahuje 30 minut, reklamnym oznamom na kazdy 30-minutovy Casovy uUsek
vysielania tohto programu.

(3) Vysielatel televiznej programovej sluzby, ktory nie je verejnopravnym vysielatefom, méze prerusit program, ktory
je serialom, sériou alebo dokumentarnym filmom a nie je programom urenym pre deti, reklamnym oznamom alebo
telenakupom bez ohladu na dizku vysielania tohto programu.

(4) Vysielatel televiznej programovej sluzby, ktory nie je verejnopravnym vysielatelom, méze prerusit program, ktory
je spravodajskym programom alebo audiovizualnym dielom® a nie je programom uréenym pre deti ani serialom, sériou alebo
dokumentarnym filmom, reklamnym oznamom alebo telenakupom na kazdy 30-minutovy Casovy Usek vysielania, a to aj v
pripade, ak planovana dizka vysielania tohto programu nepresahuje 30 minut.



§ 89
Casovy rozsah vysielania reklamnych oznamov a telenakupu vo vysielani verejnopravneho vysielatela
(1) Casovy rozsah vysielania reklamnych oznamov vo vysielani vSetkych televiznych programovych sluZieb
verejnopravneho vysielatela nesmie spolu za kalendarny den presiahnut 5% suctu Casov vysielania vSetkych televiznych
programovych sluzieb verejnopravneho vysielatela v tomto kalendarnom dni. Tento ¢asovy rozsah sa méze zvysit az na 8%
suctu Casov vysielania vSetkych televiznych programovych sluzieb verejnopravneho vysielatela v danom kalendarnom dni o ¢as
vyhradeny telenakupnym Sotom.

(2) Casovy rozsah vysielania reklamnych oznamov vo vysielani televiznej programovej sluzby verejnopravneho
vysielatela nesmie v €ase od 19.00 h do 22.00 h presiahnut osem minut poc¢as jednej celej hodiny.

(3) Obmedzenie podla odseku 1 sa nevztahuje na reklamny oznam v priamom spojeni s vysielanim Sportového alebo
kultarneho podujatia, pri ktorom je reklamny oznam nevyhnutnou podmienkou pre nadobudnutie prav k televiznemu vysielaniu
Sportového alebo kulturneho podujatia. Reklamny oznam v priamom spojeni s vysielanim Sportového alebo kulturneho
podujatia podla predchadzajucej vety nesmie vo vysielani vSetkych televiznych programovych sluzieb verejnopravneho
vysielatela spolu presiahnut’ 15% denného vysielacieho ¢asu.

(4) Casovy rozsah vysielania reklamného oznamu a telenakupu vo vysielani rozhlasovej programovej sluzby
verejnopravneho vysielatela nesmie presiahnut 3% jej denného vysielacieho Casu. Celkovy €asovy rozsah vysielania
reklamnych oznamov a telenakupu nesmie vo vysielani vSetkych rozhlasovych programovych sluzieb verejnopravneho
vysielatela spolu presiahnut Gasovy rozsah 20% sucétu Casov vysielania vSetkych rozhlasovych programovych sluzieb
verejnopravneho vysielatela v danom kalendarnom dni.

§ 90

Casovy rozsah vysielania reklamnych oznamov a telenakupu vo vysielani opravneného vysielatela

(1) Casovy rozsah vysielania reklamnych Sotov a telenakupnych Sotov vo vysielani televiznej programovej sluzby
nesmie v ¢ase medzi 6.00 h a 18.00 h presiahnut 20% tohto ¢asu. Casovy rozsah vysielania reklamnych Sotov a telenakupnych
Sotov vo vysielani televiznej programovej sluzby nesmie v ¢ase medzi 18.00 h a 24.00 h presiahnut 20% tohto ¢asu.

(2) Pri vysielani telenakupného pasma sa obmedzenia podla odseku 1 neuplatriuja.

(3) Casovy rozsah vysielania reklamnych oznamov a telenakupu vo vysielani rozhlasovej programovej sluzby nesmie
presiahnut 20% denného vysielacieho ¢asu.

§ 91
Vynimky z €asového rozsahu vysielania reklamnych oznamov a telenakupu

Do ¢asového rozsahu vysielania vyhradeného reklamnému oznamu a telenakupu sa na ucely § 89 a 90 nezapocitava
€as venovany

a) vlastnej propagéacii, ak ide o

1. uputavku, oznamenie vysielatela o vedlajSich produktoch, ktoré su priamo odvodené z vlastnych programov, o vlastnej
programovej sluzbe alebo o vlastnej audiovizualnej medialnej sluzbe na poziadanie alebo

2. oznamenie vysielatela o programoch, programovej sluzbe alebo audiovizualnej medialnej sluzbe na poZiadanie inych
subjektov patriacich k tej istej medialnej skupine,

b) sponzorskému odkazu,

¢) umiestriovaniu produktov a jeho oznaceniu,

d) reklamnej relacii,

e) vyzve na pozorné precitanie poucenia o spravnom pouziti lieku obsiahnutého v pisomnej informécii pre pouzivatelov liekov
pribalenej k lieku,

f) informacii, ktoru je vysielatel rozhlasovej programovej sluzby povinny vysielat spolu s reklamnym oznamom podfa osobitnych
predpisov,62)

g) neutralnemu oknu medzi redakénym obsahom a reklamnym oznamom alebo telendkupom a medzi jednotlivymi Sotmi.

TRETIA HLAVA

SPONZOROVANIE

§ 92

Vymedzenie sponzorovania



(1) Sponzorovanie je plnenie urCené na priame alebo nepriame financovanie programu, programovej sluzby,
audiovizualnej medidlnej sluzby na poziadanie, platformy na zdielanie videi alebo videa vytvoreného uzivatefom s ciefom
propagovat nazov alebo obchodné meno, ochranni znamku, dobru povest, tovary alebo aktivity osoby, ktora také plnenie
poskytla.

(2) Sponzorovanie nie je plnenie podfa odseku 1 poskytnuté osobou, ktora je vysielatelom, poskytovatelom
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie alebo poskytovatelom platformy na zdielanie videi a ktord dany program vyrobila
alebo dané video vytvorila.

(3) Sponzorovanie nie je ani plnenie oséb zu€astnenych na hromadnom financovani podla § 103.

(4) Sponzor je osoba, ktora poskytla plnenie podla odseku 1.

§93
Sponzorovanie programu, programovej sluzby a audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie

(1) Vysielatel programovej sluzby a poskytovatel audiovizudlnej medialnej sluzby na poziadanie su povinni
zabezpedit, aby program alebo séria programov, ktoré su Ciastoéne alebo ako celok sponzorované, boli zretelne oznacené
sponzorskym odkazom na zaciatku programu, v uvodnych titulkoch programu, po€as programu, po prerudeni programu, V
zaverecnych titulkoch programu alebo na konci programu.

(2) Sponzorskym odkazom je
a) uvedenie nazvu, obchodného mena alebo mena a priezviska sponzora, ktory plnenie poskytol, alebo
b) zobrazenie loga sponzora alebo uvedenie odkazu na vyrobok alebo sluzbu sponzora.

(3) Vysielatel a poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie su povinni zabezpecit, aby sponzorovany
program, sponzorovana programova sluzba alebo sponzorovana audiovizualna medidlna sluzba na poziadanie priamo
nepodporovali predaj, nakup ani prenajom tovarov alebo sluzieb sponzora alebo tretej osoby, a to najma osobitnymi
propaga¢nymi zmienkami o uvedenych tovaroch &i sluzbach v tychto programoch, programovej sluzbe alebo v audiovizualnych
medidlnych sluzbach na poziadanie; to sa nevztahuje na sponzorsky odkaz v rozhlasovej programovej sluzbe.

(4) Vysielatel a poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie su povinni zabezpecit, aby bola verejnost
zretelne informovana o sponzorovani programovej sluzby alebo audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie.

§94
Obmedzenia sponzorovania programu, programovej sluzby a audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie
(1) Sponzorom programu, programovej sluzby alebo audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie nesmie byt
osoba, ktorej hlavnou &innostou je vyroba alebo predaj cigariet, inych tabakovych vyrobkov, elektronickych cigariet alebo

plniacich flasticiek pre elektronické cigarety.

(2) Sponzorom programu alebo programovej sluzby nesmie byt osoba, ktorej hlavnou ¢innostou je vyroba, predaj
alebo najom zbrani alebo streliva.

(3) Hlavna ¢innost' na ucely tohto zakona je &innost, z ktorej prijmy tvoria viac ako 51% celkovych prijmov osoby za
hospodarsky rok; osoba v tejto €innosti podnika a je touto €innostou verejnosti vSeobecne znama.

(4) Program, programova sluzba alebo audiovizualna medialna sluzba na poziadanie sponzorované osobou, ktora sa
zaobera vyrobou alebo predajom liekov alebo poskytovanim zdravotnych vykonov, nesmie podporovat predaj liekov viazany na
lekarsky predpis a poskytovanie zdravotnych vykonov uhradzanych na zaklade verejného zdravotného poistenia.

(5) Sponzorovanie spravodajskych programov a programov aktudlnej publicistiky sa zakazuje. Vynimku tvoria
programy, ktoré obsahuju vyhradne informacie o kultirnych podujatiach, $porte, pocasi alebo o dopravnej situacii.

(6) Zobrazovat logo sponzora pocas vysielania programov uréenych pre deti sa zakazuje.
(7) Sponzorovanie doplnkového vysielania vo vysielani televiznej programovej sluzby sa zakazuje.

(8) Sponzorovanie doplnkového vysielania okrem oznamov o aktudlnom ¢ase sa vo vysielani rozhlasovej
programovej sluzby zakazuje; na sponzorovanie oznamov o aktualnom ¢ase sa primerane vztahuju odseky 1 az 4 a § 93.

STVRTA HLAVA
UMIESTNOVANIE PRODUKTOV
§95
Vymedzenie umiestiiovania produktov

Umiestriovanie produktov je zvukova, obrazova alebo audiovizualna informacia o tovare, sluzbe alebo ochrannej
znamke, zaradena do programu alebo videa vytvoreného uzivatefom za odplatu alebo ini podobnu protihodnotu.



§ 96
Obmedzenie umiestriovania produktov v programoch
(1) Umiestriovanie produktov sa zakazuje v programe, ktory je
a) spravodajskym programom,
b) programom aktualnej publicistiky,
c) programom o spotrebitelskych zalezitostiach,
d) nabozenskym programom alebo
e) programom uréenym pre deti.

(2) Umiestriovanie produktov osoby, ktorej hlavnou €innostou je vyroba alebo predaj cigariet, inych tabakovych
vyrobkov, elektronickych cigariet alebo plniacich ffastiCiek pre elektronické cigarety, sa zakazuje.

(3) Vysielatel a poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie su povinni zabezpecit, aby program, v
ktorom je umiestriovanie produktov povolené, spinal tieto podmienky:

a) priamo nepodporuje nakup, predaj alebo prenajom tovaru alebo sluzieb, najma osobitnymi odkazmi na tieto tovary alebo
sluzby,

b) nepripisuje neprimeranu délezitost prislusnému tovaru alebo sluzbe,

c) verejnost je zretelne informovana o existencii umiestiovania produktov oznaéenim na zaciatku a na konci programu, ako aj
pri pokracovani programu po preruseni po reklamnom bloku.

(4) Ustanovenie odseku 3 pism. c) sa nevztahuje na program, ktory nebol vyrobeny vysielatelom alebo
poskytovatelom audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie ani vyrobeny na objednavku pre vysielatela alebo poskytovatela
audiovizualnej medidlnej sluzby na poziadanie, ktory tento program vysiela alebo poskytuje, ak je verejnost zretelne
informovana o existencii umiestfiovania produktov.

(5) Ustanovenia odseku 3 pism. b) a c¢) sa nevztahuju na program rozhlasovej programovej sluzby, ak je verejnost
zretelne informovana o existencii umiestfiovania produktov.

PIATA HLAVA
REKLAMNA PROGRAMOVA SLUZBA
§97

(1) Za reklamnu programovu sluzbu sa povazuje
a) programova sluzba uréena vyhradne na vlastnu propagaciu a
b) programova sluzba uréena vyhradne na vysielanie reklamnych oznamov a telenakupu.

(2) Reklamna programova sluzba je monotypovou programovou sluzbou.

(3) Na vysielanie programovej sluzby uréenej vyhradne na vysielanie reklamnych oznamov a telendkupu sa
nevztahuju ustanovenia § 89 a 90. V ramci programove;j sluzby uréenej vyhradne na vlastnu propagaciu su pripustné iné formy
reklamného oznamu len v ramci ustanoveného ¢asového rozsahu pre reklamny oznam.

SIESTA HLAVA
INE FORMY PROPAGACIE
§ 98
Vymedzenie inych foriem propagacie

(1) Za inu formu propagacie sa povazuje
a) politicka propagacia,

b) oznam propagujuci ndbozZenstvo alebo ateizmus,
c) charitativna vyzva,

d) kampari vo verejnom zaujme,



e) informacna kampan,
f) informéacia o vlastnom programe,
g) sukromna inzercia.
(2) Politicka propagacia je verejné oznamenie uréené na

a) podporu politickej strany, politického hnutia, ¢lena politickej strany alebo €lena politického hnutia alebo kandidata, pripadne v
ich prospech alebo neprospech pri volebnej kampani,

b) popularizaciu nadzvu, znacky alebo hesiel politickej strany, politického hnutia alebo kandidata.

(3) Oznam propagujuci nabozenstvo alebo ateizmus je verejné oznamenie uréené na podporu alebo popularizaciu
nabozenstva alebo ateizmu uverejnené za protihodnotu alebo aspon za Uhradu primeranych nakladov, ktoré vznikli v suvislosti
s jeho uverejnenim, a nie je medialnou komerénou komunikaciou podujati, tovarov alebo sluzieb prezentujucich nabozenstvo
alebo ateizmus.

(4) Charitativna vyzva je oznam alebo subor oznamov uverejneny bezodplatne alebo bez poskytnutia inej
protihodnoty, ktory obsahuje vyzvu alebo Ziadost o pomoc pre fyzickil osobu, skupinu fyzickych oséb, socialne ¢i charitativne
organizacie alebo nadacie zalozené na podporu takych cielov.

(5) Kampan vo verejnom zaujme je oznam alebo subor oznamov nepolitického subjektu uverejneny spravidla
bezodplatne, zamerany na zvySovanie socidlnych zruénosti, pravneho vedomia, bezpecnosti na cestach alebo ochrany
spotrebitela, zdravia, prirody, Zivotného prostredia, na Sirenie osvety alebo na prezentaciu kultdry alebo Sportu a pristupu k nim.

(6) Za bezodplatné uverejnenie sa povazuje aj uverejnenie za Uhradu primeranych nakladov, ktoré vznikli v suvislosti
s uverejnenim kampane vo verejnom zaujme alebo charitativnej vyzvy.

(7) Informacéna kamparn je oznam alebo subor oznamov financovany z verejnych zdrojov alebo nepolitickym
subjektom motivujici verejnost k obcianskej angazovanosti, vyzyvajuci k uplatneniu prava alebo informujuci o pouziti verejnych
prostriedkov,% najma v stvislosti s erpanim prostriedkov Eurdpskej unie, otkovanim, ucastou na volbach alebo referende.

(8) Sukromna inzercia je oznam fyzickej osoby, ktora ho nezadava v suvislosti s vykonom svojej podnikatelskej
¢innosti, zamestnania alebo povolania.

(9) Obmedzenia podra prvej hlavy tejto €asti sa vztahuju aj na iné formy propagacie.
§99
Obmedzenia inych foriem propagacie

Vysielanie politickej propagacie alebo oznamu propagujiceho nabozenstvo alebo ateizmus sa zakazuje, ak osobitny
predpis neustanovuje inak.64)

DVANASTA CAST

PLURALITA INFORMACII A TRANSPARENTNOS'T MAJETKOVYCH A PERSONALNYCH
VZTAHOV

Zabezpecenie plurality informacii
§ 100

(1) Vysielatel nesmie vysielat’ rozhlasovu programovu sluzbu terestrialnym vysielanim a sucasne vysielat' televiznu
programovu sluzbu.

(2) Vysielatel nesmie byt poskytovatelom terestrialneho multiplexu na uzemi Slovenskej republiky.

(3) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na verejnopravneho vysielatela. Ustanovenie odseku 2 sa nevztahuje na
vysielatela reklamnej programovej sluzby.

(4) T4 istd osoba nesmie byt koneénym uzivatefom vyhod pri viac ako jednom poskytovatelovi obsahovej sluzby, ak
spolo¢ny trhovy podiel tychto poskytovatelov na celom reklamnom trhu Slovenskej republiky presahuje 60%.

§ 101
Vplyv na narusenie plurality informacii
(1) Regulator posudzuje vplyv poskytovatela obsahovej sluzby, poskytovatela online platformy%43) a medialnej skupiny

na pluralitu informacii na medidlnom trhu a reklamny trh a vyhodnocuje riziko naruSenia plurality informacii, ktoré hrozi
uplatnenim tohto vplyvu.

(2) Poskytovatel s rozhodujucim vplyvom na narusenie plurality informacii je poskytovatel obsahovej sluzby_alebo



poskytovatel online platformy, ktorej trhovy podiel €i uz samostatne alebo spolu s ostatnymi obsahovymi sluzbami alebo online
platformami medialnej skupiny presahuje podiel 60% na celom reklamnom trhu Slovenskej republiky.

(3) Poskytovatel s relevantnym vplyvom na naruSenie plurality informécii je poskytovatel obsahovej sluzby_alebo
poskytovatel online platformy, ktorej trhovy podiel ¢i uz samostatne alebo spolu s ostatnymi obsahovymi sluzbami alebo online
platformami medialnej skupiny presahuje podiel 30% na celom reklamnom trhu Slovenskej republiky.

(4) Poskytovatel s nizkym vplyvom na naruSenie plurality informacii je poskytovatel obsahovej sluzby_ alebo
poskytovatel online platformy , ktorej trhovy podiel i uz samostatne alebo spolu s ostatnymi obsahovymi sluzbami_alebo online
platformami medialnej skupiny nepresahuje podiel 30% na celom reklamnom trhu Slovenskej republiky.

(5) Regulator suhlas podla tohto zakona, ktory by viedol k ziskaniu rozhodujuceho vplyvu na narusenie plurality
informacii, neudeli alebo Ziadost o suhlas podla tohto zakona zamietne. Rovnako regulator postupuje, ak by ziskanie
relevantného vplyvu na naru$enie plurality informacii bolo bezprostredne spdsobilé ohrozit' pluralitu informacii poskytovanych
verejnosti_alebo ak by ju aj ziskanie nizkeho vplyvu na naruSenie plurality informacii mohlo vazne ohrozit.

(6) Podrobnosti o posudzovani vplyvu na pluralitu informacii na medialnom trhu, posudzovani reklamného trhu a
podrobnosti o vyhodnocovani rizik naruSenia plurality informacii ustanovi vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda
regulator.

(7) Pri_posudzovani vplyvu na pluralitu informécii na medidlnom trhu a pri vyhodnocovani rizik naruSenia plurality
informacii je requlator povinny zohladnit skutoénosti podla osobitného predpisu.®*?)

§ 102
Vplyv na zabezpecenie plurality informacii

(1) Urad posudzuje vplyv na zabezpeéenie plurality informacii a vyhodnocuje riziko spojené s tymto vplyvom u
poskytovatela terestridlneho multiplexu; na tento u€el drad spolupracuje s regulatorom.

(2) Rozhodujucim vplyvom na zabezpecenie plurality informacii je najma poskytovanie terestrialnych multiplexov
jedinym poskytovatelom terestrialneho multiplexu vo vSetkych paralelnych frekvenénych vyhradeniach.

(3) Relevantnym vplyvom na zabezpecenie plurality informacii je najma absencia poskytovania terestrialneho
multiplexu vo viacerych frekvenénych vrstvach viac ako jednym poskytovatelom terestrialneho multiplexu.

(4) Urad zohradni rizika spojené s rozhodujticim vplyvom na zabezped&enie plurality informacii a relevantnym vplyvom
na zabezpecenie plurality informacii pri uréovani hodnotiaceho kritéria podla § 203 ods. 3 pism. f).

Transparentnost’ majetkovych a personalnych vzt'ahov
§ 103

Transparentnost-financovania Transparentnost’ hromadného financovania a poskytovania darov

(1) Ak je obsahova sluzba financovana hromadnym financovanim, napriklad vo forme darov alebo obdobnych pineni,
je poskytovatel obsahovej sluzby povinny zverejnit zoznam os6b, ktorych finanéné plnenie na u¢ely hromadného financovania
presiahlo v kalendarnom roku 2 000 eur.

(2) Ak je hromadné financovanie obsahovej sluzby alebo poskytovatela obsahovej sluzby realizované tretou osobou,
je poskytovatel obsahovej sluzby povinny zverejnit zoznam oséb, ktorych finanény prispevok na uc€ely hromadného
financovania presiahol v kalendarnom roku 2 000 eur.

(3) Poskytovatel obsahovej sluzby je povinny zverejnit zoznam osdb, ktoré mu poskytli dar alebo iné podobné plnenie
bez primeraného protiplnenia, ktorého vyska v priebehu kalendarneho roka presiahne celkovo 2 000 eur.

(4) Poskytovatel obsahovej sluzby vedie zoznam oséb, ktoré sa podielaju na hromadnom financovani obsahovej
sluzby alebo ktoré poskytli poskytovatelovi obsahovej sluzby dar alebo iné podobné pinenie bez primeraného protiplnenia.
Zoznam sa vedie v rozsahu meno a priezvisko alebo obchodné meno osoby, ktora plnenie poskytla, miesto bydliska alebo
sidla, datum prijatia plnenia a vyska plnenia; to sa nevztahuje na pripady bezhotovostnych platieb fyzickych oséb, pokial vyska
finan€nych darov fyzickej osoby v prisluSnom kalendarnom mesiaci nepresiahla 50 eur a v zozname sa uvedie Cislo bankového
Uctu, z ktorého sa platba odpisala, vo formate IBAN, datum pripisania platby a vyska pripisanej platby.

(5) Zoznam podla odsekov 1 az 3 za predchadzajuci kalendarny rok je poskytovatel obsahovej sluzby povinny
zverejnit do 31. marca nasledujuceho roka na svojom webovom sidle. Zoznam sa zverejni v rozsahu meno a priezvisko alebo
obchodné meno osoby, ktora plnenie poskytla, datum prijatia plnenia a vyska plnenia.

(6) Poskytovatel obsahovej sluzby nie je opravneny prijat dar alebo iné podobné plnenie bez primeraného
protiplnenia presahujice 2 000 eur v priebehu kalendarneho roka bez toho, aby identifikoval osobu poskytujicu plnenie v
rozsahu udajov podla odseku 4. Poskytovatel obsahovej sluzby nesmie uzatvorit zmluvu o tichom spolocenstve.65)

(7) Hromadnym financovanim nie je financovanie formou predplatného alebo poplatku za poskytnutie sluzby.

(8) Informacie, ktoré je poskytovatel obsahovej sluzby povinny zverejnit podia odsekov 1 az 3, je povinny v rovnakej
lehote aj oznamit regulatorovi, ktory ich zverejni v registri.



§ 103a

Transparentnost’ financovania Statnej reklamy

(1) Ak boli vysielatelovi alebo poskytovatelovi audiovizualnej medialnej sluzby na poZiadanie poskytnuté verejné
finanéné prostriedky na $tatnu reklamu®?) alebo mu boli poskytnuté finanéné prostriedky od organov verejnej
moci_alebo verejnych subjektov®®®) z treticho $tatu na medialnu_komeréni komunikaciu alebo inu formu
propagacie, su vysielatel a poskytovatel audiovizudlnej medidlnej sluzby na poziadanie povinni zverejnit na
svojom webovom sidle informacie o celkovej sume verejnych finanénych prostriedkov, ktoré im boli poskytnuté
na $tatnu reklamu za kalendarny rok a o celkovej sume prijmov z medialnej komerénej komunikacie a inej formy
propagacie nadobudnutych od organov verejnej moci alebo verejnych subjektov z tretieho Statu za kalendarny
rok do 31. januara nasledujuceho roka.

(2) Informacie, ktoré su vysielatel a poskytovatel audiovizualnej medidlnej sluzby na poZiadanie povinni zverejnit
podla odseku 1, su povinni v rovnakej lehote oznamit' requlatorovi, ktory ich zverejni v evidencii.

(3) Organ verejnej moci_alebo verejny subjekt®), ktory priamo alebo nepriamo poskytuje verejné finanéné
prostriedky na $tatnu reklamu (dalej len ,zadavatel Statnej reklamy®), je povinna do 31. januara oznamit
requlatorovi poskytnutie verejnych finanénych prostriedkov na $tatnu reklamu za obdobie predchadzajuceho
kalendarneho roka. V ramci oznamenia podla prvej vety je zadavatel Statnej reklamy povinny poskytnut
regulatorovi informéacie v rozsahu podla osobitného predpisu.%3)

(4) Zadavatel statnej reklamy je povinny

a) na svojom webovom sidle alebo webovom sidle na to uréenom vopred uverejnit informacie o zamere objednat
alebo zadat Statnu reklamu vratane transparentnych, objektivnych, primeranych a nediskriminaénych kritérii na
obsahovu sluzbu, kde sa zverejni $tatna reklama, na poskytovatela obsahovej sluzby a na ich vyber,

b) pri procese vyberu podla pismena a) uplatnit otvoreny, primerany a nediskriminaény postup, ktory bude vopred
znamy

c) zabezpedit lahky, priamy a staly pristup verejnosti k informaciam podla pismena a) po dobu najmenej troch
rokov

d) zabezpedit, aby vydavky na $tatnu reklamu, ktoré vynaloZi v prisluSnom kalendarnom roku, distribuoval Sirokej
Skale poskytovatelov obsahovych sluzieb zastipenych na relevantnom medialnom trhu,

e) na svojom webovom sidle zverejnit' informéacie v rozsahu podla osobitného predpisu.®°2)

(5) Ustanovenie odseku 4 pism. a) az c) sa vztahuje aj na objednavky inych sluzieb alebo tovarov pochadzajucich od
poskytovatela obsahovej sluzby alebo poskytovatela online platformy, ktoré nie su Statnou reklamou, ak organ
verejnej moci alebo verejny subjekt®®®) za plnenie poskytne verejné finanéné prostriedky, int odplatu alebo vyhodu
priamo alebo nepriamo poskytovatelovi obsahovej sluzby alebo poskytovatelovi online platformy.

§ 104
Majetkové a personalne vzt'ahy poskytovatela obsahovej sluzby

Regulator posudzuje majetkové prepojenie a personalne prepojenie poskytovatela obsahovej sluzby s ciefom
preskumat, ¢i majetkové a personalne vztahy splfaju tieto podmienky:

a) je zabezpe€ena transparentnost vlastnickych vztahov alebo transparentnost alebo déveryhodnost finanénych zdrojov
ur€enych na financovanie poskytovania obsahovej sluzby,

b) nie je zrejma existencia rizika, Ze by priamo alebo v spojeni s cudzou mocou mohlo déjst’ k zneuzitiu obsahovej sluzby na
ohrozenie Ustavného zriadenia, narodnej bezpecnosti alebo demokratického systému zakladnych prav a slobdd garantovaného
Ustavou Slovenskej republiky, na diskriminaciu alebo podnecovanie neznasanlivosti alebo nasilia,

C) nie je zrejma existencia rizika, Ze by mohlo déjst k naruSeniu plurality informécii a medialnych obsahov,

d) nie je priamo alebo nepriamo financovany teroristickou organizaciou alebo osobou ¢i Statom, ktory sa nachadza na
sankénom zozname Organizacie spojenych narodov alebo Eurdpskej unie.

§ 105
Posudzovanie plurality informacii a transparentnosti vzt'ahov regulatorom

(1) Vysielatel' alebo ind osoba je povinnad na poziadanie predlozZit regulatorovi na postdenie doklady potrebné na
preukazanie splnenia podmienok a obmedzeni podla tejto Casti.

(2) Ak sa preukaZe, e poskytovatel obsahovej sluzby s vynimkou poskytovatela multiplexu nespifia podmienky
ustanovené v tejto Casti, regulator mu urci primeranu lehotu na napravu, pripadne urci aj spdsob napravy. Ak v urenej lehote
nenastane naprava, regulator zrusi prislusné opravnenie na poskytovanie obsahovej sluzby alebo zabezpeci napravu inym
sposobom.

§ 106

Posudzovanie plurality informacii a transparentnosti vztahov uradom
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(1) Poskytovatel multiplexu alebo ina osoba je povinna na poziadanie predlozit’ Uradu na posudenie doklady potrebné
na preukazanie splnenia podmienok a obmedzeni podla tejto Casti.

(2) Ak sa preukaze, e poskytovatel multiplexu nespifia podmienky a obmedzenia podla tejto &asti, Grad urdi

poskytovatelovi multiplexu primerana lehotu na napravu. Ak v urCenej lehote nenastane naprava, Urad zrusi poskytovatelovi
multiplexu terestrialne prevadzkové povolenie.

TRINASTA CAST

KOMUNITNE MEDIA

§ 107
Komunitné média
(1) Tento zakon sa vztahuje na komunitné médium, ktoré je komunitnym vysielanim alebo komunitnou videosluzbou.

(2) Komunitné vysielanie je linearna medialna sluzba poskytovana inou osobou ako podnikatefom, ktora nema
primarne hospodarsku povahu, najma lokalne vysielanie, ak jeho u¢elom nie je priamo alebo nepriamo dosahovat’ zisk.

(3) Komunitna videosluzba je nelinearna medialna sluzba poskytovana inou osobou ako podnikatelom, ktora nema
primarne hospodarsku povahu a vznika ako poskytovatelom zostavena ponuka audiovizualnych komunikatov, ku ktorym
poskytovatel sluzby umoznuje pristup uzivatelovi jednotlivo alebo spolo¢ne vo forme suboru obsahov, najma katalég programov
lokalneho vysielania, ak u¢elom jeho poskytovania nie je priamo alebo nepriamo dosahovat zisk.

(4) Za komunitné médium, ktoré nema primarne hospodarsku povahu, sa povazuje aj také komunitné vysielanie, v
ramci ktorého €asovy rozsah reklamného oznamu nepresiahne 1% vysielacieho ¢asu za kalendarny den.

(5) Za komunitné médium, ktoré nema primarne hospodarsku povahu, sa povazuje aj také komunitné médium,
ktorého prijmy z medialnej komerénej komunikacie a inych foriem propagacie za hospodarsky rok nepresahuju 5% nakladov
poskytovatela komunitného média na komunitné vysielanie alebo na poskytovanie komunitnej videosluzby, najviac v8ak 100
000 eur.

(6) Na komunitné médium sa vztahuju vyluéne povinnosti podla § 20 ods. 4 pism. e), § 61 a § 212 az 214, ak odseky
7 a 8 neustanovuju inak.

(7) Na komunitné médium, ktoré obsahuje medialnu komeréni komunikaciu alebo iné formy propagacie, sa vztahuju
aj ustanovenia jedenastej Casti. Na komunitné médium podla odsekov 4 a 5 sa vztahuju povinnosti ako na vysielatela lokalneho
vysielania programove;j sluzby, ak ide o komunitné vysielanie, alebo povinnosti ako na poskytovatela audiovizualnej medialnej
sluzby na poziadanie s vynimkou § 59 a 70, ak ide o komunitnu videosluzbu.

(8) Komunitné médium podla odseku 5 je povinné preukazat regulatorovi splnenie podmienky podla odseku 5 do 60
dni po ukon&eni hospodarskeho roka.

STRNASTA CAST
VYKON STATNEJ SPRAVY A SAMOREGULACNE MECHANIZMY

PRVA HLAVA
VSEOBECNE USTANOVENIA O VYKONE STATNEJ SPRAVY

§ 108
Vykon statnej spravy

(1) Statnu regulaciu v oblasti vysielania, retransmisie, poskytovania audiovizudlnych medialnych sluZieb na
poziadanie, poskytovania platforiem na zdielanie obsahu, poskytovania sluzby informacnej spolo¢nosti,’® ktora je
sprostredkovatelskou sluzbou % (dalej len "sprostredkovatelska sluzba"), poskytovania online sprostredkovatelskych
sluzieb®°), poskytovania internetového vyhladavaca®), poskytovania sluzieb multimodalneho pristupu, vydavania periodickych
publikacii a prevadzkovania spravodajskych webovych portalov 'sky Zieb®5) ia-i :
whladavaga®-v rozsahu vymedzenom tymto zakonom a osobitnymi predpismi®®® vykonava regulator.

(2) Ministerstvo kultury vydava vSeobecne zavazné pravne predpisy podla tohto zakona, ak ich nevydava regulator, a
vedie register a zastupuje Slovensku republiku v Stalom vybore pre cezhrani¢nu televiziu Rady Eurdpy.

(3) Komisia na ochranu maloletych vykonava $tatnu spravu v oblasti ochrany maloletych v rozsahu vymedzenom
tymto zakonom.

(4) Vykon $tatnej spravy v oblasti digitalneho vysielania a retransmisie uskuto¢riuju aj

a) Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky (dalej len "ministerstvo dopravy"),



b) drad.

(5) Ministerstvo dopravy koordinuje €innost organov vykonavajucich Statnu spravu v oblasti digitalneho vysielania. Na
tieto ucely ministerstvo dopravy zriaduje medzirezortnd skupinu; Statut a rokovaci poriadok skupiny schvaluje ministerstvo
dopravy.

(6) Ministerstva, ostatné Ustredné organy Statnej spravy a iné organy verejnej spravy spolupracuju s regulatorom v
otazkach suvisiacich s problematikou vysielania, retransmisie, poskytovania audiovizualnych medialnych sluzieb na poziadanie,
poskytovania platforiem na zdielanie obsahu, poskytovania sprostredkovatelskej sluzby, poskytovania online
sprostredkovatel'skych sluzieb-,a poskytovania internetového vyhladavaca, vydavania periodickych publikacii a prevadzkovania
spravodajskych webovych portalov, poskytujd mu potrebnu stcinnost v rozsahu podfa tohto zakona a osobitnych predpisov.®®)
Ministerstva, ostatné Ustredné organy Statnej spravy a iné organy verejnej spravy bezodkladne a bezplatne poskytuju
regulatorovi v rozsahu svojej pdsobnosti sucinnost potrebni na plnenie jeho Uloh koordinatora digitalnych sluzieb podfa
osobitného predpisu.66a)

(7) Urad a regulator spolupracuiju pri regulacii digitalneho vysielania a v tejto oblasti poskytuju potrebnt stginnost
ministerstvu dopravy.

DRUHA HLAVA

REGULATOR

§ 109
Postavenie a poslanie regulatora

(1) Regulator je Statna rozpoctova organizacia zapojena finanénymi vztahmi na rozpoctovu kapitolu vSeobecna
pokladni€na sprava. Pri vykone Statnej spravy v oblasti vysielania, retransmisie, poskytovania audiovizualnych medialnych
sluzieb na poziadanie, poskytovania platforiem na zdielanie obsahu, poskytovania sluzieb multimodalneho pristupu, vydavania
periodickych publikacii,®” prevadzkovania spravodajskych webovych portalov,®® poskytovania agentirneho servisu,®®
poskytovania sprostredkovatelskej sluzby, poskytovania online sprostredkovatelskych sluzieb a poskytovania internetového
vyhladavaca ma postavenie organu $tatnej spravy s celostatnou pésobnostou v rozsahu podla tohto zakona.

(2) Regulator vykonava dohlad nad dodrziavanim pravnych predpisov upravujucich vysielanie, retransmisiu,
poskytovanie audiovizualnych mediélnych sluzieb na poziadanie, poskytovanie platforiem na zdielanie obsahu, poskytovanie
sprostredkovatelskej sluzby, poskytovanie online sprostredkovatelskych sluzieb, poskytovanie internetového vyhladavaca a
poskytovanie sluzieb multimodalneho pristupu. Regulator vykonava dohfad aj nad dodrZiavanim pravnych predpisov
upravujucich vydavanie periodickych publikacii, prevadzkovanie spravodajskych webovych portalov a poskytovanie
agenturneho servisu, ak dohlad nevykonava iny organ dohladu podfa osobitného predpisu.70)

(3) Poslanim regulatora je

a) presadzovat verejny zaujem v oblasti vysielania, retransmisie, poskytovania audiovizualnych medialnych sluzieb na
poziadanie, poskytovania platforiem na zdielanie obsahu, poskytovania sprostredkovatelskej sluzby, poskytovania online
sprostredkovatelskych sluzieb, vydavania periodickych publikacii, prevadzkovania spravodajskych webovych portalov a
poskytovania internetového vyhladavaca,

b) chranit slobodu prejavu, pravo na informacie a pravo na pristup ku kultirnym hodnotam a vzdelaniu a

c) vykonavat S§tatnu regulaciu v oblasti vysielania, retransmisie, poskytovania audiovizualnych medialnych sluzieb na
poziadanie, poskytovania platforiem na zdielanie obsahu, poskytovania sprostredkovatelskej sluzby, poskytovania online
sprostredkovatelskych sluZieb, poskytovania internetového vyhladavada,—a poskytovania sluZieb multimodalneho pristupu,
vydavania periodickych publikacii a prevadzkovania spravodajskych webovych portalov.

(4) Regulator vykonava svoju ¢innost nezavisle a transparentne v sulade s ciefmi tohto zdkona, ktorymi st najma
pluralita médii, kultirna a jazykova rozmanitost, ochrana spotrebitela, pristupnost, nediskriminacia, riadne fungovanie
vnutorného trhu a podporovanie spravodlivej hospodarskej sutaze.

(5) Regulator nie je sluzobnym dradom podia osobitného predpisu’® a pozostava z rady a kancelarie, ktora sa
vnutorne €leni na utvary. Podrobnosti o organizacii regulatora upravuje organizacny poriadok.

(6) Podrobnosti o €innosti regulatora a jeho organov upravuje Statut regulatora.
§ 110
Pésobnost’ regulatora
(1) Do pésobnosti regulatora v oblasti vykonu Statnej spravy patri rozhodovanie vo veciach
a) autorizacii,

b) registracii,



c) licencii,
d) dodrziavania povinnosti a ukladania sankcii podfa tohto zakona a podla osobitnych predpisov,72)
e) eurépskych diel, nezavislej produkcie a slovenskych hudobnych diel,
f) plurality informécii a transparentnosti majetkovych a personalnych vztahov, ak na rozhodovanie nie je prislusny urad,
g) posudzovania vhodnosti opatreni na ochranu verejnosti prijatych poskytovatefom platformy na zdielanie videi.
(2) Do pbsobnosti regulatora v oblasti vykonu Statnej spravy patri aj
a) vydavat vSeobecne zavazné pravne predpisy podla tohto zakona,
b) dohliadat’ na dodrziavanie povinnosti podia tohto zdkona a podla osobitnych predpisov,72)
c) ziadat' zaznamy vysielania od vysielatelov v pripade potreby,

d) monitorovat a hodnotit ¢innost samoregulaénych mechanizmov a samoregulaénych organov, ktoré tieto mechanizmy
presadzuju,

e) riesit spory a vybavovat podnety podla tohto zakona,

f) spolupracovat s Komisiou pri uplatfiovani ustanoveni tohto zakona, najma pri zostavovani a zverejiiovani zoznamu
vyznamnych podujati pre verejnost,

g) zostavovat zoznam vyznamnych podujati v spolupraci s ministerstvom kultiry, Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a
Sportu Slovenskej republiky a s nositelmi prav a vysielatelmi,

h) viest evidenciu tykajucu sa tych poskytovatefov obsahovych sluzieb a poskytovanych obsahovych sluzieb, ktorych evidenciu
nevedie podla osobitného predpisu™ ina osoba,

i) spracuvat Statistiky o vysielanych programoch a programoch poskytovanych v ramci audiovizualnych medialnych sluzieb na
poziadanie na zaklade podkladov vysielatelov a poskytovatelov audiovizualnych medialnych sluzieb na poziadanie,

j) vykonavat analyzu medialneho trhu vratane plurality informacii a reklamného trhu,

k) monitorovat a analyzovat dodrziavanie zaruk nezavislého fungovania verejnopravneho vysielatela podla osobitného

predpisu,’3)

1) monitorovat' pridelovanie verejnych finanénych prostriedkov na $tatnu reklamu podla osobitného predpisu.5°3)

(3) Do pésobnosti regulatora dalej patri

a) zUcCastriovat sa na tvorbe vSeobecne zavaznych pravnych predpisov v oblasti vysielania, retransmisie, poskytovania
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie a poskytovania platforiem na zdielanie obsahu,

b) pravidelne podavat Komisii

1. spravu o spristupnovani programovych sluzieb a audiovizualnych medialnych sluzieb na poziadanie osobam so zdravotnym
postihnutim,

2. spravu o podpore eurdpskych diel a nezavislej produkcie vo vysielani televiznej programovej sluzby,

3. spravu o podpore eurépskych diel pri poskytovani audiovizualnych medialnych sluzieb na poziadanie,

4. spravu o podpore a prijatych opatreniach na rozvoj medialnej vychovy,

5. spravu o svojej ¢innosti podl'a osobitného predpisu,73a)

c) vyjadrovat sa k navrhom na uzavretie medzinarodnych zmllv v oblastiach regulovanych tymto zakonom, o ich plneni,
navrhovat uzavretie medzinarodnych zmluv alebo pristupenie k nim,

d) spolupracovat pri vykone dohladu s prislusnymi organmi uréenymi ¢lenskymi Statmi, ktoré su zodpovedné za presadzovanie
pravnych predpisov na ochranu prav spotrebitelov, s Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky, jednotnym tradom pre
spolupracu a Komisiou, ak sa tento dohlad a spolupraca tyka medialnej komerénej komunikacie a inych foriem propagacie
podla jedenastej Casti; pri vykone dohladu a spolupraci regulator postupuje podla osobitného predpisu,74)

e) spolupracovat s uradom v oblasti vyuzivania frekvencii pre vysielanie,

f) upozorfiovat radu Rezhlasu—a—televizie—SlovenskaSlovenskej televizie a rozhlasu na poru$enie povinnosti uloZenych
verejnopravnemu vysielatelovi tymto zakonom,

g) iniciovat a vykonavat vyskumnu a analyticku ¢innost' v medialnej oblasti na Ucel sledovania a hodnotenia stavu medialneho
prostredia, a to najma s ohfadom na Sirenie nenavistnych prejavov, dezinformacii, obsahu, ktory méze vazne narusit vyvoj
maloletych, kyberSikanu, medialnu gramotnost, medialnu komerénd komunikaciu, politicki propagaciu, internd a externu
medialnu pluralitu a uroven slobody medii,

h) spolupracovat so samoregulaénymi organmi v oblastiach regulovanych tymto zakonom,

i) vytvarat' koregulaéné mechanizmy v oblastiach regulovanych tymto zakonom,



j) iniciovat' a vykonavat aktivity podporujuce medialnu gramotnost,

k) aktivne spolupracovat’ s partnerskymi organmi dohl'adu v ¢lenskych Statoch a ich zdruzeniami a organizaciami,
I) rokovat podla § 154 a 155 s prisluSnym organom iného ¢lenského Statu,

m) spolupracovat s Komisiou v oblastiach regulovanych tymto zakonom,

n) podielat sa na vymene informacii a spolupracovat s medzinarodnymi organizaciami alebo s organmi inych Statov, ktoré
pbsobia v oblastiach regulovanych tymto zakonom,

0) zucCastrovat sa na praci v yEuropskej rade pre

medialne sluzby,

p) spolupracovat s organmi dohladu iného Clenského $tatu pri postupe voci obsahovej sluzbe, ktora nepatri do pdsobnosti
regulatora ani inych Statnych organov Slovenskej republiky, hoci na tzemi Slovenskej republiky posobi,

q) spolupracovat s on-line platformami na zdielanie obsahu pri efektivnom, proporcionalnom a nediskriminaénom uplatfovani
pravidiel poskytovania ich sluZieb,

r) viest Statistické prehlady o pokryti uzemia Slovenskej republiky rozhlasovym signdlom a televiznym signalom a o pocte
obyvatelov, ktori prijimaju rozhlasovy signal a televizny signal opravnenych vysielatelov,

s) pbsobit ako on-line kontaktné miesto na poskytovanie informacii a podavanie podnetov tykajucich sa multimodalneho
pristupu k televiznej programovej sluzbe a k audiovizualnej medialnej sluzbe na poZiadanie, ktoré je lahko pristupné a verejne
dostupné aj pre osoby so zdravotnym postihnutim,
t) posobit ako organ dohladu nad vykonavanim osobitnych opatreni podi'a osobitného predpisu,75)
u) ukladat sankcie podla osobitného predpisu’® za porugenie povinnosti podla § 61 ods. 2,
v) ukladat sankcie podla osobitného predpisu’ za porudenie povinnosti podla § 61 ods. 3,
w) plnit’ lohy koordinatora digitalnych sluzieb podla osobitného predpisu,77a)
X) zU&astnovat sa na praci v Eurépskom vybore pre digitalne sluzby,77b)
y) rozhodovat o
1. certifikacii organu mimosudneho rieSenia sporov a zrueni certifikacie podla osobitného predpisu,77c)
2. udeleni, pozastaveni a zruSeni $tatutu déveryhodného nahlasovatela podla osobitného predpisu,77d)
3. udeleni Statutu prevereného vyskumného pracovnika a o ukonéeni pristupu prevereného vyskumného pracovnika k idajom
podla osobitného predpisu.77¢e)
(4) Regulator je povinny

a) predkladat Narodnej rade Slovenskej republiky (dalej len "narodna rada") vyroénu spravu o stave vysielania a o svojej
¢innosti (dalej len "vyro€na sprava") do 90 dni po skonéeni kalendarneho roka,

b) predkladat narodnej rade informacie o stave vysielania a o svojej ¢innosti, ak o to narodnéa rada poZziada,

c) zverejiiovat prostrednictvom svojho webového sidla prehlad platnych autorizacii, registracii a licencii, stav vyuzitia
frekvenéného spektra a prehlad volnych frekvencii na vysielanie,

d) zverejnovat a aktualizovat prostrednictvom svojho webového sidla vzor Ziadosti o certifikaciu a o zruSenie certifikacie organu
mimosudneho rieSenia sporov, zZiadosti o udelenie, pozastavenie a zruSenie Statutu déveryhodného nahlasovatela a vzor
Ziadosti o udelenie Statutu prevereného vyskumného pracovnika a o ukoncenie pristupu k udajom,

e) zverejiiovat a aktualizovat' prostrednictvom svojho webového sidla prehlad rozhodnuti o certifikacii a o zruseni certifikacie
organu mimosudneho rieSenia sporov, rozhodnuti o udeleni, pozastaveni a o zruSeni Statutu déveryhodného nahlasovatela a
rozhodnuti o udeleni Statutu prevereného vyskumného pracovnika a o ukonéeni pristupu k udajom,

f) navrhovat’ Ministerstvu financii Slovenskej republiky (dalej len "ministerstvo financii") svoj rozpocet a zavereény UGcet,
g) predkladat svoj rozpocet a zavere¢ny Ucet prislusnému vyboru narodnej rady,
h) poskytovat informacie podla osobitného predpisu.78)

(5) Regulator je v oblasti medzinarodnej spoluprace povinny
a) informovat ¢lensky $tat o skutoénosti, Ze vysielatel podla tohto zadkona bude poskytovat televizne vysielanie celkom alebo z
vacsej Casti zamerané na divakov tohto ¢lenského $tatu, ak bola regulatorovi takato skutocnost v stlade s § 21 ods. 1 pism. e)
oznamend, alebo Ze poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie podla tohto zakona bude poskytovat
audiovizualnu medialnu sluzbu na poziadanie celkom alebo z vaZsej €asti zameranu na divakov tohto ¢lenského Statu, ak bola

regulatorovi takato skutocnost oznamena; ak dotknuty €lensky Stat zasle regulatorovi Ziadost' o informacie tykajuce sa €innosti
takéhoto vysielatela alebo poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ak je to mozné, regulator tuto ziadost



vybavi v lehote 60 dni od dorucenia,

b) predkladat Komisii zoznam vysielatelov, poskytovatefov audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie a poskytovatelov
platforiem na zdiefanie videi, na ktorych sa vztahuje tento zdkon, s uvedenim kritérii, na ktorych sa zaklada pravomoc
Slovenskej republiky, vratane vSetkych jeho aktualizacii,

¢) zohladnit stanovisko vydané Eurépskou radou pre medialne sluzby podla osobitného predpisu.’®?)

(6) Regulator je povinny konat a svoje rozhodnutia vydavat v sulade s principmi efektivnosti, objektivnosti,
transparentnosti, nediskriminacie, primeranosti a oddvodnenosti. VSetky svoje rozhodnutia, vSeobecne zavazné pravne
predpisy a informacie, ktoré prispeju k otvorenému a funkéne konkurenénému trhu, zverejfiuje na svojom webovom sidle,
pricom tieto udaje priebezne aktualizuje.

(7) Na ucel vykonu pdsobnosti regulatora podla ods. 2 pism. k) je reguldtor opravneny ziskavat, spracuvat a
vyhodnocovat’ informéacie a podklady od verejnopravneho vysielatela, jeho zamestnanca alebo inej osoby, o ktorej mozno
odévodnene predpokladat, Ze ma informacie, ktoré su primerané a potrebné na vykonavanie uloh regulatora podla ods. 2 pism.

K.

(8) Reqgulator mbze poziadat verejnopravneho vysielatela, jeho zamestnanca alebo int osobu podla odseku 7, aby
mu Vv lehote uréenej regulatorom poskytla spravne, Uplné a pravdivé informacie alebo podklady suvisiace s vykonom jeho
pdsobnosti podla ods. 2 pism. k).

§111
Organy regulatora
Organmi regulatora su
a) rada,
b) predseda rady,
c) riaditel.
§ 112
Prislusnost’ organov v administrativnopravnom konani
(1) Rada rozhoduje v pléne, ak rozhoduje
a) o odvolani,
b) vo veciach licencii,
c) vo veciach udelenia suhlasu s prevodom alebo prechodom opravnenia,
d) o namietkach podfa § 133d ods. 3,
e) o namietkach podla § 153.
(2) Rada rozhoduje v senate

a) v spravnom konani v prvom stupni vo veciach dodrziavania povinnosti a ukladania sankcii podla tohto zakona a podia
osobitnych predpisov,72)

b) o podnetoch na preverenie poru$enia tohto zakona (dalej len "podnet na preverenie"),

c) o podnetoch na zamedzenie Sirenia nelegalneho obsahu na platforme na zdielanie obsahu (dalej len "podnet tykajuci sa
nelegalneho obsahu"),

d) o namietkach vo veciach zapisu do evidencie,

e) o predbeznom opatreni podla § 133d,

f) o zavazku na zabezpecenie suladu podlia § 133e,

g) o povinnosti prijat a predlozit akény plan podla § 133f ods. 1,
h) vo veciach uréenych $tatitom regulatora.

(3) Na konanie v prvom stupni je prisluSny Utvar regulatora uréeny organiza¢nym poriadkom, ak odseky 1 a 2
neustanovuju inak.

§ 113

Posobnost’ rady



(1) Rada je Statutarnym organom regulatora, ktory
a) voli a odvolava riaditel'a, ur€uje riaditelovi odmenu; podmienky a spdsob vyplatenia odmeny upravuje Statut regulatora,
b) prerokuva a schvaluje Statut regulatora, organizacny poriadok regulatora a rokovaci poriadok rady,

c) prerokuva a schvaluje navrh rozpoctu regulatora na prislusny rozpoctovy rok, vratane jeho zavaznych ukazovatelov, uétovnu
zavierku,

d) prerokuva a schvaluje vyroénu spravu,

e) prerokuva a schvaluje prevod vlastnictva prebyto¢nej nehnutelnosti alebo hnutelného majetku, ktorého obstaravacia cena
bola vy3sia ako 20 000 eur a zostatkova hodnota vedena v uétovnictve podla osobitného predpisu™ je vyssia ako 10 000 eur,
najom nehnutelnosti na €¢as dihSi ako jeden rok alebo na neurcity ¢as a zabezpec€enie zavazku zriadenim zalozného prava
alebo zabezpecenie zavazku prevodom zabezpecfovacieho prava k nehnutelnosti,

f) poveruje kancelariu vykonom dohfadu v rozsahu pésobnosti regulatora,

g) sa oboznamuje s vysledkami vnutornej kontroly a s vysledkami kontroly regulatora tretimi osobami,

h) vykonava dalSie ¢innosti v pdsobnosti regulatora podfa § 110 v rozsahu ur€éenom Statutom regulatora.

(2) Zmenu Statutu regulatora, organizaného poriadku regulatora a rokovacieho poriadku rady méze rada vykonat na
navrh ¢lena rady, najskoér vSak tri mesiace od prednesenia navrhu na zmenu a najskor rok od vykonania poslednej zmeny. To
neplati v pripade, ak je zmena potrebna v suvislosti so zmenou v8eobecne zavaznych pravnych predpisov.

§ 114
Zlozenie rady

(1) Rada ma devat ¢lenov, ktorych voli a odvolava narodna rada.

(2) Narodna rada voli €lenov rady po verejnom vypocuti kandidatov navrhnutych podla odseku 3. Verejné vypocutie
kandidata zabezpecCuje prislusny vybor narodnej rady. Verejné vypocutie je vysielané nazivo na webovom sidle narodnej rady.

(3) Navrhy kandidatov na ¢lenov rady mézu prislusnému vyboru narodnej rady predkladat’ profesijné institucie a
obcianske zdruZenia pdsobiace v oblasti médii, kultury, vedy, vzdelavania alebo Sportu, registrované cirkvi a nabozenské
spolo¢nosti®® a obgianske zdruZenia ob&anov so zdravotnym postihnutim prostrednictvom poradného organu viady Slovenskej
republiky pre problematiku ob&anov so zdravotnym postihnutim.

(4) Rada zo svojich ¢lenov voli predsedu rady a podpredsedu rady.

§ 115
Clenstvo v rade

(1) Za ¢lena rady mozno zvolit’ plnoletu fyzicku osobu, ktora ma spdsobilost na pravne tkony v plnom rozsahu a je
bezuhonna; za bezdhonného sa na ucely tohto zakona povazuje ten, kto nebol pravoplatne odsudeny za umyselny trestny ¢in.
Bezuhonnost sa preukazuje vypisom z registra trestov.’? Na Ucel preukazania bezuhonnosti poskytne fyzicka osoba Udaje
potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov; ak ide o cudzinca, priloZi vypis z registra trestov alebo obdobny doklad nie
star$i ako tri mesiace vydany prisluSnym organom $tatu, ktorého je prisluSnikom. Udaje podla predchadzajucej vety narodna
rada bezodkladne za$le v elektronickej podobe prostrednictvom elektronickej komunikacie Generalnej prokurature Slovenskej
republiky na vydanie vypisu z registra trestov.

(2) Funkcia ¢lena rady je nezlucitelna s funkciou
a) prezidenta Slovenskej republiky,

b) poslanca narodnej rady,

c) poslanca Eurépskeho parlamentu,

d) ¢lena vlady Slovenskej republiky,

e) Statneho tajomnika,

f) predsedu, vedlceho alebo riaditela iného Ustredného organu Statnej spravy a jeho Statutarneho zastupcu,
g) generalneho tajomnika sluzobného uradu ministerstva alebo iného Ustredného organu Statnej spravy,

h) riaditela alebo ¢lena iného organu Audiovizualneho fondu,

i) riaditela alebo ¢lena iného organu Fondu na podporu umenia,

j) riaditela alebo ¢lena iného organu Fondu na podporu kultiry narodnostnych mensin,



k) v organoch Statnej spravy,

1) v organoch Uzemnej samospravy,

m) sudcu Ustavného stdu Slovenskej republiky,
n) starostu (primatora),

0) predsedu samospravneho kraja,

p) sudcu,

q) prokuratora,

r) organu alebo ¢lena organu Rezhlasu-a-televizie-SlovenskaSlovenskej televizie a rozhlasu.

(3) Clen rady nesmie
a) vykonavat funkciu v politickej strane alebo v politickom hnuti, vystupovat v ich mene alebo pdsobit v ich prospech,

b) byt vydavatelom periodickej publikacie, vysielatelom, prevadzkovatelom retransmisie, poskytovatelom audiovizualnej
medialnej sluzby na poziadanie, poskytovatefom platformy na zdielanie videi, poskytovatelom sluzby informacnej spolo¢nosti,
ktora je sprostredkovatelskou sluzbou (dalej len "poskytovatel sprostredkovatelskej sluzby") alebo ¢lenom Statutarneho organu,
riadiaceho organu, kontrolného organu alebo Statutarnym organom tychto oséb; toto obmedzenie sa vztahuje aj na osoby blizke
¢lenovi rady,

c) mat podiel na zakladnom imani alebo podiel na hlasovacich pravach osoby, ktora je vysielatefom, prevadzkovatefom
retransmisie, poskytovatefom audiovizualnej medidlnej sluzby na poZiadanie, poskytovatefom sprostredkovatelskej sluzby alebo
poskytovatelom platformy na zdielanie videi; toto obmedzenie sa vztahuje aj na osoby blizke ¢lenovi rady,

d) poskytovat vysielatelom, prevadzkovatelom retransmisie, poskytovatefom audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie,
poskytovatelom platformy na zdielanie videi alebo poskytovatelom sprostredkovatelskej sluzby priamu poradensku alebo
odbornu sluzbu alebo pomoc za odplatu alebo inu protihodnotu.

(4) Funkcia €lena rady je verejna funkcia. Funkcia predsedu rady je nezlucitelna s inym pracovnym pomerom alebo s
obdobnym pracovnym vztahom; toto obmedzenie sa nevztahuje na vedeckul, pedagogicku, publicisticku, literarnu alebo
umelecku &innost.

§ 116
Funkéné obdobie ¢lena rady

(1) Funkéné obdobie ¢lena rady je Sestrocné. Tu istd osobu mozno za ¢lena rady zvolit najviac na dve funkéné
obdobia.

(2) Na miesto uvolnené uplynutim funk&ného obdobia sa voli novy &len rady. Clen rady, ktorému uplynulo funkéné
obdobie, zostava ¢lenom rady az do zvolenia nového ¢lena rady, ktory bude zvoleny na jeho miesto.

(3) Na miesto uvolnené z iného dbévodu, ako z dévodu uplynutia funkéného obdobia, sa voli novy €len rady na
zostavajuci ¢as do konca funkéného obdobia toho ¢lena rady, ktorého miesto sa uvornilo.

(4) Funkéné obdobie ¢lena rady zacina plynut odo dfia nasledujuceho po zaniku mandatu ¢lena rady, namiesto
ktorého bol zvoleny, najskor v8ak odo dia jeho zvolenia narodnou radou.

(5) Ak sa skon¢i vykon funkcie vSetkych ¢lenov rady, novi ¢lenovia rady si na prvom zasadnuti po zvoleni vSetkych
¢lenov rady urcia Zrebom troch ¢&lenov rady, ktorych funkéné obdobie je dva roky, a troch ¢lenov rady, ktorych funkéné obdobie
je Styri roky.

(6) Clenstvo v rade je nezastupitelné.

§ 117
Skoncéenie ¢lenstva v rade
(1) Clenstvo v rade sa skongi

a) uplynutim funkéného obdobia,

b) vzdanim sa funkcie; €lenstvo zanika odo dfia doru€enia oznamenia ¢lena rady o vzdani sa funkcie predsedovi narodnej rady,
ak v oznameni nie je ur€eny iny den,

c) odvolanim €lena rady z funkcie,

d) zanikom funkcie,



e) smrtou ¢lena rady alebo jeho vyhlasenim za mftveho.

(2) Narodna rada ¢lena rady na navrh prislusného vyboru narodnej rady odvola, ak
a) ¢len rady vykonava funkciu alebo ¢innost uvedenu v § 115 ods. 3,
b) kona v rozpore so Statutom rady.

(3) Narodna rada ¢lena rady na navrh prisluSného vyboru narodnej rady méze odvolat, ak ¢len rady nevykonava
svoju funkciu viac ako Sest po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov.

(4) Navrh prislusného vyboru narodnej rady musi byt riadne odévodneny, zverejneny a vopred oznameny ¢lenovi
rady, ktorého sa odvolanie tyka, najmenej sedem dni pred prisluSnym rokovanim narodnej rady.

(5) Funkcia ¢lena rady zanika, ak
a) ¢len rady vykonava funkciu nezlugitelnd s funkciou ¢lena rady podla § 115 ods. 2,

b) ¢len rady bol pravoplatne odsideny za umyselny trestny Cin alebo za trestny €in, pri ktorom vykon trestu odnatia slobody
nebol podmienecne odloZeny,

c) spbsobilost ¢lena rady na pravne ukony bola pravoplatne obmedzena.

(6) Ak nastali skuto¢nosti podla odseku 1 pism. a), d) alebo e) alebo skuto€nosti odévodnujuce postup podla odseku
2 alebo 3, predseda rady je povinny oznamit to bezodkladne predsedovi narodnej rady.

§ 118
Nalezitosti spojené s ¢lenstvom v rade

(1) Clenovi rady patri za vykon funkcie odmena vo vyske jednej polovice platu poslanca narodnej rady.82 Predsedovi
rady patri za vykon funkcie odmena rovnajuca sa platu poslanca narodnej rady.

(2) Cestovné nahrady, ktoré vzniknu €lenovi rady v suvislosti s vykonom funkcie, sa poskytuju podla osobitného
predpisu.83)

(3) Clen rady je ztgastneny na zdravotnom poisteni®¥ rovnako ako zamestnanec v pracovnom pomere. Na vztahy
vyplyvajlce z ¢lenstva v rade sa vztahuju pracovnopravne predpisy.85)

§ 119
Rokovanie rady

(1) Rada rokuje v pléne alebo v senatoch; v senatoch rozhoduje len ak to ustanovi § 112 ods. 2. Senat je zlozeny z
troch €lenov rady.

(2) Rada je schopna uznasat sa v pléne, ak su na zasadnuti pritomni najmenej piati jej ¢lenovia, pricom jeden z nich
musi byt predseda rady alebo podpredseda rady. Na platné uznesenie pléna je potrebny suhlas nadpolovi¢nej vacsiny vSetkych
¢lenov rady.

(3) Rada je schopna uznasat sa v senate len za pritomnosti vSetkych jeho ¢lenov. Na platné uznesenie senatu je
potrebny suhlas najmenej dvoch jeho ¢lenov.

(4) Rada hlasuje verejne. Tajne sa hlasuje pri volbe predsedu rady a podpredsedu rady.

(5) Rokovania rady su verejné. Rada vzdy musi dbat na ochranu utajovanej skuto€nosti, obchodného tajomstva,
bankového tajomstva, danového tajomstva, poStového tajomstva, telekomunikacného tajomstva alebo osobnych udajov a
zabezpedit ich ochranu.

(6) Podrobnosti o sposobe a priebehu rokovania rady upravi rokovaci poriadok rady.

§ 120
Povinné zverejiiovanie regulatorom

(1) Zapisnica z rokovania rady, vratane zapisnice o hlasovani, musi byt zverejnend na webovom sidle regulatora

najneskoér do piatich pracovnych dni od skonéenia zasadnutia rady s vynimkou skuto¢nosti, ktoré podliehaju ochrane podfa

osobitnych predpisov. 86)

(2) Pravoplatné rozhodnutia regulatora musia byt zverejnené na jeho webovom sidle v Uplnom zneni s vynimkou
skutoc€nosti, ktoré podliehaju ochrane podla osobitnych predpisov.86)

§ 121

Predseda rady



(1) Predseda rady je opravneny konat samostatne v mene regulatora. Predseda rady
a) koordinuje €innost rady a riadi jej rokovanie,
b) navonok kona v mene rady,
c) uruje organizaciu a agendu senatov rady,
d) predklada rade na schvalenie navrh rokovacieho poriadku rady,
e) predklada rade na schvalenie navrh Statutu regulatora,
f) navrhuje ministerstvu financii rozpoCet regulatora a zavere€ny ucet regulatora,
g) predklada prislusnému vyboru narodnej rady rozpocet a zavere€ny ucet regulatora,
h) spolu s riaditefom predklada prislusnému vyboru narodnej rady vyro€nu spravu,
i) vykonava dalSie ¢innosti v rozsahu uréenom Statitom regulatora alebo organizacnym poriadkom regulatora.

(2) Predsedu rady v ¢ase jeho nepritomnosti zastupuje v rozsahu jeho prav a povinnosti podpredseda rady alebo iny
¢len rady povereny predsedom rady, ak nie je mozné zastupovanie podpredsedom rady.

(3) Ak predseda rady nie je zvoleny, vykonava jeho ¢innost' v celom rozsahu podpredseda rady.
§ 122

Riaditel

(1) Riaditel je vykonnym organom regulatora, ktorého voli a odvolava rada.

(2) Na vznik funkcie riaditefa, nezlu€itelnost funkcii s funkciou riaditefa a skoncenie funkcie riaditela sa primerane
vztahuju ustanovenia § 115 az 117 ako na ¢lena rady.

(3) Riaditef
a) predklada rade na schvalenie
1. vyro€nu spravu,
2. navrh rozpoctu regulatora na prislusny rozpoctovy rok vratane jeho zavaznych ukazovatelov, ktorého sucastou je navrh
rozpoctu na zabezpecenie €innosti rady,
3. zaverecny ucet,
4. organizacny poriadok,
b) spolu s predsedom rady predklada prisluSnému vyboru narodnej rady vyro€nu spravu,

c) predklada rade spravu o hospodareni a plneni zavaznych ukazovatelov rozpoétu regulatora vzdy do 14 dni, odkedy ho o to
rada pisomne poziadala,

d) informuje radu o zamere vstupit do zmluvného zavazku, ktorého predmetom je plnenie, ktoré presahuje sumu 20 000 eur,
e) vykonava dalSie ¢innosti v rozsahu uréenom Statitom regulatora alebo organizaénym poriadkom regulatora.

(4) Riaditel kona v mene regulatora vo¢i zamestnancom v pracovnopravnych vztahoch.

§123
Kancelaria a zamestnanci regulatora

(1) Cinnost kancelarie riadi riaditel. Kancelaria vykonava
a) Ulohy spojené s organizaénym, personalnym, administrativnym a technickym zabezpecenim ¢innosti regulatora,
b) plnenia rozhodnuti rady,
c) dohlad v rozsahu poverenia podla § 113 ods. 1 pism. f),
d) dalSie ulohy uréené Statutom regulatora alebo organiza¢nym poriadkom regulatora.

(2) Na pracovnopravne vztahy riaditela a zamestnancov regulatora a ich platové pomery sa vztahuju osobitné
predpisy.87)

§ 124

Vyroéna sprava



(1) Vyro€na sprava obsahuje vSetky doblezité informacie za prislusny kalendarny rok o Cinnosti regulatora, o stave
vysielania a retransmisie, o poskytovani audiovizualnych medialnych sluzieb na poziadanie a o poskytovani platforiem na
zdiel'anie videi, a to najma
a) menny zoznam ¢&lenov rady s udajmi o zastavanej funkcii a casovom rozsahu funkéného obdobia prislusného ¢lena rady,

b) vyhodnotenie Cinnosti regulatora za prislusny kalendarny rok vratane stanovenych hlavnych uloh a prioritnych ¢innosti,

c) stanovenie hlavnych uloh a prioritnych ¢innosti na nasledujuci kalendarny rok,

d) Uuétovnu zavierku podl'a osobitného predpisu,79)

e) spravu o zastupovani Slovenskej republiky v Eurdpskej rade pre medidlne sluzby Skupine-eurépskych-regulacnych-organov
S . Shy (ERGA),

f) spravu o aktivitach v medzinarodnych organizaciach, v ktorych regulator posobi, a o spolupraci s organmi inych Statov, ktoré
pbsobia v oblastiach regulovanych tymto zakonom,

g) zoznam vyznamnych podujati pre verejnost’ a navrh na jeho zmeny,

h) vyhodnotenie plnenia povinnosti dosiahnut stanoveny
1. podiel programov s multimodalnym pristupom a podiel eurdpskych diel a nezavislej produkcie vo vysielanych programoch a
2. podiel eurdpskych diel v oblasti poskytovania audiovizualnych medialnych sluZieb na poziadanie,

i) analyzu

1. plurality informacii a transparentnosti majetkovych a personalnych vztahov,

2. vlastnickych Struktur poskytovatelov obsahovych sluzieb v pdsobnosti regulatora,

3. samoregulacnych mechanizmov v oblastiach regulovanych tymto zakonomeblasti-peskytevania—obsahovych-sluzieb-podia
tohto-zékeona vratane ich ucinnosti,

4. dodrziavania zaruk nezavislého fungovania verejnopravneho vysielatela,

j) prehlad a struénu charakteristiku

1. programovych sluzieb vysielania,

2. audiovizualnych medialnych sluzieb na poziadanie,

3. platforiem na zdielanie videi,

4. jazykovej rozmanitosti programov s dérazom na podiel jazykov narodnostnych mensin vo vysielani,
5. podnetov a staznosti vybavenych podla tohto zakona,

6. ziadosti o pristup k informaciam podla osobitného predpisu,78)

7. realizovanej vyskumnej €innosti a analytickej ¢innosti,

k) vyhodnotenie a prehlad ¢innosti regulatora ako spravneho organu a prehl'ad nim uloZenych sankcii,
1) prehlad a struénu charakteristiku sudnych sporov regulatora,

m) informacie o vykone dohladu podla osobitného predpisu® nad poskytovatefmi obsahovych sluzieb,
n) informacie o poskytnuti verejnych finanénych prostriedkov na Statnu reklamu.

(2) Udaje podia odseku 1 pism. g) reguldtor uvedie vo vyrodnej sprave tak, Ze pri kazdom podujati uvedie aj
informaciu o tom, & podujatie ma byt verejnosti pristupné prostrednictvom uUplného priameho prenosu, pripadne Ciastoéného
priameho prenosu, alebo zo zaznamu prostrednictvom uplného alebo Ciastoéného nepriameho prenosu v pripade, Ze je to z
objektivnych dévodov a v zaujme verejnosti nevyhnutné ¢i vhodné; tieto udaje regulator zasiela Komisii a ministerstvu kultary
spolu s navrhom zoznamu vyznamnych podujati pre verejnost a po odsuhlaseni zoznamu Komisiou zverejfiuje spolu s tymto
zoznamom na svojom webovom sidle.

§ 125

Evidencia tykajica sa poskytovatelov obsahovych sluzieb a poskytovanych obsahovych sluzZieb, poskytovatelov

systémov merania sledovanosti a samorequlacieEvidencia-tykajtica-sa poskytovatefov-obsahovych-sluzieb-a-

(1) Regulator vedie a aktualizuje evidenciu tykajucu sa poskytovatelov obsahovych sluzieb a poskytovanych
obsahovych sluzieb v jeho pésobnosti, poskytovatelov systémov merania sledovanosti a samoregulacie, ktora tvori sucast
registra (dalej len "evidencia").

(2) Evidencia obsahuje
a) licencie a ich zmeny,

b) zdznamy v registri a ich zmeny vratane zapisov

1. vysielatelov, na ktorych sa vztahuje pésobnost regulatora, vratane udajov v rozsahu podla § 20 ods. 1 a nimi vysielanych
programovych sluZieb, vratane Gdajov v rozsahu podfla § 161 ods. 1 pism. a) az e), ods. 2 a 3,

2. poskytovatefov audiovizualnych medialnych sluzieb na poziadanie, na ktorych sa vztahuje pdsobnost regulatora, vratane
udajov v rozsahu podla § 28 ods. 1 a nimi poskytovanych audiovizualnych medialnych sluzieb na poziadanie, vratane udajov v
rozsahu podla § 177 ods. 1 pism. a) az c),

3. prevadzkovatelov retransmisie, na ktorych sa vztahuje pésobnost regulatora, vratane udajov v rozsahu podla § 180 ods. 1
pism. a)ab)a§ 182 ods. 3,



4. poskytovatelov platforiem na zdielanie videi, na ktorych sa vztahuje pdsobnost regulatora, vratane udajov v rozsahu podla §
47 ods. 1 a nimi poskytovanych platforiem na zdiel'anie videi, vratane Udajov v rozsahu podla § 187 ods. 1 pism. a)azc) a §
188 ods. 1 pism. a),

c) udaje o samoregulacii podla § 127,

d) udaje o poskytovateloch audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ktori poskytuju audiovizualnu medialnu sluzbu na
poziadanie vylu¢ne prostrednictvom platformy na zdiel'anie videi v rozsahu podla § 226 ods. 4,

€) Udaje o poskytovateloch systémov merania sledovanosti, na ktorych sa vztahuje pésobnost requlatora vratane udajov podla
§ 25a ods. 2 a nimi poskytovanych systémoch merania sledovanosti.

(3) Evidencia v neverejnej Casti registra obsahuje aj
a) zoznam ziadosti o udelenie licencie,
b) zoznam zZiadosti o zapis do evidencie,
c) zoznam vysielatelov, poskytovatelov audiovizualnych medialnych sluzieb na poziadanie a poskytovatelov platforiem na
zdielanie videi, na ktorych sa vztahuje pdsobnost regulatora s uvedenim kritérii, na ktorych sa zaklada pravomoc Slovenskej
republiky,
d) udaje oznamené podla § 174 ods. 2.

(4) Udaje z neverejnej ¢asti registra sa nezverejiiuju.

(5) K udajom z neverejnej Casti registra maju pristup spravca registra, ktorym je ministerstvo kultury, Komisia a ina
osoba, o ktorej to ustanovi zakon.

§ 126
Hospodarenie regulatora
(1) Regulator hospodari s vlastnym rozpo¢tom podla osobitného predpisu.89)

(2) Vydavky na ¢innost regulatora sa uhradzaju zo $tatneho rozpoctu a prijmy regulatora su prijmami Statneho
rozpoctu.

(3) Regulator predklada ministerstvu financii navrh svojho rozpo¢tu na nasledujuci rok spolu s jeho odévodnenim v
sulade s osobitnym predpisom.®¥ Rozpocet regulatora schvaluje narodna rada po predchadzajucom prerokovani v prislusnom
vybore narodnej rady.

TRETIA HLAVA
SAMOREGULACNE MECHANIZMY V-OBLASTHPOSKYTOVANIA-OBSAHOVYCH SLUZIEB-

§ 127
Samoregulaény mechanizmus a samoregulaény organ

(1) Samoregulacny organ na Ucely tohto zakona je iniciativa alebo organ samoregulacie pdsobiaci na uzemi
Slovenskej republiky presadzujuci samoregulaény mechanizmus uplatfiovany na zaklade koédexu spravania sa alebo
obdobného samoregulaéného systému pravidiel spravania sa v oblasti poskytovania obsahovych sluzieb_alebo poskytovania
systémov merania sledovanosti (dalej len "kodex").

(2) Vykon dohfadu nad dodrziavanim povinnosti podfa tohto zakona_alebo osobitného predpisu’®) sa moéze
uskutoCnovat' aj prostrednictvom kodexu presadzovaného samoregulaénym organom a evidovaného regulatorom v evidencii
alebo zverejneného Komisiou.

(3) Za kbédex sa povazuje aj taky samoregulaény systém pravidiel, ktory upravuje spravanie sa v oblasti poskytovania
obsahovych sluzieb nad rémec povinnosti podla tohto zakona alebo osobitného predpisu®®), ak reguluje osobu,
oblast, €innost alebo obsahovu sluzbu v pdsobnosti tohto zakona, najma

a) redakéné Standardy poskytovatelov obsahovych sluzieb,

b) zabezpefenie pomoci pri_uplatiovani prava na uc¢innu_sudnu ochranu v suvislosti s povinnostou zachovavat
mi¢anlivost’ o zdroji informacii alebo s uplatfiovanim prava alebo ochrany podla § 17 ods. 4 a 5 tohto zdkona alebo
osobitného predpisu®®?) alebo

¢) nevhodnu medidlnu komerénu komunikaciu, ktora
1. sa tyka alkoholickych napojov alebo
2. sprevadza programy uréené pre deti alebo sa v nich uvadza, a tyka sa potravin a
napojov_obsahujucich Ziviny a latky s vyzivovym alebo fyziologickym ucéinkom, najmé
tuky, transmastné kyseliny, sol alebo sodik a cukry, ktorych nadmerny prijem v
celkovej strave sa neodporuca.




§ 128

Zapis samoregulaénych mechanizmov a samoregulaénych organov do evidencie
(1) Do evidencie sa zapisuje
a) kodex,
b) samoregulaény organ.
(2) Regulator zapiSe do evidencie kodex,

a) k dodrziavaniu ktorého sa zaviazali viaceri poskytovatelia obsahovych sluzieb podla § 1 pism. a) tvoriaci vyznamnu ¢&ast trhu
vo vymedzenom druhu obsahovej sluzby s ohfadom na ciele sledované kédexom,

b) ktory urCuje pravidld pre obsahové sluzby alebo komunikaty v nich obsiahnuté alebo pravidla spravania sa pre
poskytovatelov obsahovych sluzieb,

c) ktory uréuje G€inny mechanizmus presadzovania pravidiel podl'a pismena b) vratane primeranych sankcii,
d) ktory urCuje pravidelné, transparentné a nezavislé monitorovanie a hodnotenie dodrziavania kédexu.

(3) Requlator zapi$e do evidencie aj kddex,

a) k dodrziavaniu ktorého sa zaviazali viaceri poskytovatelia systémov merania sledovanosti,

b) ktory uréuje pravidlda dodrzZiavania zasad pri poskytovani systémov merania sledovanosti uvedenych v osobithom

predpise,?®?)

¢) ktory uréuje ucinny mechanizmus presadzovania pravidiel podla pismena b) vratane primeranych sankcii a

d) ktory uréuje pravidelné, transparentné a nezavislé monitorovanie a hodnotenie dodrziavania kodexu.

(4) Reqgulator zapi$e do evidencie aj kddex, ktory je samoregulaénym systémom pravidiel podla § 127 ods. 3 pism. b), ak

a) sa uplatiuje viacerymi poskytovatelmi obsahovych sluzieb najmenej jeden rok pod kontrolou samoregulaéného organu,
ktory je zdruZenim pravnickych oséb alebo mimovladnou neziskovou organizaciou,

b) ma zavedeny mechanizmus pravidelného a transparentného monitorovania jeho vyuzivania a nezavislého hodnotenia
vysledkov jeho uplathovania, ktoré su verejne pristupné a

¢) samoregulaény organ v Ziadosti preukaze splnenie podmienok podla pismen a) a b).

(53) Zapis do evidencie podia odseku 1 regulator uskutoéni na zaklade pisomnej Ziadosti, ktora obsahuje

a) nazov samoregulaéného organu, identifikaciu osoby, ktora je opravnena konat v mene samoregulac¢ného organu, a organ
presadzujuci dodrZiavanie kédexu v mene samoregulacného organu, ak je zriadeny, koreSpondenénu adresu, identifikacné
Cislo organizacie, telefénne Cislo a adresu elektronickej posty alebo webového sidla,

b) ndzov kédexu a pdsobnost kédexu z hladiska druhu obsahove;j sluzby,
c) kontaktné udaje na podanie staznosti na porusenie kédexu alebo zakona (dalej len "staznost").

(64) Prilohou ziadosti podla edseku—3odseku 5 je opis mechanizmu presadzovania pravidiel spravania sa, opis
ucinnych a primeranych sankcii a opis mechanizmu monitorovania a hodnotenia dodrZiavania kédexu._To sa nevztahuje na
koédex podla odseku 4. Prilohou Ziadosti podla edseku—3odseku 5 je aj kédex a zoznam osbb, ktoré sa zaviazali kodex
dodrziavat. Kazdd zmenu v Ziadosti, kddexe alebo v zozname os0b, ktoré sa zaviazali kddex dodrziavat, oznami ziadatel
regulatorovi do 30 dni od vzniku zmeny.

(75) Ak ziadost nie je Uplna alebo ma regulator dovodné pochybnosti o pravdivosti udajov uvedenych v Ziadosti,
vyzve Ziadatela, aby doplnil Ziadost alebo preukazal pravdivost udajov uvedenych v Ziadosti, a ur€i mu na to primeranu lehotu;
lehoty podla edsekev-8,-9-a— 10o0dsekov 10 az 12 v takom pripade neplynu.

(86) Regulator ziadost o zapis do evidencie zamietne, ak

a) Ziadatel nie je samoregulac¢nym organom,



b) kédex nespifia podmienky podla odseku 2, 3 alebo 4,

c) ziadost nema nalezitosti podla edsekev-3-a— 4odsekov 5 a 6 a Ziadatel v lehote uréenej regulatorom neodstranil nedostatky
alebo nepreukazal pravdivost udajov uvedenych v Ziadosti.

(97) Ak regulator ziadost nezamietne ani konanie nezastavi, uskuto€ni zapis do evidencie; o zapise sa nevydava
rozhodnutie.

(108) Regulator rozhodne podla edseku-6-alebe—#odseku 8 alebo ods. 9 v lehote do 60 dni od zacatia konania, inak je
driom zapisu do evidencie den nasledujuci po marnom uplynuti tejto lehoty.

(119) Zmenu zapisu v evidencii uskuto¢ni regulator na ziadost samoregulaéného organu do 45 dni od prijatia
oznamenia o zmene alebo z vlastného podnetu. Regulator z vlastného podnetu rozhodne o zmene zapisu v evidencii ak zisti,
Ze zapisané udaje su neaktualne alebo neupliné.

(1226) O vymaze zapisu v evidencii rozhodne regulator do 30 dni od doruéenia Ziadosti samoregulaéného organu
alebo z vlastného podnetu. O vymaze zapisu v evidencii z vlastného podnetu regulator rozhodne, ak zisti, ze

a) osoba zapisana nie je alebo prestala byt samoregulaénym organom,
b) zapis alebo zmena sa uskutocnila na zaklade nepravdivych udajov,
c) kédex prestal spifiat podmienky podia odseku 2, 3 alebo 4.
(1321) Ak regulator vo svojej vyroénej sprave deklaroval, Ze konkrétny samoregulaény mechanizmus nie je G¢inny a
zaroven samoregula¢ny organ presadzujuci tento samoregulaény mechanizmus neprijal do 3 mesiacov od zverejnenia vyrocnej

spravy primerané opatrenia na napravu, méze regulator za€at konanie o vymaze samoregulaéného organu z evidencie.

(1412) Na zmenu zapisu a vymaz zapisu v evidencii na ziadost samoregulacného organu sa primerane pouziju
odseky-5-az8odseky 7 az 10.

§ 129
Povinné zverejiiovanie samoregulaénym organom

(1) Samoregula¢ny organ predklada regulatorovi spravu o ¢innosti samoregulaéného organu do 60 dni po skonc&eni
kalendarneho roka.

(2) Sprava o ¢innosti obsahuje tieto informacie o ¢innosti samoregulaéného organu za prislusny kalendarny rok:
a) zoznam os0b, ktoré sa zaviazali kédex dodrziavat,
b) informacie o ¢innosti organu presadzujuceho dodrziavanie kédexu a $tatistické porovnanie s predchadzajucim obdobim,
c) informacie o pocte a spdsobe vybavenia prijatych staznosti_alebo Ziadosti 0 pomoc pri uplatfiovani prava na u€innu sudnu

ochranu v suvislosti s povinnostou zachovavat mi¢anlivost o zdroji informacii alebo s uplatfiovanim prava alebo ochrany podla
§ 17 ods. 4 a 5 tohto zakona alebo osobitného predpisu®®?),

d) informacie o ulozenych sankciach a ich plneni.

(3) Samoregula¢ny organ informuje regulatora o svojich rozhodnutiach vo veciach dodrziavania povinnosti podla
tohto zdkona a o uloZzenych sankciach do piatich pracovnych dni odo dna koneéného rozhodnutia alebo uloZenia sankcie.
Samoregulacény organ zasSle regulatorovi pisomné odbévodnenie svojho koneéného rozhodnutia a uloZenej sankcie bez
zbyto€ného odkladu po jeho vyhotoveni.

(4) Samoregulaény organ na svojom webovom sidle zverejiiuje
a) kodex,

b) zoznam os6b, ktoré sa zaviazali kddex dodrzZiavat,

c¢) organ presadzujuci dodrziavanie kédexu,

d) spravy o ¢innosti samoregulaéného organu,

e) informacie o spdsobe podavania staznosti_alebo Ziadosti o pomoc pri uplatiiovani prava na Gc¢innud sudnu_ochranu

v suvislosti s povinnostou zachovavat' mi€anlivost o zdroji informacii alebo s uplatfiovanim prava alebo ochrany podla tohto
zakona alebo osobitného predpisu®®?),

f) informéacie o mechanizme nezavislej kontroly plnenia uloZenych sankcii a presadzovania dodrziavania kédexu,
g) kone¢né rozhodnutia vo veciach upravenych tymto zakonom a o uloZenych sankciach.

(5) V suvislosti s kddexom podla § 128 ods. 4 sa neuplatiiuje ustanovenie ods. 4 pism. f) a g).




§ 130

Koregulacia

(1) O veci, o ktorej rozhodol samoregulacny organ zapisany v evidencii, regulator nekona. Regulator moze zacat
konanie v pripade, Ze rozhodnutie samoregulaéného organu je v celkom zjavnom rozpore s kddexom alebo tymto zakonom
alebo je nim uloZzena sankcia celkom zjavne neprimerana.

(2) Ak regulator zacal konanie vo veci dodrziavania povinnosti podla tohto zakona voci poskytovatefovi obsahovej
sluzby_alebo poskytovatelovi systémov merania sledovanosti, ktory je viazany prislusSnym koédexom, konanie prerusi na ¢as do
rozhodnutia samoregulaéného organu. Ak samoregulaény organ nerozhodne a neoznami regulatorovi svoje rozhodnutie do 90
dni od zacatia konania pred regulatorom alebo ak samoregulacny organ rozhodne v celkom zjavnom rozpore s kddexom alebo
tymto zakonom alebo je nim uloZena sankcia celkom zjavne neprimerana, regulator pokracuje v konani, inak konanie zastavi;
lehoty na uloZenie sankcie regulatorom podla tohto zakona pocas prerusenia konania neplynu.

(3) Ak regulator zacne konanie podla odseku 1 alebo pokracuje v konani podla odseku 2, samoregulacény organ je
ucastnikom konania.

(4) Regulator postupi podnet na preverenie prisluSnému samoregulaénému organu, ak sa podnet na preverenie tyka
poskytovatela obsahovych sluzieb_alebo poskytovatela systémov merania sledovanosti, ktory sa zaviazal dodrziavat kodex
presadzovany samoregulacénym organom. Ak regulator postupil podnet na preverenie samoregulacnému organu, konanie vo
veci dodrziavania povinnosti podla tohto zakona regulator zane najskor uplynutim 90 dni odo dfia postupenia podnetu; po€as
tejto lehoty neplynie lehota na ulozenie sankcie regulatorom podfa tohto zakona.

§ 131
Konanie pred samoregulaénym organom
(1) Samoregulaény organ je opravneny rozhodovat o staznosti voli poskytovatelovi obsahovych sluzieb_alebo

poskytovatelovi systémov merania sledovanosti v rozsahu svojej pésobnosti. Procesné pravidla konania pred samoregulaénym
organom upravuje priamo samoregulaény organ.

(2) Na ucely posudenia staznosti je samoregulacny organ opravneny pozadovat od poskytovatela obsahovej sluzby
zdznam vysielania alebo iny zaznam obsahovej sluzby.

(3) Ak poskytovatel obsahovej sluzby zaznam vysielania alebo iny zaznam obsahovej sluzby samoregulaénému
organu v ur€enej lehote neposkytne, je samoregulacny organ opravneny odstupit staznost regulatorovi.

(4) Po odstupeni staznosti podla odseku 3 regulator staznost posudzuje a vybavuje ako podnet na preverenie. Ak
rada za€ne na zaklade takejto staznosti spravne konanie, samoregulacny organ je u€astnikom konania.

(5) Ak poskytovatel obsahovej sluzby alebo poskytovatel systémov merania sledovanosti napriek tomu, Ze sa
zaviazal dodrziavat kddex, nesplni sankciu uloZzenu samoregulatnym organom v urCenej lehote, samoregulacny organ je
opravneny podat podnet na zacatie konania pred regulatorom; ustanovenie § 130 ods. 1 sa nepouzije. V spravnom konani
zaGatom na zaklade takéhoto podnetu je samoregulaény organ ucastnikom konania. Lehota na uloZenie sankcie podla tohto
zdkona zacina plynut nanovo doru¢enim navrhu regulatorovi.

(6) Samoregulacny organ méze rozhodnut aj o staznosti, ktora smeruje voci poskytovatelovi obsahovych sluzieb
alebo poskytovatelovi systémov merania sledovanosti, ktory sa nezaviazal dodrziavat kodex.

(7) Ak poskytovatel obsahovych sluzieb_alebo poskytovatel systémov merania sledovanosti, ktory sa nezaviazal
dodrziavat kédex, vyhlasi, Ze rozhodnutie samoregulatného organu podla odseku 6 akceptuje a zaroven splni pripadnu
uloZenu sankciu, regulator neza¢ne konanie podfa tohto zékona alebo zaaté konanie zastavi.

PATNASTA CAST

VYKON DOHLADU A SANKCIE

PRVA HLAVA
ORGANY DOHLADU
§132
(1) Organmi dohladu nad dodrziavanim povinnosti podfa tohto zakona a osobitnych predpisov®® s
a) regulator,
b) drad,
c) komisia na ochranu maloletych.

(2) Na dohlad uradu nad dodrziavanim povinnosti podla tohto zakona sa vztahuju ustanovenia osobitného predpisu o



vykone dohladu.90)

(3) Na dohlad komisie na ochranu maloletych nad dodrziavanim povinnosti podla tohto zakona vratane konania pred
flou sa vztahuju ustanovenia osobitného predpisu.90a)

§ 133
Kontrolny nakup na ucel vykonu dohladu

(1) Na acely vykonu dohladu nad dodrZiavanim povinnosti podla tohto zakona a osobitnych predpisov®® je regulator
opravneny prostrednictvom svojich zamestnancov vykonat kontrolny nakup sluzby. Pri vykone kontrolného nakupu je urceny
zamestnanec opravneny vystupovat nepriamo pod utajenou identitou.

(2) O uskutocneni kontrolného nakupu vyhotovi regulator pisomny zaznam a zasle ho kontrolovanej osobe do 30 dni
od vykonania kontrolného nakupu. Ak kontrolovana osoba s obsahom zaznamu nesuhlasi, méze proti nemu podat do troch dni
odo dna jeho doruCenia pisomné namietky. V pripade zistenia mozného poruSenia povinnosti podla tohto zakona alebo
osobitnych predpisov®®® su zaznam z kontrolného nakupu spolu s doru¢enymi namietkami dokaznymi prostriedkami v konani vo
veci dodrziavania povinnosti podla toho zakona.

(3) Kontrolovana osoba je povinna vratit regulatorovi sumu zaplatent v ramci kontrolného nakupu do 15 dni odo dia
dorucenia zaznamu podla odseku 2.

(4) Ak regulator zisti, ze kontrolny nakup by nebol ucelny, je opravneny

a) v realnom Case vyhotovovat obrazové, zvukové a audiovizudlne zaznamy na zdokumentovanie zistenych nedostatkov
poskytovanej sluzby,

b) uskutocnit’ ohliadku na mieste a bez predchadzajuceho ohlasenia vstupovat do priestorov kontrolovanych oséb, ktoré suvisia
s poskytovanim jej sluzieb; pri vstupe je zamestnanec regulatora povinny predloZit preukaz totoZnosti a potvrdenie o opravneni
na vykon kontroly ohliadkou.

(5) Kontrolovana osoba je na ucel kontroly na mieste povinna umoznit zamestnancovi regulatora vstup do priestorov,
ktoré suvisia so sluzbami poskytovanymi kontrolovanou osobou, a vykonat ohliadku.

(6) Na vykon ¢innosti podla odseku 4 sa primerane vztahuje odsek 2.
Dohl'ad nad poskytovatelom sprostredkovatelskej sluzby
§ 133a
Zakladné ustanovenia o vykone dohl'adu nad poskytovatelom sprostredkovatel'skej sluzby
(1) Regulator moze zacat' vykon dohladu nad poskytovatelom sprostredkovatelskej sluzby na zaklade podnetu na
preverenie, z vlastnej iniciativy alebo na zaklade skuto¢nosti podia osobitného predpisu.90b)_Regulator mbéze zacat’ vykon

dohladu za porusenie povinnosti zabezpedit pridelovanie verejnych finanénych prostriedkov na Statnu reklamu v sulade s §
103a ods. 4 iba na zaklade podnetu na preverenie.

(2) Regulator vykonava dohlad podla odseku 1 ziskavanim, spracivanim a vyhodnocovanim informacii a podkladov
suvisiacich s plnenim povinnosti poskytovatela sprostredkovatelskej sluzby podla osobitného predpisu.66a)

(3) Regulator méze na vykonanie dohladu podla odseku 1 prizvat zamestnancov inych organov verejnej spravy,
zamestnanca prisludného organu®® iného &lenského $tatu alebo Komisie (dalej len "prizvané osoby") s ich suhlasom, ak je to
odbévodnené povahou vykonavaného dohladu. Prizvana osoba mézZe vykonavat dohlad podla odseku 1 na zaklade opravnenia,
ktoré vyda regulator. Prizvané osoby maju rovnaké prava a povinnosti ako zamestnanci regulatora okrem opravnenia overovat
totoznost oséb podla odseku 5 a spracuvat osobné Udaje tychto osdb; regulator méze v opravneni uréit uzsi rozsah prav
prizvanej osobe.

(4) Opravnenie prizvanej osoby podla odseku 3 obsahuje najma
a) identifikaéné udaje prizvanej osoby v rozsahu meno, priezvisko a akademicky titul, ak ho prizvana osoba ziskala,

b) vymedzenie vykonu dohladu podla odseku 1, na ktoré sa opravnenie prizvanej osoby vztahuje,
c) rozsah prav a povinnosti prizvanej osoby pri vykone dohladu podla odseku 1,
d) datum vydania opravnenia prizvanej osoby.

(5) Regulator je opravneny pri vykone dohladu podla odseku 1 overovat totoznost poskytovatela
sprostredkovatelskej sluzby, inej osoby podla § 133b ods. 1, ich zamestnancov a osoby opravnenej konat v ich mene v rozsahu
potrebnom na vykon dohladu.

(6) Regulator je povinny zabezpegit ochranu informacii, ktoré ziskal pri vykone dohladu podfa odseku 1, pred ich
neopravnenym spristupnenim. PoruSenim povinnosti podla prvej vety nie je poskytnutie informacii v suvislosti so Ziadostou o

poskytnutie sucinnosti podla § 108 ods. 6 a pri spolupraci podia osobitného predpisu.77a)

(7) Zamestnanec regulatora je povinny zachovavat mi¢anlivost o vSetkych skuto€nostiach, o ktorych sa dozvedel v



suvislosti s vykonom dohladu podla odseku 1. Povinnost zachovavat mi€anlivost trva aj po zaniku pracovnopravneho vztahu,
obdobného pracovného vztahu alebo funkcie. Za poruSenie povinnosti zachovavat mi€anlivost zamestnancom regulatora sa
nepovazuje poskytnutie informacie, ktora je predmetom povinnosti zachovavat mi€anlivost, pri spolupraci podla osobitného
predpisu, 7 sudu, organu ¢innému v trestnom konani na Uéely trestného konania, ak regulator poskytne informaciu o vybaveni
podnetu osobe, ktora podala podnet na preverenie, alebo na zaklade suhlasu osoby, ktora informaciu poskytla alebo ktorej sa
informacia tyka.

§ 133b
Poskytnutie sucinnosti, informacii a vysvetleni

(1) Regulator moze pri vykone dohladu pozadovat od poskytovatela sprostredkovatelskej sluzby alebo od inej osoby
konajucej v ramci svojej podnikatelskej ¢innosti,®® o ktorej mozno odévodnene predpokladat, Ze ma informécie o podozreni z
porudenia povinnosti podla osobitného predpisu,®®® vratane osoby, ktora vykonava nezavisly audit podfa osobitného
predpisu,®® aby tieto informacie poskytli bezodplatne a v lehote uréenej regulatorom. Poskytovatel sprostredkovatelskej sluzby
alebo ina osoba podla prvej vety mézu odopriet’ poskytnutie informacie, ak by tym spdsobili nebezpecenstvo trestného stihania
sebe alebo blizkej osobe.

(2) Regulator méze poziadat zamestnanca alebo osobu opravnenu konat v mene poskytovatela sprostredkovatelskej
sluzby alebo inej osoby podla odseku 1 o poskytnutie pisomného alebo ustneho vysvetlenia k informaciam o podozreni z
poru$enia povinnosti podla osobitného predpisu®® v lehote urCenej regulatorom. Ak bolo vysvetlenie poskytnuté ustne,
regulator vyhotovi pisomny zaznam o jeho obsahu; audiovizualny zaznam, obrazovy zaznam alebo zvukovy zaznam moéze
regulator vyhotovit iba so suhlasom osoby, ktora vysvetlenie poskytla.

(3) Poskytovatel sprostredkovatel'skej sluzby, ina osoba podla odseku 1, ich zamestnanci a osoby opravnené konat v
ich mene su povinni poskytovat regulatorovi pri vykone dohladu sucinnost a spravne, uplné a pravdivé informacie a vysvetlenia
podla odsekov 1 a 2.

§ 133¢c
Kontrola na mieste

(1) Regulator méze vykonavat kontroly v priestoroch, ktoré poskytovatel sprostredkovatel'skej sluzby alebo ina osoba
podla § 133b ods. 1 pouzivaju v suvislosti s vykonom svojej podnikatel'skej ¢innosti na ucely preskimania, vyhotovenia alebo
zaistenia kopie informacie o podozreni z porusenia povinnosti podla osobitného predpisu;®® nedotknutelnost obydlia tym nie je
dotknuta.

(2) Zamestnanec regulatora sa pri za¢ati vykonu kontroly na mieste preukaze preukazom alebo inym dokladom, ktory
preukazuje prislusnost zamestnanca k regulatorovi a opravnenie na vykon kontroly na mieste a pouci poskytovatela
sprostredkovatelskej sluzby, ini osobu podla § 133b ods. 1, ich zamestnanca alebo osobu opravnenu konat v ich mene, ktoré
sa nachadzaju na mieste vykonu kontroly, o predmete kontroly na mieste, o ich pravach a povinnostiach podla § 133b, o
opravneni regulatora ulozit pokutu podla § 145b ods. 2 a pendle podla § 145b ods. 4. Osoba, ktora sa nachadza na mieste
vykonu kontroly, je opravnena byt pritomna pri jednotlivych ukonoch dohlfadu na mieste.

(3) Zamestnanec regulatora vyhotovi o priebehu kontroly na mieste pisomny zaznam a podla potreby moéze
zdokumentovat’ dokazy, ktoré suvisia s vykonom dohladu, vyhotovenim fotodokumentéacie, zvukového zaznamu, obrazového
zdznamu alebo audiovizualneho zaznamu. Regulator vyda osobe, ktora sa nachadza na mieste vykonu kontroly, pisomné
potvrdenie o zaisteni kopie informacie. Osoba, ktora sa nachadza na mieste vykonu kontroly, sa méze predbezne vyjadrit k
obsahu pisomného zaznamu o priebehu kontroly na mieste. Ak osoba, ktora sa nachadza na mieste vykonu kontroly, odmietne
podpisom potvrdit prevzatie potvrdenia o zaisteni képie informacie alebo pisomného zaznamu o priebehu kontroly na mieste,
dévody odmietnutia sa uvedu v tomto potvrdeni alebo zazname.

(4) Regulator doruci zaznam poskytovatelovi sprostredkovatelskej sluzby alebo inej osobe podla § 133b ods. 1 a urci
lehotu, ktora nesmie byt kratSia ako desat dni, v ktorej sa mdZe poskytovatel sprostredkovatelskej sluzby alebo ina osoba
podla § 133b ods. 1 vyjadrit k obsahu zaznamu.

§ 133d
Predbezné opatrenie

(1) Ak prijemcom sluzby®® hrozi riziko véZnej ujmy, regulator moze na zéklade zistenia zrejmého porusenia
povinnosti podla osobitného predpisu®?® uloZit poskytovatelovi sprostredkovatelskej sluzby primerané predbezné opatrenie,
ktorym poskytovatelovi sprostredkovatelskej sluzby nariadi, aby upustil od poruSovania povinnosti, aby nie€o konal alebo sa
zdrzal urcitého konania.

(2) Regulator v rozhodnuti o predbeznom opatreni urci trvanie predbezného opatrenia, ktoré nesmie byt dihsie ako
Styri tyzdne. Regulator méze predbezné opatrenie podla potreby predizit, vzdy najviac o Styri tyzdne, a to aj opakovane.

(3) Ak poskytovatel sprostredkovatelskej sluzby nesuhlasi s predbeZznym opatrenim, méze proti nemu podat do
desiatich dni odo dna doruéenia pisomnd namietku; podanie namietky nema odkladny Gginok. Ak regulator uzna namietku za
dévodnu alebo Ciasto€ne dévodnu, do patnastich dni od podania namietky vyda rozhodnutie, ktorym zrusi alebo nahradi
pévodné rozhodnutie, inak namietku v rovnakej lehote zamietne, o oznami poskytovatelovi sprostredkovatelskej sluzby.

(4) Regulator bezodkladne zru$i predbezné opatrenie, ak pominul dévod na jeho vydanie; proti rozhodnutiu o zruseni
predbezného opatrenia nie je pripustny opravny prostriedok. Predbezné opatrenie zanikne uplynutim €asu, na ktoré bolo
vydané, najneskér pravoplatnostou rozhodnutia vo veci dodrZiavania povinnosti podra osobitného predpisu®® v konani, ktoré



bolo zacaté v suvislosti s vydanim predbezného opatrenia.

(5) Ak bolo regulatorom ulozené predbezné opatrenie, regulator bez zbyto€ného odkladu po prijati rozhodnutia o
predbeznom opatreni zacne konanie vo veci dodrziavania povinnosti podla osobitného predpisu.66a)

(6) Na predbezné opatrenie a rozhodnutie o namietke sa vztahuje § 1 az 17, § 24 az 27, § 31, § 40, § 46, § 47 a 52
spravneho poriadku.

§ 133e
Zavazok na zabezpecenie suladu

(1) Ak poskytovatel sprostredkovatelskej sluzby ponukne zavazok na zabezpecenie suladu s osobitnym
predpisom,®® regulator méze rozhodnit o prerudeni konania vo veci dodrziavania povinnosti podla osobitného predpisu®? a
vyhlasit tento zavazok za zavazny pre poskytovatela sprostredkovatelskej sluzby; proti tomuto rozhodnutiu nie je pripustné
odvolanie. Ak sa regulator domnieva, Zze zavazok ponuknuty poskytovatelom sprostredkovatel'skej sluzby nie je dostato¢ny na
zabezpecenie uginného suladu s osobitnym predpisom,%? uvedie tieto dévody pre odmietnutie zavazku v oddvodneni
rozhodnutia o ulozeni sankcie podla § 134.

(2) Poskytovatel sprostredkovatelskej sluzby uvedie v pisomnom navrhu zavazku podrobnosti o zabezpeceni suladu
s osobitnym predpisom,®? najma predmet zavazku, ¢asovy harmonogram jeho spinenia, spésob a lehotu na preukazanie
splnenia zavazku regulatorovi, a ak to povaha porusenia pripusta, aj spdsob vykonania napravy v prospech prijemcov sluzby,
ktori boli poSkodeni poruSenim povinnosti poskytovatela sprostredkovatelskej sluzby alebo ich prava alebo pravom chranené
zaujmy boli poruSenim povinnosti inak dotknuté.

(3) Regulator méze pokracovat v konani a ulozit' sankciu podla § 134 za poruSenie povinnosti podla osobitného
predpisu,®® ktorej sa tykal zavazok vyhlaseny za zavazny, ak poskytovatel sprostredkovatelskej sluzby napriek vyzve
regulatora dostatocne nepreukazal spinenie zavazku alebo ak regulator po vyhlaseni zavazku za zavazny zisti, ze informacie
poskytnuté poskytovatelom sprostredkovatelskej sluzby v suvislosti so zavazkom alebo s preukazanim jeho splnenia su
nepravdivé.

§ 133f
Prijatie a predlozenie akéného planu

(1) Ak poskytovatel sprostredkovatelskej sluzby aj napriek ulozenym sankciam opakovane porusSuje povinnosti podla
osobitného predpisu®®® a tym spdsobuje vaznu ujmu prijemcom sluzby, regulator uloZi riadiacemu organu poskytovatela
sprostredkovatelskej sluzby, aby v primeranej lehote preskumal situaciu a prijal ak€ény plan, v ktorom urci opatrenia potrebné na
ukongenie porugovania osobitného predpisu,®? predlozil akény plan regulatorovi v lehote uréenej regulatorom, ktora nesmie byt
kratSia ako 15 dni odo dna prijatia akéného planu, zabezpecil, aby poskytovatel sprostredkovatelskej sluzby tieto opatrenia
prijal a o prijatych opatreniach informoval regulatora v lehote uréenej regulatorom, ktora nesmie byt kratSia ako 15 dni odo dria
prijatia opatreni.

(2) Ak sa regulator domnieva, Ze poskytovatel sprostredkovatelskej sluzby dostato¢ne nesplnil povinnosti podla
odseku 1, a ze porusenie povinnosti podfa osobitného predpisu®®® nebolo napravené alebo pokracuje, spdsobuje vaznu ujmu a
naplia znaky trestného ¢inu ohrozujuceho Zivot alebo bezpecnost osdb, mbéze podat na sud podla Civilného sporového
poriadku navrh na do€asné obmedzenie pristupu prijemcov k sprostredkovatel'skej sluzbe, ktorej sa porusenie tyka, alebo ak to
nie je technicky mozné, k online rozhraniu poskytovatela sprostredkovatelskej sluzby, na ktorom doslo k poruseniu povinnosti
podla osobitného predpisu;®® regulator postupuje podla osobitného predpisu.90g)

§ 133g
Dohl'ad nad poskytovatefom online sprostredkovatel'skych sluzieb a poskytovatelom internetového vyhladavaca

(1) Regulator méze zagat vykon dohfadu nad poskytovatefom online sprostredkovatelskych sluZieb®™ a
poskytovatelom internetového vyhladavaca®? na zaklade podnetu na preverenie alebo z vlastne;j iniciativy.

(2) Regulator vykonava dohlad ziskavanim, spracuvanim a vyhodnocovanim informacii a podkladov suvisiacich s
plnenim povinnosti poskytovatela online sprostredkovatelskych sluzieb a poskytovatela internetového vyhladavaca podla
osobitného predpisu. 90j)

(3) Poskytovatel online sprostredkovatel'skych sluzieb a poskytovatel internetového vyhladava¢a su povinni
poskytovat regulatorovi pri vykone dohladu suginnost a spravne, Uplné a pravdivé informécie a vysvetlenia.

(4) Na vykon dohladu regulatora nad poskytovatefom online sprostredkovatel'skych sluzieb a poskytovatelom
internetového vyhladavaca sa primerane vztahuju § 133a ods. 3 az 7, § 133b, § 133c, § 133e, § 135 ods. 5 a § 226 ods. 3.

Dohlad nad vysielatefom, poskytovatelom audiovizualnej medialnej sluzby na poZiadanie a poskytovatelom systémov
merania sledovanosti

§133h

Poskytnutie informacii a udajov

Regulator méZze pri vykone dohladu poZadovat’ od vysielatelov, poskytovatelov audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie,
poskytovatelov systémov merania sledovanosti alebo od inych osdb, o ktorych mozno predpokladat, Ze na ucely suvisiace s ich
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obchodnou, podnikatel'skou alebo profesionalnou ¢innostou by mohli mat poZzadované informécie alebo udaje, aby bezodplatne
a v primeranej lehote uréenej regulatorom poskytli informacie alebo udaje, ktoré su primerané a potrebné na vykonavanie uloh
regulatora podfa osobitného predpisu.®)

DRUHA HLAVA
SANKCIE UKLADANE REGULATOROM

§ 134
Druhy sankcii
Za porusenie povinnosti ulozenej tymto zakonom alebo osobitnymi predpismi®®® regulator uklada tieto sankcie:

a) upozornenie na porusenie zakona,
b) uverejnenie oznamu o poruSeni zakona,
c) pozastavenie vysielania alebo poskytovania programu alebo jeho &asti,
d) pokutu,
€) napravné opatrenie,
f) zruSenie autorizacie za zavazné porusenie povinnosti.

§135

Ukladanie sankcii

(1) Regulator rozhodne o uloZeni sankcie do Siestich mesiacov, alebo ak ide o uloZenie sankcie podla § 145b alebo §
145c, do 12 mesiacov odo dna, ked sa o poruseni povinnosti dozvedel, najneskér vSak do 18 mesiacov odo dna, ked bola
povinnost poruSena; ak o porueni povinnosti rozhoduje rada, za den, ked sa regulator dozvedel o poruSeni povinnosti, sa
povazuje az den prerokovania spravy o kontrole dodrzZiavania povinnosti radou.

(2) Ak bola podana spravna zaloba a sud nezrusi rozhodnutie regulatora, sankcia sa vykona po nadobudnuti
pravoplatnosti sidneho rozhodnutia; to sa nevztahuje na sankcie podla § 134 pism. b), c) alebo pism. f), ak regulator vylucil v
rozhodnuti odkladny ucinok. Ak sud rozhodnutie regulatora zruSi a vec vrati na nové konanie, regulator rozhodne o sankcii
najneskér do troch mesiacov odo dfa pravoplatnosti rozhodnutia spravneho sudu.

(3) Ak bola proti rozhodnutiu sudu o zamietnuti spravnej Zaloby podana kasa¢na staznost a sud rozhodne o
zamietnuti kasacnej staznosti, sankcia sa vykona po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia sudu o kasagnej staznosti; to sa
nevztahuje na sankcie podla § 134 pism. b), c) alebo pism. f), ak regulator vylucil odkladny ucinok svojho rozhodnutia. Ak proti
rozhodnutiu sudu, ktorym zrusil rozhodnutie regulatora a vec mu vratil na nové konanie, podal regulator staznost’ a sud kasa¢nu
staznost regulatora zamietne, regulator rozhodne o sankcii najneskér do troch mesiacov odo dfia nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia sudu o kasacnej staznosti. Ak proti rozhodnutiu sudu o zamietnuti spravnej Zaloby poda Zalobca kasa¢nu staznost’
a sud v konani o kasa¢nej staznosti zmeni napadnuté rozhodnutie sudu tak, ze zrusi rozhodnutie regulatora a vec mu vrati na
nové konanie, regulator rozhodne o sankcii najneskdr do troch mesiacov odo dfia nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
sudu o kasacnej staznosti.

(4) Pocas konania vedeného sudom alebo pocas konania vedeného regulatorom podla odsekov 2 a 3 objektivna
lehota podfa odseku 1 neplynie.

(5) Pocas plynutia lehoty na splnenie zavazku na zabezpecenie suladu, ktory bol vyhlaseny za zavazny podla § 133e
ods. 1, lehoty podla odseku 1 neplynu.

(6) UloZzenim sankcie nezanika povinnost, za ktorej poruSenie sa sankcia ulozila.

(7) Regulator pri rozhodovani o uloZeni sankcie za porusenie povinnosti podla § 61 ods. 2 zohl'adni aj kritéria podla
osobitného predpisu.91)

(8) Regulator pri rozhodovani o uloZeni sankcie podla § 145b ods. 1 pism. a) a § 145c zohladni aj kritéria podfa
osobitného predpisu.91a)

§ 136
Upozornenie na porusenie zakona
Sankciu vo forme upozornenia na poruSenie zakona regulator ulozi povinnej osobe, ktora konkrétnu povinnost
uloZzenu tymto zakonom porusila po prvykrat alebo aj opakovane, ak od predchadzajuceho porusenia povinnosti uplynuli aspon
tri roky; ak povinnost uloZena tymto zakonom odkazuje na subor povinnosti podla osobitného predpisu, za opakované

porusenie sa povazuje opakované porusenie konkrétnej povinnosti zo suboru povinnosti podla osobitného predpisu.

§ 137



Uverejnenie oznamu o poruseni zakona

(1) Povinnost' uverejnit oznam o poruSeni zakona moze regulator ulozit, ak povinna osoba vysiela alebo poskytuje
programy alebo iné zlozky svojej obsahovej sluzby v rozpore s § 20 ods. 4 pism. c), § 25 pism. a) alebo b), § 61, § 62 ods. 1
pism. b) alebo § 74 a je ucelné a potrebné, aby sa verejnost o tom poruSeni dozvedela; rozsah, formu a spésob uverejnenia
urci regulétor.

(2) Pri ulozeni povinnosti uverejnit oznam o poruseni zakona regulator zaroven ur€i vySku pokuty, ktord povinnej
osobe uklada pre pripad, ze povinna osoba neuverejni oznam v rozsahu, forme alebo spésobom ur€enym regulatorom, najviac
vSak vo vySke 160 000 eur. Spolu s pokutou regulator zaroven urci penale z omeskania, a to najviac vo vyske 0,1% za kazdy
deri omeskania, az do uverejnenia oznamu v rozsahu, forme a spésobom ur¢enym regulatorom.

Pozastavenie vysielania alebo poskytovania programu alebo jeho €asti
§ 138
Pozastavenie vysielania programu alebo jeho casti

(1) Ak vysielatel vysielanim programu zavaznym spdsobom porusil povinnosti podla § 20 ods. 4 pism. c), § 25 pism.
b), § 61 alebo § 62 ods. 1 pism. b), regulator pozastavi vysielanie tohto programu alebo jeho €asti, a to najviac na 60 dni.

(2) Pri ulozeni povinnosti pozastavit vysielanie programu alebo jeho €asti regulator zaroven uréi vySku pokuty, ktoru
vysielatelovi uklada pre pripad, ze vysielatel' vysielanie programu alebo jeho Casti na ¢as ur€eny regulatorom nepozastavi,
najviac vSak vo vyske 320 000 eur. Spolu s pokutou regulator zaroven urci penale z omeskania, a to najviac vo vyske 0,1% za
kazdy defi omeskania s riadnym a v€asnym plnenim povinnosti pozastavit' vysielanie programu alebo jeho Casti.

§ 139

Pozastavenie poskytovania programu prostrednictvom audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie

(1) Ak poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie poskytnutim programu zavaznym spdsobom
porusil povinnosti podla § 61 alebo § 62 ods. 1 pism. b), regulator pozastavi poskytovanie tohto programu.

(2) Pri uloZeni povinnosti pozastavit poskytovanie programu prostrednictvom audiovizualnej medialnej sluzby na
poziadanie regulator zaroven ur¢i vySku pokuty, ktord poskytovatelovi audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie uklada pre
pripad, ze poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie poskytovanie programu nepozastavi, najviac vSak vo
vySke 160 000 eur. Spolu s pokutou regulator zarover uréi pendle z omeSkania, a to najviac vo vyske 0,1% za kazdy den
omeskania s riadnym a v€asnym plnenim povinnosti pozastavit poskytovanie programu.

Pokuta

§ 140
Ukladanie pokut
(1) Pokutu regulator ulozi, ak povinna osoba aj napriek upozorneniu na porusenie zakona opakovane porusila tu istu
povinnost. Za opakované poru$enie povinnosti sa povazuje také porusenie povinnosti, ktoré nastalo v lehote kratSej ako tri roky
od predchadzajuceho porusenia tej istej povinnosti.

(2) Regulator moze ulozit pokutu aj bez predchadzajiuceho upozornenia

a) ak bola porusena povinnost uloZzena v § 20 ods. 4 pism. c), § 23, § 61, § 62 ods. 1 pism. b) a § 74 alebo povinnost’ ulozena
osobitnym predpisom,66a)

b) v pripade vysielania alebo poskytovania audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie bez autorizacie alebo
c) v pripade prevadzkovania retransmisie alebo poskytovania platformy na zdiel'anie videi bez registracie.

(3) VySku pokuty regulator ur€i podla zavaznosti veci, spdsobu, trvania a nasledkov poruSenia povinnosti a s
prihliadnutim na rozsah a dosah poskytovania obsahovej sluzby, ziskané bezdévodné obohatenie a sankciu, ktoru uz pripadne
ulozil samoregulacny organ.

(4) Pokuta ulozena podlia § 141 az 145b je splatna do 30 dni od pravoplatnosti rozhodnutia o uloZeni pokuty.

(5) Pokuty su prijmom Statneho rozpoctu. Spravcom pohladavok Statu vzniknutych z uloZzenych pokut je regulator.

§ 141
Pokuty ukladané prevadzkovatelom retransmisie a distributérom signalu

(1) Regulator ulozi pokutu od 100 eur do 33 000 eur prevadzkovatelovi retransmisie, ak

a) nesplnil povinnosti ustanovené v § 30 ods. 1 a ods. 4,



b) nesplnil povinnost podla § 61 ods. 3,

¢) nesplnil povinnost podfa § 103 ods. 1 az 3, 6 alebo ods. 8,

d) nesplnil povinnost podla § 105 ods. 1,

e) neoznamil zmenu udajov uvedenych v ziadosti o registraciu retransmisie v ur€enej lehote podla § 183 ods. 1, 5 a 6.

(2) Regulator ulozi pokutu od 1 500 eur do 160 000 eur prevadzkovatefovi retransmisie, ktory prevadzkuje
retransmisiu bez registracie.

(3) Regulator ulozi pokutu od 100 eur do 10 000 eur prevadzkovatelovi retransmisie alebo distributérovi signalu, ak
porusil povinnost na ochranu integrity signalu podria § 32.

§ 142
Pokuty ukladané vysielatelom

(1) Regulator ulozi pokutu vysielatelovi televiznej programovej sluzby od 150 eur do 6 500 eur a vysielatelovi
rozhlasovej programovej sluzby od 100 eur do 1 500 eur, ak

a) nezabezpecil fahky, priamy a staly pristup verejnosti k informéaciam podla § 20 ods. 1,

b) nezabezpedil pri vysielani programov a inych zloziek programovej sluzby pouzivanie Statneho jazyka, jazykov narodnostnych
mensin a inych jazykov podla § 20 ods. 4 pism. a),

c) neuchovaval suvislé zaznamy vysielania a neposkytol ich regulatorovi podla § 20 ods. 4 pism. e),

d) nezabezpecil oznacenie programove;j sluzby, ktoru vysiela podla § 20 ods. 5 pism. a) alebo ods. 6 pism. a),
e) neviedol osobitnu Statistiku podla § 20 ods. 5 pism. b),

f) nesplnil povinnost’ dorucit regulatorovi Statistiku podla § 20 ods. 5 pism. c),

d) nesplnil povinnost podla § 20 ods. 9,

hg) nesplnil oznamovaciu povinnost podla § 21,

ik) porusil podmienky na vysielanie kratkeho spravodajstva podla § 23,

jt) nezaradil do vysielania ustanoveny podiel eurépskych diel podla § 64 a nezavislej produkcie podla § 66,
ki) neposkytol regulatorovi tdaje podla § 68 ods. 2,

Ik) nesplnil povinnost podfa § 103 ods. 1 az 3, 6 alebo ods. 8_alebo povinnost podla § 103a ods. 1 a 2,

m}) nesplnil povinnost podla § 105 ods. 1,

nm) neoznamil zmeny udajov uvedenych vo svojej Ziadosti alebo Udaje tykajuce sa plnenia podmienok udeleného opravnenia,
ktoré by mohli byt dévodom na zmenu alebo zanik opravnenia,

or) neposkytol regulatorovi vysledky merania pokrytia Uzemia signalom podla § 208 ods. 5,
pe) porusil povinnost podla § 216 ods. 2,

q) neposkytol requlatorovi informaciu alebo udaj podla § 133h v lehote uréenej regulatorom,

r) poskytol nespravnu, neuplinu alebo zavadzajiucu informaciu alebo Udaj podla § 133h.

(2) Regulator ulozi pokutu vysielatelovi televiznej programovej sluzby od 650 eur do 66 000 eur a vysielatelovi
rozhlasovej programovej sluzby od 100 eur do 20 000 eur, ak

a) nezabezpecil, aby programy a ostatné zlozky programovej sluzby vysielané v ramci volebnej kampane boli v sulade s
povinnostou podla § 20 ods. 4 pism. c),

b) neposkytol vysielaci ¢as v naliehavom verejnom zaujme podfa § 20 ods. 4 pism. d),
c) neposkytol regulatorovi idaje podla § 56 ods. 2,

d) nesplnil povinnost podla § 57,

e) porusil zakaz vysielania podia § 99.

(3) Regulator ulozi pokutu vysielatelovi televiznej programovej sluzby od 1 500 eur do 100 000 eur, ak porusil
podmienky na vysielanie vyznamnych podujati podla § 24 alebo porusil povinnost nepreruSovat program podla § 87.



(4) Regulator ulozi pokutu vysielatelovi televiznej programovej sluzby od 3 000 eur do 160 000 eur a vysielatelovi
rozhlasovej programovej sluzby od 500 eur do 50 000 eur, ak

a) nezabezpecil, aby zvukova zlozka nim vysielanej programovej sluzby bola v sulade s ustanovenymi technickymi
poziadavkami podla § 20 ods. 5 pism. d),

b) vysiela programy a iné zlozky programovej sluzby, ktorych obsah je v rozpore s § 61,

c) vysiela programy a iné zlozky programove;j sluzby, ktorych obsah je v rozpore s ochranou maloletych podla § 62 ods. 1 pism.

d) porusil podmienky na vysielanie medialnej komerénej komunikacie vratane reklamného oznamu a telenakupu.

(5) Regulator ulozi vysielatelovi televiznej programovej sluzby pokutu od 3 000 eur do 66 000 eur, ak porusil
povinnosti pri zabezpeceni multimodalneho pristupu k programove;j sluzbe podla § 53 az 55.

(6) Regulator ulozi vysielatelovi televiznej programovej sluzby pokutu od 600 eur do 45 000 eur a vysielatelovi
rozhlasovej programovej sluzby pokutu od 200 eur do 15 000 eur, ak vysielatel vysiela programovu sluzbu v rozpore s
podmienkami prisluSného opravnenia.

(7) Regulator ulozi vysielatelovi rozhlasovej programovej sluzby pokutu od 100 eur do 1 500 eur, ak porusil povinnost’
vyhradit’ slovenskym hudobnym dielam ¢asovy rozsah vysielania podla § 215 ods. 1.

(8) Regulator ulozi pokutu od 1 500 eur do 160 000 eur
a) vysielatelovi, ktory porusil zakaz vysielat bez autorizacie podla § 20 ods. 8,
b) vysielatelovi, ak vyuziva frekvencie bez licencie alebo na iné uc€ely ako na tie, na ktoré mu boli pridelené.
§ 143
Pokuty ukladané poskytovatelom audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie
(1) Regulator ulozi pokutu poskytovatelovi audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie od 30 eur do 1 000 eur, ak
a) nezabezpecil lahky, priamy a staly pristup verejnosti k informaciam podla § 28 ods. 1,
b) nesplnil niektoru z povinnosti podia § 28 ods. 3 alebo ods. 6,
c) nezabezpecil oznacenie programov s multimodalnym pristupom podfla § 58 ods. 5 a 6,
d) nesplnil povinnost podla § 60,
e) neposkytol regulatorovi Udaje podia § 70 ods. 8,

f) nesplnil povinnost podia § 103 ods. 1 az 3, 6 alebo ods. 8_alebo povinnost podla § 103a ods. 1 a 2,

g) nesplnil povinnost podla § 105 ods. 1,
h) nesplnil oznamovaciu povinnost podia § 174 ods. 2,

i) neposkytol regulatorovi informaciu alebo udaj podla § 133h v lehote uréenej regulatorom,

j) poskytol nespravnu, neuplnu alebo zavadzajucu informéciu alebo udaj podla § 133h.

(2) Regulator ulozi pokutu poskytovatelovi audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie od 100 eur do 5 000 eur, ak
porusil povinnosti pri zabezpecéeni multimodalneho pristupu k audiovizualnej medialnej sluzbe na poziadanie podia § 58 ods. 1.

(3) Regulator ulozi pokutu poskytovatelovi audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie od 100 eur do 10 000 eur,
ak

a) neviedol osobitnu Statistiku podla § 28 ods. 4,
b) nesplnil povinnost dorucit regulatorovi Statistiku podla § 28 ods. 5,
c) neposkytol regulatorovi idaje podla § 59 ods. 2,

d) nesplnil povinnost vyhradit ustanoveny podiel eurépskym dielam v audiovizualnej medialnej sluzbe na poziadanie podia § 70
ods. 1,

e) porusil podmienky pre medialnu komerént komunikaciu.

(4) Regulator ulozi pokutu poskytovatelovi audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie od 500 eur do 40 000 eur,
ak

a) poskytuje prostrednictvom svojej audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie programy a iné zlozky audiovizualnej



medialnej sluzby na poziadanie, ktorych obsah je v rozpore s povinnostami podla § 61,

b) poskytuje prostrednictvom svojej audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie programy a iné zlozky audiovizualnej
medialnej sluzby na poziadanie, ktorych obsah je v rozpore s povinnostami podla § 62 ods. 1 pism. b).

§ 144

Pokuty ukladané poskytovatelom platformy na zdielanie obsahu a poskytovatefom obsahovej sluzby nevyzadujucej
opravnenie podfa tohto zakona

(1) Regulator ulozi pokutu poskytovatelovi platformy na zdielanie obsahu od 2 500 eur do 100 000 eur, ak
a) nesplnil povinnost podla § 61 ods. 2 pism. a),
b) nesplnil povinnost podla § 61 ods. 3,
¢) nesplnil povinnost podia § 105 ods. 1,
d) porusil povinnost vratit odstraneny obsah do stavu pred jeho odstranenim podla § 152 ods. 7.

(2) Regulator ulozi pokutu poskytovatelovi platformy na zdielanie obsahu do vySky 4% celkového obratu
poskytovatela platformy na zdielanie obsahu za predchadzajuci finanény rok, ak porusi povinnost podla § 61 ods. 2 pism. b).

(3) Regulator ulozi pokutu poskytovatelovi platformy na zdielanie obsahu alebo poskytovatelovi inej obsahove;j sluzby
nevyzadujucej opravnenie podla tohto zakona od 2 500 eur do 100 000 eur, ak

a) porusil povinnost poskytovat' regulatorovi sucinnost podla § 152 ods. 8,

b) neodstranil nelegalny obsah a nezamedzil jeho dalSiemu Sireniu v lehote uvedenej v rozhodnuti regulatora o zamedzeni
Sirenia nelegalneho obsahu podla § 153.

§ 145
Pokuty ukladané poskytovatefom platformy na zdielanie videi
(1) Regulator ulozi pokutu poskytovatelovi platformy na zdielanie videi od 100 eur do 10 000 eur, ak
a) nesplnil povinnost uvadzat povinné Gdaje podla § 47 ods. 1,

b) nesplnil povinnost' predlozit regulatorovi Udaje potrebné na posudenie vhodnosti prijatych opatreni na ochranu verejnosti
podla § 50.

(2) Regulator ulozi pokutu poskytovatelovi platformy na zdiel'anie videi od 2 500 eur do 100 000 eur, ak
a) nesplnil povinnost prijat vhodné opatrenia na ochranu verejnosti podla § 48,
b) porusil zakaz spracuvania osobnych udajov maloletych podia § 49 ods. 4,
¢) nesplnil niektort z povinnosti vo vztahu k medialnej komerénej komunikacii podla § 51,
d) nesplnil povinnost podla § 103 ods. 1 az 3, 6 alebo ods. 8.
§ 145a
Pokuty ukladané poskytovatelom sluzby multimodalneho pristupu

Regulator ulozi pokutu poskytovatefovi sluzby multimodalneho pristupu od 100 eur do 3 000 eur, ak nesplnil
povinnost podla § 60b.

§ 145b

Pokuty ukladané poskytovatelom sprostredkovatel'skej sluzby, poskytovatefom online sprostredkovatelskych sluzieb
a poskytovatel'om internetovych vyhladavacov

(1) Regulator ulozi

a) poskytovatelovi sprostredkovatel'skej sluzby pokutu do vysky 6% ro¢ného svetového obratu poskytovatela
sprostredkovatelskej sluzby za predchadzajlice uctovné obdobie za porusenie povinnosti podfa €l. 9 ods. 1 a 5, €l. 10 ods. 1 a
5, &l. 14 az 18, &l. 20, &l. 21 ods. 1, &l. 22 ods. 1, &l. 23 aZ 28 a &l. 30 aZ 32 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2065 z 19. oktébra 2022 o jednotnom trhu s digitalnymi sluzbami a o zmene smernice 2000/31/ES (akt o digitalnych
sluzbach),

b) poskytovatelovi online sprostredkovatel'skych sluzieb alebo poskytovatelovi internetového vyhladavaca pokutu od 100 eur do
50 000 eur za porusenie povinnosti podla ¢l. 3 ods. 1,2 a 5, ¢l. 4, €l. 5 0ds. 1,3 a 5, ¢l. 6, ¢l. 7 ods. 1 a3 a¢l. 8 az 12
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1150 z 20. juna 2019 o podpore spravodlivosti a transparentnosti pre
komercnych pouzivatelov online sprostredkovatel'skych sluzieb.



(2) Regulator méze ulozit poskytovatelovi sprostredkovatelskej sluzby pokutu do vysky 1% ro€ného prijmu alebo
svetového obratu poskytovatela sprostredkovatelskej sluzby za predchadzajuce uctovné obdobie a inej osobe podla § 133b
ods. 1 mdze ulozit pokutu do vySky 1% rocného prijmu alebo svetového obratu tejto osoby za predchadzajuce uctovné obdobie,
ak pri vykone dohladu nad poskytovatelom sprostredkovatel'skej sluzby

a) neposkytne informéaciu o podozreni z porusenia povinnosti podla osobitného predpisu®® alebo vysvetlenie k informécii v
lehote uréenej regulatorom,

b) poskytne nespravne, neuplné alebo zavadzajuce informacie o podozreni z poruSenia povinnosti podla osobitného
predpisu®®® alebo vysvetlenie k informacii,

c) na zaklade vyzvy regulatora v urCenej lehote neopravi alebo nedoplni nespravnu, nedpinu alebo zavadzajucu informaciu
alebo vysvetlenie, ktoré poskytol zamestnanec alebo osoba opravnena konat v mene poskytovatela sprostredkovatelskej
sluzby alebo inej osoby podla § 133b ods. 1, alebo

d) sa nepodrobi vykonu dohladu regulatorom.

(3) Regulator moéze ulozit poskytovatelovi online sprostredkovatelskych sluzieb alebo poskytovatelovi internetového
vyhladavaca pokutu od 50 eur do 10 000 eur, ak pri vykone dohladu nad poskytovatelom online sprostredkovatel'skych sluzieb
alebo poskytovatelom internetového vyhladavaca

a) neposkytne informaciu o podozreni z porusenia povinnosti podla osobitného predpisu®® alebo vysvetlenie k informacii v
lehote ur€enej regulatorom,

b) poskytne nespravne, nelpiné alebo zavadzajlce informacie o podozreni z poruenia povinnosti podfa osobitného predpisu®®
alebo vysvetlenie k informacii,

c) na zaklade vyzvy regulatora v uréenej lehote neopravi alebo nedoplni nespravnu, neuplnu alebo zavadzajucu informaciu
alebo vysvetlenie, ktoré poskytol zamestnanec alebo osoba opravnena konat v mene poskytovatefa online
sprostredkovatelskych sluzieb alebo poskytovatela internetového vyhladavaca,

d) sa nepodrobi vykonu dohladu regulatorom, alebo
e) nesplnil zavazok na zabezpecenie suladu vyhlaseny za zavazny podia § 133e ods. 1.

(4) Regulator méze ulozit poskytovatelovi sprostredkovatelskej sluzby penale do vySky 5% priemerného denného
svetového obratu alebo prijmu poskytovatela sprostredkovatelskej sluzby za predchadzajuce uctovné obdobie na ucely, aby
poskytovatel sprostredkovatel'skej sluzby

a) poskytol spravne a uplné informacie o podozreni z porusenia povinnosti podfa osobitného predpisu,®®® ak regulator neuloZil
pokutu podla odseku 2 pism. b),

b) sa podrobil vykonu dohladu regulatorom, ak regulator neulozil pokutu podi'a odseku 2 pism. d),
c) splnil predbezné opatrenie podla § 133d,

d) spinil zavazok na zabezpecenie suladu vyhlaseny za zavazny podla § 133e ods. 1,

e) prijal a predlozil akény plan podla § 133f ods. 1,

f) spInil opatrenia a informoval o splneni opatreni z akéného planu podla § 133f ods. 1, alebo

g) splnil napravné opatrenie podla § 145c.

(5) Pendle podla odseku 4 sa pocita za kazdy deri trvania nesplnenia povinnosti od datumu uvedeného v rozhodnuti
o ulozeni penale do splnenia povinnosti poskytovatela sprostredkovatel'skej sluzby, pre ktoru bolo vydané rozhodnutie o uloZeni
penale. Ak poskytovatel sprostredkovatelskej sluzby splnil povinnost, na ktorej vynutenie ulozil regulator penale podla odseku
4, mbze regulator znizit kone€nu sumu penale, ktori ma poskytovatel sprostredkovatelskej sluzby zaplatit'.

(6) Predchadzajucim uctovnym obdobim sa rozumie uctovné obdobie, za ktoré bola zostavena posledna riadna
uctovna zavierka.

(7) Obratom podfa odsekov 1, 2 a 4 sa rozumie sucet vSetkych trzieb, vynosov alebo prijmov z predaja vyrobkov a
poskytovania sluzieb, ktoré suvisia s beZznou ¢innostou poskytovatela sprostredkovatelskej sluzby alebo inej osoby podia §
133b ods. 1 po odpocitani zliav a nepriamych dani a pripo€itani finanénej pomoci poskytnutej poskytovatelovi
sprostredkovatel'skej sluzby alebo inej osobe podla § 133b ods. 1. Finanénou pomocou sa rozumie kazda penazna pomoc
poskytnuta poskytovatelovi sprostredkovatelskej sluzby alebo inej osobe podfa § 133b ods. 1 z verejnych zdrojov, ktora sa tyka
¢innosti, ktorl vykonava poskytovatel sprostredkovatelskej sluzby alebo ina osoba podia § 133b ods. 1 a ktora sa prejavi v
cene jeho tovaru alebo sluzby.

(8) Prijem a obrat poskytovatela sprostredkovatelskej sluzby, inej osoby podla § 133b ods. 1, poskytovatela online
sprostredkovatel'skych sluzieb a poskytovatela internetového vyhladavaca vyjadreny v cudzej mene sa prepocita na eura a na
prepocet cudzej meny na eurd sa pouzije priemer referenénych vymennych kurzov uréenych a vyhlasenych Eurépskou
centralnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska, ktoré su platné pre prislusné uctovné obdobie.



§ 145¢c
Napravné opatrenie
Regulator mbze poskytovatelovi sprostredkovatelskej sluzby ulozit napravné opatrenie potrebné na ukoncenie
poru$ovania povinnosti podfa osobitného predpisu.®®® Pri ulozeni napravného opatrenia regulator zaroven uréi vysku pokuty

podla § 145b ods. 1 pism. a), ktoru poskytovatelovi sprostredkovatelskej sluzby uklada pre pripad, Ze napravné opatrenie
nebude vykonané.

§ 145d

Pokuty ukladané poskytovatelom systémov merania sledovanosti

Regulator uloZi pokutu poskytovatelovi systémov merania sledovanosti od 500 eur do 3 000 eur, ak

a) nezabezpedil, aby nim poskytované systémy merania sledovanosti a metodika, ktoru tieto systémy pouzivaju, boli v sulade
so zasadami podla osobitného predpisu,®*®)

b) v sulade s podmienkami podla osobitného predpisu,®)

1. neposkytol informécie o metodike pouzitej vo svojich systémoch merania sledovanosti,

2. nezabezpecil nezavisly audit metodiky pouZitej vo svojich systémoch merania sledovanosti a spésobu,
akym sa uplatiiuje alebo

3. neposkytol informacie o vysledkoch merania sledovanosti,

¢) nesplnil povinnost oznamit' requlatorovi Udaje a informacie podla § 25a ods. 2,

d) nesplnil povinnost poskytnut requlatorovi informacie podla § 25a ods. 3.

§ 145e

Pokuty ukladané zadavatelom Statnej reklamy

Regqulator ulozi zadavatelovi Statnej reklamy pokutu od 2 500 eur do 100 000 eur, ak

a)  nesplnil povinnost oznamit regulatorovi poskytnutie verejnych finanénych prostriedkov na $tatnu reklamu podla § 103a
ods. 3

b) nesplnil povinnost zabezpedit pridelovanie verejnych finanénych prostriedkov na $tatnu reklamu v sulade s § 103a ods.
4.

§ 146
ZruSenie autorizacie za zavazné porusenie povinnosti
(1) Ak povinna osoba aj napriek ulozenym sankciam opakovane a zavaznym spdsobom poruSuje povinnosti
ustanovené v § 61 ods. 1 pism. a) az c) alebo ods. 3, regulator jej zrusi autorizaciu. Spravnej Zalobe proti rozhodnutiu, ktorym

regulator zrusil autorizaciu z dévodu porusenia povinnosti uvedenej v § 61 ods. 3, sud odkladny U€inok neprizna.

(2) Ak regulator zrusil autorizaciu podla odseku 1, mozZno opéatovne poziadat o autorizaciu najskér po uplynuti troch
rokov od pravoplatnosti rozhodnutia o zruSeni autorizacie.

TRETIA HLAVA
SANKCIE UKLADANE OSTATNYMI ORGANMI DOHL'ADU
§ 147
Pokuty ukladané iradom
(1) Urad uloZi poskytovatelovi multiplexu za poru$enie povinnosti podfa
a) § 36 ods. 2 pokutu do 6 500 eur,
b) § 37 ods. 1 pokutu od 330 eur do 3 300 eur,
c) § 37 ods. 2 pism. a) pokutu od 330 eur do 33 000 eur,
d) § 37 ods. 2 pism. b) pokutu od 30 eur do 6 600 eur,

e) § 37 ods. 2 pism. c) pokutu od 660 eur do 6 600 eur,



f) § 37 ods. 2 pism. d) pokutu od 660 eur do 16 600 eur,
g) § 37 ods. 4 pokutu od 330 eur do 3 300 eur.
(2) Urad ulozi pokutu od 330 eur do 160 000 eur tomu, kto porusi povinnost podfa § 106 ods. 1.

(3) Pokutu podla odsekov 1 a 2 méze urad ulozit do dvoch rokov odo dfa zistenia poruSenia povinnosti, najneskor
vSak do Styroch rokov odo dfia poru$enia povinnosti.

§ 148
Pokuty ukladané komisiou na ochranu maloletych

(1) Komisia na ochranu maloletych ulozi pokutu do 100 000 eur vysielatelovi a poskytovatelovi audiovizualnej
medialnej sluzby na poziadanie za porusenie povinnosti uvedenej v § 62 okrem povinnosti podfa § 62 ods. 1 pism. b).

(2) Konanie o ulozeni pokuty podla odseku 1 mozno zacat do Siestich mesiacov odo dna, ked sa o poruseni
povinnosti komisia na ochranu maloletych dozvedela, najneskér v8ak do 18 mesiacov odo dfa, ked bola povinnost porusens;
za den, ked sa komisia na ochranu maloletych dozvedela o poruseni povinnosti podla odseku 1, sa povazuje den prerokovania
spravy o kontrole dodrZiavania povinnosti podla tohto zakona komisiou na ochranu maloletych.

§ 149

Spoloc¢né ustanovenia k ukladaniu pokit ostatnymi organmi dohladu

(1) Organ dohladu pri uréeni pokuty prihliada na zavaznost, spésob, rozsah a nasledky poruSenia povinnosti a ich
trvanie, ako aj na ziskané bezdévodné obohatenie a sankciu, ktort uz pripadne ulozil samoregulaény organ.

(2) Ulozenim pokuty nezanika povinnost, za ktorej poruSenie sa ulozila; orgadn dohfadu méze ulozit pokutu aj
opakovane, a to az do odstranenia nezakonného stavu.

(3) Pokuta ulozena podla tohto zakona je splatna do 30 dni od pravoplatnosti rozhodnutia, ktorym bola ulozena.

(4) Pokuty su prijmom Statneho rozpoctu. Spravcom pohladavok $tatu vzniknutych z ulozenych pokut podla § 147 je
Urad a spravcom pohladavok statu vzniknutych z ulozenych pokut podla § 148 je regulator.

SESTNASTA CAST
PODNETY, RIESENIE CEZHRANICNYCH SPOROV A CEZHRANICNA SPOLUPRACA

PRVA HLAVA
PODNET NA PREVERENIE

§ 150
Podanie a vybavovanie podnetu na preverenie

(1) Podnet na preverenie sa podava regulatorovi pisomne alebo elektronickou formou; podnet na preverenie nie je
podnetom na zacatie spravneho konania.

(2) Z podnetu na preverenie musi byt zrejmé, &im mal byt poruSeny tento zakon alebo osobitné predpisy.®*® Ak sa
namieta porudenie tohto zakona vysielanim alebo poskytnutim programu, inej zlozky programovej sluzby alebo inej zlozky
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, podnet na preverenie musi obsahovat' aj datum a priblizny ¢as vysielania alebo
poskytnutia tohto programu, inej zlozky programovej sluzby alebo inej zlozky audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie a
nazov programovej sluzby alebo audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, v ramci ktorej mal byt tento zakon poruseny.
Ak sa namieta poru$enie osobitnych predpisov,®*® podnet na preverenie musi obsahovat aj identifikaciu poskytovatela
sprostredkovatel'skej sluzby, poskytovatela online sprostredkovatelskych sluzieb alebo poskytovatela internetového
vyhladavaca, ktory mal porusit povinnost’ podla osobitnych predpisov.65e)

(3) Dorucené podnety na preverenie zaeviduje regulator do piatich pracovnych dni od dorucenia v osobitnej evidencii
podnetov na preverenie, ktora obsahuje tieto informacie:

a) datum dorucéenia podnetu na preverenie,
b) datum evidovania podnetu na preverenie,
c) meno, priezvisko a adresu podavatela podnetu na preverenie, ak ide o fyzicki osobu, alebo nadzov a sidlo podavatela
podnetu na preverenie, ak ide o pravnicki osobu, alebo Udaj o tom, Ze ide o anonymny podnet na preverenie; ak ide o podnet
na preverenie postupeny samoregulaénym organom alebo inym organom, uvedu sa identifikacné uUdaje aj o tomto

samoregulacnom organe alebo inom organe,

d) predmet podnetu na preverenie,



e) identifikaciu poskytovatefla obsahovej sluzby, poskytovatela sprostredkovatelskej sluzby, poskytovatela online
sprostredkovatel'skych sluzieb alebo poskytovatela internetového vyhladavaca, voci ktorému podnet na preverenie smeruje,

f) udaj o tom, C€i podnet na preverenie viedol k zacatiu spravneho konania alebo je neopodstatneny, postupeny
samoregulaénému organu alebo inému organu alebo odlozeny; ak je podnet na preverenie Ciastoéne opodstatneny, uvedie sa,
v ktorej Casti,

g) identifikaciu samoregulaéného organu alebo iného organu, ak bol podnet na preverenie takémuto organu postipeny,

h) ak podnet na preverenie viedol k zacatiu konania vo veci dodrziavania povinnosti podla tohto zakona alebo osobitnych
predpisov,®®® uvedie sa aj vysledok tohto konania.

(4) Anonymny podnet na preverenie regulator nie je povinny vybavovat; anonymny podnet na preverenie je na ucely
tohto zakona podnet, ktory neobsahuje meno, priezvisko a adresu podavatela podnetu na preverenie, ak ide o fyzicki osobu,
alebo nazov a sidlo podavatela podnetu na preverenie, ak ide o pravnicku osobu.

(5) O zaevidovani podnetu na preverenie regulator upovedomi podavatela podnetu na preverenie, ak nejde o
anonymny podnet, a to spravidla rovnakou formou, akou bol podnet na preverenie doruceny.

(6) Totoznost podavatela podnetu na preverenie sa nezverejfiuje.
(7) Regulator podnet na preverenie odlozi, ak
a) uplynula lehota na ulozenie sankcie podla tohto zakona,
b) podnet na preverenie neobsahuje povinné nalezitosti alebo je nepreskiimatelny z inych dévodov,
c) v danej veci rozhodol samoregulaény organ alebo iny organ.
(8) Regulator podnet na preverenie moze odlozit, ak je podnet na preverenie
a) anonymny,
b) zjavne neoddvodneny.
(9) Ak je predmet podnetu na preverenie totozny s predmetom podnetu na preverenie uz skor zaevidovaného, takyto
neskorsi podnet na preverenie sa priradi k uz zaevidovanému podnetu na preverenie s totoznym predmetom, o ¢om sa v
evidencii urobi zaznam; neskorsi podnet na preverenie sa samostatne nevybavuje.

(10) Senat rady sa oboznamuje s obsahom podnetu na preverenie a prerokiva podnet na preverenie na svojom
zasadnuti najneskoér do 90 dni od datumu evidovania podnetu na preverenie regulatorom.

(11) Ak regulator preverenim zistil, Ze podnet na preverenie sa tyka sprostredkovatelskej sluzby, kiora spada pod
pravomoc koordinatora digitalnych sluZieb iného &lenského Statu, postupi podnet tomuto koordinatorovi digitalnych sluZieb.
Spolu s postupenim podnetu tykajuceho sa sprostredkovatelskej sluzby méze regulator zaslat aj svoje stanovisko k
namietanému poruseniu osobitného predpisu.66a)

(12) Ak regulator preverenim zistil, Zze nie je prislusny na vybavenie podnetu na preverenie tykajuceho sa
sprostredkovatelskej sluzby, je povinny podnet na preverenie bezodkladne postupit prisluSnému spravnemu organu.

(13) Pocas vybavovania podnetu na preverenie tykajluceho sa sprostredkovatelskej sluzby maju podavatel podnetu
na preverenie a poskytovatel sprostredkovatelskej sluzby pravo byt vypocuti a dostat primerané informacie o stave rieSenia
tohto podnetu.

(14) Regulator podnet na preverenie odlozi alebo postupi, inak podnet na preverenie vybavi postupom podla odseku
15 alebo 16. O odlozeni alebo postupeni regulator upovedomi podavatela podnetu na preverenie.

(15) Ak sa preverenim zistilo, Ze podnet na preverenie obsahuje skuto¢nosti nasvedcujuce tomu, Ze mohlo déjst’ k
porudeniu tohto zakona alebo osobitnych predpisov,®*® regulator z vlastného podnetu za¢ne konanie vo veci dodrziavania
povinnosti podrla tohto zakona alebo osobitnych predpisov®®® a upovedomi o tom podavatela podnetu na preverenie; podavatel
podnetu na preverenie nie je UCastnikom konania vo veci dodrziavania povinnosti podla tohto zakona alebo osobitnych
predpisov.65e)

(16) Ak sa preverenim zistilo, Ze podnet na preverenie neobsahuje skuto¢nosti nasvedcujuce tomu, Ze mohlo dojst k

poruseniu tohto zakona alebo osobitnych predpisov,®® regulator oznaci podnet na preverenie za neopodstatneny a upovedomi
o tom podavatela podnetu na preverenie.

DRUHA HLAVA
PODNET TYKAJUCI SA NELEGALNEHO OBSAHU

§ 151

Podanie podnetu tykajuceho sa nelegalneho obsahu



(1) Podnet tykajuci sa nelegalneho obsahu sa podava regulatorovi pisomne alebo elektronickou formou.
(2) Nelegalnym obsahom sa na Ucely tohto zakona rozumie obsah, ktory

a) napifia znaky detskej pornografie® alebo extrémistického materialu,93)

b) podnecuje ku konaniu, ktoré napifia znaky niektorého z trestnych &inov terorizmu,

c) schvaluje konanie, ktoré naplifia znaky niektorého z trestnych &inov terorizmu, alebo

d) napifia znaky trestného &inu popierania a schvalovania holokaustu, zloginov politickych reZimov a zloginov proti ludskosti, ¥
trestného &inu hanobenia naroda, rasy a presvedéenia® alebo trestného ¢inu podnecovania k narodnostnej, rasovej a etnickej
nenavisti.96)

(3) Podnet tykajuci sa nelegalneho obsahu musi obsahovat odévodnenie, preCo modze predmetny obsah
predstavovat’ nelegalny obsah, a musi byt z neho zrejmé, o aky konkrétny obsah ide. Podnet tykajuci sa nelegalneho obsahu
musi obsahovat' aj datum poskytnutia obsahu a nazov platformy na zdielanie obsahu alebo obsahovej sluzby nevyzadujucej
opravnenie podfa tohto zakona, najméa elektronickej periodickej publikacie, spravodajského webového portalu alebo
agenturneho servisu, v ramci ktorych bol nelegalny obsah poskytnuty.

(4) Na podnet tykajuci sa nelegalneho obsahu sa primerane vztahuju ustanovenia § 150 ods. 3 az 9.
§ 152
Konanie vo veci zamedzenia Sirenia nelegalneho obsahu

(1) Senat rady sa oboznamuje s obsahom podnetu tykajuceho sa nelegalneho obsahu a prerokdva podnet tykajuci sa
nelegalneho obsahu na svojom zasadnuti najneskér do 45 dni od datumu evidovania podnetu tykajuceho sa nelegalneho
obsahu.

(2) Konanie vo veci zamedzenia Sirenia nelegalneho obsahu na platforme na zdielanie obsahu alebo prostrednictvom
obsahovej sluzby nevyzadujucej opravnenie podla tohto zakona, najma v elektronickej periodickej publikacii, na spravodajskom
webovom portdli alebo v agenturnom servise (dalej len "konanie o zamedzeni nelegalneho obsahu") regulator za¢ne, ak po
prevereni podnetu tykajuceho sa nelegalneho obsahu dospeje k zaveru, ze ide o potencialne nelegalny obsah, ktorého Sirenim
mdze byt ohrozeny verejny zaujem alebo predstavuje znaény zasah do individualnych prav €i opravnenych zdujmov osoby v
pbésobnosti pravneho poriadku Slovenskej republiky a sucasne bol poskytovatel obsahovej sluzby o existencii potencialne
nelegalneho obsahu preukazatelne informovany prostrednictvom vlastnych na to uréenych mechanizmov, a ak neexistuji, inym
vhodnym spdsobom a poskytovatel obsahovej sluzby

a) bezodkladne, najneskér do dvoch dni od prijatia tejto informacie neoboznamil osobu, ktord mu informaciu poskytla, akym
sposobom bude situaciu riesit,

b) bezodkladne, najneskor do piatich dni od prijatia tejto informacie predmetny potencialne nelegalny obsah neodstranil alebo
c) oznamil osobe, ktora mu informaciu poskytla, ze predmetny potencialne nelegalny obsah neodstrani.

(3) Konanie o zamedzeni nelegalneho obsahu regulator zaéne aj vtedy, ked z vlastnej ¢innosti ziska informaciu o
existencii nelegalneho obsahu a vec neznesie odklad.

(4) Zacatie konania o zamedzeni nelegalneho obsahu oznami regulator poskytovatelovi obsahovej sluzby. V
oznameni o zaati konania o zamedzeni nelegalneho obsahu regulator okrem naleZitosti podfa osobitného predpisu®” uvedie aj

a) informacie umozniujlce identifikaciu dotknutého nelegalneho obsahu,
b) odévodnenie, pre€o méze dotknuty obsah predstavovat nelegalny obsah.

(5) O vysledku konania o zamedzeni nelegalneho obsahu regulator upovedomi podavatela podnetu tykajuceho sa
nelegalneho obsahu.

(6) Ak regulator neza¢ne konanie o zamedzeni nelegalneho obsahu a podnet tykajlci sa nelegalneho obsahu ani
neodlozi, regulator oznaci podnet tykajuci sa nelegalneho obsahu za neopodstatneny a upovedomi o tom podavatela.

(7) Ak dojde zo strany poskytovatela platformy na zdielanie obsahu k odstraneniu obsahu z vlastnej iniciativy z
dévodu, ze tento obsah vyhodnoti ako nelegalny obsah, je regulator opravneny preskumat takéto odstranenie obsahu v
samostatnom konani. Ak je v takomto konani preukazané, Ze dotknuty obsah nie je nelegalnym obsahom, vyda o tom
rozhodnutie. Ak nelegalnost obsahu bola jedinym alebo hlavhym dévodom na odstranenie takéhoto obsahu, regulator svojim
rozhodnutim ulozi poskytovatelovi platformy na zdielanie obsahu povinnost v primeranej lehote tento obsah vratit do stavu pred
odstranenim. Ustanovenia odsekov 1 a 3 az 6 sa pouZziju primerane.

(8) Poskytovatel obsahovej sluzby je povinny regulatorovi poskytovat' su¢innost najma pri vykonavani €innosti podia
§ 110 ods. 3 pism. q); na tento Ucel je povinny poskytovat na vyziadanie informacie a umoznit zriadenie pristupu k svojej sluzbe
tak, aby bol vykon tychto ¢innosti ¢o najefektivne;jsi.
§ 153

Rozhodnutie o zamedzeni Sirenia nelegalneho obsahu



(1) Ak je v konani o zamedzeni nelegalneho obsahu preukazané, ze dotknuty obsah predstavuje nelegalny obsah a
zaroven je jeho Sirenim ohrozeny verejny zaujem alebo predstavuje znacny zasah do individualnych prav &i opravnenych
zaujmov osoby v pdsobnosti pravneho poriadku Slovenskej republiky, regulator vyda rozhodnutie o zamedzeni Sirenia
nelegalneho obsahu, ktorym nariadi poskytovatelovi platformy na zdielanie obsahu alebo poskytovatelovi obsahovej sluzby
nevyzadujucej opravnenie podla tohto zakona odstranit dotknuty nelegalny obsah a zamedzit' jeho dalSie Sirenie.

(2) Rozhodnutie podla odseku 1 musi obsahovat

a) informéacie umoziiujuce identifikovat a lokalizovat dotknuty obsah, najma aspor jednu presnu adresu URL a podla potreby
dalSie dodato¢né informacie,

b) odévodnenie, preco dotknuty obsah predstavuje nelegalny obsah,

c) oddvodnenie, pre€o je Sirenim nelegalneho obsahu ohrozeny verejny zaujem alebo pre€o predstavuje znacny zasah do
individualnych prav &i opravnenych zaujmov osoby v pdsobnosti pravneho poriadku Slovenskej republiky,

d) lehotu, v ktorej je poskytovatel obsahovej sluzby povinny odstranit dotknuty nelegalny obsah a zamedzit jeho dalSie Sirenie,

e) vymedzenie Uzemnej pdsobnosti rozhodnutia, ktoré je obmedzena na to, ¢o je nevyhnutne potrebné na dosiahnutie ucelu
rozhodnutia,

f) odkaz na pravny zaklad na vydanie rozhodnutia, vratane odkazu na osobitny predpis,®® ak rozhodnutie ma mat Gginky
prikazu konat proti nezakonnému obsahu,97a)

g) zoznam organov verejnej moci, ktoré maju byt informované o spdsobe vykonania rozhodnutia, ak rozhodnutie ma mat’ uginky
prikazu konat proti nezakonnému obsahu,97a)

h) poucenie o prostriedkoch napravy podla odsekov 4 a 6.

(3) O vydani rozhodnutia podla odseku 1 musi regulator informovat’ prostrednictvom svojej webovej stranky, pripadne
aj inym vhodnym spdsobom. Na jazyk rozhodnutia a doru€ovanie rozhodnutia podla odseku 1 poskytovatelovi platformy na
zdielanie obsahu alebo poskytovatelovi obsahovej sluzby nevyzadujucej opravnenie podla tohto zakona, ktory je
poskytovatefom sprostredkovatelskej sluzby, sa vztahuje osobitny predpis.97b)

(4) Voci rozhodnutiu podla odseku 1 méze do desiatich dni odo dria dorucenia rozhodnutia podat namietku kazdy, kto
sa citi jeho uc¢inkami dotknuty na svojich pravach; podanie namietky nema odkladny ucinok a nevztahuju sa nan ustanovenia
spravneho poriadku.

(5) Ak regulator uzna namietku za plne alebo Ciastoéne dbévodnu, vyda rozhodnutie, ktoré rusi alebo nahradza
pévodné rozhodnutie, inak namietku zamietne, o ¢om informuje jej podavatela, a rozhodnutie o zamietnuti zverejni aj
prostrednictvom svojej webovej stranky.

(6) Ustanoveniami odsekov 1 az 5 a § 152 nie su dotknuté prava uzivatela obsahovej sluzby domahat sa ochrany
svojich prav a pravom chranenych zaujmov v konani pred sudom.

TRETIA HLAVA
RIESENIE CEZHRANICNYCH SPOROV A CEZHRANICNA SPOLUPRACA
§ 154
Pozastavenie retransmisie programovej sluzby alebo poskytovania audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie
(1) V sulade so zavazkami z medzinarodnych zmldv, ktorymi je Slovenska republika viazana, modze regulator
Etc:)zrz;_st;;/ét;;]etransmisiu takej televiznej programove;j sluzby alebo poskytovanie audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie,

a) zjavne, zavazne a hrubo ohrozuje fyzicky, psychicky alebo moralny vyvin maloletych,

b) zjavne, zavazne a hrubo podnecuje k nasiliu alebo nenavisti na zaklade niektorého z dévodov uvedenych v § 61 ods. 1 pism.

c),
c) ohrozuje verejné zdravie alebo pren predstavuje skutocné a zavazné riziko ohrozenia,
d) zjavne, zavazne a hrubo verejne podnecuje k pachaniu niektorého z trestnych ¢inov terorizmu,

e) ohrozuje verejnu bezpecénost, narodnu bezpecénost, obranu $tatu alebo pre ne predstavuje skutoéné a zavazné riziko
ohrozenia.

(2) Regulator méze pozastavit retransmisiu televiznej programovej sluzby alebo poskytovanie audiovizualnej
medialnej sluzby na poziadanie podla odseku 1 pism. a) az c), ak

a) sa vysielatel alebo poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie poc€as predchadzajucich 12 mesiacov
najmenej dvakrat dopustil poruSenia uvedeného v odseku 1 pism. a) az c),


aspi://module='ASPI'&link='71/1967%20Zb.'&ucin-k-dni='30.12.9999'

b) pred pozastavenim retransmisie televiznej programovej sluzby alebo poskytovania audiovizualnej medialnej sluzby na
poziadanie regulator pisomne oznamil vysielatelovi alebo poskytovatefovi audiovizudlnej medialnej sluzby na poziadanie,
Clenskému Statu, pod ktorého pravomoc spada vysielatel alebo poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, a
Komisii tdajné porusenia, ako aj svoj zamer v pripade opakovaného poruSenia pozastavit retransmisiu televiznej programovej
sluzby alebo poskytovanie audiovizualnej mediélnej sluzby na poziadanie na uzemi Slovenskej republiky,

c) regulator umoznil vysielatelovi alebo poskytovatelovi audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie vyjadrit nazor na udajné
porusenia a

d) rokovania s ¢lenskym Statom, pod ktorého pravomoc spada vysielatel’ alebo poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na
poziadanie, s Komisiou nepriniesli urovnanie sporu do 30 dni od oznamenia zameru podfa pismena b), pri€om uvadzané
porusovanie trva.

(3) Regulator méze pozastavit retransmisiu televiznej programovej sluzby alebo poskytovanie audiovizualnej
medialnej sluzby na poziadanie podla odseku 1 pism. d) a e), ak

a) sa vysielatel alebo poskytovatel audiovizudlnej medialnej sluzby na poziadanie poCas predchadzajicich 12 mesiacov
dopustil poruSenia uvedeného v odseku 1 pism. d) alebo pism. e),

b) su splnené podmienky podla odseku 2 pism. b) a c).

(4) V naliehavych pripadoch, najneskér do 30 dni od Udajného poru$enia uvedeného v odseku 1 pism. d) a e),
regulator neuplatni postup podla odseku 3. V takomto pripade regulator bezodkladne oznami Komisii a ¢lenskému $tatu, pod
ktorého pravomoc spada vysielatel alebo poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poZiadanie, prijaté opatrenia na
pozastavenie retransmisie televiznej programovej sluzby alebo poskytovania audiovizualnej medialnej sluzby na poZiadanie s
uvedenim dévodov, pre€o dany pripad povazuje za naliehavy. Ak Komisia rozhodne o tom, Ze prijaté opatrenia su nezlucitelné
s pravom Eurépskej unie, regulator je povinny tieto opatrenia zrusit.

(5) Pokial Komisia rozhodne do troch mesiacov od oznamenia prijatych opatreni na pozastavenie retransmisie
televiznej programovej sluzby alebo poskytovania audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie o tom, Ze tieto opatrenia su
nezlucitelné s pravom Eurdpskej unie, regulator je povinny opatrenia na pozastavenie retransmisie programovej sluzby alebo
poskytovanie audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie zrusit.

(6) Ustanovenia odsekov 2 az 4 sa pouziju, ak sa konania podla odseku 1 dopusti osoba spadajuca pod pravomoc
Elenského Statu.

(7) Ustanovenie odseku 1 sa obdobne pouzije aj na pozastavenie cezhrani¢ného vysielania rozhlasovej programove;j
sluzby, retransmisie rozhlasovej programovej sluzby a poskytovania obsahovej sluzby nevyzadujlucej opravnenie podla tohto
zakona; na pozastavenie cezhrani¢ného vysielania televiznej programovej sluzby sa obdobne pouzije ustanovenie odseku 1, a
ak sa konania podla odseku 1 dopusti osoba, ktora spada pod pravomoc Elenského Statu, obdobne sa pouZiju aj ustanovenia
odsekov 2 az 5.

§ 155
Cezhrani¢na spolupraca v oblasti vysielania a poskytovania audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie

(1) Regulator zasle ¢lenskému Statu, pod ktorého pravomoc spada vysielatel alebo poskytovatel audiovizualnej
medidlnej sluzby na poziadanie, ktori vysielaju programovu sluzbu alebo poskytuju audiovizudlnu medialnu sluzbu na
poziadanie, ktora celkom alebo z vacéSej Casti smeruje na Uzemie Slovenskej republiky, ak televizne vysielanie alebo
audiovizudlna medialna sluzba na poziadanie nie je v sulade s ustanoveniami tohto zakona, odévodnenu ziadost s cieflom
vyrieSit problémy vyplyvajuce z takéhoto televizneho vysielania alebo poskytovania audiovizualnej medialnej sluzby na
poZiadanie.

(2) Ak clensky stat zasSle regulatorovi odévodnenu ziadost' tykajucu sa vysielatela alebo poskytovatela audiovizualnej
medialnej sluzby na poziadanie podla tohto zakona, ktory poskytuje televizne vysielanie alebo audiovizualnu medialnu sluzbu
na poziadanie, ktora celkom alebo z vacSej Casti smeruje na Uzemie tohto Clenského Statu, regulator poziada dotknutého
vysielatela alebo poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, aby dodrziaval pravidla ¢lenského Statu, na
ktorého uzemie celkom alebo z vacSej Casti smeruje jeho vysielanie alebo audiovizualna medialna sluzba na poziadanie.
Regulator pravidelne informuje ¢lensky $tat o opatreniach prijatych na rieSenie zistenych problémov. Regulator do dvoch
mesiacov od doru€enia Ziadosti podla prvej vety informuje €lensky Stat a Komisiu o vysledku jej vybavenia a v pripade, Ze nie je
mozné najst rieSenie, vysvetli dévody.

(3) Ak vysledok vybavenia zZiadosti podla odseku 1 nie je uspokojivy a regulator predlozi dbkazy potvrdzujuce, ze
vysielatel alebo poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie podla odseku 1 sa usadil v inom ¢lenskom State s
ciefom obist prisnejSie pravidla platné v Slovenskej republike, regulator méze prijat voci tomuto vysielatelovi alebo
poskytovatelovi audiovizualnej medidlnej sluzby na poziadanie vhodné, objektivne nevyhnutné a primerané opatrenia na
nediskriminaénom zéklade.

(4) Regulator méze prijat opatrenia podla odseku 3, iba ak

a) oznami Komisii a ¢lenskému $tatu, pod ktorého pravomoc spada vysielatel alebo poskytovatel audiovizualnej medialnej
sluzby na poziadanie, svoj zamer prijat takéto opatrenia a zaroven ich nalezite odévodni,

b) umoznil vysielatelovi alebo poskytovatelovi audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie vyjadrit nazor na udajné
obchadzanie prisnejsich pravidiel platnych v Slovenskej republike a na opatrenia, ktoré regulator planuje prijat, a



c) Komisia rozhodla, Ze opatrenia su v sulade s pravom Eurdpskej Unie a Ze prijatie tychto opatreni je opodstatnené; ak Komisia
rozhodne, ze opatrenia su nezlucitelné s pravom Eurdpskej unie, regulator navrhované opatrenia neprijme.

§ 156
Opatrenia pri cezhraniénych sporoch

(1) Regulator vyda vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory ustanovi zoznam obsahovych sluzieb, ktorych
vysielanie, retransmisiu alebo poskytovanie regulator v stlade s § 154 alebo § 155 pozastavil.

(2) VSeobecne zavazny pravny predpis podfa odseku 1 sa oznacuje nazvom opatrenie a nadobuda platnost’ driom
vyhlasenia vo Vestniku viady Slovenskej republiky; na vSeobecne zavazny pravny predpis podla odseku 1 sa nevztahuje
osobitny pravny predpis o tvorbe a vyhlasovani pravnych predpisov.98)

(3) V3eobecne zavazny pravny predpis podfa odseku 1 sa na ucely blokovania podra osobitného predpisu®® povaZuje
za vykonatelné rozhodnutie.

SEDEMNASTA CAST

OPRAVNENIA

PRVA HLAVA

AUTORIZACIA

Autorizacia vysielania
§ 157
Autorizacia vysielania a jej drzitel

(1) Opravnenie vysielat programovu sluzbu vznika autorizaciou vysielania. Drzitel autorizacie vysielania je povinny
vysielat programovu sluzbu v sulade s podmienkami autorizacie vysielania.

(2) Prava a povinnosti vyplyvajuce z autorizacie vysielania je drzitel autorizacie vysielania povinny vykonavat vo
vlasthom mene, na vlastny u€et a na vlastnu zodpovednost.

(3) Autorizacia vysielania opravriuje jej drzitela aj na vysielanie
a) doplnkovej sluzby vysielania, ak je doplnena dolozkou doplnkovych sluzieb vysielania,
b) do zahrani¢ia, ak je doplnena zahrani¢nou dolozkou,

¢) pomocou satelitu alebo inymi technickymi prostriedkami, ktoré zahffiaju aj terestrialne vysielanie inym Standardom digitalneho
prijmu, ak je doplnena dolozkou iného verejného prenosu.

(4) Drzitel autorizacie vysielania je vysielatelom.
§ 158
Ziadatel o autorizaciu vysielania
(1) Autorizovat mozno programovu sluzbu, ktort planuje vysielat

a) fyzicka osoba, ktora

1. ma trvaly pobyt alebo dlhodoby pobyt na tzemi Slovenskej republiky,
2. ma spdsobilost’ na pravne ukony v plnom rozsahu,

3. je bezihonna a

4. je zapisana v registri partnerov verejného sektora,

b) verejnopravny vysielatel,

c) pravnicka osoba, ktora

1. ma na Uzemi Slovenskej republiky sidlo,

2. je bezihonna,

3. je obchodnou spolo¢nostou zapisanou v obchodnom registri; ak ma tato pravnicka osoba pravnu formu akciovej spolo¢nosti,
musia jej akcie zniet na meno a musia byt evidované centralnym depozitarom alebo ich majitelia musia byt zapisani v zozname
akcionarov, ktory vedie centralny depozitar,

4. je zapisana v registri partnerov verejného sektora.



(2) Autorizovat mozno aj programovu sluzbu, ktord planuje vysielat osoba, ktora nie je osobou podla odseku 1, ak sa
na fu vztahuje ustanovenie § 3 ods. 3 az 6.

(3) Autorizovat mozno aj komunitné vysielanie za podmienok, ktoré sa vztahuju na vysielatela lokalneho vysielania;
na pravnicku osobu sa nevztahuje odsek 1 pism. c) treti bod.

§ 159
Ziadost o autorizaciu vysielania
(1) Ziadost o autorizaciu vysielania obsahuje
a) nazov, identifikacné €islo organizécie, sidlo a pravnu formu, ak je ziadatefom o autorizaciu vysielania pravnicka osoba,

b) meno a priezvisko, datum narodenia, Statne obcianstvo, trvaly pobyt alebo dlhodoby pobyt, ak je Ziadatelom o autorizaciu
vysielania fyzicka osoba,

c) udaje podla pismen a) a b) o osobach, ktoré su Statutarnym organom alebo ¢lenom Statutarneho organu alebo kontrolného
organu, ak je ziadatefom o autorizaciu vysielania pravnickd osoba; ak zZiadatelom o autorizaciu vysielania nie je obchodna
spolo¢nost, uvedu sa Udaje podla pismen a) a b) aj o vSetkych osobach s hlasovacim pravom v riadiacom organe tejto osoby,

d) udaje podla pismen a) a b) o vSetkych spolo¢nikoch alebo akcionaroch a udaje o zakladnom imani a vkladoch vSetkych
spolo¢nikov a o ich obchodnych podieloch vratane uréenia druhu a pehazného ocenenia nepenaznych vkladov alebo o
rozdeleni akcii medzi akcionarov, ak je Zziadatelom o autorizaciu vysielania pravnicka osoba,

e) pozadovany Standard digitalneho prijmu v pripade Ziadosti o autorizaciu digitdlneho vysielania a pozadovany spdsob
verejného prenosu, ktory sa bude pouzivat ako zakladny spdsob distriblcie signalu vysielania (dalej len "zakladny spdsob
verejného prenosu"),

f) idaje o predpokladanom ¢asovom rozsahu vysielania a informaciu o navrhovanom jazyku alebo jazykoch vysielania,

g) navrhovany nazov programovej sluzby; nazov programovej sluzby nesmie byt hanlivy, v rozpore s dobrymi mravmi alebo
zamenitefny s ndzvom programovej sluzby iného vysielatela a nesmie vzbudzovat klamlivi predstavu o obsahu programove;j
sluzby,

h) navrhovanu programovu skladbu vysielania,

i) Specifikaciu programov vysielania, ktora preukazuje, Ze programova sluzba je zameranad na miestne informaéné prostredie
alebo zdroje a na spolo¢né zaujmy, ktoré vytvaraju a prehlbuju vnutorné vazby prislusného spolo€enstva, a vedie k udrziavaniu
pocitu identity so spolocenstvom v pripade Ziadosti o autorizaciu lokalneho vysielania alebo komunitného vysielania,

j) informaciu, &i Ziadatel podlieha niektorému samoregulatnému mechanizmu alebo samoregulaénému organu, ktory tento
mechanizmus presadzuje,

k) kritéria podla § 3, ktoré zakladaju voci ziadatelovi pravomoc Slovenskej republiky, v pripade Ziadosti o autorizaciu vysielania
televiznej programovej sluzby,

1) udaj o tom, &i je Ziadatel o autorizaciu vysielania su¢astou medialnej skupiny.
(2) K ziadosti o autorizaciu vysielania ziadatel prilozi

a) dokument obdobného charakteru ako vypis z obchodného registra nie star$i ako 30 dni, ak je ziadatelom o autorizaciu
vysielania zahrani¢na pravnicka osoba,

b) zoznam akcionarov, ktory vedie centralny depozitar, platny ku diiu podania Ziadosti o autorizaciu vysielania, ak ide o akciovu
spolocnost,

c) udaje potrebné na vyziadanie vypisu z registra trestov; ak ide o cudzinca, prilozi vypis z registra trestov alebo obdobny
doklad nie starSi ako tri mesiace vydany prislusSnym organom $tatu, ktorého je prislusnikom,

d) doklad o trvalom pobyte alebo dlhodobom pobyte, ak je zZiadatelom o autorizaciu vysielania fyzicka osoba podfa § 158 ods. 1
pism. a),

e) Cestné vyhlasenie Ziadatela, Ze vSetky udaje uvedené v ziadosti a jej prilohach su Uplné, aktualne a pravdivé.

(3) Ak je ziadatel o autorizaciu vysielania vysielatelom, poskytovatelom audiovizualnej medidlnej sluzby na
poziadanie alebo prevadzkovatelom retransmisie v zahrani€i alebo vydavatelom periodickej publikacie v Slovenskej republike
alebo v zahranici alebo je personalne alebo majetkovo prepojeny s vysielatefom, poskytovatelom audiovizualnej medialnej
sluzby na poziadanie, prevadzkovatelom retransmisie alebo vydavatelom periodickej publikacie v Slovenskej republike alebo v
zahrani€i, je povinny do zZiadosti o autorizaciu uviest Udaje aj o tychto skutonostiach a preukazat ich prisluSnymi dokladmi.
Rovnaku povinnost ma Ziadatel o autorizaciu, ktory poskytuje na uzemi Slovenskej republiky terestridlny multiplex alebo je
personalne alebo majetkovo prepojeny s poskytovatelom multiplexu, ktory poskytuje na izemi Slovenskej republiky terestrialny
multiplex.

(4) Ak je ziadatefom o autorizaciu vysielania verejnopravny vysielatel, je povinny doplnit doklady podla odseku 2 o
suhlas rady Rezhlasu-a-televizie-SlovenskaSlovenskej televizie a rozhlasu s predloZzenou Ziadostou.




(5) Ak ziadatel' o autorizaciu ziada o autorizaciu vysielania viacerych programovych sluzieb, méze podat spolo¢nu
Ziadost, o ktorej regulator rozhodne v jednom konani.

§ 160
Konanie o autorizacii vysielania

(1) Vysielanie programovej sluzby sa autorizuje na neurcity ¢as; na urcity ¢as mozno vysielanie programovej sluzby
autorizovat, ak o to Ziadatel o autorizaciu poziada.

(2) Ziadatel o autorizaciu je povinny po&as konania o autorizacii oznamit regulatorovi vdetky zmeny udajov
uvadzanych v ziadosti alebo obsiahnutych v prilozenych dokladoch.

(3) Regulator rozhodne o autorizacii do 90 dni od za€atia konania o autorizacii vysielania.

(4) Regulator ziadost o autorizaciu zamietne, ak
a) Ziadatel o autorizaciu nespifia podmienky podla § 158,

b) Ziadost o autorizaciu nespliiia naleZitosti podla § 159 a Ziadatel o autorizaciu neodstranil nedostatky v uréenej lehote,

c) Ziadatel o autorizaciu nespifia podmienky a obmedzenia podla dvanastej &asti,

d) Ziadatel o autorizaciu poziadal o autorizaciu po jej odnati pred uplynutim lehoty podla tohto zakona,

e) ziadatel o autorizaciu lokalneho vysielania alebo komunitného vysielania nepreukazal, ze programova sluzba alebo
komunitné vysielanie je zamerané na miestne informacné prostredie alebo zdroje a na spolo¢né zaujmy, ktoré vytvaraju a
prehlbuju vnutorné vazby prislusného spoloenstva, a vedie k udrZiavaniu pocitu identity so spolocenstvom, alebo

f) Ziadatel o autorizaciu komunitného vysielania nepreukéazal, Ze spifia kritéria komunitného vysielania.

(5) Ak v lehote podla odseku 3 regulator ziadost o autorizaciu nezamietne podla odseku 4 ani konanie o autorizacii
nezastavi, do 60 dni vyda pisomné rozhodnutie o autorizacii. Ak regulator v lehote podla odseku 3 o autorizacii nerozhodne,
driom autorizécie je def nasledujuci po uplynuti tejto lehoty; regulator bezodkladne vykona zapis o autorizacii v evidencii.

§ 161
Rozhodnutie o autorizacii vysielania

(1) Rozhodnutie o autorizacii vysielania obsahuje

a) nazov programovej sluzby,

b) udaj o Standarde digitalneho prijmu v pripade Ziadosti o autorizaciu digitalneho vysielania a udaj o zakladnom spdsobe
verejného prenosu,

c) uvedenie, €i ide o lokalne vysielanie alebo komunitné vysielanie alebo ¢i ide o monotypovi programovu sluzbu podla § 97
alebo ¢i ide o vysielanie programove;j sluzby prostrednictvom internetu,

d) jazyk alebo jazyky vysielania,
e) ¢asovy rozsah vysielania programovej sluzby,
f) format, v ktorom vysielatel poskytne regulatorovi na icely vykonu dohladu zaznam vysielania programovej sluzby,

g) identifikaciu kone¢ného uzivatela vyhod, ak je Ziadatelom o autorizaciu vysielania osoba podla § 158 ods. 1 pism. a) alebo
)

h) udaje o tom, ¢i je vysielatel suastou medialnej skupiny, ako aj Gdaje o osobach, ktoré maju podiel na zakladnom imani
vysielatela, ktory nie je verejnopravnym vysielatelom, alebo podiel na hlasovacich pravach tohto vysielatela,

i) udaje o osobéach podfla § 159 ods. 1 pism. c),
j) Cislo autorizacie vysielania pridelené regulatorom.

(2) Rozhodnutie o autorizacii vysielania televiznej programovej sluzby okrem nalezZitosti podla odseku 1 obsahuje aj
udaj o predbeznom zaradeni vysielanej televiznej programovej sluzby na ucely pristupu verejnosti k vyznamnym podujatiam.

(3) Ak Ziadatel o autorizaciu vysielania Ziada o dolozku spolu so zZiadostou o autorizaciu vysielania, rozhodnutie o
autorizacii vysielania obsahuje aj nalezitosti prisluSného rozhodnutia o dolozke.

(4) Ak sa autorizacia vysielania udeluje na urcity ¢as, rozhodnutie o autorizacii vysielania obsahuje aj ¢as, na ktory sa
vysielanie programovej sluzby autorizuje.

§ 162



Zmena autorizacie vysielania

(1) Vysielatel méze regulatora poziadat o zmenu autorizacie vysielania.

(2) O zmenu autorizacie vysielania, ktoru vysielatel méze vykonat az po vydani rozhodnutia o zmene autorizacie
vysielania, je vysielatel povinny poziadat najneskdr 90 dni pred jej planovanym uskutoénenim. Zmenou, ktord méze vysielatel
vykonat' az po vydani rozhodnutia o zmene autorizacie vysielania, je zmena
a) v udajoch o druhu vysielania podla § 161 ods. 1 pism. c),

b) vyZadujuca dolozku alebo
c) v udajoch dolozky.

(3) O zmenu vysielania programovej sluzby, ktoru vysielatel mdéze vykonat len so suhlasom regulatora, méze
vysielatel poziadat' az po ziskani predchadzajiceho suhlasu regulatora; regulator udeluje suhlas rozhodnutim. Za zmenu, ktort
mbze vysielatel vykonat' len so suhlasom regulatora, sa povazuje zmena, ktorej vykonanie bez ziskania predchadzajuceho

suhlasu regulatora ma za nasledok zruSenie autorizacie vysielania.

(4) VSetky zmeny vratane zmien podla odseku 3, ktoré nie si zmenami podfa odseku 2 a tykaju sa udajov uvedenych
v ziadosti o0 autorizaciu vysielania, je vysielatel povinny oznamit regulatorovi do 15 dni od vzniku tychto zmien.

(5) Zmena udaja podla § 161 ods. 2 nie je zmenou autorizacie vysielania. Takuto zmenu modze regulator vykonat aj z
vlastného podnetu.

(6) Konanie o zmene autorizacie vysielania sa za¢ina odo dfa podania ziadosti 0 zmenu autorizacie vysielania alebo
odo dna oznamenia, ak sa oznamenie tyka udaja, ktory je nalezitostou rozhodnutia o autorizacii vysielania; oznamenia
doruc¢ené regulatorovi na zaklade § 21 su oznameniami podla odseku 4, len ak preukazuju, Ze vysielatel nevysiela v sulade s
autorizciou vysielania. Ugastnikom konania o zmene autorizacie vysielania je vysielatel.

(7) Konanie o zmene autorizacie vysielania sa nezac¢ne, ak je zmena doc¢asn3, jej trvanie nepresiahne tri mesiace a
tyka sa nalezitosti autorizacie vysielania podla § 161 ods. 1 pism. d) a e).

(8) Regulator rozhodne o zmene autorizacie vysielania do 60 dni od zac¢atia konania.

(9) Regulator ziadost’ 0 zmenu autorizacie vysielania zamietne, len ak
a) ma tato ziadost nedostatky, ktoré brania jej posudeniu, a vysielatel neodstranil tieto nedostatky v lehote urcenej regulatorom,
b) je ohrozena pluralita informacii alebo nie je zabezpecena transparentnost majetkovych a personalnych vztahov alebo
c) by zmena bola v rozpore s ustanoveniami tohto zakona.

(10) Ak sa konanie o zmene autorizacie vysielania zacalo na zaklade oznamenia podla odseku 4 a regulator
rozhodne o zamietnuti zmeny autorizacie vysielania z dévodu podla odseku 9, ur€i v tomto rozhodnuti vysielatelovi lehotu na

napravu. Ak vysielatel' v uréenej lehote neuskutoCni napravu, regulator autorizaciu vysielania zru$i.

(11) Ak sa zmena tyka Udaja, ktorého zmena sa musi vykonat vo viacerych autorizaciach vysielania, regulator o
zmene rozhodne v jednom konani.

(12) Ak v lehote podla odseku 8 regulator nerozhodne o zamietnuti zmeny autorizacie vysielania alebo o zamietnuti
Ziadosti o zmenu autorizacie vysielania a konanie o zmene autorizacie vysielania nezastavi, vyda pisomné rozhodnutie o
zmene autorizacie vysielania vysielatelovi do 30 dni odo dnia, v ktorom o zmene autorizacie vysielania rozhodol.

(13) Regulator mbéze zmenit autorizaciu vysielania bez suhlasu vysielatela, ak je to nevyhnutné na dodrzanie
zavazkov z medzinarodnych zmliv, ktorymi je Slovenska republika viazana; v rozhodnuti o zmene autorizacie vysielania
regulator na dany ucel uréi vysielatelovi povinnosti a lehotu, v ktorej ma povinnosti splinit.

Prevod a prechod autorizacie vysielania
§ 163
VsSeobecné ustanovenia o prevode a prechode autorizacie vysielania

(1) Autorizacia vysielania je neprevoditefna na ind osobu; to sa nevztahuje na prevod autorizacie vysielania pri
predaji podniku alebo jeho ¢asti,’*® ktorého &innostou je vysielanie programovej sluzby. Na prevod autorizacie vysielania podra
prvej vety je potrebny suhlas regulatora, inak je prevod neplatny.

(2) Autorizacia vysielania neprechadza na pravneho nastupcu drzitela autorizacie vysielania, neprechadza ani v ramci
exekucie vykonavanej podla osobitného predpisu'® a ani postupom podla osobitného predpisu;®® to sa nevztahuje na
prechod autorizacie vysielania patriacej k podniku pri premene alebo cezhrani¢nej premene spolo€nosti podla osobitného
predpisu, 1928 kde nastupnicka spolo¢nost vykonava ¢innost vysielania programovej sluzby. Na prechod autorizacie vysielania
podla prvej vety je potrebny suhlas regulatora, inak je prechod neplatny.

(3) Regulator nevyda suhlas podla odsekov 1 a 2, ak



a) v dosledku prevodu alebo prechodu nebudu dodrzané podmienky a obmedzenia podla dvanastej ¢asti, najma podla § 100,
101 a 104,

b) drzitel autorizacie vysielania, ktorého autorizacia vysielania ma byt prevedena alebo ma prejst, nezacal vysielat,

c) ide o prevod alebo prechod do 12 mesiacov od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o autorizacii vysielania,

d) autorizacia vysielania ma byt prevedena alebo ma prejst na prevadzkovatela multiplexu,

e) autorizacia vysielania ma byt prevedena alebo ma prejst na osobu, ktora neméze byt Ziadatelom o autorizaciu vysielania,
f) autorizacia vysielania ma byt prevedena alebo ma prejst na osobu, na ktoru bol vyhlaseny konkurz alebo je v likvidacii.

(4) Autorizacia vysielania pri zaniku verejnopravneho vysielatela prechadza na pravneho nastupcu, ktorym je
pravnicka osoba, ktora je verejnopravnym vysielatelom, inak zanika; regulator vykona zmenu autorizacie vysielania aj z
vlastného podnetu.

§ 164

Prechod autorizacie vysielania v pripade smrti

(1) Ak zomrie fyzicka osoba, ktora je vysielatelom, mézu na zaklade jej autorizacie vysielania pokracovat' v ¢innosti
vysielatela az do skoncenia konania o dedi¢stve

a) dedi¢ia zo zavetu a pozostaly manzel, aj ked nie je dedicom, ak je spoluvlastnikom majetku pouzivaného na &innost
vysielatela,

b) dedi¢ia zo zakona, ak niet dediCov zo zavetu,

c) pozostaly manzel, aj ked nie je dediC¢om, ak je spoluvlastnikom majetku pouzivaného na &innost vysielatela a v €innosti
vysielatela nepokracuju dedicia, alebo

d) spravca dedi¢stva ustanoveny sitdom.103)

(2) Pokracovat v Cinnosti vysielatela, ktory zomrel, méze osoba podla odseku 1, len ak oznami regulatorovi
pokracovanie v ¢innosti vysielatela do jedného mesiaca od

a) umrtia vysielatela, ak ide o osobu podla odseku 1 pism. a) az c), alebo
b) ustanovenia sidom za spravcu dedi¢stva, ak ide o osobu podla odseku 1 pism. d).

(3) Po skonceni konania o dedicstve, ak bola splnena podmienka podla odseku 2, mbze na zaklade autorizacie
vysielania udelenej vysielatelovi, ktory zomrel, pokracovat' v €innosti vysielatela len osoba podla odseku 1 pism. a) az c), a to
len ak do jedného mesiaca od skoncenia konania o dedistve poziada o zmenu autorizacie vysielania v osobe vysielatela, a
pokial ide o dedica, len vtedy, ak zaroven nadobudla v konani o dedistve aj majetkovy podiel pouzivany na ¢innost vysielatela.

§ 165
ZruSenie autorizacie vysielania

(1) Regulator zrusi autorizaciu vysielania, ak
a) o jej zrusenie vysielatel pisomne poziadal,

b) sa bez suhlasu regulatora uskuto¢nil prevod alebo doslo k prechodu autorizacie vysielania s vynimkou prechodu podfa § 164,

c) sa autorizacia dosiahla na zaklade nepravdivych udajov uvedenych v Ziadosti o autorizaciu vysielania alebo v dokladoch
priloZzenych k tejto ziadosti alebo

d) vysielatel prestal spifiat niektortl z podmienok autorizécie vysielania podla § 158,

e) vysielatel sa stal osobou, subjektom, orgadnom alebo ich zastupcom alebo sprostredkovatelom, ktorého sa tyka obmedzenie
alebo zakaz podla osobitného predpisu,38)

f) to ustanovuje tento zakon.

(2) Regulator zrusi autorizaciu vysielania aj vtedy, ak sa bez predchadzajuceho suhlasu regulatora uskutoéni prevod
podielu na zakladnom imani vysielatela alebo podielu na hlasovacich pravach vysielatela

a) v rozsahu prevysujucom 51% celkovej hodnoty zékladného imania alebo hlasovacich prav opravneného vysielatela pocas
trvania autorizacie vysielania,

b) v ase do 12 mesiacov od pravoplatnosti rozhodnutia o autorizacii vysielania rozhlasovej programovej sluzby alebo

c) v ¢ase do 24 mesiacov od pravoplatnosti rozhodnutia o autorizacii vysielania televiznej programove;j sluzby.



(3) Regulator zrusi autorizaciu vysielania aj vtedy, ak
a) priamo alebo v spojeni s cudzou mocou dochadza, bezprostredne méze dobjst alebo s vysokou pravdepodobnostou by mohlo
dojst k zneuZitiu obsahovej sluzby na ohrozenie Ustavného zriadenia, narodnej bezpecnosti alebo demokratického systému
zékladnych prav a slobdd garantovaného Ustavou Slovenskej republiky, na diskriminaciu alebo podnecovanie neznasanlivosti
alebo nasilia,

b) obsahova sluzba alebo jej poskytovatel je priamo alebo nepriamo financovany teroristickou organizaciou alebo osobou ¢i
Statom, ktory sa nachadza na sankénom zozname Organizacie spojenych narodov alebo Eurdpskej unie.

(4) Regulator méze zrusit autorizaciu vysielania, ak
a) vysielatel porusil povinnost podla § 157 ods. 2 alebo nevysiela v silade s podmienkami udelenej autorizacie vysielania alebo
b) bol na majetok vysielatel'a vyhlaseny konkurz alebo je v likvidacii.

(5) Ak regulator autorizaciu vysielania zrusil z iného dévodu ako na ziadost vysielatela, méze vysielatel, ktorému sa
autorizacia vysielania zrusila, opatovne poziadat o autorizaciu vysielania najskér po uplynuti jedného roka od pravoplatnosti
rozhodnutia o zruSeni autorizacie vysielania; spravnej Zalobe proti rozhodnutiu, ktorym regulator zrusil autorizaciu vysielania z
dévodu podla odseku 1 pism. e) alebo odseku 3, sud odkladny ucinok neprizna.

§ 166
Zanik autorizacie vysielania

Autorizacia vysielania zanika

a) uplynutim ¢asu, na ktory bolo vysielanie programovej sluzby autorizované,

b) zanikom pravnickej osoby, ktora je drzitelom autorizacie vysielania, ak tento zakon neustanovuje inak,

c) smrtou fyzickej osoby, ktora je drzitelom autorizacie vysielania, alebo dfiom, v ktorom neboli splnené podmienky prechodu
autorizacie vysielania podla § 164,

d) ak si vysielatel, ktory je pravnickou osobou, nesplnil povinnost podla § 20 ods. 3,
e) pravoplatnostou rozhodnutia o zru$eni autorizacie vysielania,

f) pravoplatnostou rozhodnutia o uloZeni sankcie, ktorym sa vysielatelovi zruSila autorizacia vysielania za zavazné porusenie
povinnosti podla tohto zakona,

g) ak to ustanovuje tento zakon.

Dolozky

§ 167
Dolozka doplnkovych sluzieb vysielania

(1) Dolozka dopinkovych sluZieb vysielania dopifia autorizaciu vysielania a opraviiuje vysielatela poskytovat
doplnkové sluzby vysielania.

(2) Poskytovanie dopInkovej sluzby vysielania sa bez dolozky doplnkovych sluzieb vysielania zakazuje.
§ 168
Udelenie dolozky doplnkovych sluzieb vysielania
(1) Ziadost o doloZku doplnkovych sluZieb vysielania obsahuje
a) nazov doplinkove;j sluzby vysielania,
b) Specifikaciu doplnkovej sluzby vysielania a

c) Specifikaciu platnosti dolozky, ak vysielatel Ziada o dolozku na kratSi ¢as ako €as, na ktory bolo vysielanie programove;j
sluzby autorizované.

(2) K ziadosti vysielatel' prilozi individualne povolenie na pouzivanie frekvencii alebo individualnu licenciu na
prevadzkovanie hazardnych hier, ak sa na poskytovanie doplnkovej sluzby vysielania individualne povolenie alebo individualna
licencia od vysielatela vyzaduje podla osobitného predpisu.104)

(3) Ak sa dolozka doplnkovych sluzieb vysielania neudelila spolu s autorizaciou vysielania, je konanie o udelenie
dolozky doplnkovych sluzieb vysielania konanim o zmene autorizacie vysielania.



(4) Rozhodnutie, ktorym sa doplfia autorizacia vysielania doloZkou doplnkovych sluZieb vysielania, obsahuje

a) nazov doplinkovej sluzby vysielania; na nazov doplinkovej sluzby vysielania sa vztahuju podmienky pre nazov programovej
sluzby,

b) Specifikaciu dopinkovej sluzby vysielania; ak je doplnkovou sluzbou vysielania jazykova mutacia programovej sluzby,
sucastou Specifikacie je aj udaj o jazyku tejto mutacie, a

c) platnost dolozky, ak bola autorizacia vysielania doplnena touto dolozkou na urcity ¢as.
§ 169
Zahraniéna dolozka

(1) Zahraniéna dolozka dopifia autorizaciu vysielania a opraviiuje vysielatela na vysielanie do zahranigia programovej
sluzby a doplnkovych sluzieb vysielania.

(2) Vysielanie do zahranicia sa bez zahrani¢nej dolozky zakazuje.
§ 170
Udelenie zahrani¢nej dolozky
(1) Ziadost o zahraniénu dolozku obsahuje
a) teritérium, na ktoré sa ma v zahranici vysielat,
b) jazyk, v ktorom sa bude vysielat' do zahrani€ia, ak nie je zhodny s jazykom vysielania,
c) identifikaciu doplnkovych sluzieb vysielania, ktorych sa vysielanie do zahranicia tyka,

d) Specifikaciu platnosti dolozky, ak vysielatel Ziada o dolozku na krat$i ¢as ako ¢as, na ktory bolo vysielanie programovej
sluzby autorizované.

(2) Teritorium na Ucely tohto zakona je uzemie
a) Clenskych statov,
b) Svajéiarskej konfederacie,
c) Statov, ktoré st zmluvnymi stranami Eurépskeho dohovoru o cezhraniénej televizii a nie su $tatmi podla pismen a) a b), alebo
d) ostatnych Statov okrem $tatov podla pismen a) az c).

(3) Ak sa zahrani¢na dolozka neudelila spolu s autorizaciou vysielania, je konanie o udelenie zahrani¢nej dolozky
konanim o zmene autorizacie vysielania.

(4) Rozhodnutie, ktorym sa dopifia autorizacia vysielania zahraniénou doloZkou, obsahuje
a) teritérium,
b) jazyk, v ktorom sa vysiela do zahranicia, ak nie je zhodny s jazykom vysielania,
c) identifikaciu doplnkovych sluzieb vysielania, ktorych sa vysielanie do zahranicia tyka,
d) platnost’ dolozky, ak bola autorizacia vysielania doplnena touto dolozkou na urcity ¢as.

§171
Dolozka iného verejného prenosu

(1) Dolozka iného verejného prenosu dopifia autorizaciu vysielania a opravfiuje vysielatela vysielat programovu

sluzbu vratane doplinkovych sluzieb vysielania dalSim spdsobom vysielania inym ako zakladnym spdsobom verejného prenosu

alebo inym Standardom digitalneho prijmu.

(2) Vysielanie inym ako zakladnym spdsobom verejného prenosu alebo inym $tandardom digitélneho prijmu sa bez
dolozky iného verejného prenosu zakazuje.

§172
Udelenie dolozky iného verejného prenosu
(1) Ziadost o dolozku iného verejného prenosu obsahuje

a) spdsob verejného prenosu,



b) identifikaciu doplnkovych sluzieb vysielania, ktorych sa verejny prenos tyka,

c) Specifikaciu platnosti dolozky, ak vysielatel Zziada o dolozku na kratSi ¢as ako €as, na ktory bolo vysielanie programovej
sluzby autorizované.

(2) K Ziadosti vysielatel prilozi individualne povolenie na pouzivanie frekvencii, ak sa na Sirenie programove;j sluzby
prislusnym spésobom podla odseku 1 pism. a) od vysielatela vyZaduje podla osobitného predpisu.104)

(3) Ak sa dolozka iného verejného prenosu neudelila spolu s autorizaciou vysielania, je konanie o udelenie dolozky
iného verejného prenosu konanim o zmene autorizacie vysielania.

(4) Rozhodnutie, ktorym sa dopifia autorizécia vysielania dolozkou iného verejného prenosu, obsahuje

a) spbsob verejného prenosu,
b) identifikaciu doplnkovych sluzieb vysielania, ktorych sa verejny prenos tyka,
c) platnost dolozky, ak bola autorizacia vysielania doplnena touto dolozkou na urcity ¢as.

(5) Dolozku iného verejného prenosu mozno udelit na taky spdsob verejného prenosu, ktory nie je retransmisiou
programovej sluzby, najma na Sirenie programovej sluzby prostrednictvom internetu, ak sa tento prenos bude uskutocriovat
simultanne s vysielanim programovej sluzby (simulcasting); ak sa programova sluzba bude Sirit iba prenosom prostrednictvom
internetu (webcasting), ide o zakladny spdsob verejného prenosu.

(6) Dolozku iného verejného prenosu mozno udelit aj na analégové vysielanie, ak sa také vysielanie uskutoCnuje
simultanne so zakladnym spdsobom verejného prenosu a nie je retransmisiou programovej sluzby; ak sa programova sluzba
Siri iba analégovym vysielanim, ide o zakladny spdsob verejného prenosu.

§ 173

Zrusenie a zmena dolozky

(1) Dolozku doplnkovych sluzieb vysielania, zahrani¢nu dolozku alebo doloZku iného verejného prenosu mozno na
Ziadost vysielatela zrusit' alebo jej obsah zuzit alebo rozsirit.

(2) Konanie, ktorym sa dolozka dopInkovych sluzieb vysielania, zahrani¢na dolozka alebo dolozka iného verejného
prenosu rusi alebo ktorym sa zuzuje alebo rozsiruje jej obsah, je konanim o zmene autorizacie vysielania.

Autorizacia poskytovania
§ 174
Autorizacia poskytovania a jej drzitel

(1) Opravnenie poskytovat’ audiovizualnu medialnu sluzbu na poziadanie vznika autorizaciou poskytovania.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na poskytovanie audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie vyluéne
prostrednictvom platformy na zdiel'anie videi, ak ju poskytuje poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ktory
je fyzickou osobou a zaroven nie je poskytovatelom platformy na zdielanie videi. Poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby
na poziadanie podla prvej vety je povinny oznamit’ regulatorovi najneskér v den zac€atia poskytovania audiovizualnej medialnej

sluzby na poziadanie udaje podla § 176 ods. 1.

(3) Prava a povinnosti vyplyvajlice z autorizacie poskytovania je drzitel autorizacie poskytovania povinny vykonavat
vo vlastnom mene, na vlastny Ucet a na vlastni zodpovednost.

(4) Drzitel autorizacie poskytovania je poskytovatelom audiovizualnej mediélnej sluzby na poziadanie.
§ 175
Ziadatel o autorizaciu poskytovania
(1) Autorizovat' mozno audiovizualnu medialnu sluzbu na poziadanie, ktort planuje poskytovat

a) fyzicka osoba, ktora ma trvaly pobyt alebo dlhodoby pobyt na Uzemi Slovenskej republiky, ak ma spdsobilost na pravne
ukony v plnom rozsahu, je bezihonna a je zapisana v registri partnerov verejného sektora,

b) poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ktory je zarover verejnopravnym vysielatelom,

c) pravnicka osoba so sidlom na Uzemi Slovenskej republiky, ak je bezihonna a je zapisana v registri partnerov verejného
sektora.

(2) Autorizovat mozno aj audiovizualnu medialnu sluzbu na poziadanie, ktort planuje poskytovat osoba, ktora nie je
osobou podla odseku 1, ak sa na fu vztahuje ustanovenie § 4 ods. 3 a 5.

(3) Autorizovat mozno aj komunitnu videosluzbu.



§176
Ziadost o autorizaciu poskytovania
(1) Ziadost o autorizaciu poskytovania obsahuje
a) nazov, identifikacné Cislo organizacie, sidlo a pravnu formu, ak je ziadatelom o autorizaciu poskytovania pravnicka osoba,

b) meno a priezvisko, datum narodenia, Statne obcianstvo, trvaly pobyt alebo dlhodoby pobyt, ak je Ziadatefom o autorizaciu
poskytovania fyzicka osoba,

c) udaje podla pismen a) a b) o osobach, ktoré su Statutarnym organom alebo ¢lenom Statutarneho organu alebo kontrolného
organu, ak je ziadatefom o autorizaciu poskytovania pravnicka osoba; ak ziadatefom o autorizaciu poskytovania je obchodna
spolo¢nost, uvedu sa Udaje podla pismen a) a b) aj o vSetkych osobach s hlasovacim pravom v riadiacom organe tejto osoby,

d) udaje podfa pismen a) a b) o vSetkych spolo€nikoch alebo akcionaroch a udaje o zakladnom imani a vkladoch vSetkych
spolo¢nikov a o ich obchodnych podieloch vratane uréenia druhu a pefiazného ocenenia nepenaznych vkladov alebo o
rozdeleni akcii medzi akcionarov, ak je ziadatelom o autorizaciu poskytovania pravnicka osoba,

e) navrhovany nazov audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie; nazov nesmie byt hanlivy, v rozpore s dobrymi mravmi
alebo zamenitelny s oznacenim audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie iného poskytovatela a nesmie vzbudzovat
klamlivu predstavu o obsahu audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie,

f) adresu webového sidla alebo Specifikaciu aplikacie, prostrednictvom ktorej je audiovizualna medialna sluzba na poziadanie
pristupna,

g) Specifikaciu programov, ktoré preukazuju, Ze audiovizualna medidlna sluzba na poziadanie je zamerana na miestne
informacné prostredie alebo zdroje a na spolo¢né zaujmy, ktoré vytvaraju a prehlbuju vnutorné vazby prislusného spolo€enstva,
a vedie k udrziavaniu pocitu identity so spolo€enstvom v pripade Ziadosti o autorizaciu komunitnej videosluzby,

h) informaciu, &i ziadatel podlieha niektorému samoregulaénému mechanizmu alebo samoregulaénému organu, ktory tento
mechanizmus presadzuje,

i) kritéria podla § 4, ktoré zakladaju vo i ziadatelovi pravomoc Slovenskej republiky,
j) udaje o tom, &i je Ziadatel o autorizaciu poskytovania su¢astou medialnej skupiny.
(2) K ziadosti o autorizaciu poskytovania ziadatel prilozi

a) dokument obdobného charakteru ako vypis z obchodného registra nie star$i ako 30 dni, ak je ziadatelom o autorizaciu
poskytovania zahrani¢na pravnicka osoba,

b) zoznam akcionarov, ktory vedie centralny depozitar, platny ku diu podania Ziadosti o autorizaciu poskytovania, ak ide o
akciovu spolo¢nost,

c) udaje potrebné na vyziadanie vypisu z registra trestov; ak ide o cudzinca, priloZi vypis z registra trestov alebo obdobny
doklad nie star$i ako tri mesiace vydany prislusnym organom $tatu, ktorého je prisluSnikom,

d) doklad o trvalom pobyte alebo dlhodobom pobyte, ak je ziadatelom o autorizaciu poskytovania fyzicka osoba podla § 175
ods. 1 pism. a),

e) Cestné vyhlasenie Ziadatela, Ze vSetky udaje uvedené v Ziadosti a jej prilohach su Gplné, aktualne a pravdivé.

(3) Ak je ziadatel o autorizaciu poskytovania poskytovatelom audiovizualnej medidlnej sluzby na poziadanie,
vysielatelom alebo prevadzkovatelom retransmisie v zahrani¢i alebo vydavatelom periodickej publikacie v Slovenskej republike
alebo v zahranici alebo je personalne alebo majetkovo prepojeny s poskytovateflom audiovizualnej mediélnej sluzby na
poziadanie, vysielatelom, prevadzkovatefom retransmisie alebo vydavatelom periodickej publikécie v Slovenskej republike
alebo v zahranici, je povinny do zZiadosti o autorizaciu uviest tieto skutonosti. Rovnaku povinnost ma zZiadatel o autorizaciu,
ktory poskytuje na UGzemi Slovenskej republiky terestridlny multiplex alebo je persondine alebo majetkovo prepojeny s
poskytovatefom multiplexu, ktory poskytuje na izemi Slovenskej republiky terestrialny multiplex.

(4) Ak je ziadatel o autorizaciu poskytovania osoba podia § 175 ods. 1 pism. b), je povinna doplnit doklady podla
odseku 2 o suhlas rady Rezhlasu-a-televizie-SlovenskaSlovenskej televizie a rozhlasu s predloZzenou Ziadostou; na Ziadost
verejnopravneho vysielatela sa nevztahuje odsek 1 pism. a) az d), odsek 2 pism. a) az d) a odsek 3.

(5) Ak ziadatel o autorizaciu poskytovania Ziada o autorizaciu poskytovania viacerych audiovizualnych medialnych
sluzieb na poziadanie, méze podat spolo¢nu ziadost, o ktorej regulator rozhodne v jednom konani.

§ 177
Rozhodnutie o autorizacii poskytovania
(1) Rozhodnutie o autorizacii poskytovania obsahuje

a) nazov audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie,



b) adresu weboveého sidla alebo Specifikaciu aplikacie, prostrednictvom ktorej je audiovizualna medialna sluzba na poziadanie
pristupna,

¢) uvedenie, ¢i ide o komunitnu videosluzbu,

d) udaje o kone€¢nom uzivatefovi vyhod, ak je Ziadatefom o autorizaciu poskytovania osoba podla § 175 ods. 1 pism. a) alebo

c),

e) udaje o tom, Ci je poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie su¢astou medialnej skupiny, ako aj udaje o
osobach, ktoré maju podiel na zakladnom imani poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ktory nie je
verejnopravnym vysielatelom, alebo podiel na hlasovacich pravach tohto poskytovatela audiovizualnej medialnej sluzby na
poziadanie,

f) udaje o osobach podla § 176 ods. 1 pism. c),

g) Cislo autorizacie poskytovania pridelené regulatorom.

(2) Ak sa autorizacia poskytovania udeluje na urCity ¢as, rozhodnutie o autorizacii poskytovania obsahuje aj ¢as, na
ktory sa poskytovanie audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie autorizuje.

§ 178
Konanie o autorizacii poskytovania

Na autorizaciu poskytovania, ako aj na konanie o nej sa primerane pouziju ustanovenia § 160, 162 az 164, § 165 ods.
1, ods. 2 pism. a)ac), ods. 3az5a § 166, ak v § 174 az 177 nie je ustanovené inak.

DRUHA HLAVA

REGISTRACIA

Registracia retransmisie
§ 179
Registracia retransmisie a jej drzitel

(1) Opravnenie vykonavat hospodarsku ¢innost v oblasti poskytovania retransmisie vznika registraciou retransmisie,
ktorou sa registruje prevadzkovatel retransmisie pre takuto ¢innost s platnostou na neurcity ¢as.

(2) Ako prevadzkovatela retransmisie mozno zaregistrovat pravnicku osobu, ak
a) ma sidlo na uzemi Slovenskej republiky,
b) je zapisana v obchodnom registri a
c) je bezthonna.

(3) Fyzicku osobu mozno zaregistrovat' ako prevadzkovatela retransmisie, ak ma trvaly pobyt alebo dlhodoby pobyt
na Uzemi Slovenskej republiky, ma spbdsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a je bezihonna.

§ 180
Ziadost o registraciu retransmisie
(1) Ziadost o registraciu retransmisie obsahuje

a) nazov, identifikacné &islo organizéacie, sidlo a pravnu formu pravnickej osoby, ak je Ziadatefom o registraciu retransmisie
pravnicka osoba,

b) meno a priezvisko, datum narodenia, $tatne obcianstvo, trvaly pobyt alebo dlhodoby pobyt, ak je Ziadatefom o registraciu
retransmisie fyzicka osoba,

c) Specifikaciu siete alebo telekomunika¢ného zariadenia pouzivaného na poskytovanie retransmisie alebo spdsob
poskytovania retransmisie, ak siet’ alebo telekomunika¢né zariadenie nemozno $pecifikovat,,

d) udaj o planovanom pocte koncovych uzivatelov alebo u¢astnikov,105)
e) udaje o ponuke programovych sluzieb, ktoru ziadatel o registraciu retransmisie planuje prostrednictvom retransmisie
poskytovat; ak je programova ponuka rozdelena do viacerych suborov s rozdielnymi cenami pre u€astnika, uvedu sa aj udaje o

programovych sluzbach zaradenych do zékladnej programovej ponuky,

f) udaje podla pismen a) a b) o vSetkych spolo¢nikoch alebo akcionaroch a o osobach, ktoré su Statutarnym organom alebo
¢lenom Statutarneho organu alebo kontrolného organu, ak je Ziadatefom o registraciu retransmisie pravnicka osoba,



g) Udaje o zakladnom imani a vkladoch vsetkych spoloénikov a o ich obchodnych podieloch vratane uréenia druhu a penazného
ocenenia nepenaznych vkladov alebo o rozdeleni akcii medzi akcionarov, ak je ziadatelom o registraciu retransmisie pravnicka
osoba.

(2) Ziadatel o registraciu retransmisie k svojej Ziadosti prilozi

a) udaje potrebné na vyZziadanie vypisu z registra trestov; ak ide o cudzinca, prilozi vypis z registra trestov alebo obdobny
doklad nie starSi ako tri mesiace vydany prisluSnym organom $tatu, ktorého je prisluSnikom,

b) doklad o trvalom pobyte alebo dlhodobom pobyte, ak je Ziadatelom o registraciu retransmisie fyzicka osoba,
c) Specifikaciu distributéra signalu, ak signal ku koncovym uzivatelom neprenasa prevadzkovatefl retransmisie,

d) Cestné vyhlasenie Ziadatela o registraciu retransmisie, ze vSetky udaje uvedené v Ziadosti a jej prilohach su uplné, aktualne a
pravdivé.

(3) Ak je ziadatel o registraciu retransmisie suCasne prevadzkovateflom retransmisie, vysielatefom alebo
poskytovatefom audiovizualnej mediélnej sluzby na poziadanie v zahrani¢i alebo vydavatefom periodickej publikacie v
Slovenskej republike alebo v zahrani¢i alebo je personalne alebo majetkovo prepojeny s prevadzkovatelom retransmisie,
vysielatelom, poskytovateflom audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie alebo vydavatelom periodickej publikacie v
Slovenskej republike alebo v zahrani€i, je povinny do Zziadosti o registraciu retransmisie uviest tieto skutonosti. Rovnaku
povinnost ma Ziadatel o registraciu retransmisie, ktory poskytuje na izemi Slovenskej republiky terestrialny multiplex alebo je
personalne alebo majetkovo prepojeny s poskytovatelom multiplexu, ktory poskytuje na izemi Slovenskej republiky terestrialny
multiplex.

§ 181
Zamietnutie ziadosti o registraciu retransmisie

(1) Regulator ziadost o registraciu retransmisie zamietne, ak

a) Ziadatel o registraciu retransmisie nespifia predpoklady uvedené v § 179 ods. 2 a 3,

b) Ziadost nema nalezitosti podla § 180 a § 225 ods. 10 a v lehote uréenej regulatorom Ziadatel o registraciu retransmisie
nedostatky neodstranil.

(2) Regulator vyda rozhodnutie o zamietnuti Ziadosti o registraciu retransmisie do 60 dni od zacatia konania o
registraciu retransmisie.

§ 182
Rozhodnutie o registracii retransmisie

(1) Ak regulator ziadost o registraciu retransmisie nezamietne, vyda rozhodnutie o registracii retransmisie do 60 dni
od zacatia konania o registraciu retransmisie.

(2) Ak regulator v uréenej lehote nerozhodne o registracii retransmisie, dfiom registracie retransmisie je den
nasledujuci po uplynuti tejto lehoty; regulator bezodkladne vykona zapis o registracii retransmisie v evidencii.

(3) Rozhodnutie o registracii retransmisie obsahuje

a) Specifikaciu siete alebo telekomunikaéného zariadenia alebo spdsob poskytovania retransmisie, ak siet alebo
telekomunikaéné zariadenie nemozno $pecifikovat,

b) tzemny rozsah alebo teritérium poskytovania retransmisie,
c) pocet koncovych uzivatelov alebo ucastnikov,

d) ponuku programovych sluzieb,

e) ¢islo registracie retransmisie pridelené regulatorom.

(4) Prevadzkovatel retransmisie, ktory na zaklade registracie retransmisie zacal poskytovat retransmisiu, je povinny
oznamit’ tuto skuto€nost' regulatorovi do 15 dni od zacatia jej poskytovania.

§ 183
Zmena registracie retransmisie

(1) Prevadzkovatel retransmisie je povinny oznamit regulatorovi kazdd zmenu uUdajov uvedenych v Ziadosti o
registraciu retransmisie okrem udajov uvedenych v § 180 ods. 1 pism. d) a ) do 15 dni odo dfia vzniku tychto zmien.

(2) Regulator na zaklade oznamenia podla odseku 1 rozhodne do 60 dni odo dfia doru¢enia ozndmenia o zmene
registracie retransmisie, alebo ak su dévody na zruSenie registracie retransmisie podla § 185, registraciu retransmisie zrusi; ak
regulator v uréenej lehote nerozhodne, povazuje sa to za suhlas so zmenou, ktoru prevadzkovatel retransmisie oznamil



regulatorovi.

(3) O zmene registracie retransmisie na ziadost prevadzkovatela retransmisie regulator rozhodne do 60 dni od
zacatia konania; ak regulator v urenej lehote nerozhodne, povazuje sa to za suhlas so zmenou, o ktoru prevadzkovatel
retransmisie poziadal.

(4) Regulator méze zmenit registraciu retransmisie bez suhlasu prevadzkovatela retransmisie, ak je to nevyhnutné na
dodrzanie zavazkov z medzinarodnych zmldv, ktorymi je Slovenska republika viazana; v rozhodnuti o zmene registracie
retransmisie regulator na dany ucel urci prevadzkovatefovi retransmisie povinnosti a lehotu, v ktorej ma povinnosti spinit.

(5) Prevadzkovatel retransmisie je povinny oznamit regulatorovi aktualne Udaje podla § 180 ods. 1 pism. d) a e)
suhrnne za cely Uzemny rozsah raz roéne do 31. januara podla stavu k 1. januaru daného kalendarneho roku. Prevadzkovatel
retransmisie je tiez povinny vyhoviet Ziadosti regulatora o nahlasenie aktualneho stavu udajov uvedenych v § 180 ods. 1 pism.
d) a e) osobitne podla jednotlivych Easti svojho Uzemného rozsahu, najma v suvislosti s preverovanim splnenia povinnosti
podla § 30 ods. 1 pism. a) a b).

(6) Ak prevadzkovatel retransmisie zaradil do programovej ponuky predtym nezaradené rozhlasové programové
sluzby alebo televizne programové sluzby, je povinny pri plneni povinnosti podla odseku 5 dolozit' aj udaje uvedené v § 180
ods. 2 pism. c).

§ 184
Zanik registracie retransmisie

Registracia retransmisie zanika

a) zanikom pravnickej osoby, ktora bola prevadzkovatelom retransmisie, bez pravneho nastupcu,

b) smrtou fyzickej osoby, ktora bola prevadzkovatelom retransmisie,

c¢) uplynutim 60 dni od pravoplatnosti rozhodnutia o registracii retransmisie, ak prevadzkovatel retransmisie, ktory je pravnickou
osobou, nepodal navrh na zapis prevadzkovania retransmisie do predmetu svojej ¢innosti v obchodnom registri,

d) uplynutim 12 mesiacov od pravoplatnosti rozhodnutia o registracii retransmisie, ak osoba, ktorej bolo toto rozhodnutie
vydané, neza¢ne poskytovat retransmisiu,

e) pravoplatnostou rozhodnutia regulatora o zruSeni registracie retransmisie.
§ 185
Zrusenie registracie retransmisie
(1) Regulator registraciu retransmisie zrusi, ak
a) o to prevadzkovatel retransmisie pisomne poziada,

b) prevadzkovatel retransmisie dosiahol vydanie rozhodnutia o registracii retransmisie na zaklade nepravdivych uUdajov
uvedenych v Ziadosti o registraciu retransmisie alebo v dokladoch prilozenych k tejto Ziadosti,

c) prevadzkovatel retransmisie v urenej lehote neprestane poskytovat retransmisiu programove;j sluzby, ktorej retransmisia
bola pozastavena,

d) retransmisia alebo prevadzkovatel retransmisie je priamo alebo nepriamo financovany teroristickou organizaciou alebo
osobou ¢&i $tatom, ktory sa nachadza na sankénom zozname Organizacie spojenych narodov alebo Eurépskej Unie,

e) prevadzkovatel retransmisie sa stal osobou, subjektom, organom alebo ich zastupcom alebo sprostredkovatelom, ktorého sa
tyka obmedzenie alebo zédkaz podla osobitného predpisu,38)

f) prevadzkovatel retransmisie aj napriek uloZenej sankcii porusuje povinnost uvedenu v § 61 ods. 3.

(2) Regulator méze zrusit registraciu retransmisie, ak bol prevadzkovatel retransmisie odsudeny za imyselny trestny

(3) Ak regulator registraciu retransmisie zruSil z iného dévodu ako na Ziadost prevadzkovatela retransmisie, moze
prevadzkovatel retransmisie, ktorému sa registracia retransmisie zruSila, opatovne poziadat’ o registraciu retransmisie najskoér
po uplynuti jedného roka od pravoplatnosti rozhodnutia o zruSeni registracie retransmisie; spravnej Zalobe proti rozhodnutiu,
ktorym regulator zrusil registraciu retransmisie z dévodu podla odseku 1 pism. c) az f), sud odkladny uc¢inok neprizna.

Registracia platformy
§ 186
Registracia platformy a jej drzitel

(1) Opravnenie vykonavat hospodarsku ¢innost v oblasti poskytovania platformy na zdielanie videi vznika registraciou
platformy, ktorou sa poskytovatel platformy na zdielanie videi registruje pre takuto ¢innost s platnostou na neurgity ¢as.



(2) Ako poskytovatela platformy na zdielanie videi mozno registrovat osobu, na ktord sa podla § 7 vztahuju
ustanovenia tohto zakona, ktora je

a) fyzickou osobou, ak ma spdsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a je bezihonna, alebo
b) pravnickou osobou, ak je bezahonna.
§ 187
Ziadost o registraciu platformy
(1) Ziadost o registraciu platformy obsahuje

a) nazov, identifikatné Cislo organizacie, sidlo a pravnu formu pravnickej osoby, ak je ziadatefom o registraciu platformy
pravnicka osoba,

b) meno a priezvisko, datum narodenia, Statne obcianstvo, trvaly pobyt alebo dlhodoby pobyt, ak je ziadatelom o registraciu
platformy fyzicka osoba,

c) adresu webového sidla alebo Specifikaciu aplikacie, prostrednictvom ktorej je platforma na zdielanie videi pristupna
uzivatelom,

d) udaj o planovanom pocte uzivatelov,

e) Udaje podla pismen a) a b) o vSetkych spolo¢nikoch alebo akcionaroch a o osobach, ktoré su Statutarnym organom alebo
¢lenom Statutarneho organu alebo kontrolného organu, ak je Ziadatelom o registraciu platformy pravnicka osoba,

f) udaje o zadkladnom imani a vkladoch vSetkych spolo¢nikov a o ich obchodnych podieloch vratane uréenia druhu a pefiazného
ocenenia nepefiaznych vkladov alebo o rozdeleni akcii medzi akcionarov, ak je Ziadatelom o registraciu platformy pravnicka
osoba,

g) informaciu, ¢i ziadatel podlieha niektorému samoregulacnému mechanizmu alebo samoregulaénému organu, ktory tento
mechanizmus presadzuje,

h) udaj o tom, &i je ziadatel o registraciu platformy su¢astou medialnej skupiny.
(2) Ziadatel o registraciu platformy k svojej Ziadosti prilozi

a) udaje potrebné na vyziadanie vypisu z registra trestov; ak ide o cudzinca, prilozi vypis z registra trestov alebo obdobny
doklad nie star$i ako tri mesiace vydany prislusnym organom $téatu, ktorého je prisluSnikom,

b) Cestné vyhlasenie Ziadatela o registraciu platformy, Ze vSetky udaje uvedené v Ziadosti a jej prilohach su Uplné, aktualne a
pravdivé,

c) Cestné vyhlasenie ziadatela o registraciu platformy, v ktorom uvedie, ktoré z kritérii podla § 7 zaklada voci Ziadatelovi
pravomoc Slovenskej republiky.

§ 188
Rozhodnutie o registracii platformy
(1) Rozhodnutie o registracii platformy obsahuje
a) nazov platformy na zdielanie videi,

b) adresu webového sidla alebo $pecifikaciu aplikacie, prostrednictvom ktorej je platforma na zdielanie videi pristupna
uzivatelom,

c) udaje o tom, &i je poskytovatel platformy na zdielanie videi su¢astou medialnej skupiny, ako aj Udaje o osobach, ktoré maju
podiel na zakladnom imani poskytovatela platformy na zdielanie videi alebo podiel na hlasovacich pravach tohto poskytovatela,

d) udaje o osobach podla § 187 ods. 1 pism. e),
e) Cislo registracie platformy pridelené regulatorom.

(2) Ak sa registracia platformy udeluje na urcity ¢as, rozhodnutie o registracii platformy obsahuje aj ¢as, na ktory sa
poskytovanie platformy na zdielanie videi registruje.

§ 189
Konanie o registracii platformy

Na registraciu platformy, ako aj na konanie o nej sa primerane pouziju ustanovenia § 181 a 183 az 185, ak v § 186 az
188 nie je ustanovené inak.



TRETIA HLAVA

LICENCIE

§ 190
Udelenie licencie

(1) Licenciou sa vysielatelovi prideluje vyluCne frekvencia na Uc€ely vysielania rozhlasovej programovej sluzby
analégovym terestrialnym vysielanim.

(2) Licenciu mozno udelit osobe, ktora je drzitefom autorizacie vysielania, ak nema evidované nedoplatky voci
dariovému uradu, colnému uradu, evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna poistovia neeviduje
vocCi nej pohladavky po splatnosti a nema nedoplatky voci regulatorovi.

(3) Jednou licenciou mozno pridelit aj viacero frekvencii. Licenciu s jednou alebo viacerymi frekvenciami mozno
rozsirit o dalSie frekvencie, ak o to drzitel poziada, alebo obsah licencie zuzit. Licencia s viacerymi frekvenciami je licenciou k
sieti.

(4) Na licenciu nie je pravny narok.

(5) Licencia sa udeluje na osem rokov; to sa vztahuje aj na licenciu k sieti, kde ¢as plynie odo diia pridelenia prvej
frekvencie.

(6) Frekvenciu mozno pridelit’ aj na kratSi ¢as, ako je uvedené v odseku 5, ak
a) o to ziadatel o licenciu poziada,

b) je to nevyhnutné na dodrzanie zavazkov z medzinarodnych zmludv, ktorymi je Slovenska republika viazana,
c) je to nevyhnutné na ucelné vyuZitie frekvenéného spektra.

(7) Licencia opravnuje drzitela licencie na pouzivanie frekvencie v rozsahu a za podmienok v nej uréenych. Prava a
povinnosti vyplyvajuce z licencie je drzitel licencie povinny vykonavat vo vlasthnom mene, na viastny ucet a na vlastnu
zodpovednost.

§ 191
Ziadost' o licenciu

(1) Ziadost o licenciu obsahuje
a) ¢islo autorizacie vysielania opravrujucej na vysielanie programovej sluzby, na ktorej vysielanie sa frekvencia ma pouzit,

b) udaje a doklady o finan¢nych zdrojoch, ktoré ma ziadatel o licenciu k dispozicii na vysielanie,
c) nadzov programovej sluzby, na ktorej vysielanie sa frekvencia ma pouzit,
d) identifikaciu pozadovanej frekvencie,
e) informaciu o poskytovani doplnkovej sluzby vysielania na pozadovanej frekvencii.

(2) K ziadosti o licenciu ziadatel o licenciu prilozi

a) doklady preukazujuce skutoént moznost ziskania prostriedkov uvedenych v odseku 1 pism. b), ich pévod a zloZenie,

b) doklady preukazujuce technické a organizacné predpoklady Ziadatela o licenciu na riadne zacatie vysielania a na jeho dalSie
uskuto¢hovanie,

c) €estné vyhlasenie Ziadatela o licenciu o tom, Ze Udaje tykajuce sa autorizacie vysielania su aktualne, uplné a pravdivé,
d) ¢estné vyhlasenie Ziadatela o licenciu, Zze vSetky Udaje uvedené v Ziadosti a jej prilohach su aktualne, Uplné a pravdivé.

(3) Ziadatel o licenciu je povinny podas konania o udelenie licencie oznamit regulatorovi véetky zmeny udajov
uvadzanych v Ziadosti alebo udajov obsiahnutych v priloZzenych dokladoch, ktoré vznikli po podani Ziadosti o licenciu.

(4) Ak Ziadatel o licenciu spifia podmienky podfa osobitnych predpisov,’®® najneskér pat pracovnych dni pred
terminom podania Ziadosti ulozi auditorom overenu uctovnu zavierku za predchadzajuce uctovné obdobie v registri u¢tovnych
zavierok,%) ak takato G&tovna zavierka nie je v registri Uétovnych zavierok uloZena. V pripade, Ze podmienky nespifia, tito
skutocnost' v Ziadosti o licenciu Ziadatel uvedie. Regulator je opravneny nahliadat do dokumentov Ziadatela ulozenych v registri
uctovnych zavierok.

§ 192



Kritéria a podmienky udel'ovania licencie
Pri rozhodovani o udeleni licencie je regulator povinny posudzovat a prihliadat na
a) predpoklady zachovania alebo posilnenia plurality informacii a medialnych obsahov,
b) spinenie podmienok a obmedzeni podla dvanastej Casti,

c) existujucu ponuku programovych sluzieb v oblasti vysielania na Uzemi, ktoré by malo byt vysielanim pokryté, vratane
jazykovej rozmanitosti, pokial ide o jazyk vysielania programovych sluzieb vysielanych na danom tGzemi,

d) naklady, ktoré vysielatel vynalozil na individualne skoordinovanie frekvencie.
§ 193
Konanie o udelenie licencie

(1) Konanie o udelenie licencie zac¢ina regulator z vlastného podnetu; konanie zac¢ina driom verejného vyhlasenia
zakladnych podmienok konania o udelenie licencie na webovom sidle regulatora.

(2) V zéakladnych podmienkach konania regulator urci lehotu a miesto podania zZiadosti o licenciu, technické
parametre frekvencie a datum verejného vypocutia ziadatelov o licenciu. V €ase krizovej situacie mimo €asu vojny a vojnového
stavu'®® regulator méze zmenit zakladné podmienky konania alebo konanie o udelenie licencie zrusit, a to najneskor do
datumu verejného vypocutia ziadatelov o licenciu.

(3) Ziadost o licenciu doruéenu regulatorovi po uplynuti uréenej lehoty v zakladnych podmienkach regulator zamietne
do 15 dni odo dna jej dorucenia.

(4) Ugastnikmi konania o udelenie licencie su véetci Ziadatelia o licenciu, ktorych Ziadost bola regulatorovi doru¢ena v
urcenej lehote.

(5) Ugastnik konania je opravneny nahliadat iba do tej Gasti spisovej dokumentacie, ktora sa tyka vyhradne jeho
Ziadosti. Regulator je povinny zabezpedit, aby sa ucastnik konania nemohol oboznamit s udajmi, ktoré regulatorovi na ucely
tohto konania poskytol iny u¢astnik konania.

(6) Licenciu regulator vydava formou rozhodnutia, ktoré vo vyrokovej Casti obsahuje ustanovenie o udeleni licencie
jednému z ucastnikov konania a ustanovenie o zamietnuti Ziadosti vSetkych ostatnych ucastnikov konania. V oddévodneni
regulator uvedie vysledky hodnotenia jednotlivych Ziadosti o licenciu podla spinenia kritérii a podmienok uréenych v § 192.

(7) Rozhodnutie o udeleni licencie sa doru€uje vSetkym u€astnikom konania.

(8) Licenciu regulator neudeli ziadnemu z G€astnikov konania, ak nie su splnené kritéria a podmienky podla § 192,
ktoré regulator posudzuje a je povinny na ne prihliadat, alebo existuju u ziadatelov iné dévody na zamietnutie Ziadosti podla
tohto zékona; konanie o udelenie licencie sa v takom pripade kon€i vydanim rozhodnuti o zamietnuti Ziadosti.

§ 194
Rozhodnutie o udeleni licencie

(1) Regulator rozhodne o Ziadosti o licenciu do 180 dni od zacatia konania.

(2) Regulator ziadost o licenciu zamietne, ak
a) osoba, ktora podala Ziadost o licenciu, nespifia predpoklady podfa § 190 ods. 2,

b) nespliiia naleZitosti podla § 191 ods. 1 a 2 a v lehote uréenej regulatorom Ziadatel o licenciu neodstranil jej nedostatky,
c) nesplfia kritéria a podmienky podla § 192, ktoré regulator posudzuje a je povinny na ne prihliadat’,

d) v ramci konania o udelenie licencie vyberal z viacerych Ziadatelov o licenciu alebo

e) ide o pripad podla § 193 ods. 8.

(3) Rozhodnutie o udeleni licencie musi byt v sulade s planmi vyuzivania frekvencii na vysielanie rozhlasovej
programove;j sluzby.

(4) Rozhodnutie o udeleni licencie obsahuje
a) technické parametre frekvencie odkazom na ¢&islo frekvenéného listu,
b) ¢as, na ktory sa udeluje licencia; ak sa frekvencia prideluje na krat$i ¢as, uvedie sa aj ¢as, na ktory sa frekvencia prideluje,
c) nazov programovej sluzby, na ktorej vysielanie sa frekvencia udeluje,

d) informaciu o pouzivani doplnkovej sluzby vysielania na danej frekvencii,



e) Cislo licencie.
(5) Neoddelitelnou prilohou rozhodnutia o udeleni licencie je frekvencny list.

(6) Cislo licencie po pravoplatnosti rozhodnutia o udeleni licencie vyznaéi regulator v dolozke iného verejného
prenosu prislusnej autorizacie vysielania aj bez navrhu.

(7) Rozhodnutie o udeleni licencie nadobuda pravoplatnost dfiom, ked bolo regulatorovi doruéené pisomné
vyhlasenie zZiadatela o licenciu, ze licenciu prijima; toto vyhlasenie nesmie obsahovat Ziadne vyhrady a musi byt doruc¢ené do
30 dni po doru€eni rozhodnutia o udeleni licencie, inak rozhodnutie o udeleni licencie nenadobudne pravoplatnost a na celé
konanie o udelenie licencie sa nahliada, akoby sa neuskutocnilo.

§ 195
Prevod a prechod licencie

(1) Licencia je prevoditelna len spolu s prevodom autorizacie vysielania, ku ktorej sa licencia vztahuje.

(2) Licencia méze prejst na pravneho nastupcu drzitela licencie len spolu s autorizaciou vysielania, ku ktorej sa
licencia vztahuje.

§ 196
Konanie o predizeni platnosti licencie

(1) Drzitel' licencie moZe poziadat regulatora o prediZenie platnosti licencie. Tuto Ziadost drzitel licencie dorudi
regulatorovi najskér 20 mesiacov a najneskér 19 mesiacov pred zanikom svojej licencie.

(2) Platnost licencie mozno prediZit o osem rokov.

(3) Pri rozhodovani o prediZeni platnosti licencie regulator prihliada najma na
a) kritéria a podmienky podla § 192,
b) schopnost dodrziavat’ povinnosti vyplyvajlce z pravnych predpisov regulujucich oblast vysielania,
c) stabilné postavenie drzitela licencie na medialnom trhu.

(4) Regulator platnost licencie neprediZi alebo obsah licencie k sieti zZi, ak

a) sa zmenil plan vyuzivania frekvenéného spektra pre frekvenéné pasma vymedzené pre rozhlasové analégové terestrialne
vysielanie,

b) je to nevyhnutné na dodrzanie zavazkov z medzinarodnych zmluv, ktorymi je Slovenska republika viazana.
(5) Regulator rozhodne o prediZeni platnosti licencie do 60 dni od podania Ziadosti.
§ 197
Ina zmena licencie

(1) Regulator méze zmenit' licenciu bez suhlasu drzitela licencie, ak je to nevyhnutné na dodrzanie zavazkov z
medzinarodnych zmluv, ktorymi je Slovenska republika viazana.

(2) Drzitel licencie méze poziadat o zmenu licencie, ktorou sa upravia technické parametre frekvencie alebo zamenia
frekvencie pri pouzivani pre nim vysielané programové sluzby, pokial regulatorovi preukaze, Ze je to UCelné pre vyuzitie
frekvenéného spektra s ohfadom na vyuzitie frekvenéného spektra alebo s ohfadom na kvalitu nim vysielanych programovych
sluzieb.

(3) Regulator rozhodne o zmene licencie do 60 dni od za¢atia konania.

§ 198
Zanik licencie

Licencia zanika

a) uplynutim ¢asu, na ktory bola udelena,

b) zanikom autorizacie vysielania, ku ktorej sa licencia vztahuje,

c) uplynutim 360 dni od pravoplatnosti rozhodnutia o udeleni licencie, ak drzitel licencie nezacal predmetniu frekvenciu
pouzivat; do tejto lehoty sa nezapocitava lehota konania pred uradom o udelenie prislusného individualneho povolenia na

pouzivanie frekvencii na rozhlasové analégové pozemskeé vysielanie,

d) uplynutim 360 dni od pravoplatnosti rozhodnutia o zastaveni konania vo veci odnatia licencie, ak drzitel licencie nezacal



frekvenciu opatovne pouzivat,
e) pravoplatnostou rozhodnutia regulatora o jej odnati.
§ 199
Odnatie licencie
(1) Regulator drzitelovi licencie odnime licenciu alebo obsah licencie k sieti zuzi, ak
a) o to pisomne poziada,

b) dosiahol jej udelenie alebo rozSirenie na zaklade nepravdivych udajov uvedenych v Ziadosti o licenciu alebo v dokladoch
prilozenych k tejto Ziadosti,

c¢) porusil povinnosti podla § 190 ods. 7,
d) sa uskutocnil prevod alebo doslo k prechodu licencie v rozpore s § 195.
(2) Regulator méze drzitelovi licencie odnat licenciu alebo obsah licencie k sieti zuzit, ak

a) po zacati pouzivania frekvencie po€as kalendarneho roka nepouzival frekvenciu nepretrzite 30 dni; ¢as, po ktory pouzivaniu
frekvencie branili odévodnené technické prekazky, sa nezapocitava,

b) bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz alebo je v likvidacii,

c) je fyzickou osobou a bol odsudeny za trestny €in, ktory spachal v priamej suvislosti s vysielanim, za hospodarsky trestny &in
alebo za trestny ¢Cin proti majetku,

d) nevyuziva frekvenciu na ucely, na ktoré mu bola pridelena, alebo
e) vlastnym zavinenim nevyuziva povolené technické parametre frekvencie.

(3) Ak regulator licenciu odnal alebo obsah licencie k sieti zuzil z dévodov uvedenych v odseku 1 pism. b) az d),
mozno poziadat o udelenie novej licencie alebo o rozSirenie licencie najskdr po uplynuti jedného roka od pravoplatnosti
rozhodnutia o odnati licencie alebo zizeni obsahu licencie k sieti.

§ 200

Kratkodoba licencia

(1) Kratkodoba licencia je licencia, ktord opravnuje vysielatela na vysielanie na ohrani€enom uzemi s cielom
zabezpedit informaénu sluzbu pre verejnost v ramci ¢asovo ohrani¢enej udalosti.

(2) Kratkodobd licenciu mozno udelit na Ziadost; Ziadatel musi spifiat podmienky ustanovené v § 190 ods. 2.
(3) Kratkodobu licenciu méze regulator udelit' iba na ¢as, ktory nepresahuje 30 dni v jednom kalendarnom roku.
(4) Regulator je povinny rozhodnut o udeleni kratkodobej licencie do 60 dni odo dfia dorucenia Ziadosti.

(5) Ustanovenia tejto hlavy sa primerane vztahuju na nalezitosti Ziadosti, nalezitosti rozhodnutia, zamietnutie ziadosti,
prevod a prechod, zanik platnosti a na odnatie kratkodobej licencie.

§ 201
Spolo¢né ustanovenia ku konaniu o licencii

(1) Ustanovenia upravujuce udelenie licencie sa primerane pouziju aj na rozsirenie licencie o dalSiu frekvenciu na
Ziadost drZitela licencie.

(2) Proti rozhodnutiam regulatora podfa tejto hlavy sa nemozno odvolat.
(3) Lehota na podanie spravnej zaloby*® je 15 dni odo dfia doruéenia rozhodnutia regulatora podra tejto hlavy.
STVRTA HLAVA
TERESTRIALNE PREVADZKOVE POVOLENIE
§ 202
Terestrialne prevadzkové povolenie a jeho drzitel

(1) Terestrialne prevadzkové povolenie je individualne povolenie na pouzivanie frekvencii vydané podla osobitného
predpisu,*? ktoré opraviiuje jeho drzitela poskytovat terestrialny multiplex prislusnym Standardom digitalneho prijmu.



(2) Terestrialnym prevadzkovym povolenim sa prideluje jedno frekvenéné vyhradenie alebo vzajomne technicky
viazané frekvenéné vyhradenia; terestrialnym prevadzkovym povolenim sa prideluje jeden miestny multiplex.

(3) Ak sa prideluje ekonomicky viazané frekvenéné vyhradenie, udeli sa tolko terestrialnych prevadzkovych povoleni,
kolko frekvenénych vyhradeni tvori toto ekonomicky viazané frekvenéné vyhradenie.

(4) Drzitel terestrialneho prevadzkového povolenia je poskytovatefom multiplexu.
(5) Poskytovat terestrialny multiplex bez terestrialneho prevadzkového povolenia sa zakazuje.
§ 203
Vyberové konanie pred udelenim terestrialneho prevadzkového povolenia

(1) Udeleniu terestridlneho prevadzkového povolenia musi predchadzat vyberové konanie, ktoré vyhlasi urad; to sa
nevztahuje na udelenie terestridlneho prevadzkového povolenia na miestny multiplex.

(2) Udeleniu terestridlnych prevadzkovych povoleni, ktorymi sa prideluje ekonomicky viazané frekvenéné vyhradenie,
predchadza jedno spolo¢né vyberové konanie, ktoré vyhlasi urad.

(3) Vo vyzve na predloZenie ponuk, ktorou sa zacina vyberové konanie, je Urad povinny urcit hodnotiace kritéria tak,
aby vyberova komisia mohla hodnotit najma

a) schopnost Ziadatela vybudovat' siet v stanovenom Case alebo zabezpedit' jej vybudovanie prostrednictvom distributéra
signalu,

b) transparentnost’ a déveryhodnost finanénych zdrojov uréenych na budovanie alebo prenajom siete,
c) zavazky vo vztahu ku koncovym uzivatelom, ktoré na seba Ziadatel chce prevziat,

d) schopnost Ziadatela uviest do prevadzky terestrialny multiplex v stanovenom case,

e) planované pokrytie signalom terestrialneho multiplexu pri zac¢ati prevadzky,

f) zaujem zZiadatela poskytovat terestrialny multiplex vo viacerych frekvenénych vyhradeniach su¢asne.

(4) Vo vyzve na predlozenie ponuk, ktorou sa za€ina vyberové konanie podla odseku 2, je urad povinny uviest aj
a) Cas, na ktory sa frekvencné vyhradenia povazuju za ekonomicky viazané frekvenéné vyhradenie,

b) podmienku, Ze vSetky terestridlne prevadzkové povolenia st uréené pre jedného poskytovatela multiplexu.

(5) Sucastou ponuky predlozenej ziadatelom o udelenie terestridlneho prevadzkového povolenia je projekt, v ktorom
$pecifikuje zavazky, ktoré vo vztahu ku koncovym uzivatelom chce Ziadatel na seba prevziat, najma zabezpecenie pristupu k
elektronickému programovému sprievodcovi a inym doplnkovym sluzbam vysielania, najma multimodalnemu pristupu k
programove;j sluzbe.

§ 204

Okolnosti vyluéujice udelenie alebo predizenie terestrialneho prevadzkového povolenia

Urad terestrialne prevadzkové povolenie neudeli ani neprediZi Ziadatelovi, ktory nespifia podmienky a obmedzenia
podfla dvanastej Casti.

§ 205
Prevod prav vyplyvajucich z terestrialneho prevadzkového povolenia

Urad nevyda sthlas na prevod prav poskytovatela multiplexu vyplyvajicich z terestridineho prevadzkového
povolenia, ak

a) poskytovatel multiplexu nezac¢al poskytovat terestrialny multiplex v prisluSsnom frekvenénom vyhradeni,
b) sa prava k frekvenénému vyhradeniu, ktoré tvori su€ast ekonomicky viazaného frekvenéného vyhradenia, maju previest
samostatne pred uplynutim &asu, na ktory bolo také frekvenéné vyhradenie ekonomicky viazané s inym frekvenénym
vyhradenim, alebo
c) sa prava maju previest na vysielatela.

§ 206

Udelenie terestrialneho prevadzkového povolenia v analégovom pasme

Terestridlne prevadzkové povolenie v analdgovom pasme méze urad udelit len vtedy, ak sa do konania o udelenie
licencie na prislusnu frekvenciu najmenej patkrat neprihlasi ani jeden ziadatel.



§ 207
Spolo¢né ustanovenia ku konaniu o terestrialne prevadzkové povolenie
(1) Ak tento zakon neustanovuije inak, na konanie podla tejto hlavy sa vztahuje osobitny predpis.90)

(2) Ustanovenia osobitného predpisu sa vztahuju aj na prevod, prediZenie, zmenu, zruSenie a stratu platnosti
terestrialneho prevadzkového povolenia.111)

(3) Poskytovatelom multiplexu mozno vydat individualne povolenie podla osobitného predpisu90 na ucely skuSobnej
prevadzky terestrialneho vysielania Standardom digitalneho rozhlasového prijmu.

OSEMNASTA CAST

FREKVENCNE SPEKTRUM

§ 208
Frekvenéné spektrum na vysielanie

(1) Plan vyuzivania frekvenéného spektra pre oblast vysielania vypracuva Urad v spolupraci s regulatorom; urad je
pritom povinny vytvarat podmienky na rozvoj digitdlneho vysielania a regulator je povinny dbat na zachovanie podmienok
duélneho vysielania.

(2) Zoznam frekvencii pre oblast vysielania sa aktualizuje spravidla kazdé dva roky a v pripadoch zmien
medzinarodnych dohovorov v tejto oblasti.

(3) Stav vyuzivania frekvencii hodnoti regulator vo vyro¢nej sprave.
(4) Analogové vysielanie nesmie obmedzovat' rozvoj novych technolégii, najma digitalneho vysielania.

(5) Zodpovednost za vyuzitie parametrov frekvencie pridelenej na analégové vysielanie a za pokrytie Uzemia
signalom ma vysielatel; vysielatel je povinny zabezpedit osobitné meranie pokrytia Uzemia tejto frekvencie. Vysledky tohto
merania vysielatel oznami regulatorovi.

§ 209
Frekvenéné spektrum na analégové terestrialne vysielanie pre verejnopravneho vysielatel'a

(1) V pasme velmi kratkych vin (VKV 1) sa na vysielanie rozhlasovej programovej sluzby pre verejnopravneho
vysielatela vyhradzuju tri vysielacie siete na celoplodné vysielanie a jedna vysielacia siet na vysielanie programovej sluzby s
regionalnymi mutaciami.

(2) Verejnopravny vysielatel je povinny vyuzivat pridelenu ¢ast frekvenéného spektra vyluéne na plnenie svojich uloh
ustanovenych tymto zakonom a osobitnym predpisom*® a nesmie ju poskytnat na vyuZitie tretej osobe.

(3) VSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda urad, ustanovi tak, aby neboli dotknuté prava inych vysielatelov,
podrobnosti o vysielacich sietach podla odseku 1, vratane zoznamu frekvencii, ktoré tieto vysielacie siete tvoria, a ich
technickych parametrov; konkrétne vyuzitie vysielacej siete uvedie regulator v autorizacii vysielania prisluSnej programovej
sluzby verejnopravneho vysielatela.

§ 210

Poziadavky verejnopravneho vysielatela na frekvencie na analégové terestrialne vysielanie rozhlasovej programovej
sluzby

(1) O poziadavkach verejnopravneho vysielatela nad rdmec § 209 na frekvencie na analdgové terestridlne vysielanie
rozhlasovej programovej sluzby rozhoduje regulator v konani o udelenie licencie.

(2) Regulator moéze rozhodnut o udeleni licencie verejnopravnemu vysielatelovi, len ak v obdobi najmenej dvoch
rokov, odkedy je mozné frekvenciu pridelit, o frekvenciu neprejavil zaujem zZiaden opravneny vysielatel najmenej v troch po
sebe nasledujlucich konaniach o udelenie licencie, ak nejde o individudlne koordinovanu frekvenciu verejnopravnym
vysielatelom.

(3) Konanie o udelenie licencie pri frekvencii, ktort regulator udelil verejnopravnemu vysielatelovi podia odseku 2,
zacne regulator najskor tri roky pred skonéenim platnosti udelenej licencie a najneskdr dva roky pred skonéenim platnosti
udelenej licencie.

§ 211

Vyuzivanie frekvencie v inom vSeobecnom zaujme

(1) Ak je to v zaujme Slovenskej republiky, regulator na Ziadost ministerstva do 45 dni odo dfia doru€enia Ziadosti a
tak, aby neboli dotknuté prava inych vysielatelov, udeli licenciu v inom vSeobecnom zaujme, ktorou ministerstvu alebo inému



subjektu identifikovanému v Ziadosti na ¢as v nej urCeny, najviac vSak na dva roky odo dria udelenia licencie, prideli jednu alebo
viacero nevyuzivanych frekvencii v pasme strednych vin (SV) alebo v pasme kratkych vin (KV).

(2) V ziadosti podfa odseku 1 ministerstvo popri identifikacii subjektu, ktorému sa licencia v inom vSeobecnom zaujme
ma udelit, pokial ju neziada pre seba, a ¢asu, na ktory sa ma udelit, uvedie aj vSeobecny zaujem a dévody, pre ktoré Ziada o
udelenie licencie tymto spdsobom, najma ak ide o bezpecnostné dbvody, humanitarne dévody, zavazky z medzinarodnej
spoluprace alebo ak sa Ziadostou sleduje iny zaujem Slovenskej republiky.

(3) Licencia v inom vSeobecnom zaujme nie je prevoditelnd a pokial nezanikla uplynutim c&asu, zanikne
pravoplatnostou rozhodnutia regulatora o jej odfati; regulator odnime licenciu na ziadost ministerstva do 45 dni odo dna
dorucenia Ziadosti.

(4) Proti rozhodnutiam regulatora o udeleni licencie v inom vSeobecnom zaujme, o jej zmene, o jej odfati a o
zamietnuti Ziadosti 0 zmenu sa nemozno odvolat, ani podat spravnu Zalobu,*® odvolat sa nemozZno ani proti rozhodnutiu
regulatora, ktorym zamietol ziadost ministerstva podla odseku 1 alebo 3.

(5) Na licenciu v inom vSeobecnom zaujme a na jej drzitela sa nevztahuju ustanovenia sedemnastej ¢asti okrem §
194 ods. 3 az 5 a § 197; na vysielatela, ktory vysiela na zaklade licencie v inom vSeobecnom zaujme, sa nevztahuju ani
ustanovenia § 20 ods. 8 a § 21.

(6) Ustanovenim odseku 1 nie je dotknuta povinnost distributéra signalu prevadzkujuceho siet ziskat' individualne
povolenie podfa osobitného predpisu.110)

DEVATNASTA CAST

OSOBITNE USTANOVENIA O VEREJNOM PRENOSE A O NIEKTORYCH
SUKROMNOPRAVNYCH NAROKOCH

PRVA HLAVA
PRAVO NA VYJADRENIE A PRAVO NA DODATOCNE OZNAMENIE

§ 212
Pravo na vyjadrenie
(1) Ak bolo vo vysielanom programe uverejnené nepravdivé alebo nelplné skutkové tvrdenie, ktoré zasahuje do cti,
dostojnosti alebo sukromia fyzickej osoby alebo do dobrej povesti pravnickej osoby, na zaklade ktorého mozno osobu presne

urcit, ma tato osoba pravo na uverejnenie vyjadrenia. Vysielatel je povinny na Ziadost tejto osoby vyjadrenie uverejnit’.

(2) Ziadost o uverejnenie vyjadrenia sa musi dorugit’ vysielatelovi do 30 dni od uverejnenia predmetného skutkového
tvrdenia, inak pravo na vyjadrenie zanika. Prava vyplyvajuce z osobitnych predpisov*? tym nie su dotknuté.

(3) Ziadost o uverejnenie vyjadrenia musi byt pisomna, podpisana Ziadatelom a musi obsahovat
a) identifikaciu programu, v ramci ktorého bolo skutkové tvrdenie uverejnené,

b) popis skutkového tvrdenia s uvedenim, v ¢om je skutkové tvrdenie nepravdivé alebo neuplné a v ¢om zasahuje do cti,
dostojnosti alebo sukromia fyzickej osoby alebo dobrej povesti pravnickej osoby.

(4) Sucastou ziadosti o uverejnenie vyjadrenia musi byt jeho pisomné znenie. Vyjadrenie sa obmedzi len na skutkové
tvrdenie, ktorym sa poprie, doplni, spresni alebo vysvetli napadané skutkové tvrdenie a z neho vyplyvajici hodnotiaci usudok.
Vyjadrenie musi byt rozsahom primerané napadanému skutkovému tvrdeniu a z neho vyplyvajucemu hodnotiacemu usudku.

(5) Vysielatel je povinny uverejnit vyjadrenie bezodplatne, s oznacenim "vyjadrenie", s pripojenim mena a priezviska
alebo nazvu Ziadatel'a o uverejnenie vyjadrenia a bez suvisiaceho textu obsahujuceho hodnotiaci Usudok vysielatela.

(6) Vyjadrenie sa zverejni zvy€ajne do 6smich dni odo dna doruéenia Ziadosti o uverejnenie vyjadrenia alebo v inej
primeranej lehote, ktord zodpoveda periodicite vysielania programu a ktora nesmie byt dlhSia ako 60 dni odo dha doru€enia
Ziadosti o uverejnenie vyjadrenia. Ak nie je mozné uverejnit vyjadrenie vo vysielani programu, v akom bolo vysielané prislusné
skutkové tvrdenie, pretoze sa taky program uz nevysiela, vyjadrenie sa uverejni v programe, ktory ho nahradil alebo v Case,
ktory zodpoveda Casu vysielania povodného programu obsahujuceho skutkové tvrdenie, ktorého sa Ziadost o uverejnenie
vyjadrenia tyka.

(7) Vysielatel nie je povinny uverejnit vyjadrenie, ak
a) mbze dokazat pravdivost skutkového tvrdenia, ktorého sa Ziadost o uverejnenie vyjadrenia tyka,

b) Ziadost o uverejnenie vyjadrenia nema pozadované nalezitosti,

c) smeruje vocéi skutkovému tvrdeniu uverejnenému na zaklade predchadzajuceho suhlasu Ziadatela o uverejnenie vyjadrenia
alebo os6b podla § 214 ods. 4,

d) by bol uverejnenim vyjadrenia spachany trestny €in, priestupok, iny spravny delikt alebo ak by bolo jeho uverejnenie v



rozpore s dobrymi mravmi,
e) by uverejnenie vyjadrenia predstavovalo neopravneny zasah do prav alebo pravom chranenych zaujmov tretej osoby.
§ 213
Pravo na dodato¢né oznamenie

(1) Ak vysielany program, ktory obsahuje komunikaty novinarskej povahy alebo je komunikatom novinarskej povahy,
obsahuje skutkové tvrdenie o konani pred organom verejnej moci proti osobe, na zaklade ktorého mozno osobu presne urcit, a
toto konanie bolo ukoncené pravoplatnym rozhodnutim, ma tato osoba pravo ziadat uverejnenie dodatoéného oznamenia o
kone¢nom vysledku tohto konania.

(2) Ziadost o uverejnenie dodatoéného oznamenia sa musi dorudit vysielatelovi do 30 dni od pravoplatnosti
rozhodnutia, ktorym sa konanie skoncilo, inak pravo na dodatoné oznamenie zanika. Prava vyplyvajuce z osobitnych
predpisovt!? tym nie st dotknuté.

(3) Ziadost o uverejnenie dodato&ného oznamenia musi byt pisomna, podpisana Ziadatelom a musi obsahovat
a) identifikaciu programu, v ramci ktorého bolo skutkové tvrdenie o predmetnom konani uverejnené,
b) identifikaciu predmetného konania a ur€enie, kde sa skutkové tvrdenie o predmetnom konani v programe nachadzalo,
c) konstatovanie, ze predmetné konanie sa pravoplatne skoncilo a uvedenie kone¢ného vysledku konania.

(4) Sucastou ziadosti o uverejnenie dodatoéného oznamenia musi byt pisomny navrh jeho znenia, ktoré sa obmedzi
na informaciu o vysledku predmetného konania.

(5) Vysielatel je povinny dodatoéné oznamenie uverejnit bezodplatne a v takom zneni, v akom bolo navrhnuté alebo
dohodnuté so ziadatefom o uverejnenie dodato¢ného oznamenia, s oznacenim "dodato€né oznamenie", pripojenim mena a
priezviska alebo nazvu ziadatela o uverejnenie dodatoéného oznamenia a bez suvisiaceho textu obsahujuceho hodnotiaci
Usudok vysielatela.

(6) Dodato¢né oznamenie sa zverejni zvy€ajne do 6smich dni odo dria doru€enia zZiadosti o uverejnenie dodato¢ného
oznamenia alebo v inej primeranej lehote, ktora zodpoveda periodicite vysielania programu a ktora nesmie byt dlhsia ako 60 dni
odo dna doru€enia ziadosti o uverejnenie dodatocného oznamenia. Ak nie je mozné uverejnit dodatoné oznamenie vo
vysielani programu, v akom bolo odvysielané prislusné skutkové tvrdenie, pretoze sa taky program uz nevysiela, dodatocné
oznamenie sa uverejni v programe, ktory ho nahradil alebo v Case, ktory zodpoveda €asu vysielania pdvodného programu
obsahujuceho skutkové tvrdenie, ktorého sa ziadost o uverejnenie dodatocného oznamenia tyka.

(7) Vysielatel nie je povinny uverejnit dodatoéné oznamenie, ak
a) obsah navrhu znenia dodato€ného oznamenia nie je fakticky spravny alebo pravdivy,
b) Zziadost o uverejnenie dodato€ného oznamenia nema pozadované nalezitosti,

c) uverejnil oznamenie o kone¢nom vysledku predmetného konania z vlastného podnetu alebo na Ziadost niektorej z os6b
podla § 214 ods. 4,

d) by bol uverejnenim dodato¢ného oznamenia spachany trestny c&in, priestupok, iny spravny delikt, alebo ak by jeho
uverejnenie bolo v rozpore s dobrymi mravmi,

e) by uverejnenie dodato¢ného oznamenia predstavovalo neopravneny zasah do prav alebo pravom chranenych zaujmov tretej
osoby.

§ 214

Spoloéné ustanovenia k pravu na vyjadrenie a pravu na dodatoéné oznamenie
(1) Pravo na vyjadrenie a pravo na dodatoéné oznamenie sa nevztahuju na skutkové tvrdenie, ak vysielatel
nezodpoveda za obsah alebo pravdivost informacie. Zmenou vysielatela povinnost uverejnit vyjadrenie alebo dodato¢né
oznamenie nezanika.

(2) Ak vysielatel neuverejni vyjadrenie alebo dodato€né oznamenie vébec alebo ak nedodrzi niektori z podmienok na
jeho uverejnenie, rozhodne o povinnosti uverejnit vyjadrenie alebo dodatocné oznamenie na navrh osoby, ktorda o ich
uverejnenie vysielatela poziadala, sud.

(3) Zaloba podra odseku 2 sa musi podat na std do 90 dni od uverejnenia skutkového tvrdenia, ktorého sa Ziadost o
uverejnenie vyjadrenia tykala alebo od pravoplatnosti rozhodnutia, ktorého sa tykala Ziadost o uverejnenie dodatocného
oznamenia, inak pravo domahat sa na sude uverejnenia vyjadrenia alebo dodatoéného oznamenia zanika.

(4) Po smirti fyzickej osoby patri uplatiiovat pravo na uverejnenie vyjadrenia alebo dodato¢ného oznamenia manzelovi
a detom, a ak ich niet, jej rodi€om.

(5) Ustanovenia odsekov 1 az 4, § 212 a 213 sa primerane vztahuju aj na poskytovatela audiovizualnej medialnej
sluzby na poziadanie vyluéne vo vztahu k programu, ktory obsahuje komunikaty novinarskej povahy alebo je komunikatom



novinarskej povahy.
DRUHA HLAVA
VEREJNY PRENOS HUDOBNYCH DIEL V ROZHLASOVOM VYSIELANI

§ 215
Kvéty slovenskych hudobnych diel

(1) Slovenskym hudobnym dielam je vo vysielani rozhlasovej programovej sluzby opravneny vysielatel' s licenciou
povinny vyhradit v ¢ase od 6.00 h do 24.00 h najmenej 25% ¢&asu vysielania hudobnych diel za kalendarny mesiac a
verejnopravny vysielatel je povinny vyhradit v ¢ase od 6.00 h do 24.00 h najmenej 35% Casu vysielania hudobnych diel za
kalendarny mesiac, a to vo vysielani kazdej rozhlasovej programovej sluzby takého vysielatela osobitne.

(2) Na ucely vypoctu podielu podla odseku 1 sa €asom vysielania hudobnych diel za kalendarny mesiac rozumie
celkovy ¢as vyhradeny vysielaniu hudobnych diel vo vysielani rozhlasovej programove;j sluzby za kalendarny mesiac v ¢ase od
6.00 h do 24.00 h.

(3) Do podielu podla odseku 1 sa nezapocitavaju slovenské hudobné diela, ktoré su doplnkovym vysielanim alebo su
z vacsej Casti sprevadzané hovorenym slovom.

(4) Z ¢&asu vysielania vyhradeného slovenskym hudobnym dielam podla odseku 1 je vysielatel rozhlasovej
programovej sluzby povinny vyhradit najmenej 20% vysielaniu novych slovenskych hudobnych diel; za nové slovenské hudobné
dielo sa povazuje hudobné dielo vysielané do piatich rokov od jeho zverejnenia.113)

(5) Slovenské hudobné dielo je na Ucely tohto zakona hudobné dielo

a) ktorého najmenej jeden autor hudby alebo najmenej jeden autor textu ma alebo mal trvaly pobyt na Gzemi Slovenskej
republiky, alebo

b) s textom v slovenskom jazyku.
§ 216
Informacie o splneni kvét slovenskych hudobnych diel

(1) Vysielatel rozhlasovej programovej sluzby je povinny poskytovat' regulatorovi na poziadanie Udaje potrebné na
kontrolu plnenia povinnosti podla § 215, a to

a) Udaje o éasovom rozsahu vysielanych hudobnych diel,

b) udaje o percente, pocte a Easovom rozsahu vysielanych slovenskych hudobnych diel,

c) zoznam vysielanych slovenskych hudobnych diel s uvedenim datumu a €asu ich odvysielania v ramci programove;j sluzby,
informaciu, Ze ide o hudobné dielo s textom v slovenskom jazyku alebo pri hudobnych dielach bez textu a hudobnych dielach,
ktorych text nie je v slovenskom jazyku, identifikaciu autora hudby alebo autora textu, na zaklade ktorého sa hudobné dielo

povazuje za slovenské hudobné dielo.

(2) Udaje podra odseku 1 je vysielatel rozhlasovej programovej sluzby povinny poskytnut regulatorovi do 15 dni odo
dfia dorucenia Ziadosti regulatora o poskytnutie idajov podla odseku 1.

§ 217
Vynimky z kvét slovenskych hudobnych diel
(1) Ustanovenia § 215 a 216 sa nevztahuju na vysielanie rozhlasovej programove;j sluzby, ktoru vysiela verejnopravny
vysielatel, ak je ur€ena vyluéne na vysielanie programov pre narodnostné menSiny a etnické skupiny ZzZijuce na uUzemi

Slovenskej republiky.

(2) Ustanovenie § 215 ods. 4 sa nevztahuje na vysielanie rozhlasovej programovej sluzby, ktorej programové
zameranie je na hudobné diela starSie ako pat rokov od ich zverejnenia.

TRETIA HLAVA
VEREJNY PRENOS A NIEKTORE OSOBITNE NAROKY
§218
Osobitné ustanovenie o paralelnom vysielani

Paralelné vysielanie rozhlasovej programovej sluzby digitadlnym terestridlnym vysielanim popri analégovom
terestridlnom vysielani sa nepovaZzuje za dalSie pouzitie predmetov ochrany podla osobitného predpisu.4)

Osobitné ustanovenia o verejnom prenose pomocou satelitu



§ 219
Vysielanie programovej sluzby pomocou satelitu

Vysielanim programovej sluzby pomocou satelitu je vysielanie programovej sluzby, ktoré sa uskutoChuje verejnym
prenosom pomocou satelitu.

§ 220
Verejny prenos pomocou satelitu

(1) Verejny prenos pomocou satelitu sa uskuto€nuje vtedy, ked sa pod kontrolou vysielatefa a na jeho zodpovednost
uvadza do nepreruSeného prenosového retazca vedluceho na satelit a zo satelitu na zem signal, ktorym sa prenasa obsah
programovej sluzby alebo Cast jej obsahu tvorena zvukovym, obrazovym alebo audiovizualnym komunikatom, pripadne
dopinkova sluzba vysielania tvoriaca su€ast programovej sluzby, a tento signal je ur€eny na prijem verejnostou; ak ide o
uzatvorent komunikaciu z bodu do bodu, musia byt podmienky, za akych sa uskutoCfiuje individualny prijem signalu,
porovnatefné s podmienkami, za akych sa uskuto€riuje prijem signalu uréeného verejnosti.

(2) Verejny prenos pomocou satelitu sa uskuto€ruje aj vtedy, ked je signal, ktorym sa prenasa obsah programovej
sluzby alebo Cast jej obsahu tvorena zvukovym, obrazovym alebo audiovizualnym komunikatom, pripadne dopinkova sluzba
vysielania tvoriaca sucast programovej sluzby, alebo Cast tohto signalu kddovana, pokial verejnosti poskytuje vysielatel
prostriedky na dekddovanie signalu alebo sa tieto prostriedky poskytuju s jeho suhlasom.

(3) Verejny prenos pomocou satelitu sa uskutoCnuje na izemi Slovenskej republiky, ak sa

a) na jej uzemi pod kontrolou vysielatela, ktory ma sidlo alebo sidlo organiza¢nej zlozky, miesto podnikania alebo bydlisko v
Slovenskej republike, a na jeho zodpovednost uvadza do nepreruseného prenosového retazca veduceho na satelit a zo satelitu
na zem signal, ktorym sa prenaSa obsah programovej sluzby alebo Cast jej obsahu tvorena zvukovym, obrazovym alebo
audiovizualnym komunikatom, pripadne dopinkova sluzba vysielania,

b) na vzostupny signal, ktorym sa na satelit prenaSa obsah programovej sluzby alebo ¢ast jej obsahu tvorena zvukovym,
obrazovym alebo audiovizualnym komunikatom, pripadne doplnkova sluzba vysielania, pouzije telekomunikacné zariadenie
umiestnené na uzemi Slovenskej republiky alebo

c) pod kontrolou vysielatela, ktory ma sidlo alebo sidlo organizacnej zlozky, miesto podnikania alebo bydlisko v Slovenskej
republike, a na jeho zodpovednost’ uvadza do nepreruSeného prenosového retazca veduceho na satelit a zo satelitu na zem
signal, ktorym sa prenaSa obsah programovej sluzby alebo Cast jej obsahu tvorena zvukovym, obrazovym alebo
audiovizualnym komunikatom, pripadne doplnkova sluzba vysielania, aj ked sa na vzostupny signal na satelit pouzije
telekomunikaéné zariadenie umiestnené mimo Uzemia Slovenskej republiky.

§ 221
Osobitné naroky z verejného prenosu pomocou satelitu
Prava podla osobitného predpisu'® a naroky vyplyvajlce z tychto prav si pri verejnom prenose pomocou satelitu
uplatriuju opravnené osoby voci vysielatelovi okrem pripadu podla § 220 ods. 3 pism. b), ked si ich uplatnia vo¢i distributérovi
signalu vysielatela prevadzkujucemu telekomunikacné zariadenie.
Osobitné ustanovenia o verejnom prenose pomocou priameho vstupu
§ 222
Verejny prenos pomocou priameho vstupu
(1) Priamy vstup je technicky proces $irenia programovej sluzby, ktora nie je prijimana verejnostou, uskutoc¢neny
vysielatelom sprostredkovatelovi obsahu. Sirenie programovej sluzby priamym vstupom uskutodnené vysielatelom a nasledny
prenos programovej sluzby verejnosti sprostredkovatelom obsahu sa povazuje za jeden verejny prenos podla ustanoveni
osobitného predpisu,'*® ak vysielatel subezne nevykonava vysielanie.

(2) Sprostredkovatel obsahu je ina osoba nez vysielatel, ktora prenasa verejnosti programovu sluzbu na svoj ucet.

(3) Ak vysielatel subezne vykonava vysielanie a $iri programovd sluzbu priamym vstupom sprostredkovatelovi
obsahu, sprostredkovatel obsahu sa povazuje za prevadzkovatela retransmisie podla tohto zakona.

§ 223
Osobitné naroky z verejného prenosu pomocou priameho vstupu
(1) Prava k dielam a inym predmetom ochrany obsiahnutym v programovej sluzbe vysielatela, ktora sa Siri priamym
vstupom sprostredkovatelovi obsahu podla § 222 ods. 1, vysporiadaju vysielatel a sprostredkovatel obsahu prostrednictvom
organizacie kolektivnej spravy podla osobitného predpisu;*'® to neplati v pripade verejného prenosu vysielania pomocou

priameho vstupu, na ktoré sprostredkovatel obsahu ziska suhlas priamo od vysielatela podla osobitného predpisu.117)

(2) Prava k dielam a inym predmetom ochrany obsiahnutym v programovej sluzbe vysielatela, ktora sa Siri priamym
vstupom sprostredkovatelovi obsahu podfa § 222 ods. 3, sa vysporiadaji podla osobitného predpisu®*® ako retransmisia diel a



inych predmetov ochrany obsiahnutych v programovej sluzbe.
§ 224
Osobitné naroky z doplnkovej on-line sluzby vysielania

Pouzitie predmetov ochrany obsiahnutych v dopinkovej on-line sluzbe vyhotovenim rozmnozZeniny a verejnym
prenosom sa vysporiadava podfa osobitného predpisu.''® Ustanovenia osobitného predpisu sa vztahuju na predmety ochrany
obsiahnuté v doplnkovej on-line sluzbe pri poskytovani
a) programov rozhlasovej programovej sluzby alebo
b) programov televiznej programovej sluzby, ktorymi su spravodajské programy, publicistické programy alebo iné programy

vysielatela nim financované v plnom rozsahu s vynimkou vysielania Sportového podujatia a predmetov ochrany v fiom
obsiahnutych.

DVADSIATA CAST
SPOLOCNE, PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

PRVA HLAVA
SPOLOCNE USTANOVENIA

§ 225

(1) Na konanie regulatora podla tohto zakona sa vztahuje spravny poriadok okrem ustanoveni § 23 v Casti
nespristupnenia zapisnic o hlasovani a § 9 ods. 2, § 49, § 57, § 61 az 68 spravneho poriadku.

(2) Ak tento zakon neustanovuje inak, voci prvostupfiovému rozhodnutiu regulatora sa mozno odvolat.

(3) Na rieSenie sporov podla § 52, konanie o staznostiach podla § 131 a na konanie o podnete podla § 150 a 151 sa
nevztahuje osobitny predpis o staznostiach.120)

(4) Na medialnu komerénu komunikaciu podla tohto zakona sa nevztahuje vSeobecny predpis o reklame.121)

(5) Na verejnopravneho vysielatela sa nevztahuju ustanovenia § 20 ods. 1 pism. d), § 28 ods. 1 pism. d), § 103 a
104, § 159 ods. 1 pism. c) a d), ods. 2 pism. a) az d) a ods. 3, § 191 ods. 1 pism. b) a ods. 2 pism. a) a b).

(6) Na Tlacovu agenturu Slovenskej republiky sa nevztahuju ustanovenia § 20 ods. 1 pism. d), § 28 ods. 1 pism. d), §
103, § 104, § 159 ods. 1 pism. c) a d), ods. 2 pism. a) az d) a ods. 3, § 176 ods. 1 pism. c) a d), ods. 2 pism. a) azd) a ods. 3, §
191 ods. 1 pism. b) a ods. 2 pism. a) a b).

(7) Vogi Svajgiarskej konfederacii sa na uéely tohto zakona postupuje rovnako ako vodi glenskému Statu.

(8) Na poskytovanie audiovizualnych medialnych sluZieb na poziadanie sa vztahuje osobitny predpis,® ak tento
zakon neustanovuje inak.

(9) Spinenie podmienok podfla § 190 ods. 2 overuje podla osobitného predpisu®?? reguléator.

(10) Doklady, ktoré sa predkladaju regulatorovi podla patnastej az sedemnastej ¢asti, musia byt predlozené v originali
alebo v osvedCenej fotokopii. K dokladom vystavenym v zahrani¢i sa musi priloZit ich Uradny preklad do $tatneho jazyka; to
neplati, ak je takyto doklad vystaveny v jazyku splfiajacom poziadavku zakladnej zrozumitelnosti z hladiska Statneho jazyka.

(11) Udaje Ziadatelov podia sedemnastej &asti potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov regulator bezodkladne
zaSle v elektronickej podobe prostrednictvom elektronickej komunikacie Generalnej prokuratire Slovenskej republiky na
vydanie vypisu z registra trestov.

(12) Pred vydanim rozhodnutia alebo vSeobecne zavadzného pravneho predpisu podla § 156 ods. 1 je regulator
opravneny poziadat o stanovisko alebo inu sucinnost Narodny bezpecénostny urad, Ministerstvo zahrani€nych veci a
eurépskych zalezitosti Slovenskej republiky, Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky, Ministerstvo vnutra Slovenskej
republiky a Ministerstvo obrany Slovenskej republiky, ktoré st povinné poskytnut' regulatorovi stanovisko alebo ind sucinnost v
lehote piatich pracovnych dni od doru€enia pisomnej ziadosti.

§ 226
Osobné udaje

(1) Osobné udaje ziskané podra tohto zakona podliehaju ochrane podfa osobitného predpisu?® a mézu byt vyuZzité
len na Ucely podla tohto zakona.

(2) Opravnena osoba ziskava a spracuva osobné uUdaje dotknutej osoby ziskané podla tohto zakona kopirovanim,
skenovanim alebo inym zaznamenavanim uradnych dokladov v rozsahu nevyhnutnom na dosiahnutie U¢elu spracdvania podla
§ 21 ods. 3, § 41 ods. 3 pism. a), § 42 ods. 3 pism. a), § 49 ods. 4, § 50 ods. 1, § 62 ods. 4, § 103, § 120 a 125, § 128 0ds-3
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a-48§ 128 ods. 4 a 5, § 129 ods. 2 a 3, § 159 ods. 1 pism. b) az d) a ods. 2 pism. b), § 161 ods. 1 pism. g) az i), § 176 ods. 1
pism. b) az d) a ods. 2 pism. b), § 177 ods. 1 pism. d) az f), § 180 ods. 1 pism. f), § 187 ods. 1 pism. b) a e), § 188 ods. 1 pism.
c)ad), §228 ods. 5 a 6.

(3) Osobné udaje fyzickych osob, ktoré regulator ziska na zaklade zdokumentovania dékazov podla § 133b ods. 2
alebo § 133c ods. 3, mozno pouzit len na uc€ely vykonu dohfadu nad poskytovatefom sprostredkovatel'skych sluzieb,
poskytovatelom online sprostredkovatel'skych sluzieb a poskytovatefom internetového vyhladavaca, suvisiaceho spravneho
konania, spoluprace podfa osobitného predpisu,””® sidnych konani o preskumani zakonnosti rozhodnuti podfa Spravneho
sudneho poriadku alebo na ucely trestného stihania. Regulator je opravneny uchovavat osobné udaje fyzickych oséb podfa
prvej vety na U€ely vykonu dohladu a suvisiaceho spravneho konania najviac po dobu desiatich rokov odo dna, ked doslo k
poruseniu povinnosti podla osobitného predpisu.65e)

(4) Na ucely tohto zakona sa vo verejnej Casti registra zverejfiuju o fyzickej osobe osobné Udaje v rozsahu meno a
priezvisko, bydlisko alebo miesto podnikania a telefénne &islo alebo adresa elektronickej posty.

§ 227
(1) Ustanovenia o umiestfiovani produktov sa vztahuju iba na programy vyrobené po 19. decembri 2009.
(2) Ustanovenia tohto zakona sa nevztahuju na vydavatela neperiodickej publikacie.

(3) Ustanovenia tohto zakona sa vztahuju na tlaCovu agentdru, prevadzkovatela spravodajského webového portalu a
vydavatela periodickej publikacie, ak tak ustanovi osobitny predpis.

(4) Tam, kde sa vo vSeobecne zavaznych pravnych predpisoch pouziva pojem "vysielatel s licenciou" sa rozumie
"opravneny vysielatel".

(5) Tam, kde sa vo vSeobecne zavaznych pravnych predpisoch pouziva pojem "Rada pre vysielanie a retransmisiu"
sa rozumie "Rada pre medialne sluzby".

DRUHA HLAVA
PRECHODNE USTANOVENIA

§ 228
Vysielatel' a autorizacia vysielania

(1) Vysielatel s licenciou podla pravnych predpisov ucinnych do 31. jula 2022 je opravnenym vysielateflom podla tohto
zakona.

(2) V obdobi od 1. augusta 2022 do 30. juna 2023 sa na opravneného vysielatela, ktory vysiela programovu sluzbu
prostrednictvom internetu, nevztahuje zakaz vysielania programovej sluzby bez autorizacie. Opravneny vysielatel, ktory vysiela
programovu sluzbu prostrednictvom internetu je povinny poZiadat regulatora o autorizaciu vysielania.

(3) Rozhodnutia o udeleni licencie vydané podla pravnych predpisov Gc¢innych do 31. jula 2022, ktoré su platné ku
driu nadobudnutia Gc€innosti tohto zakona, zostavaju v platnosti do 30. juna 2023 a povazuju sa za rozhodnutia o autorizacii
vysielania; v Casti tykajucej sa pridelenej frekvencie sa povazuju za rozhodnutia o udeleni licencie podla tohto zakona.

(4) Platnost podmienok uvedenych v rozhodnutiach o udeleni licencie vydanych podla pravnych predpisov G¢innych
do 31. jula 2022, ktoré nie su nalezitostou rozhodnutia o autorizacii vysielania podla § 161 a rozhodnutia o udeleni licencie
podla § 194, sa skon¢i 1. augusta 2022.

(5) Vysielatel, ktorému bolo vydané rozhodnutie o udeleni licencie podfa pravnych predpisov U€innych do 31. jula
2022, je povinny do 31. decembra 2022 oznamit regulatorovi udaje, ktoré nie su sucastou ziadosti o udelenie licencie podla
pravnych predpisov u€innych do 31. jula 2022 a zaroveri su su€astou Ziadosti o autorizaciu vysielania podla § 159.

(6) Vysielatel, ktorému bolo vydané rozhodnutie o udeleni licencie podfa pravnych predpisov U€innych do 31. jula
2022, ktoré opravniuje vysielatela na pouzivanie frekvencie, je povinny do 31. decembra 2022 oznamit regulatorovi Gdaje, ktoré
nie su su€astou rozhodnutia o udeleni licencie vydaného podla pravnych predpisov U€innych do 31. jula 2022 a zaroven su
sucastou rozhodnutia o udeleni licencie podfa § 194.

(7) Regulator je povinny do 30. juna 2023 na zaklade udajov oznamenych vysielatefom podla odsekov 5 a 6 vydat
rozhodnutie o autorizacii vysielania podla § 161, ak vysielatel spifia podmienky podla § 158 a vydat rozhodnutie o udeleni
licencie podra § 194, ak vysielatel spifia podmienky podia § 190 ods. 2. Vydanim rozhodnutia podla prvej vety zanika
rozhodnutie o udeleni licencie vydané podla pravnych predpisov G€innych do 31. jula 2022, ktoré sa tymto novym rozhodnutim
nahradza.

(8) Rozhodnutim o udeleni licencie podla odseku 7 regulator udeli licenciu na €as, ktory zodpoveda casovému
obdobiu od vydania tohto rozhodnutia o udeleni licencie do uplynutia €asu, na ktory bola pdévodna licencia vydana. Vo vztahu k
licenciam, ktoré boli udelené podla pravnych predpisov ucinnych do 31. jula 2022 bez €asového obmedzenia, regulator
rozhodnutim o udeleni licencie podla odseku 7 udeli licenciu bez ¢asového obmedzenia, ak tomu nebrani dévod podla § 196
ods. 4.

§ 229



Vysielanie v pasme strednych vin

V obdobi od 1. augusta 2022 do ukoncenia vysielania verejnopravneho vysielatefa v pasme strednych vin sa v pasme
strednych vin na vysielanie rozhlasovej programovej sluzby pre verejnopravneho vysielatela vyhradzuju dve vysielacie siete na
celoplo$né vysielanie. Na ucely tohto zakona sa vysielanie podla prvej vety povazuje za vysielanie, na ktoré bola udelena
licencia.

§ 230
Poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie a autorizacia poskytovania

Poskytovatel audiovizuadlnej medialnej sluzby na poziadanie, ktory k 1. augustu 2022 poskytuje audiovizualnu
medialnu sluzbu na poziadanie, je povinny do 31. decembra 2022 poziadat regulatora o autorizaciu poskytovania alebo oznamit
regulatorovi Udaje v sulade s § 174 ods. 2.

§ 231
Prevadzkovatel retransmisie a registracia retransmisie

(1) Osoba zaregistrovana ako prevadzkovatel retransmisie podfa pravnych predpisov G¢innych do 31. jula 2022 sa
povazuje za osobu zaregistrovanu ako prevadzkovatel retransmisie podfa tohto zakona, ak spifia podmienky podla § 179 ods. 2
alebo 3.

(2) Rozhodnutie o registracii retransmisie vydané podla doterajSich pravnych predpisov sa povazuje za rozhodnutie o
registracii retransmisie vydané podla tohto zakona; ak bolo rozhodnutie o registracii vydané osobe, ktora nespifia podmienky
podla § 179 ods. 2 alebo 3, toto rozhodnutie k 1. augustu 2022 zanika. Rozhodnutie o vynimke zo zakladnych povinnosti
prevadzkovatela retransmisie vydané podla doterajSich pravnych predpisov sa povazuje za rozhodnutie o vynimke zo
z4akladnych povinnosti prevadzkovatela retransmisie vydané podfa tohto zdkona.

(3) Prevadzkovatel retransmisie, na ktorého sa vztahuje povinnost podla § 30 ods. 1 pism. a) prvého bodu, nie je v
obdobi do 31. decembra 2022 povinny zabezpedit, aby do zakladnej programovej ponuky boli obojstranne bezplatne zaradené
programové sluzby verejnopravneho vysielatela, ak ide o monotypovl programovu sluzbu, vysielanie programovej sluzby
prostrednictvom internetu, vysielanie programovej sluzby do zahrani¢ia alebo digitalne vysielanie rozhlasovej programovej
sluzby.

(4) Platnost podmienok uvedenych v rozhodnuti o registracii retransmisie podla odseku 2, ktoré nie su nalezitostou
rozhodnutia o registracii retransmisie vydaného podla tohto zakona, sa skonci 1. augusta 2022.

(5) Prevadzkovatel retransmisie, ktorému bolo vydané rozhodnutie o registracii retransmisie podla pravnych
predpisov u¢innych do 31. jula 2022, je povinny oznamit' regulatorovi tdaje podla § 182 ods. 3 do 31. decembra 2022.

(6) Regulator je povinny z vlastného podnetu vykonat zmenu registracie retransmisie na zaklade oznamenia podla
odseku 5 do 90 dni odo dfia oznamenia udajov.

§ 232
Terestrialne prevadzkové povolenie
(1) Terestridlne prevadzkové povolenie na poskytovanie terestridlneho multiplexu udelené podla pravnych predpisov
Ucinnych do 31. jula 2022, platné ku dfiu nadobudnutia u¢innosti tohto zakona, zostava v platnosti na ¢as, na ktory bolo
udelené.
(2) Terestrialne prevadzkové povolenie na poskytovanie verejnopravneho terestridlneho multiplexu udelené podla
pravnych predpisov u¢innych do 31. jula 2022, platné ku driu nadobudnutia Gc¢innosti tohto zakona, sa od 1. augusta 2022
povaZzuje za terestrialne prevadzkové povolenie na poskytovanie verejnopravneho terestrialneho multiplexu podla tohto zakona.
(3) Obmedzenia prijmu a Uzemia dosahu miestneho multiplexu podla § 33 ods. 3 sa nevztahuju na miestny multiplex
v rozhlasovom pasme, na ktorého poskytovanie sa terestridlne prevadzkové povolenie udelilo pred pravoplatnostou
terestridlneho prevadzkového povolenia na poskytovanie terestridlneho multiplexu v rozhlasovom pasme pre frekvenéné
vyhradenie na Uzemi dosahu daného miestneho multiplexu.
§ 233

Poskytovatel platformy na zdielanie videi a registracia platformy

Poskytovatel' platformy na zdielanie videi je povinny poziadat regulatora o registraciu platformy do 31. decembra
2022.

§ 234
Konania

(1) Konania vo veciach udelovania licencii a zmeny udelenych licencii a odfatia licencii, ktoré sa zacali pred 1.
augustom 2022 a ktoré neboli pravoplatne skoncené, sa dokoncia podla pravnych predpisov uéinnych k 31. julu 2022.



(2) Konania vo veciach registracie retransmisie a zmeny registracie retransmisie, ktoré sa zacali pred 1. augustom
2022 a ktoré neboli pravoplatne skon€ené, sa dokoncia podla pravnych predpisov u€innych k 31. julu 2022.

(3) Konania vo veci dodrziavania pravnych predpisov, ktoré sa zacali pred 1. augustom 2022 a ktoré neboli
pravoplatne skoncené, sa dokoncia podfa pravnych predpisov u€innych k 31. jalu 2022.

§ 235
Pravo na opravu

Ziadosti o uverejnenie opravy podané pred 1. augustom 2022 sa posudzuju podla pravnych predpisov Gginnych do
31. jula 2022.

Regulator

§ 236

(1) Rada pre vysielanie a retransmisiu zriadena podla pravnych predpisov ué¢innych do 31. jula 2022 je regulatorom
podla tohto zakona.

(2) Majetok statu, ktory bol k 31. julu 2022 v sprave Rady pre vysielanie a retransmisiu, je od 1. augusta 2022 v
sprave regulatora. Majetok Rady pre vysielanie a retransmisiu prechadza od 1. augusta 2022 na Slovensku republiku, do
spravy regulatora.

(3) Pracovnopravne vztahy a iné pravne vztahy zamestnancov Rady pre vysielanie a retransmisiu su k 1. augustu
2022 pracovnopravne vztahy a iné pravne vztahy zamestnancov regulatora.

§ 237
Clenstvo v rade regulatora

(1) Clenovia Rady pre vysielanie a retransmisiu zvoleni podia pravnych predpisov uginnych do 31. jila 2022 sa
povazuju za €lenov rady regulatora zvolenych podla tohto zakona a ich funkéné obdobie plynie nepreruSene dalej.

(2) Za predsedu rady a podpredsedu rady sa povazuju osoby, ktoré vykonavali funkciu predsedu a podpredsedu
Rady pre vysielanie a retransmisiu k 31. julu 2022.

§ 238
Kancelaria
(1) Kancelaria Rady pre vysielanie a retransmisiu podla pravnych predpisov u¢innych do 31. jula 2022 je kancelariou
podla tohto zakona.

(2) Funkciu riaditefa regulatora vykonava od 1. augusta 2022 osoba, ktora k 31. julu 2022 vykonavala funkciu riaditefa
kancelarie Rady pre vysielanie a retransmisiu.

Multimodalny pristup
§ 239
Verejnopravny vysielatel
(1) V obdobi od 1. augusta 2022 do 31. decembra 2022 je verejnopravny vysielatel povinny zabezpecit multimodalny
pristup k televiznej programove;j sluzbe, a to tak, aby vo vysielani vSetkych nim vysielanych televiznych programovych sluzieb,
bolo najmenej

a) 50% vsetkych vysielanych programov sprevadzanych titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim,

b) 3% vsSetkych vysielanych programov timo¢enych do slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom posunkovom
jazyku,

¢) 20% vSetkych vysielanych programov sprevadzanych hlasovym komentovanim pre nevidiacich.

(2) V obdobi od 1. januara 2023 do 31. decembra 2024 je verejnopravny vysielatel povinny zabezpecit multimodalny
pristup k televiznej programovej sluzbe, a to tak, aby vo vysielani vSetkych nim vysielanych televiznych programovych sluzieb
bolo najmenej

a) 55% vsetkych vysielanych programov sprevadzanych titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim,

b) 5% vsSetkych vysielanych programov timo€enych do slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom posunkovom
jazyku,



¢) 25% v3etkych vysielanych programov sprevadzanych hlasovym komentovanim pre nevidiacich.

(3) V obdobi od 1. januara 2025 do 31. decembra 2025 je verejnopravny vysielatel povinny zabezpecit multimodalny
pristup k televiznej programovej sluzbe, a to tak, aby vo vysielani vSetkych nim vysielanych televiznych programovych sluzieb
bolo najmenej

a) 65% vsetkych vysielanych programov sprevadzanych titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim,

b) 10% vSetkych vysielanych programov timo¢enych do slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom posunkovom
jazyku,

c) 35% vSetkych vysielanych programov sprevadzanych hlasovym komentovanim pre nevidiacich.

(4) V obdobi od 1. januara 2026 do 31. decembra 2026 je verejnopravny vysielatel povinny zabezpecit multimodalny
pristup k televiznej programovej sluzbe, a to tak, aby vo vysielani vSetkych nim vysielanych televiznych programovych sluzieb
bolo najmenej

a) 90% vsetkych vysielanych programov sprevadzanych titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim alebo timo€enych do
slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom posunkovom jazyku,

b) 45% vSetkych vysielanych programov sprevadzanych hlasovym komentovanim pre nevidiacich.

(5) V obdobi od 1. augusta 2022 do 31. decembra 2026 je verejnopravny vysielatel' povinny v ramci ustanoveného
podielu programov s multimodalnym pristupom podla odsekov 1 az 4 zabezpecit, aby bolo

a) najmenej 25% vSetkych vysielanych spravodajskych programov a publicistickych programov sprevadzanych titulkami pre
osoby so sluchovym postihnutim, timo€enych do slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom posunkovom jazyku,
najmenej 15% vsSetkych vysielanych detskych programov sprevadzanych titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim a
najmenej 15% vsSetkych vysielanych detskych programov timo€enych do slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom
posunkovom jazyku,

b) sprevadzanych hlasovym komentovanim pre nevidiacich najmenej 25% vSetkych vysielanych detskych programov a
publicistickych programov.

(6) Na zabezpecenie multimodalneho pristupu k televiznej programovej sluzbe podla odsekov 1 az 5 sa primerane
vztahuju ustanovenia § 55 ods. 5az 9 a § 56.

(7) Podiel programov podla odsekov 2 az 4 sa ur€i ako podiel vysielacieho ¢asu programov s prisluSnym typom
multimodalneho pristupu vo vysielani vSetkych televiznych programovych sluzieb verejnopravneho vysielatela z celkového
vysielacieho ¢asu programov vysielanych vo vysielani v§etkych televiznych programovych sluzieb verejnopravneho vysielatela
za kalendarny Stvrtrok.

(8) Ustanovenie odseku 5 pism. b) sa nevztahuje na publicistické programy zalozené na diskusii hosti.
§ 240
Opravneny vysielatel
(1) V obdobi od 1. augusta 2022 do 31. decembra 2022 je opravneny vysielatel povinny zabezpecit multimodalny
pristup k televiznej programovej sluzbe, a to tak, aby vo vysielani vSetkych televiznych programovych sluZieb, ktoré takyto

vysielatel vysiela, bolo najmenej

a) 10% vSetkych vysielanych programov sprevadzanych titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim, timocenych do
slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom posunkovom jazyku,

b) 3% vsetkych vysielanych programov sprevadzanych hlasovym komentovanim pre nevidiacich.

(2) V obdobi od 1. augusta 2022 do 31. decembra 2022 sa na opravneného vysielatela vysielajuceho programovu
sluzbu vyhradne prostrednictvom internetu nevztahuje povinnost zabezpecit multimodalny pristup k televiznej programovej
sluzbe podla odseku 1 ani podla § 55 ods. 3.

(3) V obdobi od 1. januara 2023 do 31. decembra 2023 je opravneny vysielatel povinny zabezpegéit multimodalny
pristup k televiznej programovej sluzbe, a to tak, aby vo vysielani vSetkych televiznych programovych sluzieb, ktoré takyto
vysielatel vysiela, bolo najmenej

a) 13% vsetkych vysielanych programov sprevadzanych titulkami pre osoby so sluchovym postihnutim alebo timo¢enych do
slovenského posunkového jazyka alebo v slovenskom posunkovom jazyku,

b) 5% vsetkych vysielanych programov sprevadzanych hlasovym komentovanim pre nevidiacich.
(4) Opravneny vysielatel je povinny v obdobi od 1. januara 2024 do 31. decembra 2026 na zaklade nim schvaleného
akéného planu v oblasti multimodalneho pristupu kazdoro¢ne zvySovat minimalny percentualny podiel programov s

multimodalnym pristupom podla odseku 3 oproti predchadzajucemu obdobiu.

(5) Opravneny vysielatel je povinny zvySovat minimalny percentualny podiel programov podfa odseku 3 tak, aby bol
vo vysielani vSetkych televiznych programovych sluzieb, ktoré takyto vysielatel vysiela, najneskdér od 1. januara 2027



zabezpe€eny minimalny percentualny podiel programov s multimodalnym pristupom podla § 55 ods. 3.

(6) Na zabezpecenie multimodalneho pristupu k televiznej programovej sluzbe podla odsekov 1 a 3 az 5 sa
primerane vztahuju ustanovenia § 55 ods. 4 az 9 a § 56.

§ 241
Dohrlad suvisiaci s ochranou maloletych

(1) V obdobi od 1. augusta 2022 do nadobudnutia G¢innosti vSeobecne zavazného pravneho predpisu, ktorym sa
ustanovi zoznam akceptovanych systémov oznacovania,®? su vysielatel a poskytovatel audiovizualnej medialnej sluzby na
poziadanie povinni uverejnit oznacenie vekovej vhodnosti nimi vysielaného alebo poskytovaného programu a oznacenie typu
potencialne Skodlivého obsahu v fiom obsiahnutého, ktoré boli vysielatelom alebo poskytovatelom audiovizualnej medialnej
sluzby na poziadanie uréené podla § 62 ods. 6.

(2) V obdobi od 1. augusta 2022 do 31. decembra 2022 vykonava dohfad nad dodrziavanim povinnosti ustanovenych
v § 62 regulator.

(3) Za porusenie povinnosti uvedenej v § 62 ulozi regulator vysielatelovi a poskytovatelovi audiovizualnej medialnej
sluzby na poziadanie pokutu do 100 000 eur.

§ 242
Vykonavacie pravne predpisy

(1) Do nadobudnutia uc¢innosti vSeobecne zavazného pravneho predpisu vydaného na zaklade § 53 ods. 2 tohto
zakona zostava v platnosti a u€innosti vyhlaska Ministerstva kultury Slovenskej republiky €. 12/2016 Z.z. o titulkoch pre osoby
so sluchovym postihnutim.

(2) VSeobecne zavazny pravny predpis vydany na zaklade § 53 ods. 2 sa vztahuje na audiovizualne diela, programy
televiznej programovej sluzby a programy audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ktoré boli prvykrat spristupnené po
nadobudnuti u€innosti tohto v8eobecne zavazného pravneho predpisu; na audiovizualne diela, programy televiznej programovej
sluzby a programy audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ktoré boli prvykrat spristupnené pred nadobudnutim uc€innosti
vSeobecne zavazného pravneho predpisu podla § 53 ods. 2, sa vztahuje tento vSeobecne zavazny pravny predpis len vtedy, ak
nespifiajl poZiadavky podla vSeobecne zavazného pravneho predpisu u&inného pred nadobudnutim dg&innosti vSeobecne
zavazného pravneho predpisu podla § 53 ods. 2.

(3) Do nadobudnutia u¢innosti vSeobecne zavazného pravneho predpisu vydaného na zaklade § 20 ods. 5 pism. d)
tohto zékona zostava v platnosti a ucinnosti vyhlaska Ministerstva kultury Slovenskej republiky €. 468/2013 Z.z. o technickych
poziadavkach na zvukovu zlozku programovej sluzby.

(4) Do nadobudnutia ucinnosti vSeobecne zavazného pravneho predpisu vydaného na zaklade § 209 ods. 3 tohto
zakona sa za vysielacie siete vyhradené verejnopravnemu vysielatefovi podfa § 209 ods. 1 tohto zakona povazuju vysielacie
siete vyhradené verejnopravnemu vysielatelovi v pasme velmi kratkych vin na zaklade doterajSich predpisov.

§ 242a

Prechodné ustanovenia k upravam aéinnym od 28. juna 2025

(1) Poskytovatel sluzby multimodalneho pristupu méze poskytovat tdto sluzbu do 28. juna 2030 pomocou vyrobkov,
ktoré pouzival na poskytovanie tejto sluzby pred 28. janom 2025.

(2) Zmluvy o poskytovani sluzby multimodalneho pristupu uzatvorené pred 28. junom 2025 mézu v nezmenenej
forme pokracovat az do skoncenia doby ich platnosti, nie v§ak dlhSie ako do 28. juna 2030.

242b

Prechodné ustanovenia k upravam uc¢innym od 8. auqusta 2025

(1) Konania, ktoré sa zacali pred 8. augustom 2025 a ktoré neboli pravoplatne skonéené, sa dokoncia podla pravnych
predpisov ucéinnych k 7. augustu 2025.

(2) Poskytovatel systémov merania sledovanosti, ktory vykondva svoju €innost k 8. augustu 2025, je povinny oznamit
reqgulatorovi Udaje v rozsahu podla § 25a ods. 2 najneskdr do 31. oktébra 2025.

TRETIA HLAVA
ZAVERECNE USTANOVENIA

§ 243
Transpoziéné ustanovenie

Tymto zakonom sa preberaju pravne zavazné akty Eurépskej unie uvedené v prilohe.
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§ 244
ZruSovacie ustanovenie
Zrusuju sa:

1. zakon €. 308/2000 Z.z. o vysielani a retransmisii a 0 zmene zakona €. 195/2000 Z.z. o telekomunikaciach v zneni zékona ¢.
147/2001 Z.z., zakona ¢. 206/2002 Z.z., zakona ¢&. 289/2005 Z.z., zakona ¢&. 95/2006 Z.z., zakona ¢. 121/2006 Z.z., zakona €.
13/2007 Z.z., zakona ¢&. 220/2007 Z.z., zakona ¢&. 343/2007 Z.z., zakona €. 654/2007 Z.z., zakona ¢. 167/2008 Z.z., zakona ¢&.
287/2008 Z.z., zakona ¢&. 516/2008 Z.z., zakona ¢. 77/2009 Z.z., zakona ¢. 318/2009 Z.z., zakona ¢&. 498/2009 Z.z., zakona &.
532/2010 Z.z., zakona ¢&. 221/2011 Z.z., zakona ¢&. 397/2011 Z.z., zakona ¢&. 547/2011 Z.z., zakona ¢&. 342/2012 Z.z., zakona €.
352/2013 Z.z., zakona ¢&. 373/2013 Z.z., zakona €. 40/2015 Z.z., zakona ¢&. 278/2015 Z.z., zakona €. 91/2016 Z.z., zakona &.
125/2016 Z.z., zakona €. 177/2018 Z.z., zakona €. 221/2019 Z.z., zadkona €. 314/2019 Z.z., zakona ¢&. 129/2020 Z.z., zakona ¢&.
322/2020 Z.z., zakona ¢&. 394/2020 Z.z. a zakona ¢. 532/2021 Z.z.,

2. zékon €. 220/2007 Z.z. o digitdlnom vysielani programovych sluzieb a poskytovani inych obsahovych sluzieb prostrednictvom
digitalneho prenosu a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o digitalnom vysielani) v zneni zakona €. 654/2007 Z.z.,
zakona €. 498/2009 Z.z., zakona ¢. 532/2010 Z.z., zakona ¢. 556/2010 Z.z., zakona ¢. 204/2011 Z.z., zakona ¢. 373/2013 Z.z.,
zakona €. 278/2015 Z.z., zakona ¢&. 91/2016 Z.z., zakona ¢. 125/2016 Z.z., zakona ¢. 177/2018 Z.z., zakona €. 221/2019 Z.z. a
zakona €. 394/2020 Z.z.

CLI

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 145/1995 Z.z. o spravnych poplatkoch v zneni zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky €. 123/1996 Z.z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 224/1996 Z.z., zakona ¢&. 70/1997 Z.z.,
zakona €. 1/1998 Z.z., zakona ¢. 232/1999 Z.z., zakona ¢. 3/2000 Z.z., zdkona ¢&. 142/2000 Z.z., zadkona ¢. 211/2000 Z.z.,
zakona €. 468/2000 Z.z., zakona €. 553/2001 Z.z., zakona €. 96/2002 Z.z., zakona ¢. 118/2002 Z.z., zakona ¢. 215/2002 Z.z.,
zakona ¢. 237/2002 Z.z., zakona ¢&. 418/2002 Z.z., zakona ¢. 457/2002 Z.z., zakona ¢. 465/2002 Z.z., zakona ¢. 477/2002 Z.z.,
zakona ¢. 480/2002 Z.z., zakona ¢. 190/2003 Z.z., zakona ¢. 217/2003 Z.z., zakona ¢. 245/2003 Z.z., zakona ¢. 450/2003 Z.z.,
zakona ¢&. 469/2003 Z.z., zakona ¢&. 583/2003 Z.z., zakona ¢. 5/2004 Z.z., zakona ¢. 199/2004 Z.z., zakona ¢&. 204/2004 Z.z.,
zakona €. 347/2004 Z.z., zakona ¢. 382/2004 Z.z., zakona €. 434/2004 Z.z., zakona ¢. 533/2004 Z.z., zakona ¢. 541/2004 Z.z.,
zakona €. 572/2004 Z.z., zakona &. 578/2004 Z.z., zakona ¢. 581/2004 Z.z., zakona ¢. 633/2004 Z.z., zakona ¢. 653/2004 Z.z.,
zakona €. 656/2004 Z.z., zakona ¢. 725/2004 Z.z., zakona €. 5/2005 Z.z., zakona ¢. 8/2005 Z.z., zakona €. 15/2005 Z.z., zakona
€. 93/2005 Z.z., zakona €. 171/2005 Z.z., zakona ¢. 308/2005 Z.z., zakona ¢. 331/2005 Z.z., zakona ¢. 341/2005 Z.z., zakona &.
342/2005 Z.z., zakona ¢&. 468/2005 Z.z., zakona &. 473/2005 Z.z., zakona &. 491/2005 Z.z., zakona ¢. 538/2005 Z.z., zakona &.
558/2005 Z.z., zakona ¢&. 572/2005 Z.z., zakona ¢. 573/2005 Z.z., zakona ¢. 610/2005 Z.z., zakona €. 14/2006 Z.z., zakona ¢.
15/2006 Z.z., zakona ¢&. 24/2006 Z.z., zakona €. 117/2006 Z.z., zakona ¢&. 124/2006 Z.z., zadkona ¢. 126/2006 Z.z., zakona ¢&.
224/2006 Z.z., zadkona ¢&. 342/2006 Z.z., zakona ¢. 672/2006 Z.z., zakona ¢. 693/2006 Z.z., zakona ¢. 21/2007 Z.z., zakona &.
43/2007 Z.z., zakona €. 95/2007 Z.z., zakona &. 193/2007 Z.z., zakona €. 220/2007 Z.z., zdkona ¢&. 279/2007 Z.z., zakona ¢&.
295/2007 Z.z., zakona ¢&. 309/2007 Z.z., zakona ¢&. 342/2007 Z.z., zakona ¢&. 343/2007 Z.z., zakona ¢&. 344/2007 Z.z., zakona &.
355/2007 Z.z., zakona ¢&. 358/2007 Z.z., zakona ¢&. 359/2007 Z.z., zakona &. 460/2007 Z.z., zakona ¢&. 517/2007 Z.z., zakona &.
537/2007 Z.z., zakona ¢&. 548/2007 Z.z., zakona &. 571/2007 Z.z., zadkona ¢&. 577/2007 Z.z., zakona &. 647/2007 Z.z., zakona ¢.
661/2007 Z.z., zadkona ¢&. 92/2008 Z.z., zakona ¢. 112/2008 Z.z., zakona €. 167/2008 Z.z., zadkona ¢&. 214/2008 Z.z., zakona &.
264/2008 Z.z., zakona ¢&. 405/2008 Z.z., zakona &. 408/2008 Z.z., zakona ¢. 451/2008 Z.z., zakona &. 465/2008 Z.z., zakona &.
495/2008 Z.z., zakona ¢. 514/2008 Z.z., zakona ¢&. 8/2009 Z.z., zakona ¢&. 45/2009 Z.z., zakona ¢&. 188/2009 Z.z., zakona ¢&.
191/2009 Z.z., zadkona €. 274/2009 Z.z., zakona €. 292/2009 Z.z., zadkona ¢. 304/2009 Z.z., zakona ¢&. 305/2009 Z.z., zakona &.
307/2009 Z.z., zakona €. 465/2009 Z.z., zakona ¢. 478/2009 Z.z., zakona ¢. 513/2009 Z.z., zakona ¢. 568/2009 Z.z., zakona ¢.
570/2009 Z.z., zakona ¢&. 594/2009 Z.z., zakona €. 67/2010 Z.z., zakona ¢&. 92/2010 Z.z., zadkona €. 136/2010 Z.z., zakona ¢.
144/2010 Z.z., zakona €. 514/2010 Z.z., zadkona ¢&. 556/2010 Z.z., zdkona ¢. 39/2011 Z.z., zakona ¢. 119/2011 Z.z., zakona ¢&.
200/2011 Z.z., zakona ¢&. 223/2011 Z.z., zakona ¢&. 254/2011 Z.z., zakona ¢&. 256/2011 Z.z., zakona ¢&. 258/2011 Z.z., zakona &.
324/2011 Z.z., zakona ¢&. 342/2011 Z.z., zakona ¢&. 363/2011 Z.z., zakona ¢&. 381/2011 Z.z., zakona ¢&. 392/2011 Z.z., zakona ¢.
404/2011 Z.z., zakona ¢&. 405/2011 Z.z., zakona ¢. 409/2011 Z.z., zakona ¢. 519/2011 Z.z., zakona ¢. 547/2011 Z.z., zakona ¢&.
49/2012 Z.z., z&kona €. 96/2012 Z.z., zakona ¢&. 251/2012 Z.z., zakona ¢. 286/2012 Z.z., zakona ¢&. 336/2012 Z.z., zakona ¢&.
339/2012 Z.z., zakona ¢&. 351/2012 Z.z., zakona ¢&. 439/2012 Z.z., zakona ¢&. 447/2012 Z.z., zakona ¢&. 459/2012 Z.z., zakona ¢.
8/2013 Z.z., zadkona €. 39/2013 Z.z., zakona €. 40/2013 Z.z., zadkona ¢. 72/2013 Z.z., zakona ¢. 75/2013 Z.z., zakona ¢&. 94/2013
Z.z., zakona €. 96/2013 Z.z., zakona ¢&. 122/2013 Z.z., zakona ¢&. 144/2013 Z.z., zakona ¢. 154/2013 Z.z., zakona ¢. 213/2013
Z.z., zdkona €. 311/2013 Z.z., zakona ¢&. 319/2013 Z.z., zdkona ¢&. 347/2013 Z.z., zadkona ¢. 387/2013 Z.z., zakona ¢. 388/2013
Z.z., zakona &. 474/2013 Z.z., zakona ¢&. 506/2013 Z.z., zakona €. 35/2014 Z.z., zakona €. 58/2014 Z.z., zakona ¢. 84/2014 Z.z.,
zakona ¢. 152/2014 Z.z., zakona ¢. 162/2014 Z.z., zakona ¢. 182/2014 Z.z., zakona ¢. 204/2014 Z.z., zakona ¢. 262/2014 Z.z.,
zakona ¢&. 293/2014 Z.z., zdkona ¢. 335/2014 Z.z., zakona €. 399/2014 Z.z., zakona ¢. 40/2015 Z.z., zakona ¢. 79/2015 Z.z.,
zakona ¢. 120/2015 Z.z., zakona ¢. 128/2015 Z.z., zakona ¢. 129/2015 Z.z., zakona ¢. 247/2015 Z.z., zakona ¢. 253/2015 Z.z.,
zakona ¢. 259/2015 Z.z., zakona ¢. 262/2015 Z.z., zakona ¢. 273/2015 Z.z., zakona ¢. 387/2015 Z.z., zakona ¢. 403/2015 Z.z.,
zakona €. 125/2016 Z.z., zakona ¢&. 272/2016 Z.z., zdkona €. 342/2016 Z.z., zakona ¢. 386/2016 Z.z., zakona ¢&. 51/2017 Z.z.,
zakona €. 238/2017 Z.z., zakona €. 242/2017 Z.z., zakona €. 276/2017 Z.z., zakona €. 292/2017 Z.z., zakona €. 293/2017 Z.z.,
zakona €. 336/2017 Z.z., zakona ¢. 17/2018 Z.z., zakona ¢. 18/2018 Z.z., zakona ¢. 49/2018 Z.z., zakona ¢. 52/2018 Z.z.,
zakona ¢&. 56/2018 Z.z., zakona ¢. 87/2018 Z.z., zakona ¢. 106/2018 Z.z., zakona ¢. 108/2018 Z.z., zakona ¢. 110/2018 Z.z.,
zakona €. 156/2018 Z.z., zakona €. 157/2018 Z.z., zakona €. 212/2018 Z.z., zakona €. 215/2018 Z.z., zakona €. 284/2018 Z.z.,
zakona ¢. 312/2018 Z.z., zakona &. 346/2018 Z.z., zakona €. 9/2019 Z.z., zakona ¢. 30/2019 Z.z., zakona ¢. 150/2019 Z.z.,
zakona €. 156/2019 Z.z., zakona €. 158/2019 Z.z., zakona €. 211/2019 Z.z., zakona €. 213/2019 Z.z., zakona €. 216/2019 Z.z.,
zakona €. 221/2019 Z.z., zakona €. 234/2019 Z.z., zakona €. 356/2019 Z.z., zakona €. 364/2019 Z.z., zakona €. 383/2019 Z.z.,
zakona ¢. 386/2019 Z.z., zakona ¢. 390/2019 Z.z., zakona ¢. 395/2019 Z.z., zakona ¢. 460/2019 Z.z., zakona ¢. 165/2020 Z.z.,
zakona €. 198/2020 Z.z., zakona €. 310/2020 Z.z., zakona €. 128/2021 Z.z., zakona €. 149/2021 Z.z., zakona €. 259/2021 Z.z.,
zakona €. 287/2021 Z.z., zdkona €. 310/2021 Z.z., zakona ¢&. 372/2021 Z.z., zdkona ¢&. 378/2021 Z.z., zdkona ¢. 395/2021 Z.z.,
zakona €. 402/2021 Z.z., zakona &. 404/2021 Z.z., zakona ¢. 455/2021 Z.z., zakona ¢&. 490/2021 Z.z., zakona ¢. 500/2021 Z.z.,
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aspi://module='ASPI'&link='96/2002%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='118/2002%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='215/2002%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='237/2002%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='418/2002%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='457/2002%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='465/2002%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='477/2002%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='480/2002%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='190/2003%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='217/2003%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='245/2003%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='450/2003%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='469/2003%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='583/2003%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='5/2004%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='199/2004%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='204/2004%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='347/2004%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='382/2004%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='434/2004%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='533/2004%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='541/2004%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='572/2004%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='578/2004%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='581/2004%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='633/2004%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='653/2004%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='656/2004%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='725/2004%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='5/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='8/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='15/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='93/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='171/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='308/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='331/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='341/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='342/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='468/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='473/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='491/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='538/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='558/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='572/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='573/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='610/2005%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='14/2006%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='15/2006%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='24/2006%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='117/2006%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='124/2006%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='126/2006%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='224/2006%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='342/2006%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='672/2006%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='693/2006%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='21/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='43/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='95/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='193/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='220/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='279/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='295/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='309/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='342/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='343/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='344/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='355/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='358/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='359/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='460/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='517/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='537/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='548/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='571/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='577/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='647/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='661/2007%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='92/2008%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='112/2008%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='167/2008%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='214/2008%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='264/2008%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='405/2008%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='408/2008%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='451/2008%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='465/2008%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='495/2008%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='514/2008%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='8/2009%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='45/2009%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='188/2009%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='191/2009%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='274/2009%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='292/2009%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
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aspi://module='ASPI'&link='570/2009%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='594/2009%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
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aspi://module='ASPI'&link='136/2010%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='144/2010%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='514/2010%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='556/2010%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='39/2011%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='119/2011%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='200/2011%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='223/2011%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
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aspi://module='ASPI'&link='342/2011%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='363/2011%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
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aspi://module='ASPI'&link='251/2012%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='286/2012%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='336/2012%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
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zakona €. 532/2021 Z.z., zadkona €. 540/2021 Z.z., zakona &. 111/2022 Z.z., zdkona ¢&. 114/2022 Z.z., zadkona €. 122/2022 Z.z.,
zakona ¢. 180/2022 Z.z., zakona &. 181/2022 Z.z., zakona €. 246/2022 Z.z., zakona ¢. 249/2022 Z.z. a zakona ¢&. 253/2022 Z.z.
sa meni takto:

1. V sadzobniku spravnych poplatkov asti I. VSEOBECNA SPRAVA polozka 13 znie:

"Polozka 13

a) Autorizacia vysielania 14)

1. ziadost o autorizéaciu vysielania 150 az 660 eur

2. Ziadost o zmenu autorizacie vysielania 30 az 160 eur
b) Autorizacia poskytovania 14a)

1. ziadost o autorizaciu poskytovania 260 eur

2. Ziadost o zmenu autorizacie poskytovania 30 az 160 eur
c) Registrédcia retransmisie 14Db)

1. Ziadost o registraciu retransmisie 150 az 660 eur

2. Ziadost o zmenu registracie retransmisie 30 az 160 eur
d) Licencia 1l4c)

1. Ziadost o udelenie alebo rozSirenie licencie 260 eur

2. ziadost o prediZenie licencie 30 az 160 eur

3. Ziadost o zmenu licencie 30 az 160 eur

4. ziadost o kratkodobu licenciu 30 eur

Oslobodenie

Od poplatku podla tejto poloZky je oslobodend Ziadost

o zmenu, ktorou sa vykonava zmena v identifikacnych
udajoch ziadatela, v udajoch o osobach, ktoré su
kone¢nymi uZivatelImi vyhod alebo ktoré maju podiel na
zédkladnom imani alebo podiel na hlasovacich pravach
Ziadatela alebo v udajoch o Statutdrnych organoch alebo
¢lenoch Statutdrnych organov alebo kontrolnych orgénoch
alebo osobach s hlasovacim pravom v riadiacom orgéane
Ziadatela.

Splnomocnenie

Poplatok v ramci urceného rozpatia podla tejto polozky
ur¢i prisludny spravny organ.".

Poznamky pod Ciarou k odkazom 14 az 14c zneju:

"14) § 157 zakona ¢&. 264/2022 Z.z. o medialnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o medialnych sluzbach).
14a) § 174 zakona ¢. 264/2022 Z.z.
14b) § 179 zékona ¢&. 264/2022 Z.z.

14c) § 190 zakona ¢. 264/2022 Z.z.".

2. V sadzobniku spravnych poplatkov &asti I. VSEOBECNA SPRAVA sa vypusta polozka 13a.

L

) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 270/1995 Z.z. o Statnom jazyku Slovenskej republiky v zneni nalezu
Ustavného sudu Slovenskej republiky €. 260/1997 Z.z., zédkona ¢&. 5/1999 Z.z., zakona ¢&. 184/1999 Z.z., zakona ¢&. 24/2007 Z.z.,
zakona €. 318/2009 Z.z., zakona €. 35/2011 Z.z., zakona €. 204/2011 Z.z., zakona €. 373/2013 Z.z. a zakona ¢. 125/2016 Z.z.
sa meni takto:

1.V § 5 odsek 3 znie:

"(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevztahuju na vysielatela rozhlasovej programovej sluzby s autorizaciou podla
osobitného predpisu, 11b) ktory vysiela v jazyku narodnostnych mensSin alebo v Uradnom jazyku Eurdpskej tnie, ktory nie je
Statnym jazykom Slovenskej republiky.".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 11b znie:

"11b) § 157 az 173 zakona ¢&. 264/2022 Z.z. o medialnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o medialnych
sluzbach).".

2.V § 5 sa vypusta odsek 5 vratane poznamok pod Ciarou k odkazom 11c az 11e.
DoterajSie odseky 6 az 9 sa oznacuju ako odseky 5 az 8.
3.V §9ods. 1saslova"§ 5 ods. 4, ods. 5 pism. b), ods. 6 az 8" nahradzaju slovami "§ 5 ods. 4, ods. 5 az 7".

4. Za § 11b sa vklada § 11c, ktory vratane nadpisu znie:
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"§ 11c

Prechodné ustanovenie pocas trvania mimoriadnej situacie vyhlasenej v suvislosti s hromadnym prilevom cudzincov
na uzemie Slovenskej republiky spésobenym ozbrojenym konfliktom na izemi Ukrajiny a po jej odvolani

Poc¢as mimoriadnej situacie vyhlasenej v suvislosti s hromadnym prilevom cudzincov na Gzemie Slovenskej republiky
spdsobenym ozbrojenym konfliktom na uzemi Ukrajiny a v obdobi 12 mesiacov po jej odvolani sa ustanovenia § 5 ods. 1 a 2
nevztahuju na vysielanie programov v ukrajinskom jazyku.".

CLIV

Zakon Nérodnej rady Slovenskej republiky €. 350/1996 Z.z. o rokovacom poriadku Néarodnej rady Slovenskej
republiky v zneni nalezu Ustavného sudu Slovenskej republiky & 77/1998 Z.z., zakona ¢&. 86/2000 Z.z., zakona &. 138/2002
Z.z., zakona €. 100/2003 Z.z., zakona €. 551/2003 Z.z., zakona €. 215/2004 Z.z., zakona €. 360/2004 Z.z., zakona €. 253/2005
Z.z., ndlezu Ustavného sudu Slovenskej republiky &. 320/2005 Z.z., zakona &. 261/2006 Z.z., zékona &. 199/2007 Z.z., zakona
€. 400/2009 Z.z., zadkona €. 38/2010 Z.z., zakona ¢. 153/2011 Z.z., zakona ¢&. 187/2011 Z.z., zakona ¢&. 69/2012 Z.z., zakona &.
79/2012 Z.z., zakona €. 236/2012 Z.z., zakona ¢. 296/2012 Z.z., zakona €. 330/2012 Z.z., zakona €. 309/2013 Z.z., zakona ¢&.
402/2013 Z.z., zakona ¢&. 375/2015 Z.z., zakona ¢&. 399/2015 Z.z., zdkona ¢. 1/2017 Z.z., zakona ¢. 55/2017 Z.z., zadkona ¢.
217/2018 Z.z., zakona ¢&. 314/2018 Z.z., zakona ¢. 318/2018 Z.z., zakona ¢&. 6/2019 Z.z., zakona ¢. 241/2020 Z.z., zakona &.
423/2020 Z.z., zakona ¢&. 288/2021 Z.z. a zakona &. 252/2022 Z.z. sa doplifia takto:

Za § 59 sa vklada § 59a, ktory znie:
"§ 59a

Prislusny vybor si zriaduje Komisiu pre volbu generalneho riaditela Rozhlasu a televizie Slovenska ako svoj odborny
poradny a konzultacny organ a schvaluje jej Statut, ktory upravuje podrobnosti o jej zlozeni, ulohach a rokovani.".

CLv

Zakon €. 553/2003 Z.z. o odmenovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni zakona €. 369/2004 Z.z., zakona €. 81/2005 Z.z., zakona €. 131/2005 Z.z., zakona ¢.
628/2005 Z.z., zakona €. 231/2006 Z.z., zakona €. 348/2007 Z.z., zakona €. 519/2007 Z.z., zakona ¢&. 385/2008 Z.z., zakona ¢.
474/2008 Z.z., zakona €. 317/2009 Z.z., zakona €. 400/2009 Z.z., zékona €. 102/2010 Z.z., zékona €. 151/2010 Z.z., zékona ¢.
390/2011 Z.z., zakona €. 62/2012 Z.z., zakona €. 438/2012 Z.z., nalezu Ustavného sudu Slovenskej republiky €. 288/2013 Z.z.,
zakona €. 462/2013 Z.z., zakona €. 325/2014 Z.z., zakona ¢&. 32/2015 Z.z., zakona €. 392/2015 Z.z., zakona ¢&. 217/2016 Z.z.,
zakona €. 243/2017 Z.z., zakona €. 63/2018 Z.z., zakona ¢. 318/2018 Z.z., zakona ¢. 138/2019 Z.z., zakona €. 224/2019 Z.z.,
zakona €. 381/2019 Z.z., zakona ¢. 470/2019 Z.z., zakona €. 395/2021 Z.z. a zakona €. 414/2021 Z.z. sa meni takto:

V § 1 ods. 1 pismeno g) znie:

"g) Rada pre medialne sluzby,".

CLVI

Zakon ¢&. 516/2008 Z.z. o Audiovizudlnom fonde a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢.
532/2010 Z.z., zakona €. 547/2011 Z.z., zakona €. 340/2012 Z.z., zakona €. 352/2013 Z.z., zakona €. 374/2013 Z.z., zakona €.
40/2015 Z.z., zakona €. 138/2017 Z.z., zékona €. 177/2018 Z.z., zakona €. 211/2018 Z.z., zakona €. 221/2019 Z.z., zakona ¢.
304/2019 Z.z., zakona €. 129/2020 Z.z., zakona €. 300/2020 Z.z., zakona €. 310/2021 Z.z. a zakona €. 92/2022 Z.z. sa meni a

dopliia takto:

1.V §50ds. 2av § 10 ods. 2 sa vypustaju pismena a) a b).
DoterajSie pismena c) az f) sa oznacuju ako pismena a) az d).

2.V § 14 ods. 1 pismeno b) znie:
"b) ma spdsobilost na pravne tkony v plnom rozsahu,".

3.V § 22 ods. 3 sa za pismeno e) vklada nové pismeno f), ktoré znie:

"f) vyhlasenie Ziadatela, Zze bude spravodlivo odmerovat autorov, spoluautorov a vykonnych umelcov zi¢astnenych na projekte
a reSpektovat’ zasady spravodlivého odmerovania podl'a osobitného predpisu, 29aaa)".

DoterajSie pismena f) a g) sa oznacuju ako pismena g) a h).
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 29aaa znie:
"29aaa) § 69 zakona €. 185/2015 Z.z. Autorsky zakon v zneni zékona €. 71/2022 Z.z.".

4.V § 22 ods. 4 sa slova "pism. g)" nahradzaju slovami "pism. h)".
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5.V § 24 ods. 2 sa slovo "reklamy" nahradza slovami "reklamného oznamu".
6. § 25 vratane nadpisu znie:
"§ 25
Prispevok televizneho vysielatela opravneného vysielat’ na zaklade autorizacie

(1) Televizny vysielatel opravneny vysielat na zaklade autorizacie udelenej podla osobitného predpisu 34) je povinny
platit prispevok do fondu, ak podiel audiovizualnych diel v ramci nim vysielanej televiznej programove;j sluzby je viac ako 15%.

(2) Povinnost podfa odseku 1 sa nevztahuje na vysielatefa opravneného vysielat na zaklade autorizacie vo vztahu k
televiznej programovej sluzbe lokalneho vysielania, 35) komunitnému vysielaniu 36) a programovej sluzbe ur¢enej vyhradne na
vlastnu propagaciu. 36a)

(3) Zakladom pre vypocet prispevku podla odseku 1 su celkové prijmy televizneho vysielatela opravneného vysielat
na zaklade autorizacie z reklamného oznamu a telenakupu vysielanych za odplatu podla osobitného predpisu 36b) za posledny
kalendarny rok.

(4) Prispevok televizneho vysielatela opravneného vysielat na zaklade autorizacie je 2% zo zakladu podfa odseku

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 34 az 36b zneju:

"34) § 157 zakona €. 264/2022 Z.z. o medialnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o medialnych sluzbach).
35) § 19 ods. 5 zakona €. 264/2022 Z.z.

36) § 107 ods. 2 zakona €. 264/2022 Z.z.

36a) § 97 ods. 1 zakona €. 264/2022 Z.z.

36b) § 81 zakona ¢. 264/2022 Z.z.".

7.V § 33 ods. 4 sa slova "§ 5 ods. 2 pism. d) a § 10 ods. 2 pism. f)" nahradzaju slovami "§ 5 ods. 2 pism. b) a § 10
ods. 2 pism. d)".

CLVII
Zruseny od 1.7.2024

CLvi

Zakon €. 181/2014 Z.z. o volebnej kampani a o zmene a doplneni zakona ¢. 85/2005 Z.z. o politickych stranach a
politickych hnutiach v zneni neskorSich predpisov v zneni zakona €. 125/2016 Z.z., zékona &. 69/2017 Z.z., zakona ¢&. 73/2017
Z.z., zakona €. 344/2018 Z.z., zakona €. 208/2019 Z.z., zakona ¢&. 413/2019 Z.z., uznesenia Ustavného stdu Slovenskej
republiky €. 501/2019 Z.z., zakona ¢&. 280/2020 Z.z., nalezu Ustavného sudu Slovenskej republiky €. 281/2021 Z.z., zakona €.
512/2021 Z.z. a zékona ¢. 185/2022 Z.z. sa meni takto:

1. Slova "politicka reklama" vo vSetkych tvaroch sa v celom texte zakona nahradzaju slovami "politicka propagacia” v
prislusnom tvare.

2.V § 12 ods. 4 sa slova "na reklamu" nahradzaju slovami "na reklamny oznam" a slova "vysielanej reklamy" sa
nahradzaju slovami "vysielaného reklamného oznamu".

CLIX

Zakon €. 284/2014 Z.z. o Fonde na podporu umenia a o zmene a doplneni zakona €. 434/2010 Z.z. o poskytovani
dotacii v pésobnosti Ministerstva kultury Slovenskej republiky v zneni zakona €. 79/2013 Z.z. v zneni zakona ¢&. 354/2015 Z.z.,
zakona €. 91/2016 Z.z., zadkona ¢&. 138/2017 Z.z., zakona ¢. 177/2018 Z.z., zakona ¢. 211/2018 Z.z., zakona ¢&. 221/2019 Z.z.,
zakona ¢&. 1'29/2020 Z.z., zdkona ¢. 300/2020 Z.z., zdkona ¢&. 310/2021 Z.z., zadkona &. 41/2022 Z.z. a zakona €. 92/2022 Z.z. sa
meni a doplna takto:

1.V § 18 sa odsek 1 doplifia pismenom k), ktoré znie:
"k) podporu tvorby, vyvoja a vyroby hudobnych diel primarne uréenych pre rozhlasové vysielanie.".

2.V § 22 ods. 3 sa za pismeno h) vklada nové pismeno i) ktoré znie:

"i) vyhlasenie Ziadatela, Ze bude spravodlivo odmenovat autorov, spoluautorov a vykonnych umelcov zu¢astnenych na projekte
a reSpektovat’ zasady spravodlivého odmerovania podl'a osobitného predpisu, 20aa)".

DoterajSie pismena i) a j) sa oznacuju ako pismena j) a k).
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Poznamka pod ¢iarou k odkazu 20aa znie:
"20aa) § 69 zakona ¢. 185/2015 Z.z. Autorsky zékon v zneni zakona €. 71/2022 Z.z.".
3.V § 22 ods. 4 sa slova "pism. j)" nahradzaju slovami "pism. k)".
CL.X
Zakon €. 40/2015 Z.z. o audiovizii a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona €. 278/2015 Z.z., zakona
€. 177/2018 Z.z., zakona €. 211/2018 Z.z. a zakona ¢. 304/2019 Z.z. sa meni a dopliia takto:
1.V § 2 odsek 2 znie:

"(2) Audiovizualne dielo ur¢ené pre deti je audiovizualne dielo, ktoré je svojim obsahom a charakterom urcené pre
maloletych do 12 rokov.".

2. § 2 sa doplfia odsekom 16, ktory znie:

"(16) Osoba uvadzajuca oznacovany komunikat na trh je vyrobca slovenského audiovizualneho diela, distributér
audiovizualneho diela, distributér multimedialneho diela, vysielatel televiznej programovej sluzby, poskytovatel audiovizualnej
medialnej sluzby na poziadanie, alebo ind osoba, ktora audiovizudlne dielo, multimedialne dielo alebo program, vyrobila,
verejne rozsirovala, spristupriovala verejnosti, vysielala, poskytovala alebo inym spésobom prvykrat uviedla na trh na uzemi
Slovenskej republiky.".

3.V § 8 ods. 2 sa za slovo "Unie" vklada ciarka a slova "v State, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Eurépskom
hospodarskom priestore,".

4.V § 12 odsek 1 znie:

"(1) Jednotny systém oznacovania je systém, ktorym sa klasifikuju audiovizualne diela, multimedialne diela, programy
televiznej programove;j sluzby a programy audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie (dalej len "oznacovany komunikat")

a) vekovou vhodnostou z hladiska ich nevhodnosti alebo vhodnosti pre vekové skupiny maloletych zodpovedajuce inému
akceptovanému systému oznacovania podla § 12a, inak pre vekové skupiny maloletych do 7, 12, 15 alebo 18 rokov a

b) deskriptorom z hladiska pritomnosti typu potencialne $kodlivého obsahu, ktory je v nich obsiahnuty.".

5.V § 12 ods. 2 prvej vete sa za slovo "ktory" vkladaju slova "na navrh Komisie na ochranu maloletych (dalej len
"komisia™)".

6.V § 12 ods. 2 pismeno c) znie:
"c) spdsob oznacéenia oznac¢ovaného komunikatu vekovou vhodnostou z hladiska jeho nevhodnosti alebo vhodnosti,".
7.V § 12 ods. 2 sa za pismeno c) vkladaju nové pismena d) a e), ktoré zneju:

"d) hodnotiace kritéria, ktoré je nutné zohladnit' pri vyhodnocovani obsahu ozna¢ovaného komunikatu z hladiska pritomnosti
typu potencialne Skodlivého obsahu zobrazujuceho najma nasilie, sex, strach, diskriminaciu, zavislost alebo vulgarny jazyk,

e) spdsob oznacenia oznaovaného komunikatu z hladiska pritomnosti typu potencialne skodlivého obsahu,".
DoterajSie pismena d) a e) sa oznacduju ako pismena f) a g).

8.V § 12 ods. 2 pism. f) sa za slovo "vhodnosti" vkladaju slova "a typu potencialne Skodlivého obsahu".

9. Za § 12 sa vkladaju § 12a a 12b, ktoré vratane nadpisov zneju:

"§ 12a
Iné akceptované systémy oznacovania

(1) Akceptovany systém oznacovania je systém hodnotenia a oznaCovania obsahu oznacovaného komunikatu, ktory
je uvedeny v zozname akceptovanych systémov oznacovania obsahu ustanovenom vSeobecne zavaznym pravnym predpisom,
ktory vyda ministerstvo.

(2) VSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda na navrh komisie ministerstvo, ustanovi

a) zoznam akceptovanych systémov oznacovania v ¢leneni podla jednotlivych skupin oséb uvadzajucich oznacovany
komunikat na trh,

b) podrobnosti o uplatfiovani povinnosti oséb uvadzajucich oznacovany komunikat na trh,

¢) podrobnosti o uplatfiovani povinnosti ustanovenych osobitnym predpisom. 17a)


aspi://module='ASPI'&link='40/2015%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='278/2015%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='177/2018%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='211/2018%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='304/2019%20Z.z.'&ucin-k-dni='30.12.9999'

§12b
Urcovanie vekovej vhodnosti a typu potencialne Skodlivého obsahu

(1) Osoba uvadzajuca oznaovany komunikat na trh je povinna urcit vekovu vhodnost’ oznaCovaného komunikatu a
typy potencidlne Skodlivého obsahu, podla jednotného systému oznacCovania alebo podla akceptovaného systému
oznacovania.

(2) Ur€enie podla odseku 1 zanika uplynutim 20 rokov od uvedenia oznacovaného komunikatu na trh.

(3) Osoba, ktora po uplynuti lehoty poda odseku 2 prvykrat uverejni oznacovany komunikat, je povinna pred jeho
uverejnenim urcit vekovu vhodnost ozna¢ovaného komunikatu a typy potencialne Skodlivého obsahu opatovne; tato osoba sa

povazuje za osobu uvadzajucu oznacovany komunikat na trh podla odseku 1.

(4) Urcit vekovu vhodnost ozna¢ovaného komunikatu a typy potencialne Skodlivého obsahu opatovne pred uplynutim
lehoty podla odseku 2 mozno len vtedy, ak komisia rozhodla, Ze vekova vhodnost je uréena nespravne.

(5) Ak sa na urCenie vekovej vhodnosti a typu potencialne Skodlivého obsahu pouziva automatizovany informacny
systém, osoba uvadzajuca oznaCovany komunikat na trh je povinna pri ur€ovani vekovej vhodnosti a typu potencialne
Skodlivého obsahu uviest o oznaCovanom komunikate Uplné a pravdivé udaje a ur€it vekovu vhodnost a typ potencialne
Skodlivého obsahu ozna¢ovaného komunikatu podfa vysledkov vygenerovanych automatizovanym informaénym systémom.".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 17a znie:

"17a) § 62 ods. 6 a 9 az 12 zakona ¢€. 264/2022 Z.z. o mediadlnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
medialnych sluzbach).".

10. § 13 vratane nadpisu znie:
"§ 13
Uverejnovanie vekovej vhodnosti a typu potencialne skodlivého obsahu

(1) Distributér audiovizualneho diela je povinny uverejnit oznacenie vekovej vhodnosti audiovizualneho diela a typu
potencialne skodlivého obsahu, ktory je v iom obsiahnuty, uréenych podla § 12b a je povinny ich uviest na

a) viditel'nom mieste na obale nosi¢a audiovizualneho diela, ak nosi¢ audiovizualneho diela ma obal,
b) distribu¢nom liste audiovizualneho diela.

(2) Distributér multimedialneho diela je povinny uverejnit oznacenie vekovej vhodnosti multimedialneho diela a typu
potencialne skodlivého obsahu, ktory je v ilom obsiahnuty, uréenych podlia § 12b a je povinny uviest ich na

a) viditefnom mieste na obale nosi¢a multimedialneho diela, ak nosi¢ multimedialneho diela ma obal,
b) distribu¢nom liste multimedialneho diela.

(3) Prevadzkovatel audiovizualneho technického zariadenia je povinny pri audiovizudlnom predstaveni vo verejne
pristupnom priestore uverejnit oznacenie vekovej vhodnosti audiovizualneho diela a typu potencialne Skodlivého obsahu, ktory
je v iom obsiahnuty, uréenych podla § 12b a uviest ich aj na webovom sidle prevadzkovatela audiovizualneho technického
zariadenia, ak ho ma zriadené.

(4) Prevadzkovatel mediatéky je povinny v katalégu audiovizudlnych diel pristupnom verejnosti v priestoroch
mediatéky alebo na rozmnoZeninach audiovizualnych diel uverejnit oznagenie vekovej vhodnosti audiovizualneho diela a typu
potencialne Skodlivého obsahu, ktory je v iom obsiahnuty, uréenych podla § 12b; povinnost' uverejnenia sa primerane vztahuje
aj na multimedialne diela.

(5) Prevadzkovatel pocitacovej herne je povinny v katalogu multimedialnych diel pristupnom verejnosti v priestoroch
pocitacovej herne alebo na rozmnozeninach multimedialnych diel uverejnit oznacenie vekovej vhodnosti multimedialneho diela
a typu potencialne $kodlivého obsahu, ktory je v fiom obsiahnuty, uréenych podla § 12b.".

11. Za § 14 sa vkladaju § 14a az 14f, ktoré vratane nadpisu nad § 14a a nadpisov zneju:

"Komisia

§ 14a
Posobnost’ komisie
(1) Zriaduje sa komisia ako osobitny organ koregulacie pre oblast ochrany maloletych pri uplatfiovani
a) jednotného systému oznacovania podla § 12 a

b) iného akceptovaného systému oznacovania podla § 12a.



(2) Do posobnosti komisie patri:

a) vypracuvat’ navrh vSeobecne zavazného pravneho predpisu, ktory ustanovi podrobnosti o jednotnom systéme oznacovania a
spbdsobe jeho uplatiiovania, ktory predklada ministerstvu kultary,

b) vypracuvat navrh vSeobecne zavazného pravneho predpisu, ktory ustanovuje zoznam akceptovanych systémov oznacovania
a podrobnosti o spésobe ich uplatfiovania, ktory predklada ministerstvu kultury,

c¢) dohliadat na dodrziavanie povinnosti podfa § 12b, 13 a 14 tohto zakona a povinnosti podla osobitného predpisu, 17a)
d) metodicky usmernovat postupy pri ur€ovani vekovej vhodnosti osobami uskuto€nujucimi hodnotenie vekovej vhodnosti.

(3) Podrobnosti o ¢innosti komisie upravi rokovaci poriadok komisie, ktory schvaluje komisia.

§ 14b
Zlozenie komisie

(1) Komisia ma devat ¢lenov a jej zloZenie je nasledujuce:
a) jeden ¢len nominovany Radou pre medialne sluzby 17b) (dalej len "regulator”),
b) jeden €len nominovany ministerstvom kultury,
c) jeden ¢len nominovany Slovenskou obchodnou in§pekciou,

d) jeden ¢&len nominovany profesnou organizaciou distributérov audiovizualnych diel reprezentujacich vacésinu trhu
kinodistribucie,

e) jeden ¢len nominovany profesnou organizaciou televiznych vysielatelov reprezentujucich vaésinu reklamného trhu,

f) jeden €len nominovany profesnou organizaciou prevadzkovatefov audiovizualneho technického zariadenia reprezentujucou
vacsinu trhu,

g) jeden ¢len nominovany Rozhlasom a televiziou Slovenska,

h) jeden ¢len nominovany Ministerstvom $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky za oblast detskej psycholdgie
alebo vzdelavania,

i) jeden ¢len nominovany Ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky za oblast socialnopravnej ochrany
deti.

(2) V pripade, Ze subjekty uvedené v odseku 1 pism. d) az f) nenominuji nového ¢lena komisie najneskér do 30 dni
od skoncenia vykonu funkcie prislusného €lena komisie, na miesto uvolnené po skonéeni vykonu funkcie prisluSného ¢lena
komisie nominuju ¢lena komisie subjekty uvedené v odseku 1 pism. a) az c). Ako prvy nominuje ¢lena komisie na uvolnené
miesto regulator, nasledne ministerstvo kultiry a posledna Slovenska obchodna inSpekcia, pricom kazdy subjekt je opravneny
nominovat na miesto uvolnené po skonceni vykonu funkcie prislusného ¢lena komisie podla odseku 1 pism. d) az f) iba
jedného ¢lena.

(3) Clenom komisie méze byt fyzicka osoba, ktora je beziihonna a ma spdsobilost na pravne tikony v plnom rozsahu.
Bezuhonnost sa preukazuje vypisom z registra trestov. 17c) Ak ide o cudzinca, bezihonnost sa preukazuje vypisom z registra
trestov alebo obdobnym dokladom nie starSim ako tri mesiace vydanym prislusnym organom $tétu, ktorého je prisluSnikom.

§ 14c

Funkéné obdobie ¢lena komisie

(1) Funkéné obdobie ¢lena komisie je $tvorroéné a zacina plynat diiom doruéenia nominacie komisii; ¢lena komisie
mozno nominovat aj opatovne. Vykon funkcie ¢lena komisie sa skon¢i

a) uplynutim funkéného obdobia ¢lena komisie,

b) vzdanim sa funkcie ¢lena komisie; vykon funkcie sa skon&i dihiom doru€enia pisomného oznamenia o vzdani sa funkcie
predsedovi komisie, ak sa vzdava funkcie ¢len komisie, ktory je zarover predsedom komisie, dfiom dorucenia pisomného
oznamenia o vzdani sa funkcie podpredsedovi komisie, ak nie je v oznameni uréeny neskorsi defi skonéenia,

c) odvolanim ¢lena komisie subjektom, ktory ho do komisie nominoval; vykon funkcie sa skonéi diiom dorucenia pisomného
oznamenia o odvolani ¢lena komisie predsedovi komisie, ak je odvolany ¢len komisie, ktory je zarovef predsedom komisie,
driom dorucenia pisomného oznamenia o odvolani ¢lena komisie podpredsedovi komisie, ak nie je v oznameni uréeny neskorsi
deri skoncenia,

d) pravoplatnym odsudenim ¢lena komisie za imyselny trestny ¢in,

e) pravoplatnym obmedzenim spdsobilosti na pravne ukony ¢lena komisie alebo



f) smrtou ¢lena komisie alebo jeho vyhlasenim za mftveho.

(2) Ak sa €len komisie trikrat po sebe nezucastni zasadnutia komisie, jeho ¢lenstvo v komisii zanika diiom konania v
poradi tretieho zasadnutia komisie. Ukonc¢enie Clenstva v komisii oznami ¢lenovi komisie komisia. Predseda komisie je
opravneny v konkrétnom pripade udelit’ vynimku z tohto pravidla.

(3) Clenovia komisie volia a odvolavaju v tajnom hlasovani spomedzi seba predsedu a podpredsedu komisie, a to
nadpolovi¢nou vacsinou hlasov vSetkych ¢lenov komisie.

§ 14d
Nalezitosti spojené s ¢lenstvom v komisii

(1) Clen komisie méa narok na nahradu vydavkov spojenych s vykonom tejto funkcie podfa osobitného predpisu. 29)

(2) Clenovi komisie patri za vykon tejto funkcie za zasadnutie odmena vo vyske jednej polovice priemernej mesacnej
nominalnej mzdy zamestnanca v hospodarstve Slovenskej republiky zverejnenej Statistickym Uradom Slovenskej republiky za
predchadzajuci kalendarny rok.

(3) Predsedovi komisie patri za vykon tejto funkcie za zasadnutie funkény priplatok v sume jednej polovice odmeny
podla odseku 2. Ak na zasadnuti predsedu komisie zastupuje podpredseda komisie, funkény priplatok v sume podla prvej vety
patri podpredsedovi komisie.

§ 14e
Rokovanie komisie

(1) Komisia je schopna uznasat sa, ak je na rokovani pritomna nadpoloviéna vacsina vSetkych jej €lenov.

(2) Uznesenie komisie je prijaté, ak zan hlasuje nadpoloviéna vacsina vSetkych jej €lenov.

(3) Rokovanie komisie zvolava a riadi predseda komisie. Predsedu komisie v ¢ase jeho nepritomnosti zastupuje v
rozsahu jeho prav a povinnosti podpredseda komisie. Predseda komisie zvola mimoriadne rokovanie komisie do troch
pracovnych dni vzdy, ak o to pisomne poziadaju najmenej dvaja ¢lenovia komisie.

(4) Rokovania komisie su neverejné.

(5) Z kazdého rokovania sa vyhotovuje zapis, ktory musi byt zverejneny na webovom sidle regulatora najneskér do
piatich pracovnych dni od skoncenia rokovania komisie. Zapis sa zverejhuje na webovom sidle regulatora najmenej na dobu

piatich rokov.

(6) Pravoplatné rozhodnutia komisie musia byt zverejnené na webovom sidle regulatora tak, aby neboli zverejnené
skuto€nosti, ktoré podliehaju ochrane udajov podfa osobitnych predpisov. 17d)

§ 14f
Zabezpecenie ¢innosti komisie
(1) Cinnost komisie sa uhradza z rozpo&tu regulatora.

(2) Cinnost komisie vyplyvajicu z jej pdsobnosti vykonavaji &lenovia komisie. Administrativne a organizaéne
zabezpecuje ¢innost komisie regulator.".

Poznamky pod Ciarou k odkazom 17b az 17d zneju:

"17b) § 109 zékona €. 264/2022 Z.z.
17¢) § 10 az 12 zakona €. 330/2007 Z.z. o registri trestov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

17d) Zakon €. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spracivani osobnych udajov
a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (U.v. EU L 119, 4.5.2016) v
platnom zneni.".

12. Nazov piatej Casti znie:

"REKLAMA".

13.V § 16 ods. 2 sa slovo "maloletym" nahradza slovami "pre deti".
14. § 18 vratane nadpisu znie:
"§ 18

Umiestnovanie produktov



(1) Umiestriovanie produktov na Ucely tohto zakona je zvukova, obrazova alebo audiovizualna informacia o tovare,
sluzbe alebo ochrannej znamke, zaradena do audiovizualneho diela za odplatu alebo ini podobnu protihodnotu.

(2) Vyrobca slovenského audiovizualneho diela je povinny zabezpedit, aby slovenské audiovizualne dielo, ktoré

vyrobil, splfialo tieto pozZiadavky:

a) jeho obsah nie je ovplyvneny takym spdsobom, ktory by mal dosah na nezavislost vyrobcu slovenského audiovizualneho
diela,

b) priamo nepodporuje nakup, predaj alebo prenajom tovaru alebo sluzieb, najméa osobitnymi odkazmi na tieto tovary alebo
sluzby,

c) nepripisuje neprimeranu dblezitost prislusnému tovaru alebo sluzbe,

d) verejnost je zretelne informovana o existencii umiestfiovania produktov oznaCenim na zaciatku alebo na konci
audiovizualneho diela.

(3) Zakazuje sa umiestriovanie produktov

a) tykajuce sa liekov, 18) ktoré su dostupné len na lekarsky predpis, a zdravotnych vykonov uhradzanych na zaklade verejného
zdravotného poistenia podla osobitného predpisu, 19)

b) tykajuce sa cigariet, inych tabakovych vyrobkov, elektronickych cigariet a plniacich flasticiek pre elektronické cigarety.
(4) Umiestriiovanie produktov tykajuce sa alkoholickych napojov

a) sa nesmie zameriavat na maloletych,

b) nesmie nabadat na nestriedme pozivanie alkoholickych napojov.".
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 19 znie:

"19) § 2, 3 a 7 zakona €. 577/2004 Z.z. o rozsahu zdravotnej starostlivosti uhradzanej na zaklade verejného zdravotného poistenia a o
uhradach za sluzby suvisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti v zneni neskorSich predpisov.".

15. Za § 18 sa vklada § 18a, ktory vratane nadpisu znie:
"§ 18a
Sponzorovanie

(1) Sponzorovanie je na Ucely tohto zakona pInenie ur€ené na priame alebo nepriame financovanie vyroby, distribucie
alebo uvadzania audiovizualneho diela pri audiovizualnom predstaveni s cielom propagovat nazov alebo obchodné meno,
ochrannu znamku, dobru povest, tovary alebo aktivity osoby, ktora také plnenie poskytla.

(2) Sponzorovanie nie je plnenie podia odseku 1, ktoré poskytla osoba, ktora je vyrobcom daného audiovizualneho
diela, distributérom daného audiovizualneho diela alebo prevadzkovatelom audiovizualneho technického zariadenia,
prostrednictvom ktorého sa audiovizualne dielo uvadza na verejnosti.

(3) Sponzorom je osoba, ktora poskytla plnenie podla odseku 1.

(4) Vyrobca audiovizualneho diela, distributér audiovizualneho diela a prevadzkovatel audiovizualneho technického
zariadenia, prostrednictvom ktorého sa audiovizualne dielo uvadza na verejnosti, st povinni zabezpedit, aby

a) sponzorované audiovizualne dielo bolo zretelne ozna¢ené sponzorskym odkazom na zaciatku alebo na konci,

b) sponzorované audiovizualne dielo nepodporovalo predaj, nakup ani prenajom tovarov alebo sluzieb sponzora alebo tretej
osoby, a to najma osobitnymi propaga¢nymi zmienkami o uvedenych tovaroch &i sluzbach v tychto audiovizualnych dielach.

(5) Sponzorom nesmie byt osoba, ktorej hlavnou €innostou 19a) je

a) vyroba alebo predaj cigariet, inych tabakovych vyrobkov, elektronickych cigariet alebo plniacich flasti¢iek pre elektronické
cigarety alebo

b) vyroba, predaj alebo najom zbrani alebo streliva.".
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 19a znie:
"19a) § 94 ods. 3 zakona &. 264/2022 Z.z.".
16. V § 39 pism. a) sa slovo "ministerstvo" nahradza slovom "komisia".

17.V § 41 odsek 1 znie:



"(1) Komisia ulozi pokutu do 30 000 eur
a) osobe uvadzajucej oznacovany komunikat na trh za poruSenie povinnosti podla § 12b ods. 1 a ods. 3 az 5,
b) distributérovi audiovizualneho diela za poruSenie povinnosti podia § 13 ods. 1,
c) distributérovi multimedialneho diela za porusenie povinnosti podla § 13 ods. 2,
d) prevadzkovatelovi audiovizualneho technického zariadenia za porusenie povinnosti podfa § 13 ods. 3,
e) prevadzkovatelovi mediatéky za porusenie povinnosti podla § 13 ods. 4,
f) prevadzkovatelovi pocitaCovej herne za porusenie povinnosti podfa § 13 ods. 5,
g) povinnej osobe za poruSenie niektorej z povinnosti podia § 14.".
18.V § 41 ods. 3 sa vypustaju pismena a) a b).
DoterajSie pismena c) az f) sa oznacuju ako pismena a) az d).

19. V § 41 ods. 4 sa na konci pripaja Ciarka a tieto slova: "na ziskané bezdbévodné obohatenie a sankciu, ktort uz
pripadne ulozil samoregulaény organ pre oblast upravenu tymto zakonom v ramci vlastného samoregulaéného systému".

20. V § 41 sa za odsek 4 vklada novy odsek 5, ktory znie:

"(5) Konanie o ulozeni pokuty podla odseku 1 mozZno zacat do Siestich mesiacov odo dna, ked sa o poruseni
povinnosti komisia dozvedela, najneskoér vSak do jedného roka odo dna, ked bola povinnost porusena. Za den, ked sa komisia
dozvedela o poruseni povinnosti podla odseku 1, sa povazuje den prerokovania spravy o kontrole dodrziavania povinnosti
podla tohto zakona na zasadnuti komisie.".

DoterajSie odseky 5 az 7 sa oznacuju ako odseky 6 az 8.

21.V § 41 ods. 6 sa za slovo "Pokutu” vkladaju slova "podla odseku 2 a 3".

22. V § 41 ods. 8 sa na konci pripdja tato veta: "Spravcom pohladavok Statu vzniknutych z uloZenych pokut podla
odseku 1 je regulator.”.

23. Za § 43c sa vklada § 43d, ktory vratane nadpisu znie:
"§ 43d
Prechodné ustanovenia k upravam aéinnym od 1. augusta 2022

(1) Do nadobudnutia uc¢innosti vSeobecne zavazného pravneho predpisu vydaného na zaklade § 12 ods. 2 tohto
zakona zostava v platnosti a uc¢innosti vyhlaska Ministerstva kultury Slovenskej republiky €. 589/2007 Z.z., ktorou sa ustanovuju
podrobnosti o jednotnom systéme oznaCovania audiovizualnych diel, zvukovych zaznamov umeleckych vykonov,
multimedialnych diel, programov alebo inych zloZiek programovej sluzby a spdsobe jeho uplatfiovania v zneni neskorSich
predpisov.

(2) Povinnost' osoby uvadzajucej ozna¢ovany komunikat na trh uréit' typ potencialne $kodlivého obsahu, ktory je v
oznacovanom komunikate obsiahnuty, a povinnost uviest jeho oznacenie sa nevztahuje na komunikaty, ktoré boli uvedené na
trh pred 1. augustom 2022 a bez preruSenia su verejne rozSirované aj po 1. auguste 2022.

(3) Do nadobudnutia uc¢innosti vSeobecne zavazného pravneho predpisu vydaného na zaklade § 12 ods. 2 tohto
zakona a vSeobecne zavazného pravneho predpisu vydaného na zaklade § 12a tohto zakona sa pri vykone dohladu podla § 39
a pri ukladani pokut podfla § 41 postupuje podla predpisov U¢innych do 31. jula 2022.

(4) V konani zacatom pred 1. augustom 2022, ktoré nebolo pravoplatne skoncené, sa postupuje podla predpisov
ucinnych do 31. jula 2022.".

CIL.XI

Zakon €. 138/2017 Z.z. o Fonde na podporu kultury narodnostnych mensin a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni zakona €. 177/2018 Z.z., zakona &. 211/2018 Z.z., zakona ¢&. 221/2019 Z.z., zakona '(:. 129/2020 Z.z., zakona &.
300/2020 Z.z., zakona €. 297/2021 Z.z., zakona &. 310/2021 Z.z. a zakona &. 126/2022 Z.z. sa doplnia takto:

1.V § 19 ods. 3 sa za pismeno g) vklada nové pismeno h), ktoré znie:

"h) vyhlasenie Ziadatela, Ze bude spravodlivo odmeriovat autorov, spoluautorov a vykonnych umelcov zucastnenych na
projekte a reSpektovat’ zasady spravodlivého odmeriovania podia osobitného predpisu, 26aa)".

DoterajSie pismena h) a i) sa oznacuju ako pismena i) a j).

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 26aa znie:
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"26aa) § 69 zakona ¢. 185/2015 Z.z. Autorsky zékon v zneni zakona €. 71/2022 Z.z.".

2.V § 19 ods. 4 sa slova "pism. i)" nahradzaju slovami "pism. j)".

CLXI

Zakon ¢. 95/2019 Z.z. o informaénych technoldgiach vo verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni zédkona €. 134/2020 Z.z., zakona €. 423/2020 Z.z., zadkona €. 287/2021 Z.z. a zakona €. 395/2021 Z.z. sa meni takto:

§ 1 sa dopitia odsekom 5, ktory znie:

"(5) Na webové sidla a mobilné aplikacie organu riadenia podla osobitného predpisu 4a) sa nevztahuju Standardy,
ktoré sa tykaju Standardov pre pristupnost’ a funkénost webovych sidiel a mobilnych aplikacii, ako aj minimalne poziadavky na
obsah webovych sidiel.".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 4a znie:

"4a) Zakon €. 532/2010 Z.z. o Rozhlase a televizii Slovenska a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.".

CLXI

Zakon €. 299/2020 Z.z. o poskytovani dotacii v pdsobnosti Ministerstva kultary Slovenskej republiky v zneni zakona €.
310/2021 Z.z. sa doplia takto:

V § 6 ods. 2 sa na konci pripaja tato veta: "Spdsob odstranenia nedostatkov Ziadosti na Gcel podla § 2 ods. 1 pism. e)
uvedie ministerstvo kultdry vo vyzve; ustanovenia prvej az tretej vety sa nepouziju.".

CLXIV

Tento zakon nadobuda ucinnost 1. augusta 2022 okrem ¢l. | § 101 a § 148 a ¢l. X bodu 11 § 14a ods. 2 pism. c),
bodov 16 az 18 a 20, ktoré nadobudaju uc€innost 1. januara 2023, a ¢l. | § 58 a 59, ktoré nadobudaju ucinnost 1. januara 2027.

Zakon ¢. 309/2023 Z.z. nadobudol u¢innost 1. marcom 2024.
Zakon €. 157/2024 Z.z. nadobudol G¢innost 1. julom 2024.

Zakon €. 203/2024 Z.z. nadobudol G€innost’ 24. julom 2024 okrem ¢€l. | bodov 19 a 22, ktoré nadobudli u€innost 28.
junom 2025 a €. | bodov 4 a 5, ktoré nadobudli u¢innost’ 1. januarom 2027.

Zakon €. 351/2022 Z.z. nadobudol Gc€innost 28. junom 2025.

Zakon &. .../2025 Z. z. nadobuol uéinnost 8. augusta 2025.

Zuzana Caputova v.r.
Boris Kollar v.r.
Eduard Heger v.r.

PRIL.
Zoznam preberanych pravne zavaznych aktov Eurépskej tnie

1. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/13/EU z 10. marca 2010 o koordin&cii niektorych ustanoveni
upravenych zakonom, inym pravnym predpisom alebo spravnym opatrenim v Clenskych Statoch tykajucich sa poskytovania
audiovizualnych medialnych sluzieb (smernica o audiovizualnych medialnych sluzbach) (kodifikované znenie) (U.v. EU L 95,
15.4.2010).

2. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1808 zo 14. novembra 2018, ktorou sa meni smernica
2010/13/EU o koordinacii niektorych ustanoveni upravenych zékonom, inym pravnym predpisom alebo spravnym opatrenim v
Clenskych Statoch tykajucich sa poskytovania audiovizualnych medialnych sluZieb (smernica o audiovizualnych medialnych
sluzbach) s ohladom na meniace sa podmienky na trhu (U.v. EU L 303, 28.11.2018).

3. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje zakonnik
Spologenstva o humannych liekoch (U.v. ES L 311, 28.11.2001; Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap. 13/zv. 27) v zneni smernice
Eurdépskeho parlamentu a Rady 2002/98/ES z 27. januara 2003 (U.v. EU L 33, 8.2.2003; Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap.
15/zv. 7), smernice Komisie 2003/63/ES z 25. jina 2003 (U.v. EU L 159, 27.6.2003; Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap. 13/zv.
31), smernice Europskeho parlamentu a Rady 2004/24/ES z 31. marca 2004 (U.v. EU L 136, 30.4.2004; Mimoriadne vydanie
U.v. EU, kap. 13/zv. 34), smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/27/ES z 31. marca 2004 (U.v. EU L 136, 30.4.2004;
Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap. 13/zv. 34), nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1901/2006 z 12. decembra
2006 (U.v. EU L 378, 27.12.2006), nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1394/2007 z 13. novembra 2007 (U.v. EU
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L 324, 10.12.2007), smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/29/ES z 11. marca 2008 (U.v. EU L 81, 20.3.2008),
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/53/ES z 18. juna 2009 (U.v. EU L 168, 30.6.2009), smernice Komisie
2009/120/ES zo 14. septembra 2009 (U.v. EU L 242, 15.9.2009), smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/84/’EL'J z 15.
decembra 2010 (U.v. EU L 348, 31.12.2010), smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady 2011/62/EU z 8. juna 2011 (U.v. EU L
174, 1.7.2011), smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/26/EU z 25. oktébra 2012 (U.v. EU L 299, 27.10.2012),
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/745 z 5. aprila 2017 (U.v. EU L 117, 5.5.2017), nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/5 z 11. decembra 2018 (U.v. EU L 4, 7.1.2019) a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/1243 z 20. juna 2019 (U.v. EU L 198, 25.7.2019).

45. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/23/ES z 31. marca 2004, ustanovujuca normy kvality a
bezpecnosti pri darovani, odoberani, testovani, spracovavani, konzervovani, skladovani a distribucii fudskych tkaniv a buniek
(U v. EU L 102, 7.4.2004; Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap. 15/zv. 8) v zneni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 596/2009 z 18. juna 2009 (U.v. EU L 188, 18.7.2009).

56. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/53/EU zo 7. jula 2010 o normach kvality a bezpeénosti fudskych
organov uréenych na transplantaciu (U.v. EU L 207, 6.8.2010).

67. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/790 zo 17. aprila 2019 o autorskom prave a pravach
suvisiacich s autorskym pravom na digitdlnom jednotnom trhu a o zmene smernic 96/9/ES a 2001/29/ES (U.v. EU L 130,
17.5.2019).

78. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/40/EU z 3. aprila 2014 o aproximécii zakonov, inych pravnych
predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych Statov tykajucich sa vyroby, prezentacie a predaja tabakovych a suvisiacich vyrobkov
a o zrueni smernice 2001/37/ES (U.v. EU L 127, 29.4.2014) v zneni delegovanej smernice Komisie 2014/109/EU z 10. oktdbra
2014 (U.v. EU L 360, 17.12.2014).

89. Smernica Rady 93/83/EHS z 27. septembra 1993 o koordinacii urCitych pravidiel tykajucich sa autorského prava a
pribuznych prav pri satelithom vysielani a kablovej retransmisii (U.v. ES L 248, 6.10.1993; Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap.
17/zv.1).

910. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 z 11. decembra 2018, ktorou sa stanovuje europsky
kodex elektronickych komunikacii (prepracované znenie) (U.v. EU L 321, 17.12.2018).

10%. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/789 zo 17. aprila 2019, ktorou sa stanovujd pravidla
vykonu autorského prava a prav suvisiacich s autorskym pravom uplatnitelné na niektoré online vysielania vysielatefov a
retransmisie televiznych a rozhlasovych programov a ktorou sa meni smernica Rady 93/83/EHS (U.v. EU L 130, 17.5.2019).

112. Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. juna 2000 o urCitych pravnych aspektoch sluzieb
informacnej spolo€nosti na vnutornom trhu, najmé o elektronickom obchode (smernica o elektronickom obchode) (U.v. ES L
178, 17.7.2000; Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap. 13/zv. 25).

123. Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/882 zo 17. aprila 2019 o poziadavkach na pristupnost
vyrobkov a sluzieb (U.v. EU L 151, 7.6.2019).

1) Cl. 2 ods. 16 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1083 z 11. aprila 2024, ktorym sa stanovuje spoloény ramec pre medialne
sluzby na vnitornom trhu a meni smernica 2010/13/EU (Eurépsky akt o slobode médii) (U. v. EU L, 2024/1083, 17.4.2024).

1a) Napriklad nariadenie (EU) 2024/1083, zakon &. 147/2001 Z. z. o reklame a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich
predpisov, zakon €. 265/2022 Z. z. o vydavateloch publikacii a o reqistri v oblasti médii a audiovizie a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o publikaciach) v zneni zakona €. ..... /2025 Z. z.

1b) Cl. 2 ods. 19 nariadenia (EU) 2024/1083.
1c) Cl. 49 az 55 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (konsolidované znenie) (U.v. EU C 202, 7.6.2016) v platnom zneni.

2) Eurdpsky dohovor o cezhrani¢nej televizii (oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky €. 168/1998 Z.z.) v zneni Protokolu
pozmeriujuceho Eurépsky dohovor o cezhrani¢nej televizii (oznamenie Ministerstva zahraniénych veci Slovenskej republiky €. 345/2002 Z.z.).

3) § 2 ods. 1 zakona ¢. 452/2021 Z.z. o elektronickych komunikaciach.

4) § 3 zakona €. 185/2015 Z.z. Autorsky zakon.

5) § 116 Obcianskeho zakonnika.

6) § 22 ods. 3 zakona €. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.
7) § 3 pism. i) zakona €. 452/2021 Z.z.

8) Napriklad zékon €. 452/2021 Z.z.

9) § 45 Obchodného zakonnika.
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10) Napriklad § 27b zakona ¢. 69/2018 Z.z. o kybernetickej bezpecnosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona €. 55/2022 Z.z.
11) Napriklad zakon €. 215/2004 Z.z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
zakon €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov, § 20 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 198/1994 Z.z. o Vojenskom spravodajstve, § 80 zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky €. 171/1993 Z.z. o Policajnom zbore v zneni neskorSich predpisov, § 23 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
46/1993 Z.z. o Slovenskej informacnej sluzbe.

12) § 28 zakona €. 185/2015 Z.z.

13) Zakon €. 532/2010 Z.z. o Rozhlase a televizii Slovenska a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

14) § 1 ods. 2 zakona ¢. 184/1999 Z.z. o pouzivani jazykov narodnostnych mensin v zneni zakona ¢. 204/2011 Z.z.

15) § 6a zakona €. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

16) § 5 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 270/1995 Z.z. o §tatnom jazyku Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.
§ 5b zakona €. 184/1999 Z.z. v zneni zakona ¢. 204/2011 Z.z.

§ 15 zakona ¢. 40/2015 Z.z. o audiovizii a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona €. 278/2015 Z.z.

17) § 2 ods. 9 zakona ¢. 40/2015 Z.z.

18) § 10 az 12 zakona ¢. 181/2014 Z.z. o volebnej kampani a o zmene a doplneni zékona €. 85/2005 Z.z. o politickych stranach a politickych
hnutiach v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorSich predpisov.

19) Napriklad €l. 11 ods. 1 uUstavného zakona €. 227/2002 Z.z. o bezpecnosti Statu v Case vojny, vojnového stavu, vynimoéného stavu a
nudzového stavu v zneni neskorsich predpisov, § 10 ods. 9 zakona ¢. 321/2002 Z.z. o ozbrojenych silach Slovenskej republiky v zneni neskorsich
predpisov.

20) § 16 ods. 4 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 42/1994 Z.z. o civilnej ochrane obyvatelstva v zneni neskorSich predpisov.

20a) Cl. 24 nariadenia (EU) 2024/1083.

21) Napriklad § 3 zakona €. 22/2004 Z.z. o elektronickom obchode a o zmene a doplneni zakona €. 128/2002 Z.z. o Statnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona €. 284/2002 Z.z. v zneni zakona €. 160/2005 Z.z.

22) § 2 ods. 18 zékona €. 452/2021 Z.z.

23) § 5 zakona €. 281/1997 Z.z. o vojenskych obvodoch a zakon, ktorym sa meni zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 222/1996 Z.z. o
organizacii miestnej Statnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov.

24) § 6 pism. f) a § 27 ods. 1 a 2 zakona €. 319/2002 Z.z. o obrane Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.

25) Napriklad ¢l. 2 ods. 3 pism. i), j) ar), ¢l. 3 ods. 3 pism. i), j) a p), ¢l. 4 ods. 4 pism. j) a k) a €l. 5 ods. 3 pism. i) a j) Gstavného zakona €.
227/2002 Z.z. v zneni Ustavného zakona €. 414/2020 Z.z.

26) § 86 zakona ¢. 452/2021 Z.z.

27) § 6 zakona €. 22/2004 Z.z.

28) § 369 Trestného zakona.

29) § 140b Trestného zakona.

30) Dvanasta hlava druhej ¢asti Trestného zakona.

31) Zakon €. 22/2004 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

32) Napriklad zakon €. 420/2004 Z.z. o mediécii a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

32a) Zakon €. 351/2022 Z.z. o poziadavkach na pristupnost vyrobkov a sluzieb pre osoby so zdravotnym postihnutim a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

32b) § 2 ods. 3 zakona ¢. 351/2022 Z.z.

33) Cl. 2 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/784 z 29. aprila 2021 o rie§eni $irenia teroristického obsahu online (U.v. EU
L 172, 17.5.2021).

34) CI. 2 ods. 7 nariadenia (EU) 2021/784.

35) Cl. 5 ods. 1 az 3, 5 a 6 nariadenia (EU) 2021/784.
36) CI. 3 ods. 3 nariadenia (EU) 2021/784.

37) Cl. 3 nariadenia (EU) 2021/784.

38) Napriklad €l. 2f a 12 nariadenia Rady (EU) &. 833/2014 z 31. jula 2014 o reétriktivnych opatreniach s ohfadom na konanie Ruska, ktorym
destabilizuje situaciu na Ukrajine (U.v. EU L 229, 31.7.2014) v plathom zneni.

39) § 2 zakona €. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.
40) § 5 pism. e) zakona &. 18/2018 Z.z.

41) § 12 zakona €. 40/2015 Z.z. v zneni zakona €. 264/2022 Z.z.
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42) § 12a zakona ¢. 40/2015 Z.z. v zneni zakona €. 264/2022 Z.z.

43) § 2 ods. 16 zakona ¢. 40/2015 Z.z. v zneni zakona €. 264/2022 Z.z.

44) § 12b zakona €. 40/2015 Z.z. v zneni zdkona €. 264/2022 Z.z.

45) § 12 ods. 2 a § 12a ods. 2 zakona ¢. 40/2015 Z.z. v zneni zakona ¢&. 264/2022 Z.z.
46) § 8 ods. 1 a 2 zakona ¢. 40/2015 Z.z.

47) § 2, § 3 a 7 zakona ¢&. 577/2004 Z.z. o rozsahu zdravotnej starostlivosti uhradzanej na zaklade verejného zdravotného poistenia a o Uhradach
za sluzby suvisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti v zneni neskorsich predpisov.

48) Zakon ¢. 139/1998 Z.z. o omamnych latkach, psychotropnych latkach a pripravkoch v zneni neskorsich predpisov.

49) § 64 az 66 zakona ¢. 362/2011 Z.z. o liekoch a zdravotnickych poméckach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢.
383/2019 Z.z.

50) § 128 ods. 1 pism. g) zakona &. 362/2011 Z.z. v zneni zakona ¢. 383/2019 Z.z.

51) § 1 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 219/1996 Z.z. o ochrane pred zneuzivanim alkoholickych napojov a o zriadovani a
prevadzke protialkoholickych zachytnych izieb.

52) Zakon €. 317/2016 Z.z. o poziadavkach a postupoch pri odbere a transplantacii fludského organu, fudského tkaniva a fudskych buniek a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (transplantaény zakon).

53) Cl. 2 ods. 2 pism. c) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 609/2013 z 12. jina 2013 o potravinach uréenych pre dojéata a malé
deti, potravinach na osobitné lekarske Ucely a o celkovej nahrade stravy na Ucely regulacie hmotnosti a ktorym sa zruSuje smernica Rady
92/52/EHS, smernica Komisie 96/8/ES, 1999/21/ES, 2006/125/ES a 2006/141/ES, smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/39/ES a
nariadenie Komisie (ES) &. 41/2009 a (ES) &. 953/2009 (U.v. EU L 181, 29.6.2013) v platnom zneni.

54) § 2 ods. 1 pism. a) a g) zékona ¢. 190/2003 Z.z. o strelnych zbraniach a strelive a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢.
92/2010 Z.z.

55) Napriklad § 5 nariadenia viady Slovenskej republiky €. 70/2015 Z.z. o spristupfiovani pyrotechnickych vyrobkov na trhu.

56) Cl. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2019/787 zo 17. aprila 2019 o definovani, popise, prezentacii a oznagovani liehovin,
pouzivani nazvov liehovin pri prezentacii a oznaCovani inych potravin, ochrane zemepisnych oznaceni liehovin, pouzivani etylalkoholu a
destilatov polnohospodarskeho pévodu v alkoholickych napojoch a o zru$eni nariadenia (ES) ¢. 110/2008 (U.v. EU L 130, 17.5.2019) v platnom
zneni.

57) § 46 a 84 zakona €. 362/2011 Z.z. v zneni neskorSich predpisov.

58) § 2 ods. 2 zakona €. 576/2004 Z.z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach suvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

59) § 1 ods. 1 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 96/1991 Zb. o verejnych kultdrnych podujatiach.
60) § 13 ods. 4 zékona ¢. 185/2015 Z.z.
61) § 82 ods. 1 zékona ¢. 185/2015 Z.z.

62) Napriklad § 3 ods. 1 a 2 zakona €. 129/2010 Z.z. o spotrebitelskych Gveroch a o inych Uveroch a pdzickach pre spotrebiteflov a o0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 438/2015 Z.z., § 3 ods. 3 zakona ¢. 90/2016 Z.z. o Uveroch na byvanie a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

63) § 2 pism. a) zakona ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zadkona €.
368/2021 Z.z.

64) § 10 a 11 zakona €. 181/2014 Z.z. v zneni v zneni neskorsich predpisov.

64a) Cl. 3 pism. i) nariadenia (EU) 2022/2065.
64b) Cl. 22 ods. 2 nariadenia (EU) 2024/1083.

65) § 673 az 681 Obchodného zakonnika.
65a) § 2 pism. b) zakona €. 55/2018 Z.z. o poskytovani informacii o technickom predpise a o prekazkach volného pohybu tovaru.

65aa) Cl. 25 nariadenia (EU) 2024/1083.

65ab) Cl. 2 ods. 18 nariadenia (EU) 2024/1083.

65ac) Cl. 25 ods. 2 nariadenia (EU) 2024/1083.

65b) Cl. 3 pism. g) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 z 19. oktébra 2022 o jednotnom trhu s digitalnymi sluzbami a o
zmene smernice 2000/31/ES (akt o digitalnych sluzbach) (U.v. EU L 277, 27.10.2022).

65c) Cl. 2 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1150 z 20. juna 2019 o podpore spravodlivosti a transparentnosti pre
komerénych pouzivatelov online sprostredkovatelskych sluzieb (U.v. EU L 186, 11.7.2019).

65d) Cl. 2 ods. 5 nariadenia (EU) 2019/1150.
8%) Nariadenie (EU) 2019/1150.

Nariadenie (EQ) 2022/2065.
Nariadenie (EU) 2024/1083.
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e 22068,

66) Napriklad &l. 14 nariadenia (EU) 2021/784, kapitola 11l nariadenia (EU) 2024/1083.66) Napriklad & 14 nariadenia(EU) 2024/784.
66a) Nariadenie (EU) 2022/2065.

67) § 2 ods. 4 zakona €. 265/2022 Z.z. o vydavateloch publikacii a o registri v oblasti médii a audiovizie a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o publikaciach).

68) § 2 ods. 5 zakona ¢. 265/2022 Z.z.

69) § 2 ods. 17 zakona €. 265/2022 Z.z.

70) Napriklad § 22, § 23 a § 25 zakona €. 265/2022 Z.z.

71) § 15 zakona €. 55/2017 Z.z. o Statnej sluzbe a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

72) Nariadenie (EU) 2019/1150.

Nariadenie (EU) 2022/2065.

Nariadenie (EU) 2024/1083.

§ 22 a 24 zakona &. 265/2022 Z. z. v zneni zékona &. .../2025 Z. z. 72) Nariadenie(EU)-2019/1450

73) § 3 zakona &. 265/2022 Z.z.

73a) Cl. 55 nariadenia (EU) 2022/2065.

73aa) Cl. 5 ods. 1 a7 3 nariadenia (EU) 2024/1083.

74) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 z 12. decembra 2017 o spolupraci medzi’ nérodp)’/mi organmi zodpovednymi za
presa}dzovanie pravnych predpisov na ochranu spotrebitela a o zru$eni nariadenia (ES) ¢. 2006/2004 (U.v. EU L 345, 27.12.2017) v plathom
zneni.

75) Cl. 5 nariadenia (EU) 2021/784.

76) Cl. 18 nariadenia (EU) 2021/784.

77) Napriklad ¢l. 8 ods. 1 nariadenia Rady (EU) &. 833/2014 v platnom zneni.

77a) Kapitola IV nariadenia (EU) 2022/2065.

77b) Cl. 61 az 63 nariadenia (EU) 2022/2065.

77¢) Cl. 21 ods. 3 a 7 nariadenia (EU) 2022/2065.

77d) Cl. 22 ods. 2, 6 a 7 nariadenia (EU) 2022/2065.

77e) Cl. 40 ods. 8 a 10 nariadenia (EU) 2022/2065.

78) Zakon €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorSich predpisov.

78a) Cl. 17 ods. 2 nariadenia (EU) 2024/1083.

79) Zakon €. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov.

80) § 4 ods. 1 zakona €. 308/1991 Zb. o slobode naboZenskej viery a postaveni cirkvi a nabozenskych spoloénosti v zneni zakona ¢. 394/2000
Z.z.

81) § 10 az 12 zakona €. 330/2007 Z.z. o registri trestov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

82) § 2 ods. 1 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 120/1993 Z.z. o platovych pomeroch niektorych ustavnych Einitelov Slovenskej
republiky v zneni neskor$ich predpisov.

83) Zakon ¢&. 283/2002 Z.z. o cestovnych nahradach v zneni neskorsich predpisov.

84) Zakon ¢. 580/2004 Z.z. o zdravotnom poisteni a o zmene a doplneni zakona ¢. 95/2002 Z.z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

85) Zakonnik prace v zneni neskorSich predpisov.

86) Napriklad § 17 az 20 Obchodného zakonnika, zakon ¢. 215/2004 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

87) Zakon ¢. 552/2003 Z.z. o vykone prace vo verejnom zaujme v zneni neskorsich predpisov.

Zakon €. 553/2003 Z.z. o odmeriovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

88) Cl. 8 nariadenia (EU) 2021/784.

89) Zakon ¢. 523/2004 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

89a) Napriklad &l. 4 nariadenia (EU) 2024/1083, § 6 zakona &. 265/2022 Z. z.

90) Zakon ¢. 452/2021 Z.z.
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90a) § 40 a 41 ods. 5 az 8 zakona ¢. 40/2015 Z.z. v zneni zakona ¢. 203/2024 Z.z.
90b) &1. 57, ¢l. 58, &l. 59 ods. 3 a ¢l. 60 nariadenia (EU) 2022/2065.
90c) Cl. 49 ods. 1 nariadenia (EU) 2022/2065.

90d) § 2 Obchodného zakonnika.

90e) Cl. 37 a &l. 75 ods. 2 nariadenia (EU) 2022/2065.

90f) CI. 3 pism. b) nariadenia (EU) 2022/2065.

90g) Cl. 51 ods. 3 nariadenia (EU) 2022/2065.

90h) Cl. 2 ods. 3 nariadenia (EU) 2019/1150.

90i) CI. 2 ods. 6 nariadenia (EU) 2019/1150.

90j) Nariadenie (EU) 2019/1150.

90k) Kapitola Ill nariadenia (EU) 2024/1083.

91) Cl. 18 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/784.

91a) CI. 51 ods. 5 nariadenia (EU) 2022/2065.

91b) Cl. 24 ods. 1 nariadenia (EU) 2024/1083.

91c) Cl. 24 ods. 2 nariadenia (EU) 2024/1083.

92) § 132 ods. 4 Trestného zakona.

93) § 130 ods. 7 Trestného zakona.

94) § 422d Trestného zakona.

95) § 423 Trestného zakona.

96) § 424 Trestného zakona.

97) Zakon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.
97a) Cl. 9 nariadenia (EU) 2022/2065.

97b) Cl. 9 ods. 2 pism. c) nariadenia (EU) 2022/2065.

98) Zakon €. 400/2015 Z.z. o tvorbe pravnych predpisov a o Zbierke zakonov Slovenskej republiky a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

99) § 27c ods. 2 pism. e) zakona €. 69/2018 Z.z. v zneni zakona €. 55/2022 Z.z.

100) § 476 az 488 Obchodného zakonnika.

101) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 233/1995 Z.z. o sudnych exekutoroch a exekuénej ¢innosti (Exekuény poriadok) a o zmene a
doplneni dalSich zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon €. 563/2009 Z.z. o sprave dani (danovy poriadok) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

102) Zakon €. 7/2005 Z.z. o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

102a) Zakon €. 309/2023 Z.z. o premenach obchodnych spoloénosti a druzstiev a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

103) § 182 az 186 Civilného mimosporového poriadku.

104) Napriklad § 35 zakona ¢. 452/2021 Z.z., § 35 pism. b) zakona €. 30/2019 Z.z. o hazardnych hrach a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

105) § 3 pism. i) a j) zakona €. 452/2021 Z.z.

106) § 35 az 40 Obchodného zakonnika.
§ 19 zakona €. 431/2002 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

107) § 23 zakona €. 431/2002 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

108) § 2 pism. a) zakona ¢. 387/2002 Z.z. o riadeni $tatu v krizovych situaciach mimo ¢asu vojny a vojnového stavu.
109) § 177 az 193 Spravneho sudneho poriadku v zneni zakona ¢. 187/2021 Z.z.

110) § 35 zakona ¢. 452/2021 Z.z.

111) § 35, 36, 42, 43 a 46 zakona ¢. 452/2021 Z.z.

112) Napriklad § 13 az 16 Obcianskeho zakonnika.

113) § 6 ods. 1 zakona €. 185/2015 Z.z.

114) § 27 zakona ¢. 185/2015 Z.z. v zneni zakona €. 71/2022 Z.z.
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115) § 27 ods. 3 zakona ¢. 185/2015 Z.z. v zneni zakona €. 71/2022 Z.z.

116) § 146 ods. 2 pism. h) a i) zakona €. 185/2015 Z.z. v zneni zakona €. 71/2022 Z.z.

117) § 125 ods. 3 pism. g) zakona €. 185/2015 Z.z. v zneni zakona €. 71/2022 Z.z.

118) § 146 ods. 2 pism. g) zakona €. 185/2015 Z.z. v zneni zakona ¢. 71/2022 Z.z.

119) § 80 ods. 1 pism. k) zakona ¢. 185/2015 Z.z. v zneni zakona ¢&. 71/2022 Z.z.

120) Zakon €. 9/2010 Z.z. o staznostiach v zneni neskorsich predpisov.

121) Zakon €. 147/2001 Z.z. o reklame a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

122) Zakon ¢. 177/2018 Z.z. o niektorych opatreniach na zniZovanie administrativnej zataze vyuzivanim informacnych systémov verejnej spravy a
o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon proti byrokracii) v zneni neskorSich predpisov.

123) Zakon &. 18/2018 Z.z. v zneni neskorsich predpisov, Nariadenie Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie
o ochrane udajov) (U.v. EU L 119, 4.5.2016) v platnom zneni.

124) § 12a ods. 2 zékona €. 40/2015 Z.z. v zneni zakona €. 264/2022 Z.z.
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